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Zirich — Zurich — Zurigo

7. August 1991

Cellfood AG, in Z i r i ¢ h, Ottikerstrasse 53, Zirich 6, ¢/o Alf Mil-
denberger, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum:
15.7.1991 und 31.7:1991. Zweck: Handel mit Waren aller Art;
kann Liegenschaften erwerben, belasten oder verdussern sowie sich
an Unternehmen gleicher oder dhnlicher Art beteiligen. Grundkapi-
tal: Fr.50000. Liberierung: voll; 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der Gesellschaft erfol-
gen durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Verwaltungsratsmitglieder: Mildenberger Alf, von Thal-
wil, in Zirich, Prisident des Verwaltungsrates, mit Einzelunter-
schrift; Mildenberger Anke, von Thalwil, in Ziirich, Mitglied des
Verwaltungsrates, ohne Zeichnungsberechtigung.

7. August 1991

Piece by Piece AG (Piece by Piece SA) (Piece by Plece Ltd), in
Ziirich, Rimistrasse 29, Ziirich 1, ¢/o Arturo Cuéllar-Nathan,
Akuengesellschaft (Neuemtragung) Statutendatum: 29.7.1991.

Zweck: Produktion, Handel ‘mit und Verkauf von Schmuck und
- und Ziergegenstanden aller Art sowie verwandter Sachen
sowie Betrieb einer Galerie und aller damit zusammenhingendeén
Geschifte; Katin sich an andéren Unternehmen gleicher oder ahnli-

cher Art betemgen sowie Grundeigentum erwerben, belasten und
veriussern. Grundkapital: Fr.'50 000. Liberierung: voll; 50 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Ubernimmt bei der Griindung das Geschift der
im Handelsregister nicht eingetragenen Einzelfirma «Christophe
Grabery, in Ziirich, mit Aktiven und Passiven gemiss Ubernahmebi-
lanz per 30. 6. 1991, mit Aktiven von Fr. 91 981.90 und Passiven von
Fr. 41 773.30 zum Preise von Fr. 50 208.60, wovon Fr. 30 000 auf das
Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. Die
Mitteilungen der Gesellschaft erfolgen durch eingeschriebenen Brief
oder gegen Empfangsbestitigung. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mngheder Einziges Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunter-
schrift ist Graber Christophe, von Rohrbachgraben, in Ziirich.

7: August 1991

Rimec Promotions AG, in Schlieren, Ifangstrasse 6, Aktien-
gesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 2.8.1991. Zweck:
Beratung, Planung und Durchfiihrung von Realisations- und Pro-
duktionsauftrigen im Zusammenhang mit Marketing-, Promotions-
und K¢ ikatic hmen; kann sich an Unternehmungen
beteiligen sowie Grundeigentum erwerben oder verdussern. Grund-
kapital: Fr. 50 000. Liberierung: voll; 100 Namenaktien zu Fr. 500.
Publikationsorgan: SHAB. Die Mitteilungen der Gesellschaft erfol-
gen durch Publikation im SHAB oder schriftlich. Verwaltungsrat: 3
oder mehrere Mitglieder. Verwaltungsratsmitglieder mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien: Hoppler Alois, von Rottenschwil, in Urdorf,
Président; Hoppler Markus, von Rottenschwil, in Uitikon, Vize-
prasident, und Jenny Thomas E., von Basel und Langenbruck, in
Zirrich, Delegierter.

7. August 1991

Okasan (Schweiz) Finanz AG, in Zirich 3 (SHAB Nr. 16 vom
24.1.1991, S. 326). Statuten am 17. 7. 1991 gedndert. Neue Firma:
Okasan Bank (Schweiz) [Okasan Bank (Switzerland)| |[Banque Oka-
san (Suisse)] |Banca Okasan (Svizzera)]. Neuer Zweck: Betrieb von
Bank- und Finanzgeschiften aller Art fiir eigene und fremde Rech-
nung, insbesondere auf dem Finanzplatz Schweiz und im Ausland.
Die Gesellschaft befasst sich insbesondere mit: Annahme von Gel-
dern in allen bankiiblichen Formen mit Ausnahme von Spareinlagen;
Abwicklung des allgemeinen Zahlungsverkehrs im In- und Ausland;
Gewihrung von gedeckten und ungedeckten Krediten in allen iibli-
chen Finanzierungsarten einschliesslich des Interbank- und Avalge-
schifts; An- und Verkauf von Devisen und Noten sowie von Edelme-
tallen fiir eigene und fremde Rechnung; Vermogensverwaltung und
alle damit verbundenen Geschifte einschliesslich der Griindung und
Verwaltung von Gesellschaften, Stiftungen usw.; Anlageberatung
und Durchfiihrung aller Wertpapiergeschifte sowie Ausfihrung von
Borsenauftrigen fiir eigene und fremde Rechnung sowie Aufbewah-
rung und Verwaltung von Wertpapieren und anderen Vermogens-
werten; Durchfithrung von Treuhandgeschiften aller Art ein-
schliesslich des Erwerbs und der Verwaltung von Beteiligungen fiir
Dritte; Teilnahme an bzw. Organisation, Ubernahme und Vermitt-
lung von Emissionen sowie sonstiges Konsortialgeschaft; Uber-
nahme von Funktionen gemiss Anlagefondsgesetz und dazugehori-
gen Verordnungen; Diskontierung und Inkasso von Wechseln,
Schecks und anderen Forderungen; kann sich an anderen Gesell-
schaften beteiligen sowie Liegenschaften erwerben, verwalten, bela-
sten und verdussern. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 3 oder mehr
Mitgliedern.

8. August 1991

G. Schmid AG, inSeuzach, Papierwaren, Cartonnageartikel und
Verpackungsmaterial (SHAB Nr.5 vom 8. 1. 1976, S.41). Moser
Werner und Moser Willi sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschie-
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den; ihre Unterschriften sind erloschen, Moser Hans-Peter, nun ein-
ziges Mitglied des Verwaltungsrates, fiihrt neu Einzelunterschrift.

8. August 1991

Moser & Co Aktiengesellschaft,in S e uz a ch, Papierwaren, Karto-
nageartikel, Papeteriewaren und Verpackungsmaterial (SHAB
Nr. 281 vom 2. 12. 1985, S. 4517). Moser Willy und Moser Werner
sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind
erloschen. Moser Hans Peter nun einziges Mitglied des Verwaltungs-
rates, fithrt nicht mehr Kollektiv-, sondern neu Einzelunterschrift.

8. August 1991

Credex (Lausanne) SA, bisher in Lausanne (SHAB vom
22.4.1991, S. 1655). Statuten, urspriinglich vom 10. 3. 1972 datiert,
letztmals am 20. 6. 1988 gedndert, am 30. 4. 1991 erneut geandert.
Neue Firma: Credex AG. Neuer Sitz: Ziirich. Adresse: Hauser-
strasse 14, Ziirich 7. Neuer Zweck: Einrichtung, hauptsichlich im
Ausland, kompletter Industrieanlagen zu fordern, auszufithren und
zu finanzieren sowie Verkauf von technischen Anlagen, von Maschi-
nen und Ausriistungen aller Art; kann Immobilien erwerben sowie
sich an kaufmannischen und industriellen Unternehmen beteiligen.
Grundkapital: Fr. 1 000000, voll liberiert, 1000 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: | oder mehrere
Mitglieder. Mitglieder des Verwaltungsrates: Moses John, irischer
Staatsangehdriger, in Johannesburg (RSA), Prisident; er fiithrt nicht
mehr Einzelunterschrift, sondern neu Kollektivunterschrift zu
zweien; Bartlett, Vivian Wade, siidafrikanische Staatsangehérige, in
Johannesburg (RSA), Vizeprisidentin: sie fithrt nicht mehr Einzel-
unterschrift, sondern neu Kollektivunterschrift zu zweien; Siragna
Peter Thomas, von Ziirich, in Fillanden, Mitglied, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien; Stoyanov Kaloyan, von Lausanne, in Lau-
sanne, Mitglied, bisher ohne Zeichnungsberechtigung, fiihrt neu
Kollektivunterschrift zu zweien; Osterwalder Aloys K., von Wald-
kirch, in Winterthur, Mitglied. bisher ohne Zeichnungsberechtigung,
fithrt neu Kollektivunterschrift zu zweien.

8. August 1991

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), in Ziirich 1, Aktien-
gesellschaft (SHAB Nr. 148 vom 5.8.1991, S.3381). Die Unter-
schriften von Sutz Robert A.. Dr.; Cordero Ricardo; Huber Bern-
hard, und Schlumpf Heinz, sowie die Prokuren von Huber Karl;
Kemmler Robert; Kiinzli Paul; Leist Peter; Perron Daniel; Scherrer
Anna; Schiller Jirg; Schmid Peter; Schmidlin Walter; Schlafli
André, Dr.; Schuwey Christian; Solenthaler Markus; Staub Walter;
Sturzenegger Heinrich, und Waldvogel Donat Josef, sind erloschen.
Eggerschwiler Hans-Rudolf fithrt nicht mehr Kollektivunterschrift
zu zweien, sondern hat nun Kollektivprokura zu zweien, er zeichnet
weiterhin beschrankt auf den Geschiftskreis des Hauptsitzes.

8. August 1991

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sung in Affoltern am Albis (SHAB Nr. 101
29.5.1991, S. 2305), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1.
Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sung in Bilach (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S.2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1.

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlassung Dieti-
kon, in Dietikon (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S.2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1.

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sunginDibendorf(SHAB Nr. 101 vom 29. 5. 1991. S.2305).
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1.

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sung Glattbrugg, in Opfikon (SHAB Nr.10l vom
29.5.1991, S.2305), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1.
Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sung in Horgen (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S.2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1.

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sung in Kloten (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991. S.2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1.

Schweizerische Bank lischaft (SBG), Z .mauug Kloten-
Flughafen, in K1oten (SHAB Nr. 101 vom 29. 5. 1991, S. 2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1.

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sung in Meilen (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S.2305)
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1.

Die Unterschrift von Sutz Robert A., Dr., ist erloschen.

8. August 1991

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sunginRegensdorf(SHABNTr. 101 vom 29. 5. 1991, S. 2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1. Die Unterschrift von
Sutz Robert A, Dr., sowie die Prokura von Kolb Brigitte, sind erlo-
schen.

8. August 1991

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sunginRiischlikon(SHABNT. 101 vom 29. 5. 1991, S. 2305).
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sungin Riiti (SHAB Nr. 101 vom 29. 5. 1991, S.2305), Aktien-
gesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sungin Schlieren (SHAB Nr. 101 vom 29.5. 1991, S. 2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1

*

vom -

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sungin Schwerzenbach (SHAB Nr. 101 vom 29.5. 1991
S.2305), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1
Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sungin Uster(SHAB Nr. 101 vom 29. 5. 1991, S. 23G5), Aktien-
gesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sunginWallisellen(SHABNTr. 101 vom 29. 5. 1991, S. 2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sungin Wetzikon (SHAB Nr. 101 vom 29.5. 1991, S. 2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sunginWinterthur I(SHABNT. 127vom4. 7. 1991, S. 2892),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlas-
sungin Zollikon (SHAB Nr. 101 vom 29.5. 1991, S.2305),
‘Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1

Schweizerische Bankgeselischaft (SBG), Zweigniederlassung Albis-
riederplatz,inZ irich 4(SHABNr. 101 vom 29. 5. 1991, S. 2305),
Aktiengesellschaft rrut Hauptsitz in Zirich 1

Schweizerische B: lischaft (SBG), Zweigniederlassung Alt-
stetten, in Ziirich 9 (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S. 2305)
Aktiengesellschaft m.u Hauptsuz in Zurich 1

Schweizerische B. (SBG), Zweigniederlassung Blei-

cherweg, in Ziiric h 2 (SHAB Nr. 101 vom 29. 5. 1991, S. 2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlassung Flun-
tern, in Zirich 7 (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S.2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1

Schweizerische Bankgeselischaft (SBG), Zweigniederiassung Hongg,
in Zirich 10 (SHAB Nr. 127 vom 4.7. 1991, S.2892), Aktien-
gesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlassung
Romerhof,in Zarich 7(SHAB Nr. 101 vom 29. 5. 1991, S. 2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Zirich 1

Die Unterschrift von Sutz Robert A., Dr., ist erloschen.
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8. August 1991

Schweizerische B haft (SBG), Zweigniederlassung Oerli-
kon, in Ziirich 1 (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S 2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1. Die Unterschrift von
Sutz Robert A., Dr., sowie die Prokura von Mailinder Werner sind
erloschen.

8. August 1991

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlassung See-
feld, in Ziirich 8 (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S.2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich |

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlassung Wiedi-
kon, in Zirich 3 (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S.2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlassung Witi-
kon, in Ziirich 7 (SHAB Nr. 101 vom 29.5.1991, S.2305),
Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1

Schweizerische Bankgesellschaft (SBG), Zweigniederlassung Ziirich-
Albisrieden-Dorf, in Ziirich 9 (SHAB Nr. 101 vom 29. 5. 1991,
S. 2305), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz in Ziirich 1

Die Unterschrift von Sutz Robert, Dr., ist erloschen.

8. August 1991

Fides Holding, in Ziirich 2, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 109
vom 8. 6. 1990, S. 2294). Neues Mitglied des Verwaltungsrates: Bau-
dat Eric; er fithrt weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien.

8. August 1991
Alkahest Trading AG, in Ziirich 3, Kauf, Verkauf und dauernde
Verwaltung von Beteiligungen an anderen Gesellschaften (SHAB
Nr. 226 vom 20. 11. 1989, S. 4695). Neuer Zeichnungsberechtigter:
Stadelmann Hans Peter, von Escholzmatt, in Baar, mit Kollektivpro-
kura zu zweien.

8. August 1991

Puma Promotion AG,inZ iirich 10, Erwerb, Verwaltung und Ver-
wertung von Marken-, Patent- und Lizenzrechten usw. (SHAB
Nr. 166 vom 20.7.1988, S.3018). Neue Adresse: Georg Kempf-
Strasse 17, Zarich 11, ¢/o Simone Wagner.

8. August 1991

KPMG Klynveld Peat Marwick Goerdeler SA,inZ iirich 4, Besor-
gung aller Dienstleistungen, die zum Tatigkeitsbereich einer Revi-
sionsgesellschaft gehoren usw. (SHAB Nr.30 vom 13.2.1991,
S. 626). Die Unterschrift von Verloop Nicolaas C. sowie die Prokura
von Koller Amold sind erloschen.

8. August 1991

Hiusermann & Co AG, Wirtschafts- und Unterneh beratung, in
Zirich 6 (SHAB Nr.61 vom 28.3.1991, S. 1298). Die Unter-
schrift von Bartelt Guido W., Dr., ist erloschen. Neue Zeichnungs-
berechtigte: Schneider Lotti, von Langenbruck, in Stallikon, mit
Kollektivunterschrift zu zweien.

8. August 1991

Tokio Riickversicherungs-Gesellschaft AG, in Ziirich 2 (SHAB
Nr. 136 vom 17. 7. 1991, S. 3098). Kato Kazuhiro, Mitglied des Ver-
waltungsrates, ist nun zugleich Vizeprisident desselben; er fithrt wei-
terhin Einzelunterschrift.

8. August 1991

Televitronik AG, in Ziirich 9, Handel und Vertrieb von und mit
audio- und videotechnischen Geriten und Anlagen aller Art (SHAB
Nr. 92 vom 14. 5. 1990, S. 1905). Neue Zeichnungsberechtigte: Biitler
Armin, von Uetikon am See, in Wadenswil; Hofstetter René, von
Gais, in Ziirich; Holenstein Norbert, von Kirchberg SG, in Winter-
thur; Holzer Beat, von Egnach, in Riischlikon, und Maurer Rico, von
Aeugst am Albis, in Kaiserstuhl; alJe fiinf mit ](ollekuvprokura zu
zweien.

8. August 1991

SC-Holding AG, in Zirich 1 (SHAB Nr.7 vom 11.1.1991,
S.125). Neue Mitglieder des Verwaltungsrates: Favre Jean-René,
von Chamoson, in Obfelden, und Schnyder Patricia, von Schiibel-
bach, in Stallikon; beide mit Einzelunterschrift. Neue Adresse: Fliie-
lastrasse 47, Ziirich 9.

8. August 1991

Sindbad Reiseforum AG,in Ziirich 1, Organisation und Vermitt-
lung von allen Dienstleistungen des Personenreise- und Warenver-
kehrs (SHAB Nr. 172 vom 5. 9. 1990, S. 3573). Baud Roger, Dr., bis-
her einziges Mitglied des VR (Verwaltungsrates), ist nun Delegierter
desselben,; er fithrt nicht mehr Einzelunterschrift, sondern Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Neue Mitglieder des VR: Riidin Hanspeter,
von Gelterkinden, in Mombasa (Kenya), Prisident mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien; Ridin Fritz, von Gelterkinden, in Allschwil,
Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien; Moll Theodor, Dr., von
Basel, in Oberwil BL, Mitglied und Sekretir mit Kollektivunter-
schrift zu zweien.

8. August 1991

Fly West AG, bisher in Basel (SHAB Nr. 183 vom 20. 9. 1990,
S.3775). Statuten, urspriinglich vom 7.1.1985, geindert am
5.9.1990, am 26.7. 1991 erneut gedndert. Neuer Sitz: Zurich.
Schoffelgasse 3, Ziirich 1. Zweck: Organisation und Durchfiihrung
von Reiseveranstaltungen, insbesondere von Flugreisen in die westli-
che Hemisphdare sowie Betrieb von Reisebiiros. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikations-
organ: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder.
Mitglieder des VR mit Kollektivunterschrift zu zweien: Riidin Fritz,
von Gelterkinden, in Allschwil, Prasident; Ackermann Alois, von
Mels, in Allschwil, und Riidin Hanspeter, von Gelterkinden, in
Mombasa (Kenya).

8. August 1991

Deskhotline AG, in Adliswil, Gestaltung von Werbematerial
und Drucksachen (SHAB Nr. 134 vom 13. 7. 1990, S. 2801). Emch
Hansres ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Riesen Bernd, Mitglied des VR, ist nun
zugleich Prasident desselben; er fithrt weiter Einzelunterschrift. Neue
Zeichnungsberechtigte: Riesen Verena, von Adliswil, Wahlern und
Ziirich, in Adliswil, mit Einzelunterschrift.

8. August 1991

Keller Vermessungen AG, in Winterthur III (SHAB Nr. 248
vom 20.12. 1990, S.5053). Neuer Zeichnungsberechtigter: Striibi
Hermann, von Basel und Degersheim, in Lufingen, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

8. August 1991

Hostettler AG Winterthur,in Winterthur I, Projektierung und
Erstellung von elektrischen Installationen fiir Stark- und Schwach-
strom (SHAB Nr. 111 vom 12. 6. 1990, S. 2342). Die Prokura von
Bartsch Karl ist erloschen. Neue Zeichnungsberechtigte: Biitler
Armin, von Uetikon am See, in Wadenswil; Frauenfelder Peter, von
Winterthur, in Aadorf; Hofstetter René, von Gais, in Ziirich, und
Maurer Rico, von Aeugst am Albis, in Kaiserstuhl; alle vier mit Kol-
lektivprokua zu zweien

8. August 1991

Verlag Dr. Felix Wiist AG, in Kiisnacht, Abwicklung von Ver-
lagsgeschiften in allen Arten und Formen’ (SHAB Nr. 164 vom
20. 7..1987, S. 2910). Neue Mitglieder des Verwaltungsrates: Meuter
Edith, mit Kollektivunterschrift zu zweien, und Wiist Walter, von
Basel, in Oberwil BL, mit Kollektivunterschrift zu zweien; die Pro-
kura der Erstgenannten ist erloschen.

8. August 1991

Elektro-Gloor AG, in Ziirich 9, Projektierung und Berechnung
von Stark- und Schwachstromanlagen (SHAB Nr.111 vom
12.6.1990, S.2342). Neue Zeichnungsberechtigte: Biitler Armin,
von Uetikon am See, in Widenswil; Hofstetter René, von Gais, in
Zirich; Holenstein Norbert, von Kirchberg SG, in Winterthur, und
Maurer Rico, von Aeugst am Albis, in Kaiserstuhl; alle vier mit Kol-
lektivprokura zu zweien.

8. August 1991

Erzmet AGin Liquidation,inZ iiric h 2, Metalle sowie Modewaren
aller Art usw. (SHAB Nr. 40 vom 27. 2. 1990, S. 774). Die Liquida-
tion ist durchgefiihrt. Die Firma ist erloschen.

8. August 1991

Ernst Forrer AG, in Richterswil, Ausfithrung von Renovatio-
nen und Umbauten von Liegenschaften aller Art (SHAB Nr. 112 vom
17.5. 1982, S. 1594). Forrer Urs ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Forrer Ernst, bisher
Prisident des VR, ist nun einziges Mitglied desselben,; er fithrt wei-
terhin Einzelunterschrift.

8. August 1991

M. Peter Bauabdichtungs AG,inWettswil am Albis(SHAB
Nr. 5 vom 9. 1. 1989, S. 74). Kuhn Hans Peter ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu fithrt
Kollektivunterschrift zu zweien: Heumann Evelyne, von Oberneun-
forn, in Bonstetten.

8 August 1991

lischaft fiir Tiir inFehraltorf,elektrische
Apparate im besonderen Tiirautomationsanlagen (SHAB Nr. 47
vom 8. 3. 1991, S. 995). Die Prokura von Scharli Hans-Jorg ist erlo-
schen. Neuer Direktor: Ruckstuhl Jean Pierre; er fithrt nun Einzel-
unterschrift; seine Prokura ist demnach erloschen. Maurer Annema-
rie hat nicht mehr Einzelprokura, sondern fiihrt nun Einzelunter-
schrift. Neuer Zeichnungsberechtigter: Huber Hans J6rg, von Kno-
nau, in Oberdiessbach, Direktor mit Einzelunterschrift,
8. August 1991
Rohrer-Marti AG, Land- und Fordertechnik,in D 411i k o n (SHAB
Nr. 133 vom 12.7.1990, S.2782). Neu hat Kollektivprokura zu
zweien: Tschumi André, von Wolfisberg, in Spreitenbach.

8. August 1991

Marti Bauunternehmung AG Ziirich,in Ziirich 11 (SHAB Nr. 76
vom 22. 4. 1991, S. 1648). Marti Alfred ist nicht mehr Prasident des
VR (Verwaltungsrates), er bleibt jedoch Mitglied ¢ Iben und fithrt

in Briissel (B), einen Teilbetrag von Fr. 7000 der neuen Gesellschaf-
terin Litvine-De Poortere Fabienne, belgische Staatsangehérige, in
Briissel (B), und einen Teilbetrag von Fr. 7000 der neuen Gesell-
schafterin Dryon-De Poortere Caroline, belgische Staatsangehorige,
in Knokke-Heist (B), abgetreten. Der Gesellschafter De Poortere
Carlo, ist aus der Gesellschaft hieden. Von seiner S -
lage von Fr. 2000 hat er einen Tellbelrag von Fr. 1000 dem Gesell-
schafter De Poortere Patrick, womit sich dessen Stammeinlage auf
Fr. 14 000 erhsht hat, und einen Teilbetrag von Fr. 1000 dem Gesell-
schafter De Poortere Vincent, womit sich dessen Stammeinalge auf
Fr. 14 000 erhoht hat, abgetreten. Der Gesellschafter De Poortere
Pierre, ist aus der Gesellschaft ausgeschieden. Von seiner Stammein-
lage von Fr. 2000 hat er einen Teilbetrag von Fr. 1000 dem Gesell-
schafter De Poortere Bruno, womit sich dessen Stammeinlage auf
Fr. 14 000 erhoht hat, und einen Teilbetrag von Fr. 1000 dem Gesell-
schafter De Poortere Edouard, womit sich dessen Stammeinlage auf
Fr. 14 000 erhéht hat, abgetreten. Am Stammkapital von Fr. 150 000
sind demnach die Ets. Louis De Poortere SA mit einer Slammeinlage
von Fr. 38 000, De Poortere Réginald, nun in Pecq (B) mit einer
Stammeinlage von Fr. 16 000, De Poortere Patrick, mit einer Stamm-
einlage von Fr. 14 000, De Poortere Bruno, nun in Knokke-Heist (B),
mit einer Stammeinlage von Fr. 14 000, De Poortere Vincent, mit
einer Stammeinlage von Fr. 14 000, de Poortere Edouard, mit einer
Stammeinlage von Fr. 14 000, De Poortere-Neirynck Martine, mit
einer Stammeinlage von Fr. 7000, De Poortere Jean-Louis, mit einer
Stammeinlage von Fr. 7000, Litvine-De Poortere Fabienne, mit einer
Stammeinlage von Fr. 7000, Dryon-De Poortere Caroline, mit einer
Stammeinlage von Fr. 7000, Goemaere Patricia, nun in Briissel (B),
mit einer Stammeinlage von Fr. 6000 und Lambilliotte, Winifrede,
mit einer Stammeinlage von Fr. 6000 beteiligt.

8. August 1991

Schrepfer Treuhand GmbH, in I1lnau-Effretikon (SHAB
Nr. 22 vom 1. 2. 1989, S. 426). Die Gesellschafterin Schrepfer-Mor-
geli Ruth, ist aus der Gesellschaft ausgeschieden; ihre Stammeinlage
von Fr. 10 000 hat sie der neuen Gesellschafterin Sintis Finanz AG,
in Netstal, abgetreten; ihre Prokura ist erloschen.

8. August 1991

Effekt-Aussenwerbung GmbH, in Langnau am Albis,
Anmietung von Plitzen und Flichen zur Aufstellung von Werbeta-

- feln usw. (SHAB Nr. 134 vom 13.7. 1990, S. 2802). Statuten am

13. 6. 1991 gedndert. Freund Giinther; Freund Hans-Joachim, und
von Canal Lilienne, sind aus der Gcsel]schaf\ ausgeschieden. Thre
St 1 von Fr. 10 000, Fr. 5000 und Fr. 5000 sind an die

weiterhin Einzelunterschrift. Marti Rudolf A]frcd Mitglied des VR,
ist nun zugleich Prasident desselben; er fiithrt weiterhin Einzelunter-
schrift. Neues Mitglied des VR: Wiedmer Friedrich, von Oberburg,
in Bolligen, mit Einzelunterschrift. Von den Prokuristen wohnen
nun: Goldschmid Walter in Thalwil und Spack Renéin Volketswil.

8. August 1991

Marti Bauunternehmung AG Ziirich, Zweigniederlassung Regens-
dorf,inRegensdor f(SHABNr. 76 vom22. 4. 1991, S. 1648), mit
Hauptsitz in Ziirich. Marti Alfred fithrt weiterhin Einzelunterschrift,
jedoch nicht mehr als Prasident des VR (Verwaltungsrates), sondern
nun als Mitglied desselben. Marti Rudolf Alfred, Mitglied des VR,
fithrt seine Einzelunterschrift nun zugleich als Prisident desselben.
Neuer Zeichnungsberechtigter: Wiedmer Friedrich, von Oberburg,
in Bolligen, mit Einzelunterschrift, Mitglied des VR. Es wohnen nun
von den Prokuristen: Goldschmid Walter in Thalwil und Spack René
in Volketswil.

8. August 1991

Luwa AG, in Ziirich 9, luft- und warmetechnische Anlagen usw.
(SHAB Nr.73 vom 17.4.1991, S. 1571). Diese Gesellschaft iiber-
nimmt auf dem Wege der Fusnon die Autofrigor-AG, in Opfikon.
Aktiven und Passiven der Autofrigor AG gehen gemiss Fusionsver-
trag vom 17. 6. 1991 und Fusionsbilanz per 31. 12. 1990 im Sinne von
Art. 748 OR auf die Luwa AG iiber, die bereits samtliche Aktien der
iibernommenen Gesellschaft besitzt. Dabei erléschen diese Aktien,
und das Grundkapital der iibernehmenden Gesellschaft bleibt
unverdndert. Die Prokura von Boller Bruno, Ziircher Willi,
Gschwend Markus und Braunwalder Thomas sind erloschen.

8. August 1991

Autofrigor AG, in O p fik on, Kiltetechnik usw. (SHAB Nr. 168
vom 30. 8. 1990, S. 3497). Die Generalversammlung vom 17. 6. 1991
hat die Fusion mit der Luwa AG, in Ziirich 9, beschlossen. Demnach
gehen die Aktiven und Passiven gemiss Fusionsbilanz per
31.12. 1990 im Sinne von Art. 748 OR auf die Luwa AG iiber. Die
Autofrigor AG ist aufgelost.

8. August 1991

Biiro Koenig AG,in Th alwil, Erbringen von Dienstleistungen im
Bereich der Bitroorganisation (SHAB Nr. 22 vom 1. 2. 1990, S. 397).
Koenig-Baumann Margaretha, ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; ihre Unterschrift ist erloschen. Stoffel Peter, bisher Prisi-
dent des Verwaltungsrates, ist nun einziges Mitglied desselben; er
fithrt weiterhin Einzelunterschrift. '

8. August 1991

Danag AG, bisher in Lu fin gen, Entwicklung, Verkauf und Ser-
vice von chemischen und technischen Produkten usw. (SHAB
Nr. 109 vom 8. 6. 1989, S. 2378). Statuten am 31.7. 1991 geandert.
Neuer Sitz: Fallanden. Adresse: Bruggacherstrasse 26.

8. August 1991

Ch. Schweinfurth & Co,in Z it r i ¢ h 8, Dahliastrasse 4, Kommandit-
gesellschaft  (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn: 1. 7. 1991.
Unbeschrankt haftende Gesellschafter: Schweinfurth Christoph, von
Ziirich, in Ziirich 7, und Frank Martin, von Langnau im Emmental,
in Port Angeles, Washington (USA). Kommanditarinnen mit einer
Kommanditsumme von je Fr. 300 000: Schweinfurth Theresia, von
und in Ziirich, und Leutenegger Veronika, von Ziirich und Miinch-
wilen, in Kehrsalz chrbauungder Liegenschaft Kat. Nr. 6473, Bir-
mensdorferstrasse 576, in Albisrieden/8055 Zirich, mit Wohnungen
und Gcschaftsraumhchkenen Aufteilung in Stockwerkelgemum

neue Gesellschafterin «DPW Deutsche Plakat-Werbung GmbH &
Co.», in Koblenz (D), iibergegangen, womit deren Stammeinlage
Fr. 20 000 betragt und somit das gesamte Stammkapital ausmacht.
Freund Hans-Joachim, bleibt Geschiftsfithrer und fithrt weiterhin
Kollektivunterschrift zu zweien.

8. August 1991

René Schiirer,inZ ii ric h(SHAB Nr. 202 vom 30. 8. 1973, S. 2411).
Diese Firma ist infolge Uberganges des Geschiftes mit Aktiven und
Passiven gemiss Ubernahmebilanz per 1.1.1991 an die neue
Aktiengesellschaft «René Schirer AGy, in Ziirich, erloschen.

8. August 1991

ACU Informatik AG, Geschiiftsstelle Riimlang, Zweignieder-
lassungin Riimlang (SHAB Nr. 17 vom 25. 1. 1991, S. 346),
mit bisherigem Hauptsitz in Luzern, nunin Rothenburg. Die Unter-
schrift von Kuriyan Thomas, sowie die Prokuren von Borbély Gabor; -
Greiner-Rudin Pierre; Isenschmid Stephan;.Da Ronche Siegfried,
und Knapp Adrian, smq erloschen, Neu fithren Kollektivunferschrift
zu zweien: Gadola Rinaldo, von Disentis/ Muslér, in Nottwﬂ Prisi-
dent des Verwaltungsrates; Forster.Martin, Dr., von Néunkirch, in
Winterthur, Mitglied des Verwaltungsrates, und Rosser Werner, von
Frutigen, in Balterswil. Neu haben Kollektivprokura zu zweien:
Mithlebach Harry, von Ziirich, in Jona; Peter-Bleuler Gérmaine, von
Rothenburg, in Ebikon; Greising-Schwarz Verena, von Meggen, in
Stansstad, und Dahler, Rudolf, von Seftigen, in Luzern.

8. August 1991

Litton Industries International N.V., Krimpen ad Yssel, Zwelgmeder-
lassung Zirich (Litton Industries Intemanonal N.V., Krimpen ad
Yssel, Zurich Branch), in Z i rich, Gubelstrasse 28, 8050 Ziirich
(eigene Biiros). Unter dieser Firma hat die «Litton Industries Inter-
national N.V.» mit Hauptsitz in Krimpen ad Yssel (NL), eingetragen
im Handelsregister der Industrie- und Handelskammer fiir Rotter-
dam und die Nieder-Maas, in Ziirich eine Zweigniederlassung
errichtet. Die Statuten datieren vom 11.11. 1969 und wurden am
18.11. 1988 letztmals gedndert. Zweck der Gesellschaft: Ausgabe
nicht in Gulden lautender Darlehen; Verleihen erhaltener Mittel an
andere, nicht in den Niederlanden ansassige und zu der Litton Indu-
stries Inc.-Gruppe gehérende Unternehmen; Verleihen von Mittel an
andereim Ausland ansissige Unternehmen, unter der Voraussetzung
der vorherigen besonderen Genehmigung der Nederlandse Bank
N.V.; Ubernahme von Verpflichtungen fitr die Schulden anderer als
in den Niederlanden ansassiger und zu der Litton Industries Inc.-
Gruppe gehorender Unternehmen, unter der Voraussetzung der vor-
herigen besonderen Genehmigung der Nederlandse Bank N.V.;
Kaufen oder anderweitiges Erwerben von Effekten und anderer
Wertpapiere. Gesellschaftskapital: hfl. 250 000 000, eingeteilt in
500000 Namenaktien zu hfl. 500. Das Grundkapital ist mit
hfl. 70 000 000 liberiert. Mitglieder des Vorstandes: Emst Rudolf,
Dr., von und in Pfaffikon; Grau Karl Adolf, von und in Ziirich; de
Kruijf Albert Cornelis, niederldndischer Staatsangehériger, in Krim-
pen ad Yssel (NL); Kok Louis, niederldndischer Staatsangehériger,
in Schoonhoven (NL). Mitglieder des Aufsichtsrates: Casey Joseph’
Thomas, Biirger der USA, in Encino (USA): Young Virginia Sanaye,
Biirger der USA, in Beverly Hills (USA); Roberts Norman Leslie,
Biirgerin der USA, in Woodland Hills (USA). Die Zweigniederlas-
sung wird vertreten durch: Tillmann Edward Albert, britischer
Staatsangehoriger, in Meilen, Leiter der Zweigniederlassung, mit
Einzelunterschrift.

8. August 1991

sowie anschliessender Verkauf der einzelnen Stockwerk

8. August 1991

Chong & Tan, in Ziirich2. Albisstrasse 19, Kollektivgesellschaft
(Neueintragung). Gesellschaftsbeginn: 1.9.1991. Gesellschafter:
Chong Kwan-Yeow, malaysischer Staatsangehériger, in Ziirich 10,
und Tan Fook Seng, singapurischer Staatsangehériger, in Ober-
engstringen. Fithren von Restaurants.

8. August 1991

Sallenbach & Jud, Inhaber W. Jud & W. Rebmann, in Ziirich?2,
Kollektivgesellschaft, Steuerberatungs- und Treuhandbureau
(SHAB Nr. 138 vom 19. 7. 1991, S. 3146). Neuer Wortlaut der Firma:
Rebmann + Jud. Neuer Zeichnungsberechtigter: Wicken Hans-
Dieter, deutscher Staatsangehériger, in Baretswil, mit Einzelprokura.
8. August 1991

Ets. Louis De Poortere (LdP Suisse) S.ar.l,in Zirich 2, Handel
auf dem schweizerischen Markt im Rahmen der belgischen Gruppe
Louis de Poortere (SHAB Nr. 209 vom 8. 9. 1988, S. 3692). Statuten

am 12, 6. 1991 gedndert. Der Gesellschafter De Poortere Franck, ist -

aus der Gesellschaft ausgeschieden. Von seiner Stammeinldge von
Fr. 28 000 hat er einen Teilbetrag von Fr. 7000 der neuen Gesell-
schafterin Neirynck-De Poortere Martine, belgische Staatsangehori-
ge, in Lendelede (B), einen Teilbetrag von Fr.7000 dem neuen
Gesellschafter De Poortere Jean-Louis, belgischer Staatsangehériger,

haft Arve Horgen, in Hor ge n (SHAB Nr. 250 vom
26. 10. 1988, S. 4328). Eberhard Walter, ist aus der Verwaltung aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Hauser Karl, von Win-
terthur und Haggenschwil, in Horgen, Mitglied der Verwaltung, ist
nun zugleich Prasident derselben; er fithrt neu Kollektivunterschrift
zu zweien. Regner Oskar, von Winterthur und Kilchberg ZH, in
Kilchberg ZH, Mitglied der Verwaltung, ist nun zugleich Vizeprisi-
dent derselben; er fithrt neu Kollektivunterschrift zu zweien. Neue
Adresse der Genossenschaft: Seestrasse 240, c¢/o Staubli AG.

8. August 1991

Molkereigenossenschaft Widenswil/Horgen, in Widenswil
(SHAB Nr. 171 vom 4. 9. 1990, S. 3559). Die Unterschrift von Leh-
mann Walter, sowie die Prokura von Lehmann Paulette, sind erlo-
schen. Neuer Zeichnungsberechtigter: Waldmeier Felix, von
Wadenswil, in Wadenswil, Geschiftsfithrer, mit Ko]lektlvunler-
schrift zu zweien.

8. August 1991

Junge Kirche Schweiz (JKS),in Zii rich 7, Verein (SHAB Nr. 251
vom 27.12.1989, S. 5174). Die Unterschrift von Bésch Jakob, ist
erloschen. Neue Zeichnungsberechtigte: Ziircher Beat, von Trub-
schachen, in Stadel, mit Kollektivunterschrift zu zweien, Bundes-
obmann, und Wieser Markus, von Ziirich; in Wil ZH, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien, Vizebundesobmann.
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8. August 1991

Elektrizititsgenossenschaft Lufingen, in Lufingen (SHAB
Nr. 167 vom 23.7. 1981, S. 2354). Schellenberg Adolf, und Bach-
mann Johannes, dieser infolge Todes, sind aus dem Vorstand ausge-
schieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neue Mitglieder des
Vorstandes: K16ti Walter, von Lufingen, in Lufingen, Prisident, mit
Kollektivunterschrift zu zweien; Ganz Willi, von Embrach, in Lufin-
gen, Vizeprasident, mit Kollektivunterschrift zu zweien, und Bach-
mann Hans, von Lufingen, in Lufingen, Betriebsleiter, mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien.

8. August 1991

Optima 2000 AG, in U s ter, Brunnenstrasse 21, c/o Hcinz Ernst,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 15.7.1991.
Zweck: Treuhandgeschéfte sowie Handel mit sowie Import und
Export von Waren aller Art; kann sich an anderen Unternehmen
beteiligen, Liegenschaften erwerben, verwalten oder verdussern.
Grundkapital: Fr. 50 000. Liberierung: voll; 100 Inhaberaktien zu
Fr. 500. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere
Mitglieder. Verwaltungsratsmitglieder: Ernst Heinz, von Zirrich und
Bertschikon b. Attikon, in Russikon, Prasident, mit Einzeluntcr-
schrift; Epstein Daniel, von Basel, in Zirich, mit Einzelunterschrift,
und Ernst Jiirg, von Ziirich und Bertschikon b. Attikon, in Wangen-
Briittisellen, Mllglled des Verwaltungsrates, ohne Zelchnungsbe-
rechtigung.

8. August 1991

BDU Informatik AG,inDietikon(SHAB Nr. 99 vom27. 5. 1991,
S.2255). Statuten am 5. 8. 1991 geiindert. Durch Ausgabe von 200
neuen Namenaktien zu Fr. 500 ist das Grundkapital von Fr. 100 000
auf Fr. 200 000, zerlegt in 400 Namenaktien zu Fr. 500, erhoht wor-
den; es ist voll liberiert.

8. August 1991

MCS Beratungs AG, in Kilchberg (SHAB Nr. 108 vom
7. 6. 1989, S. 2355). Schweizer Jiirg, ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Domenig Anna-Elisa-
beth, Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun zugleich Prasidentin
desselben, und Schmidt Werner, Mitglied des Verwaltungsrates, ist
nun zugleich Geschéftsfiihrer; beide fithren weiterhin Einzelunter-
schrift.

8. August 1991

E. Weber, Hoch- und Tiefbau, in O p fi k o n, geldschte Einzelfirma
(SHAB Nr. 141 vom 24. 7. 1991, S. 3218). Infolge Fortbestehens des
Geschiftsbetriebes wird diese Firma wieder eingetragen. Inhaber:
Weber-Rageth Ernst, von Uster, in Opfikon. Hoch- und Tiefbauun-
ternehmung. Adresse: Flughofstrasse 47.

Nachtrag

Jones System Consulting,inHausen am Albis(SHABNr. 142
vom 25.7. 1991, S. 3242). Die Adresse lautet: Albisstrasse 8.
Berichtigung

Dourthe Fréres AG,inZiirich 6 (SHAB Nr. 142 vom 25. 7. 1991,
S. 3242). Das vorletzte Zitat lautet richtig: SHAB Nr. 121 vom
26. 6.1991,S. 2767 (nicht: SHABNr. 121 vom 26. 8. 1991, S. 2767).

Bern — Berne — Berna

Biiro Aarberg

6. August 1991

Fam. von Dach, in Lyss. Kollektivgesellschaft (Neueintragung).
Gesellschaftér: Margm von' Dach, von und in Lyss, und Hans-Jorg
von Dach, von und in'Lyss. Betrieb der Restaurants Rossli und
Schliissel. Gcsel]sdha.flsbegmn 1-Mai 19897 Aarbérgstrasse 30. Wei-
teres Geschiftslokal: Herrengasse 23.

6. August 1991 ¥
Raiffeisenkasse Bargen, in Bargen, Genossenschaft (SHAB
Nr. 134 vom 13.7. 1990, S. 2803). Peter Gehri-Rihs, Vizeprasident,
istaus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
Als neuer Vizeprisident wurde gewihlt: Markus Zwahlen-Sadl, von
Riischegg, in Bargen; er fithrt Kollektivunterschrift zu zweien.

7. August 1991

Bangerter AG, in Lyss, Zement usw. (SHAB Nr. 135 vom
16. 7. 1990, S. 2827). Die Prokura von Fritz Herren ist erloschen.
Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an: Ernst Kull, von
Othmarsingen und Ziirich, in Bolligen, und Theodor Schenkel, von
Diemerswil, in Kappelen.

Biiro Belp (Bezirk Seftigen)

7. August 1991

Gartenbau Filipe, in B e1p (SHAB Nr. 76 vom 22. 4. 1991, S. 1649).
Diese Firma wird infolge Griindung einer Gesellschaft geloscht.
Aktiven und Passiven gehen iiber an die Kollektivgesellschaft «Gar-
tenbau Filipe und Afonso, in Belp.

7. August 1991

Gartenbau Filipe und Afonso, in B el p. José Manuel Filipe, portu-
giesischer Slaalsangehonger in Belp, und Telmo Nuno Afonso, por-
t her Staa horiger, in Oster i sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. 9. 1991
beginnt und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen
Einzelfirma «Gartenbau Filipe», in Belp, iibernimmt. Betrieb eines
Gartenbaugeschiftes. Muristrasse 66, 3123 Belp.

7. August 1991

Vartan Fensterservice, Th. Wermund, in B e 1 p. Inhaber der Firma ist
Thomas Wermund, deutscher Staatsangehoriger, in Belp. Handel mit
Fenstern, Montagearbeiten, Isolationen. Ahornweg 29, 3123 Belp.
Nachtrag

Gebr. Stucki, in Belp (SHAB Nr.68 vom 22.3.1985, S. 1106).
Geschiftslokal: Dorfstrasse 22, 3123 Belp.

Biiro Bern

7. August 1991

Gerber & Vuichard, bisher in Gumhgen Gemeinde Muri bei
Bern, Kollcktivgesellschaft, Handel mit Weinen (SHAB Nr. 202
vom 2.9. 1981, S. 2805). Die Firma wird infolge Sitzverlegung nach
Langnau im Emmental (SHAB Nr. 139 vom 22. 7. 1991,
S. 3171) im Handelsregister des Amtsbezirkes Bern von Amtes wegen
geloscht.

7. August 1991

Bermond AG, in Bern, Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 172 vom
28.7. 1986, S. 2934). Alfred Biihler ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neue VR-Mitglieder
mit Einzelunterschrift sind: Daniel Biihler, von Sigriswil, in Bern,
und Markus Biihler, von Sigriswil, in Bern.

7. August 1991

G. Bettoni, in B ér n, Restaurant «Warteck» (SHAB Nr. 264 vom
10. 11. 1977,.S. 3602). Erweiterung der Geschiftsnatur: Betrieb der
Pizzeria Da Bettoni. Weiteres Geschiftslokal: Neuengasse 17.

7. August 1991

Helfer Architekten AG, in B ern (SHAB Nr. 123 vom 28. 6. 1989,
S.2688). Livio Ferrari-Pedruzzi ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schiedcn; seine Unterschrift ist erloschen.

7. August 1991

Gilgen AG, Zweigniederlassung in Oberwangen,
Gcemeinde K6niz, Vertrieb von Tir- und Torantrieben usw.
(SHAB Nr. 122 vom 27. 6. 1990, S. 2567) mit Hauptsitz in Schwar-
zenburg, Gemeinde Wahlern. Die Statuten wurden am 15. Juni 1990
revidiert. Die Firma am Hauptsitz sowie diejenige der Zweignieder-
lassung lautet nun: Gilgen Holding AG. Sie bezweckt nun: Beteili-
gung an Industrie-, Handels- und Dicnstleistungsunterneh Die

8. August 1991

Armierungen Benz, in Ber n. Inhaber der Firma ist Roland Benz,
von Oberriet SG, in Bern. Armierungen im Bereich Hoch- und Tief-
bau. Schwarzenburgstrasse 20.

8. August 1991 .
CAD Arcoplan AG, in Giimligen, GemeindeMuri bei Bern. Mit
Statuten vom 31. Juli 1991 besteht unter dieser Firma eine Aktien-

Prokuren von Jirg Nyffenegger, Heinz Ulrich, Franz Schiirmann,
Werner Weber, Hans Kessler, Paul Wilchli, Ernst Aellen, Rudolf
Eschkenasoff, Otto Frey, Fritz Fuhrimann, René Gilgen, Hansjorg
Liechti, Gérard Regli, Bernhard Fellmann, Fritz Michel, Hans Kra-
henbiihl, Andres Bichsel, Franz Gnos, René Holzer, Bernhard Froh-
lich, Hans-Jiirg Stéckli, Carlo Gambetta, Niklaus Liechti, und Wal-
ter Roth sind erloschen.

7. August 1991

Hoch- und Tiefbau-Genossenschaft Bern, in Bern (SHAB Nr. 23
vom 4. 2. 1991, S. 479). Markus Hiigli, dessen Prokura erloschen ist,
fihrt neu Kollektivunterschrift zu zweien als stellvertretender
Geschiftsfithrer. ’

7. August 1991

Schweizerische Kaffeerostereien AG, in Bern (SHAB Nr. 52 vom
15. 3. 1991, S. 1103). Michel Brunschwig ist aus dem Verwaltungsrat
‘ausgeschieden; er fithrte die Unterschrift nicht.

7. August 1991

Franco Levis AG, in Niederwangen, Gemeinde K 6niz (SHAB
Nr. 143 vom 26. 7. 1991, S. 3263). Am 6. August 1991 hat der Kon-
kursrichter von Bern tiber diese Gesellschaft den Konkurs eroffnet.
Sie ist dadurch aufgeldst.

7. August 1991

Liidi, in Bern, Damen- und Herrencoiffure usw. (SHAB Nr. 260
vom 6. 11. 1978, S. 3426). Geschiftsnatur nun Damen- und Herren-
coiffure.

7. August 1991

Merkur AG, in Ber n, Handel mit Kaffee usw. (SHAB Nr. 52 vom
15. 3. 1991, S. 1103). Neues VR- Mitglied mit Kollektivunterschrift
zu zweien ist Ernst Marti, von Limpach, in Wohlen bei Bern.

78 August 1991

Neutra EDV-Revision und Beratung AG,Zweigniederlas-
sunginBern(SHABNr. 11 vom 17. 1. 1991, S. 215), mit Haupt-
sitz in Zug. Kollekuvprokura zu zweien fiihrt neu: Jirg Denneberg,
von Stein (Toggenburg), in Herrliberg,

7. August 1991

Optocom AG, in B e r n. Mit Statuten vom 18. Juli 1991 besteht unter
dieser Firma eine Aktier lischaft. Sie bezweckt: Installation von
EDV-Verkabelungen und Fiber-Optik-Konfektionen sowie Handel
mit verwandten Produkten. Sie kann sich an Unternehmungen betei-
ligen sowie Liegenschaften erwerben, veraussern oder damit Handel
treiben. Das voll liberierte Grundkapital betrdgt Fr. 50 000, eingeteilt
in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Einladungen und Mitteilungen an die
Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen Brief oder gegen Emp-
fangsbestitigung. Publikationsorgan: SHAB. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern..Ihm gehéren an: Martin

llschaft. Sic bezweckt: Erbringung von Planungsleistungen in
den Bereichen Revitalisierung und Umnutzung von Sanierungsge-
bieten. Sie erbringt siamtliche Architekturleistungen, Generalpla-
nungen fiir Bauvorhaben, CAD-Dienstleistungen sowie Beratung
und Schulung von CAD-Anwendungen. Sie kann sich an Unterneh-
mungen beteiligen sowie Grundstiicke und Liegenschaften erwerben
oder weiterverdussern. Das voll liberierte Grundkapital betrigt
Fr. 500 000, eingeteilt in 2000 Namenstimmrechtsaktien zu Fr. 100
und 600 Namenaktien zu Fr. 500. Einladungen und Mitteilungen an
die Aktionire erfolgen durch Brief. Publikationsorgan: SHAB. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Thm geho-
ren mit Kollektivunterschrift zu zweien an: Prof. Max Boemle, von
Frauenfeld und Zollikofen, in Zollikofen, Prasident; Urs Seiler, von
Mbénchaltorf, in Stettlen; Markus Bosshard, von Wiesendangen, in
Schalunen, Sekretir. Kollektivunterschrift zu zweien als Direktor
fithrt Kurt Cerny, von Oberdiessbach, in Muri bei Bern. Kollektiv-
prokura zuzweien gemass Art. 459 Abs. 2 OR fiihrt Rainer Woessner,
deutscher Staatsangehoriger, in Muri bei Bern. Geschéftsdomizil:
Hintere Dorfgasse 22.

8. August 1991

Aktiengesellschaft fir Dawa-Produkte, in B ern, Fabrikation von
Nahrungsmitteln usw. (SHAB Nr. 199 vom 12. 10. 1989, S. 4151).
Die Firma wird infolge Sitzverlegung nach B as el (SHAB Nr. 147
vom 2. 8. 1991, S.3361) im Handelsregister des Amtsbezirkes Bern
von Amtes wegen geloscht.

8. August 1991

J. Kurmann Personaltreuhand AG, in Spiegel, Gemeinde Koniz
(SHAB Nr. 41 vom 28. 2. 1990, S. 796). Jiirg Staheli ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

8. August 1991

Robert Nussbaum und Co., in Liebefeld, Gemeinde K 6 niz, Kol-
lektivgesellschaft, Steinhauerei usw. (SHAB Nr. 282 vom 2. 12. 1983,
S. 4138). Die Gesellschaft ist aufgeldst. Die Firma wird nach durch-
gefithrter Liquidation geloscht. Aktiven und Passiven werden von der
«Robert Nussbaum AG», in Liebefeld-Koniz, iibernommen.

8. August 1991

NAS Import + Export Helene Ukoh, in B e r n (SHAB Nr. 58 vom
25.3.1991, S.1233). Neue Firmenbezeichnung: NAS Import +
Export Services Helene Ukoh.

8. August 1991

Grammo Records AG fiir Tonproduktionen, Beschallungs- und Kon-
gresstechnik, in It tigen (SHAB Nr. 50 vom 13. 3. 1991, S. 1059).
Die Generalversammlung vom 6. August 1991 hat die Statuten revi-
diert. Der Sitz der Gesellschaft befindet sich nun in Bern.
Geschiftsdomizil: Looslistrasse 15. Das nun durch Verrechnung von
Fr. 30 000 voll liberierte Grundkapital von Fr. 50 000 wude erh&ht
um Fr. 350 000 auf Fr. 400 000 durch Ausgabe von 500 Namen-
t htsaktien zu Fr. 100 und 300 Namenaktien zu Fr. 1000. Das

Sommer, von-Sumiswald, in Schliern-Kéniz; er fithrt Einzel
schrift. Markus Trindler, von Schlieren, in Rottenschwil, Prasident;
Peter Desch, von und in Bern; Kurt Studer, von und in Roggwil TG;
Franz Feuerstem von Bulach in Althausem sie fithren Kollektiv-
unterschrift zu.zweien. Geschaftsdomml Landhausweg i’

7. August 1991 :

PetRecycling AGinO s te r mundigen. Mit Statuten'vom 9. Juli
1991 besteht unter dieser Firma -eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt: Verkauf von Recycling-Zubehor sowie Planung und Bera-
tung im Bereiche von Entsorgung und Recycling. Sie kann sich an
Unternehmen beteiligen sowie Grundstiicke erwerben oder weiter-
verdussern. Das voll liberierte Grundkapital betragt Fr. 50 000, ein-
geteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 500. Einladungen und Mitteilun-
gen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publi-
kationsorgan: SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 oder mehre-
ren Mitgliedern. Ihm gehoren mit Einzelunterschrift an: Alois Ziswi-
ler, von Buttisholz, in Bern, Prisident, und Marianne Ziswiler-
Hiberli, von Buttisholz, in Bern. Kollektivunterschrift zu zweien
fithren: Beat Ziswiler und Claudia Ziswiler, beide von Buttisholz, in
Bern. Geschiftsdomizil: Giiterstrasse 65.

7. August 1991

Schild-Hafner Erika, in B e r n. Inhaberin der Firma ist Erika Schild,
von Brienzwiler, in Bern. Restaurant-Betriebe Stadttheater. Korn-
hausplatz 20.

7. August 1991

Mobel-Schiipbach, in Bern (SHAB Nr.186 vom 12.8.1970,
S. 1829). Diese Einzelfirma wird infolge Wegzuges des Inhabers ins
Ausland gem. Art. 68 Abs. 1 HRegV von Amtes wegen im Handels-
register geloscht.

7. August 1991

WCM Group Holding AG, in B e r n. Mit Statuten vom 26. Juni 1991
besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt:
Beteiligung an Unternehmungen, Vormahme von Finanzgeschiften,

. An- und Verkauf von Patenten, Lizenzen und Liegenschaften. Das

voll liberierte Grundkapital betragt Fr. 600 000, eingeteilt in 600
Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft beabsichtigt 51% des
Aktienkapitals ‘der «Washington Capital Management Inc.», in
Seattle (USA), zum Maximalpreis von US $ 3 000 000 zu iiberneh-
men. Einladungen und Mitteilungen an die Aktionire erfolgen
schriftlich. Publikationsorgan: SHAB. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 oder mehreren Mitgliedern. IThm gehort mit Einzelunterschrift
an: Dr. Georges Bindschedler, von Zirich und Bern, in Muri bei
Bern. Kollektivunterschrift zu zweien als Direktor fithrt: Walter
Maurer, von Schmiedrued, in Niederdnz. Geschéftsdomizil: Markt-
gass-Passage 3. c¢/o0 v. Graffenried AG Treuhand.

7. August 1991

Restaurant Alpe, Zurbriggen Peter, in Bern (SHAB Nr. 136 vom
17.7. 1989, S.2971). Die Firma wird infolge Geschiftsiiberganges
geloscht. Die Aktiven und Passiven werden von der bereits eingetra-
genen «Restaurant Alpe SA», in Bern, ibernommen.

8. August 1991

Assa Schweizer Annoncen AG Schweizerische Werbegesellschaft,
Zweigniederlassung in Bern (SHAB Nr.164 vom
24. 8. 1990, S. 3420), mit Hautsitz in Zirich. Die Unterschrift von
Robert Jaquet, Verwahungsratsmilg]ied, ist erloschen.

8. August 1991

BAG-AG Bemn, in Bern, Bestuhlungen usw. (SHAB Nr. 150 vom
6.8.1990,S. 3143) Peter Komtzer ‘Erwin Russi sowie Kithi Kénit-
zer sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; die Unter-
schrift von Erwin Russi ist erloschen. Neues und einziges VR-Mit-
glied mit Einzelunterschrift ist: Guido Felder, von Himikon, in
Hitzkirch.

8. August 1991
M. Bitterli,in I t ti g e n (SHAB Nr. 250 vom 26. 10. 1970, S. 2419)
Die Firma wird infolge Geschiftsaufgabe geldscht.

voll liberierte Grundkapital betragt nun Fr. 400 000, eingeteilt in
1000 Namenstimmrechtsaktien zu Fr. 100 und 300 Namenaktien zu
Fr. 1000. Vom Erhohungsbelrag wurden Fr. 302 000 durch Verrech-
nung liberiert. - sohte
Benchngungen

ZibuAG,inK 6 n iz, An-und Verkauf von Hard- und Software usw.
(SHAB Nr. 148 vom 5 8.1991,S. 3383). Richtiges Geschiftsdomizil:
Koniztalstrasse 10 (nicht Konizstrasse 10).

Schweizerische Griitli, in Bern, Verein (SHAB Nr.139 vom
22.7.1991,S. 3171). Der neue Prokurist heisst richtig Wolfgang Lat-
trell (nicht Latterli).

Biiro Biel — Bureau de Bienne

7. August 1991

Wyssbrod Heizoel AG, in Biel (SHAB Nr.291 vom 12. 12. 1979,
S. 3897). Walter Burkhard, infolge Todes, und Hans-Rudolf Wyss-
brod sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unter-
schriften, diejenige von Hans-Rudolf Wyssbrod auch als Geschifts-
fithrer, sind erloschen. Neuer einziger 'VR mit Einzelunterschrift:
Christoph Létscher, von Escholzmatt, in Biel BE.

7. August 1991

SAWI Schweizerisches Ausbildungszentrum fiir Marketing, Werbung
und Kommunikation, in Biel (SHAB Nr.74 vom 18.4. 1991,
S. 1598). Die Unterschriften des Dr. Peter Welti, Peter Bruderer, Dr.
Armin W. Zenger sowie die Prokura der Isabelle Rava sind erloschen.
Kollektivunterschrift zu zweien wurde erteilt an: René R. Hiirli-
mann, Prisident des Vorstandes, von Ziirich und St. Gallenkappel, in
Oberengstringen, Dr. Magda Streuli-Youssef, Vizeprasidentin, von
Zollikon und Horgen, in Kiisnacht ZH, Pierre Buntschu, Vizeprisi-
dent, von Plaffeien, in Sion, Hans-Peter Rohner, Vizeprasident, von
Reute AR, in La Conversion, Gerry Heller, Vizeprisident, von Muri
AG. in Wohlen AG.

7. August 1991

Rob. Griinig AG, in Biel, Betrieb einer Molkerei sowie Handel mit
Lebensmitteln usw. (SHAB Nr. 138 vom 19. 7. 1990, S. 2896). Walter
Bosshard ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neues Mitglied des VR mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien: Hans Dauwalder, von Beatenberg, in Bolli-
gen.

8 aolt 1991

Canal 1, atelier vidéo, Pelletier et Kohler,ABienne,rueduCanal 1,
société en nom collectif (nouvelle inscription). Début de société: ler
juillet 1991. Associées: Jérome Pelletier, de Muriaux, A Bienne, et
Yvan Kohler, de Liitzelflith, & Bienne. Réalisation de films vidéo.

8. August 1991

Erwin Fasler, in Biel, Johann Veresiusstrasse 15, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Erwin Fasler, von Basel, in Biel BE. Fith-
rung der Videothek «Look-in».

8. August 1991

1 + P Kredit, J. Petric, in Biel, Bahnhofstrasse 30, Einzelfirma
(Neueintragung). Inhaber: Jozo Petric, jugoslawischer Staatsange-
horiger, in Melchnau. Vermittlung von Krediten iiber Banken.

Biiro Blankenb

6. August 1991

Reisebiiro Jakob Tritten,in Z w e i s i mm e n. Inhaber der Firma ist
Jakob Tritten, von Lenk, in Zweisimmen. Reisebiiro, Reiseunterneh-
mung, Linienverkehr. Galgenbiihl.

g (Bezirk Obersi l)

Biiro Biiren an der Aare

8. August. 1991

Gyba AG Biiren,inBiiren an der A are, Handel mit automa-
tischen Ventilen usw. (SHAB Nr. 203 vom 2. 9. 1986, S. 3395). Neues
Geschiftslokal: Riitifeldstrasse 7.
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Biiro Interlaken

7. August 1991

Messner AG, inInterlaken, Import und Vertrieb von Perlen,
Korallen und Edelsteinen (SHAB Nr. 121 vom 26. 6. 1991, S. 2770).
Aus VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden: Thorolf Dunkel, Unter-
schrifterloschen. Neues einziges VR-Mitglied mit Einzelunterschrift:
Kiti Buri, von Ringgenberg, in Waldegg, Gemeinde Beatenberg.

Biiro Nidau

6. August 1991

Briiggmoos Garage AG (Briiggmoos Garage SA), in Briig g (Neu-
eintragung). Aktiengesellschaft. Statuten vom 5. August 1991.

Zweck: Handel mit Motorfahrzeugen aller Art, Ubernahme von
Markenvertretungen sowie Ausfithrungen von Semce- und Repara-
turarbeiten an Motorfahrzeugen aller Art. Grundkapital:
Fr. 100 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Sacheinla-
ge: Garageeinrichtung gemiss Sacheinlagevertrag vom 5. August
1991 zum Preis von Fr. 29 111, wovon Fr. 20 000 auf das Grundkapi-
tal angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat:
1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehdren an: Roman Niederl, 8ster-
reichischer Staatsangehoriger, in Biel BE, Prasident mit Einzelunter-
schrift; Brigitte Niederl, von und in Biel BE, Sekretirin, und Urs
Christian Walther, von Wohlen BE, in Port, beide ohne Unterschrift.

8. August 1991

Huber Tech AG, in Studen, Verarbeitung von Kunststoff und
Acrylglas usw. (SHAB Nr. 118 vom 21. 6. 1991, S. 2708). Gemaiss
Sffentlicher Urkunde vom 31. Juli 1991 wurde das Aktienkapital von
Fr. 100 000 auf Fr. 150 000 erhoht durch Ausgabe von 50 Namen-
aktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das
voll einbezahlte Aktienkapital betragt nun Fr. 150 000, eingeteilt in
150 Namenaktien zu Fr. 1000.

Biiro Thun

7. August 1991

Coiffure Style, Peter Kocher, in Thun, Obere Hauptgasse 83,
3600 Thun, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Peter Kocher,
von Worben, in Wabern, Gememde Koniz. Betrieb eines Coiffeurge-
schafts.

7. August 1991

TAS AG, in Thun, Aarefeldstrasse 12, Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung). Statuten: 18. Juli 1991. Zweck: Recycling von Kopier-
und Laserprinter-Tonern; Verkauf von Biiromaschinen, -zubehér,

-papieren und -materialien. Handel mit Waren aller Art. Die Gesell- .

schaft kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen sowie Lie-
genschaften erwerben oder veriussern. Grundkapital: Fr. 100 000,
voll liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan:
SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Thm gehért einzig
an: Kurt Werthmiiller, von Niederésch, in Thun, mit Einzelunter-
schrift.

8. August 1991

ADM Capital AG, in Thun, Verwaltung von Beteiligungen an
Unternehmen aller Artusw. (SHAB Nr. 196 vom 26. 8. 1987, S. 3422)
ADM Computer AG, in Thun, Schulung und Unterstiitzung auf
dem Gebiet der Informatik und der Betriebsorganisation sowie Kauf,
Verkauf und Wartung von Computersystemen usw. (SHAB Nr. 162
vom 22. 8. 1989, S. 3491)

ADM Project AG,in T h u n , Beratung, Schulung und Projektleitung
auf dem Gebiet der Informatik und der Betriebsorganisation usw.
(SHAB Nr. 162 vom 22. 8. 1989, S. 3491)

ADM Software AG, in Thun, Schulung und Umerstmzung auf
dem Gebiet der lnformauk und der Betriebsorganisation usw.
(SHAB Nr. 162 vom 22. 8. 1989, S. 3491)

Geschiftslokal nun: Bernstrasse 20, 3602 Thun.
8. August 1991

Kurt Messerli, in Thun, Betrieb eines Treuhandbiiros und
Betriebsorganisation (SHAB Nr. 89 vom 19. 4. 1988, S. 1531). Der

Inhaber bezweckt nun auch den Handel mit Liegenschaften (Immo- -

bilienverwaltung, Kauf, Verkauf, Vermietung und Vermittlung).

Biiro Trachselwald

7. August 1991

Afag, AG fur ische Fer hnik, in Huttwil, Son-
dermaschinen usw. (SHAB Nr. 218 vom 8. 11. 1990, S. 4454) Als
neues Mitglied wurde Dr. Johann Schwarzmiiller, deutscher Staats-
angehdriger, in Altstitten SG, in den VR (Verwalmngsrat) gewihlt;
er bleibt weiterhin Direktor und fithrt weiterhin Kollektivunter-
schrift zu zweien. Das bisherige Mitglied Hans Stiicklin wurde zum
Prisidenten gewihlt; er zeichnet weiterhin kollektiv zu zweien. Zum
neuen Vizeprasidenten mit Kollektivunterschrift zu zweien wurde
Niklaus K. Freuler, von Basel und Glarus, in Bremgarten bei Bern, in
den VR gewihlt. Kollektivprokura zu zweien wurde an Vera Kreuz-
berger, deutsche Staatsangehdrige, in Huttwil, erteilt.

Luzern — Lucerne — Lucerna

7. August 1991

Body Care Ammann AG,in Luzern, Kosmetik- und Korperpfle-
geinstitut (SHAB Nr. 143 vom 23. 6. 1988 S. 2606). Der Amtsge-
richtsprasident 111 von Luzern-Stadt hat mit Entscheid vom 17. Juli
1991 iiber die Gesellschaft den Konkurs eréffnet. Sie ist demnach
aufgeldst.

7. August 1991

Biiterra Immobilien AG, in Luzern (SHAB Nr. 173 vom
28.7. 1975, S.2073). Diese Firma ist infolge Sitzverlegung nach
Hergiswil NW (SHAB Nr. 146 vom 31.7.1991, S.3336) im
Handelsregister des Kantons Luzern von Amtes wegen erloschen.

7. August 1991

Engelburg Restaurations AG, in Luzern (SHAB Nr.206 vom
23.10. 1989, S. 4293). Der Amlsgenchlspramdem 111 von Luzern-
Stadt hat mit Entscheid vom 11. Juli 1991 iiber die Gesellschaft den
" Konkurs erdffnet. Sie ist demnach aufgeldst.

7. August 1991

Flory + Bollier, Architekten, AG fiir Planung und Ausfihrung, in
Luzern(SHABNr. 83 vom 13.4. 1982, S. 1119). Laut 6ffentlicher
Urkunde iiber die ausserordentliche Generalversammlung vom
24.7.1991 hat die Gesellschaft ihre Auflosung beschlossen. Die
Liquidation erfolgt unter der Firma Flory + Bollier, Architekten, AG
fir Planung und Ausfiihrung, in Liquidation durch den Liquidator
Hugo Flory, bisher VR (Verwaltungsrats-)Prisident; er’zeichnet
weiterhin einzeln. Die Unterschriften des VR-Mitgliedes Arthur
Bollier, nun wohnhaft in Walchwil, ist erloschen.

7. August 1991

S + T AG in Liquidation, in M e g g e n, Waren aller Art; aufgeldst
(SHAB Nr.69 vom 9.4.1990, S. 1375) Die Zustimmungen der
Steuerverwaltungen liegen vor. Die Firma ist erloschen.

7. August 1991
Hans Amold AG in Liquidation, in Reussbiihl, Gemeinde Littau,

Fleisch; aufgelst (SHAB Nr. 121 vom 26.6. 1989, S.2648). Die-

Liquidation ist durchgefiihrt. Sobald die Zustimmungen der Steuer-
verwaltungen vorliegen, wird die Firma gel6scht.

7. August 1991

HB Pentax AG,inKriens, Horwcrslrasse 79, 6010 Kriens. Neue
Aktiengesellschaft. Statuten vom 24.7. 1991. Zweck: Betrieb einer
Stellenvermittlung und Erbringung weiterer Dienstleistungen in die-
sem Zusammenhang; Handel mit Lebensmitteln oder Betrieb ande-
rer Handelsgeschifte; Erwerb, Verwaltung und Verdusserung von
Grundstiicken. Grundkapital: Fr. 50 000, eingeteilt in 100 Namen-
aktien zu Fr. 500, voll liberiert. Gemiss Sacheinlagevertrag vom
24.7.1991 und Bilanz per 31. 12. 1990 iibernimmt die Gesellschaft
von Hermann Bucher, von Entlebuch, in Gerlafingen, seine bisherige
Einzelfirma «HB Temporiar- und Dauerstellen Hermann Buchery, in
Gerlafingen, mit sdmtlichen Aktiven von Fr. 48 469.70 und simtli-
chen Passiven von Fr.17018.40 sowie von Heinz Stuber, von
Kyburg, in Menznau, Biiromébel, Schreibmaschinen und Kopierge-
rite sowie ein Telefon, alles gemdss separater Liste, im Werte von
Fr. 28 450, alles zum Gesamtiibernahmepreis von Fr. 50 000, welcher
Betrag voll an das Grundkapital angerechnet wird. Publikationor-
gan: SHAB. Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Prisident: Hermann
Bucher, von Entlebuch, in Gerlafingen. Mitglied: Christine Bucher,
von Entlebuch, in Gerlafingen. Mitglied: Heinz Stuber, von Kyburg,
in Menznau. Sie zeichnen kollektiv zu zweien.

7. August 1991

Steinag, Zweigniederlassungin Luzern (SHAB Nr. 54
vom 19.3.1991, S. 1147), mit Hauptsitz in Rotzloch, Gemeinde
Ennetmoos. Diese Firma wird infolge Aufhebung der Filiale
geloscht.

7. August 1991

Kaspar Heller, in Sch6tz, Bau- und Mobelschremcrel (SHAB
Nr. 111 vom 14.5. 1958, S. 1336) Diese Firma ist infolge Todes des
Inhabers erloschen.

7. August 1991

J. Fries, in Gerliswil, Gemeinde Emmen, Restaurant (SHAB
Nr. 211 vom 11. 9. 1964, S. 2751). Diese Firma wird infolge Todes des
Inhabers in Anwendung von Art. 68 Abs. 1 HRegV von Amtes wegen
geloscht.

7. August 1991

Frau Lilly Purtschert-Meyer, in Hochdorf, Hotel (SHAB
Nr. 302 vom 26.12.1957, S.3382). Diese Firma ist infolge
Gesché.ﬁsaufgabe erloschen.

7. August 1991

Frau M. Niggli, in Luzern, Krawatten (SHAB Nr.279 vom
27. 11. 1956, S. 2992). Diese Firma st infolge Geschiftsaufgabe erlo-
schen.

7. August 1991

Radiatorenentschlackungen Karl Ottiger,in Luzern, in Konkurs
(SHABNTr. 121 vom 26. 6. 1991, S. 2771). DerAmtsgenchlsprésndem
111 von Luzern-Stadt hat mit Entscheid vom 28, Juni 1991 das Kon-
kursverfahren mangels Aktiven eingestellt. Die Firma wird infolge
Aufgabe des Geschiftes von Amtes wegen geldscht.

7. August 1991

S. Jenni, in Luzern, Eggen 1, 6006 Luzern. Neue Einzelfirma.
Zweck: Herstellung und Verkauf von Software-Produkten sowie
Beratung und Schulung im Infonnauk-Berelch Inhaber: Stephan
Jenni, von Wahlen, in Luzern.

8. August 1991

Incemin AG (Incemin SA) (Incemm Inc), in Sursee, organische
und anorganische Rohstoffe usw. (SHAB Nr.22 vom 1. 2. 1990,
S. 400). Laut dffentlicher Urkunde iiber die a.o. Géneralversamm—
lung vom 6. August 1991 hat die Gesellschaft aufgrund des Vertrages
vom 6. August 1991 dié Fusion mit der «Incemin Holding AG (Ince-
min Holding SA) (Incemin Holding Ltd.)», in Sempach Station,
Gemeinde Neuenkirch, beschlossen. Danach iibernimmt die «Ince-
min Holding AG (Incemin Holding SA) (Incemin Holding Ltd.)»
samtliche Aktiven und Passiven der «Incemin AG (Incemin SA) (In-
cemin Inc)y, in Sursee, nach Massgabe von Art. 748 OR und auf-
grund der Bilanz per 1. Januar 1991. Die Aktiengesellschaft «Incemin
AG (Incemin SA) (Incemin Inc)» ist mfolgedessen aufgeldst.

8. August 1991

Incemin Holding AG (Incemin Holdmg SA) (Incemin Holding Ltd.),
in Sempach Station, Gemeinde Neuenkirch, Beteiligungen
(SHAB Nr.7 vom 11.1.1990, S.109). Slalulenandemng vom
6. August 1991. Die Gesellschaft hat den Fusionsvertrag genehmigt,
welcher am 6. August 1991 mit der Aktiengesellschaft «Incemin AG
(Incemin SA) (Incemin Inc)y, in Sursee, abgeschlossen wurde. Infol-
gedessen iibernimmt die «Incemin Holding AG (Incemin Holding
SA) (Incemin Holding Ltd.)», in Sempach Station, Gemeinde Neu-
enkirch, samtliche Aktiven und Passiven der «Incemin AG (Incemin
SA) (Incemin Inc)» nach Massgabe von Art. 748 OR und aufgrund
der Bilanz per 1. Januar 1991, wonach die Aktiven Fr. 8 210 322.69
und die Passiven Fr. 6 708 329.54 betragen. Weil die iibernehmende
Gesellschaft bereits Eigentiimerin samtlicher Aktien der iibernom-
menen Gesellschaft ist, findet keine Aktienkapitalerhdhung statt.
Diese Aktien erléschen und das Grundkapital der iibernehmenden
Gesellschaft bleibt unverandert. Die Firma lautet nun: Incemin AG
(Incemin SA) (Incemin Inc.). Neuer Zweck: Fabnkauon von und
Handel mit feinstteiligen or hen und anor hen Rohstoffen
und Industriechemikalien; Beteiligungen; Kauf und Verdusserung
von Liegenschaften. Mitteilungen und Einladungen erfolgen durch
eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht nun_aus drei
oder mehr Mitgliedern (bisher 1 bis 7 Mitglieder). Weitere Anderun-
gen beriihren keine publikationspflichtigen Tatsachen.

8. August 1991

Arga Treuhand- und Verwaltungs AG, in Luzer n, Beteiligungen
(SHAB Nr. 269 vom 18. 11. 1982, S. 3694). Dr. Veit Wyler, Walter
Feuchtwanger und Gertrud Biihler sind aus dem Verwahungsral
ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Neuer einziger
Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Dr. Max Baumgartner, von
Jonschwil, in Ziirich. ,

8. August 1991

Mediasoft AG, in Luzern, Software fiir das Verlagswesen usw.
(SHAB Nr. 106 vom 5. 6. 1991, S. 2425). Laut 6ffentlicher Urkunde
iiber die a.o. Generalversammlung vom 18. 7. 1991 hat die Gesell-
schaft aufgrund des Vertrages vom 18.7. 1991 die Fusion mit der
«Link Marketing Services AG», in Luzern, beschlossen. Dadurch
iibernimmt die «Link Marketing Services AG» simtliche Aktiven
(inklusive angefangene Arbeiten von Fr. 20 500) und sdmtliche Pas-
siven der «Mediasoft AG», in Luzern, nach Massgabe von Art. 748
OR und aufgrund der Bilanz per 31. 3. 1991. Die Aktiengesellschaft
«Mediasoft AG» ist infolgedessen aufgeldst.

8. August 1991

Link Marketing Services AG, in Luz er n, Markt- und Meinungs-
forschungsauftrage (SHAB Nr. 80 vom 26. 4. 1991, S. 1753). Statu-
tendnderung vom 18. 7. 1991. Von den bisherigen 1000 Namenaktien
zu Fr. 100 wurden 520 Namenaktien zu Fr. 100 in 260 Namenaktien

zu Fr. 200 umgewandelt. Das voll einbezahlte Grundkapital betrigt

weiterhin Fr. 100 000, neu eingeteilt in 260 Stammaktien zu Fr. 200
und 480 Stimmrechtsaktien zu Fr. 100, alle auf den Namen lautend.
Die Gesellschaft hat den Fusionsvertrag genehmigt, welcher am
18. 7. 1991 mit der Aktiengesellschaft «Mediasoft AG», in Luzern,
abgeschlossen wurde. Infolgedessen iibernimmt die «Link Marketing
Services AG» samtliche Aktiven und Passiven der «Mediasoft AG»
nach Massgabe von Art. 748 OR und aufgrund der Bilanz per

31. 3. 1991, wonach die Aktiven (inkl. angefangene Arbeiten von
Fr. 20 500) Fr. 294 606.20 und die Passiven Fr. 206 403.15 betragen.
Es ergibt sich somit ein Aktiveniiberschuss von Fr. 88 203.05. Als
Gegenwert werden den Aktioniren der «Mediasoft AG» 100 auf den
Namen lautende Stammaktien zu Fr. 200 der «Link Marketing Ser-
vices AG» ausgehindigt, nimlich 2 Aktien zu Fr. 200 der iiberneh-
menden Gesellschaft gegen 1 Aktie zu Fr. 1000 der iibenommenen
Gesellschaft. Demnach wurde das Grundkapital von Fr. 100 000,
durch Ausgabe von 100 auf den Namen lautende Stammaktien zu
Fr. 200, um Fr. 20 000 auf Fr. 120 000 erhsht. Die neu ausgegebenen
Aktien sind entsprechend dem Fusionsvertrag voll liberiert. Das voll
liberierte Grundkapital betrdgt nun Fr. 120 000, eingeteilt in 480
Stimmrechtsaktien zu Fr. 100 und 360 Stammaktien zu Fr. 200, alle
auf den Namen lautend. Weitere Anderungen betreffen keine publi-
kationspflichtigen Tatsachen.

8. August 1991

Trend Leasing AG, in Sursee, Motorfahrzeuge, Fahrschule
(SHAB Nr. 94 vom 17. 5. 1991, S. 2126). Thomas Bitzi ist aus dem
Verwaltungsrat dusgeschieden; seine Unterschrift als VR ist erlo-
schen. Er fihrt nun Einzelprokura. Neuer einziger Verwaltungsrat
mit EL]rlxzalumerschnfl ist Franz Aregger, von Willisau-Land, in Dag-
mersellen

8. August 1991

Ecomelt AG (Ecomelt SA) (Ecomelt Inc.) (Ecomelt S.p.A.),inSur -
s ¢ e, chemisch-technische Produkte, Leime, Wachse (SHAB Nr. 185
vom 22.9. 1989, S. 3898). Laut 6ffentlicher Urkunde iiber die a.o.
Generalversammlung vom 6. August 1991 hat die Gesellschaft auf-
grund des Vertrages vom 6. August 1991 die Fusion mit der «Eb-
ndther AG (Ebnother SA) (Ebnéther Inc.) (Ebnéther S.p.A.)», in
Sempach Station, Gemeinde Neuenkirch, beschlossen. Danach
ibernimmt die «Ebnéther AG (Ebnéther SA) (Ebnéther Inc:) (Eb-
nother S.p.A.)» simtliche Aktiven (inklusive Grundstiick Nr. 1648,
Grundbuch Sursee) und Passiven (inklusive G‘rundpfandschu]den)
der «Ecomelt AG (Ecomelt SA) (Ecomelt Inc.) (Ecomelt S.p.A.)», in
Sursee, nach Massgabe von Art. 748 OR und aufgrund der Bilanz per
31. Dezember 1990. Die Aktiengesellschaft «Ecomelt AG (Ecomelt
SA) (Ecomelt Inc.) (Ecomelt S.p.A.)» ist infolgedessen aufgeldsl.

8. August 1991

Optiker Ranzi AG, in L uz ern, Waldstatterstrasse 10 (gemmete
Riume), 6003 Luzern. Neue Akuengesellschafz Statuten vom
3.7.1991. Zweck: Handel im optischen Bereich; Erwerb und Ver-
dusserung von Li haften; Beteili Grundkapital:

Fr. 100 000, emgetellt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000, voll liberiert.

Gemiss Sachemlage- und Sachiibernahmevertrag vom 3. 7. 1991 und
Bilanz per 31. 3. 1991 itbernahm die Gesellschaft von Anton Ranzi,

von Luzern und Pregassona, in Udligenswil, von seiner Einzelfirma
«Optiker Ranziy, in Luzern, samtliche Aktiven von Fr. 301 586.45
und simtliche Passiven von Fr. 45 966.65. Vom Aktiveniiberschuss
und Ubernahmepreis von Fr. 255 619.80 wurden Fr. 100 000 an das
Grundkapital angerechnet. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen
erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungsrat: 1 oder meh-
rere Mngheder Emzxger Verwahungsral Anton Ranzi, von Luzern
und P in Udlig . Er zeichnet einzeln.

8. August 1991

Hansus AG, in'Luzern, Bauelemente usw. (SHAB Nr. 145 vom
30. 7. 1991, S. 3316). EmmaWexdmann Hediger ist infolge Todes aus
dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erlo-
schen., Hans-Ruedi Weidmann-Messerli, bisher Prasident, ist nun
emzlgex VR. Er zeichnet weiterhin emzeln ist auch’ Bllxger von
Embrach und wohnt nun in Luzern.

8 Augus! 1991
AG (Eb
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other SA) (Ebnéther Inc.) (Ebnéther S. p. A.), in
Sempach Station, Gemeinde N eu en kir ¢ h, chemisch-technische
Produkte usw. (SHAB Nr. 146 vom 31. 7. 1990, S. 3064). Statutensn-
derung vom 6. August 1991. Die Gesellschaft hat den Fusionsvertrag
genehmigt, welcher am 6. August 1991 mit der Aktiengesellschaft
«Ecomelt AG (Ecomelt SA) (Eccmelt Inc.) (Ecomelt S.p. A.)», in
Sursee, abgeschlossen wurde. Infol iibernimmt die «Ebng-
ther AG (Ebnolher SA) (Ebnél.her Inc.) (Ebnéther S.p.A.)», in
Sempach Station, Gemeinde Neuenkirch, simtliche Aktiven und
Passiven der «Ecomelt AG (Ecomelt SA (Ecomelt Inc.) (Ecomelt
S. p. A.)» nach Massgabe von Art. 748 OR und aufgrund der Bilanz
per 31. Dezember 1990, wonach die Aktvien (inklusive Grundstiick
Nr. 1648, Grundbuch Sursee) Fr. 11 276 735.34 und die Passiven (in-
klusive Grundpfandschulden) Fr. 9251 971.71 betragen. Es ergibt
sich somit ein Aktiveniiberschuss von Fr. 2 024 763.63. Als Gegen-
leistung erhalten die Aktionire der «Ecomelt AG (Ecomelt SA)
(Ecomelt Inc.) (Ecomelt S. p. A.)» 2000 Namenaktien zu Fr. 1000 der
«Ebndther AG (Ebnéther SA) (Ebnéther Inc.) (Ebnéther S. p. Ay,
namlich 2 Aktien zu Fr. 1000 gegen 3 Aktien zu Fr. 1000 der iiber-
nommenen Gesellschaft. Demnach wurde das Grundkapital von
Fr. 2000 000 durch Asugabe von 2000 Namenaktien zu Fr. 1000 um
Fr. 2 000 000 auf Fr. 4 000 000 erhoht. Die neu ausgegebenen Aktien
sind entsprechend dem Fusionsvertrag voll liberiert. Das voll libe-
rierte Grundkapital betrdgt nun Fr. 4 000 000, eingeteilt in 4000
Namenaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen und Einladungen erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Weitere Anderungen berithren keine
publikationspflichtigen Tatsachen.

8. August 1991

Westiform AG, Zweigniederlassung in Luzern,
Beschriftungen und Werbeteile aller Art (SHAB Nr. 18 vom
28. 1. 1991, S. 371), mit Hauptsitz in Kéniz. Ewald Imfeld, Prisident
und Delegierter des Verwaltungsrates, bleibt Prisident und ist nun
stellvertretender Delegierter; er zeichnet weiterhin einzeln. Der
Direktor Kurt Suter wohnt nun in Udligenswil und zeichnet nun ein-
zeln; demnach wurde seine Unterschrift gezndert.

8 August 1991
W Hack G n, in Gross-
wangen, Kirchweg 2a, bei Pius Kappeler, 6022 Grosswangen.
Neue Genossenschaft. Statuten vom 22. 4. 1991. Zweck: Beschaffung
und Erstellung von gesunden und preisgiinstigen Wohnungen und
Wohnhiusern zur Vermietung und zum Verkauf unter Ausschluss
jeder spekulativen Absicht, insbesondere Férderung des Wohnungs-
baus im Sinne des eidgendssischen Wohnbau- und Eigentumsforde-
rungsgesetzes (WEG) sowie entsprechender kantonaler und kommu-
naler Erlasse. Es werden Anteilscheine zu Fr. 1000 ausgegeben. Fiir
die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das Genossen-
schaftsvermogen. Vorstand: 3 bis 5 Mitglieder. Prasident: Lic. iur.
Hans Peter Fischer, von und in Grosswangen. Aktuar: Herbert
Hodel, von Grosswangen und Ettiswil, in Grosswangen. Kassier:
Pius Kappeler von und in Grosswangen. Der Prisident zeichnet kol-
lektiv zu zweien mit dem Aktuar oder dem Kassier.

8. August 1991

E. + W. Frank, Babybekleidungsgesellschaft mbH, in Aesch
(SHAB Nr. 201 vom 1. 9. 1981, S.2790). Die Adressc lautet nun:
Sonnhalde 56, bei Frank, 6287 ‘Aesch.

8. August 1991

Optiker Ranzi, in Luzern (SHAB Nr.5 vom 8. 1. 1985, S. 60).
Diese Firma ist infolge Uberganges simtlicher Aktiven und Passiven
an die neue «Optiker Ranzi AG», mit Sitz in Luzern, erloschen.
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Schwyz — Schwyz — Svitto

7. August 1991

Print Tech Plus AG, in Bich, Gemeinde Freien b ach. Gemiss
offentlicher Urkunde und Statuten vom 5. August 1991 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Herstellung,
die Vermittlung, den Kauf und Verkauf sowie die Anderung und
Reparatur von EDV-Hard- und Software, insbesondere Druckgeri-
te; kann Liegenschaften erwerben, erstellen, verwalten und verdus-
sern. Das voll einbezahlte Aktienkapital betragt Fr. 100 000, eingc-
teilt in 60 Namenaktien zu Fr. 1000 und 400 Namenaktien zu Fr. 100
(Stimmrechtsaktien). Die Mitteilungen an die Aktionare erfolgen
durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 oder mchreren Mitgliedern. Ihm geho-
ren an: René Leuthold, von Ziirich, in Wadenswil, Prasident; Hans
Miinger, von Wohlen bei Bern, in Pfaffikon, Gemeinde Freienbach,
beide mit Kollektivunterschrift zu zweien, sowie ohne Unterschrift:
Hansjorg Naef, von Brunnadern, in Mogelsberg, und Urs Boog, von
Oberkirch, in Hunzenschwil. Domizil: Schlyffistrasse 8, 8806 Bich.

7. August 1991

W. Grab, Fachbauleitungsbiiro, in Schmdellegx, Gemeinde Feu -
sisberg. Inhaber dieser Firma ist Walter Grab, von Rothenthurm,
in Schindellegi, Gemeinde Feusisberg. Fachbaul im Bereich
Heizung, Klima, Liiftung. Etzelstrasse 61, 8834 Schindellegi

8. August 1991

Technische Chemie AG in Liquidation, in L ac he n (SHAB Nr. 69
vom 9. 4. 1990, S. 1375). Nachdem die Zustimmungen der eidgends-
sischen und kantonalen Steuerverwaltungen vorliegen, wird die Ein-
tragung geloscht.

Berichtigung

Reisebiiro Kuoni AG, Filiale Pfiffikon SZ, in Pfiffikon, Gemeinde
Freienbach(SHABNr. 38 vom25.2. 1991, S. 804), mit Haupt-
sitz in Zirich. Conrad E. Loffel fihrt seine Einzelunterschrift nicht
als Mitglied des Vcrwaltungsrates, sondern als Direktor.

Obwalden — Obwald — Untervaldo Soprasselva

7. August 1991

Hotel-Restaurant Bahnhof, Christoph Zumstein, in Giswil, Bri-
nigstrasse 48, 6074 Giswil, Einzelfirma (Neueintragung). lnhaber
Christoph Zumstein, von Lungern, in Giswil. Ubernahme: Aktiven
(ausser einigem Kleininventar, Mobeln und Bildern) und Passiven
der erloschenen Einzelfirma «Zumstein, Heinrich, Hotel Bahnhof»,
in Giswil. Geschiftsnatur: Hotel- und Restaurationsbetrieb.

7 August 1991
in, Heinrich, Hotel Bahnhof, in G i s w i 1(SHAB Nr. 284 vom

7. August 1991

HMR-Management & Treuhand AG, in Lachen (SHAB Nr. 131
vom 10. 7. 1991, S. 2982). Neues Domizil: Feldmoosstrasse 12, 8853
Lachen.

7. August 1991

MGT Treuhand AG, in Goldau, Gemeinde A rth (SHAB Nr. 152
vom 8. 8. 1990, S. 3183). Adrian Haeberli, dessen Unterschrift erlo-
schen ist, sowie Harald Kleinser (infolge Todes) sind aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden. Neu wurde als einziges Mitglied mit Ein-
zelunterschrift in den Verwaltungsrat gewiahlt: Dr. Jorg Wild, von
Oberuzwil, in Arth.

7. August 1991

Ribona SA, in Pfiffikon, Gemeinde Freienbach, Handel mit
und Vertrieb von chemisch-technischen Erzeugnissen usw. (SHAB
Nr. 104 vom 1. 6. 1989, S. 2264). Mit Beschluss des Kantonsgerichtes
Schwyz als Rekursinstanz vom 17. Januar 1990 wurde tber die
Geselischaft der Konkurs ersffnet. Demnach ist die Geselischaft
aufgeldst. Das Verfahren wurde gemiss Verfiigung des Einzelrichters
der Héfe vom 9. Februar 1990 mangels Aktiven eingestellt.

7. August 1991
Inter Collection Hiseli AG, in Pfiffikon, Gemeinde Freien -
b a ¢ h, Handel mit Mébeln, Einrichtungsgegenstinden usw. (SHAB
Nr. 108 vom 7. 6. 1991, S. 2470). Beatrice Reichmuth und Manuela
Gracia sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; sie fiihrten keine
Unterschriften.

7. August 1991

Hemair AG, in Schindellegi, Gemeinde Feusisberg, Herstel-
lung von und Handel mit Komponenten fiir luft- und klimatechni-
sche Anlagen usw. (SHAB Nr. 139 vom 22.7.1991, S. 3172). Die
Unterschrift von Urs Walter, Direktor, ist erloschen.

7. August 1991

August Ott & Sohne Fissler,in Unteriberg, Sachentransporte,
Kolleklivgese]]schafl (SHAB Nr. 125 vom 1. 6. 1950, S. 1414). Diese
Firma wird in Anwendung der Vorschriften von Art. 68 Abs. 2
HRegV mfolge Todes und Wegzuges von Amtes wegen geloschl

8. Augusl 1991

Ed & F Man Management AG,in Woller a u, Entgegennahme und
Ubertragung bzw. Weiterleitung von Borsenauf!ragen usw. (SHAB
Nr. 116 vom 19. 6. 1991, S. 2661). Gemiss dffentlicher Urkunde iiber
die ausserordentliche Generalversammlung vom 23. Juli 1991 wurde
das Aktienkapital von Fr.50000 auf Fr. 1000000 erhoht durch
Ausgabe von 950 Namenaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betragt
nun Fr. 1000 000, eingeteilt in 1000 Namenaktien zu Fr. 1000.

8. August 1991

Léwen AG, Kiissnacht, in Kiissnacht am Rigi. Gemiss
offentlicher Urkunde und Statuten vom 24. Juli 1991 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fithrung des
Restaurants «Loweny, in Kiissnacht am Rigi sowie weiterer Restau-
rationsbetriebe; kann sich an anderen Unternehmungen beteiligen
sowie Grundstiicke erwerben und belasten. Das Aktienkapital
betragt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000, voll
einbezahlt. Die Mitteilungen an die Aktionire erfolgen durch einge-
schriebenen Brief. Publikationsorgan ist das SHAB. Der Verwal-
tungsrat besteht aus 1 oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehort als

einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Eugen Réthlin, von.

Kerns, in Udligenswil. Domizil: Bahnhofstrasse 37, 6403 Kiissnacht
am Rigi.

8. August 1991

Badewa AG, in Brunnen, Gemeinde Ingenbohl, Vermittlung
und Ausleihung von Arbeitskriften usw. (SHAB Nr.70 vom
26.3. 1981, S. 944). Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 23. Juli 1991 hat die Gesell-
schaft ihre Aufldsung beschlossen. Die Liquidation wird unter der
Firma Badewa AG in Liquidation durch den einzigen Liquidator,
Philippe Inderbitzin, von Sattel, in Schwyz, durchgefiihrt. Das ein-
2ige Mitglied, Werner Landtwing, ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden, seine Unterschrift ist erloschen.

8. August 1991

BZ Gruppe Holding Aktiengesellschaft, in Freienbach (SHAB
Nr. 267 vom 15. 11. 1988, S. 4638). Neu wurde Dr. Kurt Schiltknecht,
von Diibendorf und Miinchwilen, in Zumikon, in den Verwaltungs-
rat gewdhlt; er fiihrt Einzelunterschrift.

8. August 1991

Fiori Stefania Heinzer & Brigitte Rhyner, inEinsiedeln. Stefa-
nia Heinzer-D’Intino, von Iligay, in Einsiedeln, und Brigitte Rhyner,
von Elm, in Schindellegi, Gemeinde Feusisberg, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, die am 1. September
1991 beginnen wird. Beide Gesellschafterinnen fithren Kollektiv-
Ynterschrift zu zweien. Handel mit Blumen und Geschenkartikeln.
Domizil: Benzigerstrasse 4, 8840 Einsiedeln.

8. August 1991

Macomex A.G., in S c hwyz, Titigung von Handels- und Finanz-
geschiften usw. (SHAB Nr. 186 vom 25. 9. 1989, S. 3919). Dr. Jorg
Wild, Président; Beat Baikhardt und Udo Aebker, Geschéftsfithrer,
sind aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; die Unterschriften
von Dr. Jorg Wild und Udo Aebker sind erloschen. Die Gesellschaft
ist derzeit ohne VR und ohne Vertretung.

8. August 1991

P. Zwicker AG, Bauunternehmung, Zweigniederlassung
bisher in Galgenen (SHAB Nr. 37 vom 14. 2. 1986, S. 576), mit
Hauptsitz in Schinis. Die Zweigniederlassung hat den Sitz nach
Reichenburg verlegt. Paul Zwicker-Wildhaber, Prasident dcs
VR (Verwaltungsrates), wohnt nun in Schinis, und Daniel Zwicker-
Kistler, Mitglied des VR, in Reichenburg. Domizil: Kistlerstrasse 3,
8864 Reichenburg.

44 12. 1951, S. 3007). Die Firma ist infolge Ubergangs der Aktiven
(ausser einigem Kleininventar, Mobeln und Bildern) und Passiven an
die Einzelfirma «Hotel-Restaurant Bahnhof, Christoph Zumsteiny,
in Giswil, erloschen.

7. August 1991

Fliick Paul, in Kerns, Heizungen usw. (SHAB Nr.34 vom
11. 2. 1988, S. 544). Loschung der Firma infolge Geschaftsaufgabe.

7. August 1991

Lana Service-Druck AG, in Alpnach, 6055 Alpnach Dorf,
Gemeinde A lpnach, Brinigstrasse 5, Aktiengesellschaft (Neu-
eintragung). Statutendatum: 6. August 1991. Zweck: Herstellung von

Druckerzeugnissen in kleinen Auflagen und Vermittlung von Druck-

auftrigen in Grossauflagen; sie kann sich an anderen Unternehmun-
gen beteiligen und Immobilien erwerben oder veréussern. Grundka-
pital: Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000, voll libe-
riert. Sacheinlage: Fahrzeuge und Einrichtung einer Kleindruckerei
gemiss Inventar vom 2. August 1991 zum Preis von Fr. 25 000, wel-
cher Betrag an das Grundkapital angerechnet wird. Publikations-
organe: SHAB und Obwaldner Amtsblatt. Einladungen und Mittei-
lungen an die Aktionare durch eingeschriebenen Brief. Verwaltungs-
rat: 1 bis 5 Mitglieder. Diesem gehdren an: Gianni Lanicca, von Sarn,
in Igis, als Prasident mit Einzelunterschrift; Hans Paul Naumann,
deutscher Staatsangehériger, in Alpnach, und Irmgard Alwina Nau-
mann-Mehlin, von Basel, in Alpnach, als Mllgl.\eder mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien.

Nidwalden — Nidwald — Untervaldo Sottoselva

7. August 1991

Wicki & Partner AG, in Hergiswil, Beratung, Durchfithrung,
Analyse und Uberwachung von Kapitalanlagen usw. (SHAB Nr. 14
vom 19. 1. 1988, S. 216). Bruno Wicki, Prisident, ist aus dem Verwal-
tungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Sandro
Kiinzle, bisher Mitglied, ist nun Prasident des Verwaltungsrates; er
wohnt nun in Stansstad und zeichnet wie bisher einzeln. Leo Walten-
spiil, Mitglied des Verwaltungsrales wohm nun in Hergiswil NW.

8. August 1991

Specht-Liitolf .4 Co., in Her gizswil; Rifflispielstrasse 5, 6052
Hergiswil NW, Komma.ndugesellschaﬁ (Neueintragung). Gesell-
schaftsbeginn: 1. Januar 1991. Unbeschrinkt haftende Gesellschaf-
terin: Cornelia Specht-Liitolf, von Basel, in Bowil. Kommanditar mit
einer Kommanditsumme von Fr. 1000: Kaspar Liitolf, von Hochdorf
und Egolzwil, in Hergiswil NW. Die unbeschrankt haftende Gesell-
schafterin und der Kommanditar vertreten die Gesellschaft mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien. Geschiftsnatur: Ausfithrung von
Design aller Art, insbesondere im Textilbereich.

8. August 1991

Graf, Wild & Partner AG (Graf, Wild & Partenaires SA) (Graf, Wild &
Partners Ltd.), in Stansstad, Vermittlung von Versicherungen
usw. (SHAB Nr. 115 vom 16. 6. 1989, S. 2512). Statutendnderung:
17. Juli 1991. Neue Firma: GWP Partner AG (GWP (Partenaires SA)
(GWP Partners Ltd.). Zweckerweiterung: Die Gesellschaft kann
auch Gr i m erwerben, Finan: fte tatigen und sich an
anderen Umemehmungen beteiligen oder mit solchen zusammenar-
beiten. Konrad Wild ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschie-
den; seine Unterschrift ist erloschen. Alois Graf, bisher Prasident, ist
nun einziges Mitglied des VR, nun mit Einzelunterschrift; seine Kol-
lektivunterschrift zu zweien ist demnach erloschen.

8. August 1991

Nancy AG, in Buochs, Beckenriederstrasse 28, 6374 Buochs,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 6. August 1991.
Zweck: Restaurierung von Orientteppichen. Grundkapital:
Fr. 50 000, voll einbezahlt, eingeteilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglie-
der. Einziges Mitglied mit Einzelunterschrift ist Beat Tschiimperlin,
von Schwyz, in Hergiswil NW. Direktor mit Einzelunterschrift ist
Peter Amberger, dsterreichischer St horiger, in Kéln (D).
8. August 1991

Alhama AG, in Hergiswil, Betrieb, Beratung usw. von Gross-
handels-Unternehmungen usw. (SHAB Nr.29 vom 5.2.1988,
S. 460). Peggy Antonia Bakker-Allard, Prasidentin, ist infolge Todes
aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; ihre Unterschrift ist
erloschen. Neues Mitglied und zugleich Prisident des VR mit Einzel-
unterschrift ist Cornelis Carel Callenbach, niederlidndischer Staats-
angehdriger, in Bayona/Pontevedra (E). :
8. August 1991

Steba Unternehmungs AG in Liquidation,in Hergiswil, Ausfith-
rung baugewerblicher Arbeiten usw., von Amtes. wegen aufgelost
(SHAB Nr. 130 vom 9. 7. 1990, S. 2724). Konkurserdffnung iiber die
Gesellschaft durch Entscheid des Einzelrichters fiir Schuldbetrei-

'27. Juni 1991,

7. August 1991

Netstal-Maschinen AG,in N 4 fe1s(SHAB Nr. 144 vom29. 7. 1991,
S. 3292). Die Prokuren von Heinrich Michel, Hermann Neugebauer
und Fritz Elmer sind erloschen.

7. August 1991
Robert Kaelin, in G 1a r u s, Handel mit Zentrifugalpumpen (SHAB
Nr. 31 vom 7. 2. 1948, S. 394). Die Firma ist infolge Todes des Inha-
bers erloschen.

7. August 1991

IFI Inter-Film-Invest AG, in Glarus (SHAB Nr.225 vom
26.9. 1984, S. 3433). Dr. Friedrich Spilti, einziges Mitglied, ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden, seine Unterschrift ist erloschen.

8. August 1991

Robert Kamm, Hotel & Metzgerei z. Biren, in Mollis (SHAB
Nr. 207 vom 5. 9. 1945, S.2123). Die Firma ist infolge Geschafts-
iiberganges erloschen.

8. August 1991

Robert Kamm, Hotel Biren,in M o11i s, Vorderdorfstrasse 36, Ein-
zelfirma (Neueintragung). Inhaber: Robert Kamm-Ziiger, von Filz-
bach, in Mollis. Betrieb des Hotels Baren.

8. August 1991

A. Marti-Kamm, Metzgerei, in M o111 s, Vorderdorfstrasse 38, Ein-
zelfirma (Neueintragung). Inhaber: Andreas Marti-Kamm. Einzel-
prokura ist erteilt an Gret Marti-Kamm, beide von Miilchi, in Mollis.
Betrieb einer Metzgerei und Wursterei.

8. August 1991

Caribal Engineering Ltd., in Glarus (SHAB Nr.215 vom
14.9. 1979, S. 2947). Neues Domizil: ¢/o Dr. Kurt Brunner, Rechts-
anwalt, Bankstrasse 21.

8. August 1991

Screwsteel Holding AG, in Glarus (SHAB Nr.161 vom
13. 7. 1977, S. 2307). Dr. Alfred Heer, Prasident, und Georges Phi-
lippe, Mitglied des Verwaltungsrates, zeichnen nicht mehr kollektiv
zu zweien, sondern nunmehr einzeln,

Zug - Zoug - Zugo

7. August 1991

Present-Service Ullrich & Co., bisher in Z ii ri ¢ h, Kommanditge-
sellschaft (SHAB Nr.5 vom 8.1.1986, S. 58). Neuer Sitz: Zug.
Adresse: Kollerstrasse'3, 6300 Zug. Gesellschaftsbeginn: 1. Juli 1976.
Unbeschrinkt haftender Gesellschafter: Walter Ullrich, deutscher
Staatsangehoriger, in Spardorf (D). Kommanditdre: Winfried
Henckel von Donnersmarck, von Baden, in Kiisnacht, mit einer
Kommanditsumme von Fr. 80 000, und Roland Pliss, von Ziirich, in
Berikon, mit einer Kommanditsumme von Fr. 10 000. Winfried
Henckel von Donnersmarck ist Einzelprokura erteilt; Roland Pliiss
fithrt Einzelunterschrift. Ferner ist Einzelprokura erteilt an: Bern-
hard Miiller, von Uzwil, in Stallikon. Geschiftsnatur: Durchfithrung
von Werbeaufgaben, insbesondere auf dem Gebiet der Direktwer-
bung, sowie Herstellung und Vertrieb von Geschenkpaketen.

7. August 1991

Arden Finanz AG, in Z u g(SHAB Nr. 240 vom 14. 10. 1988, S. 4174).
Neue Geschiftsadresse: lrmera Giiterstrasse 4, 6304 Zug.

7. August 1991

FTC Forelgn Trading Company AG,inUnterageri,Rainstrasse,

6314 Unterégeri. Akuangesel]schaf! (Neuamuagunu) Statuten:
Zweck: Import und Export "von Maschinen “der
Schweiss- und Befestigungstechnik; kann Patente und Lizenzen
erwerben und auswerten, sich an anderen Unternehmen beteiligen
sowie Liegenschaften kaufen, verwalten und verkaufen. Aktienkapi-
tal: Fr. 50000, Fr. 20000 Lberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwallungsral 1 oder mehrere Mitglie-
der. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Werner
Kirsteiner, von Trogen, in Embrach.

7. August 1991

Moors & Jochum, in Hinenberg. Bosch 35, 6331 Hinenberg.
Kollektivgesellschaft (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn: 1. Juli
1991. Gesellschafter: Brenda Moors-Clingham, britische Staatsan-
gehorige, in Baar, und Elizabeth Jochum-Kibble, britische Staatsan-
gehorige, in Emmenbriicke, Gemeinde Emmen. Geschaftsnatur:
Internationale Schule fiir kleine Kinder.

7. August 1991

Ifamag AG, in Menzingen, Tétigung von Handels- und kom-
merziellen Finanzgeschiften aller Art usw. (SHAB Nr.97 vom
25.5.1990, S. 2096).- Francoise Naarden, einziges Mitglied, ist aus
dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Ihre Unterschriftist erloschen.

7. August 1991

PPI Trading AG, in B a ar, Handel mit Waren verschiedenster Art
usw. (SHAB Nr. 90 vom 13.5.1991, S.2036). Christoph Meinrad
Kleindienst, einziges Mitglied, ist aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden. Seine Unterschrift ist erloschen.

7. August 1991

Ars AG, in Zug, Verwertung von Urheberrechten usw. (SHAB
Nr. 138 vom 19. 7. 1990, S. 2898). Claudia Nauer-Kofer ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. Sie war nicht zeichnungsberechtigt.
Neue Verwaltungsrite ohne Zeichnungsberechtigung sind Jiirg Sau-
ter, von Ziirich, in Jonen, und Dr. Amold Kappeler, von Wattwil, in
Luzern.

7. August 1991

Glota-Trading AG, in Z u g, Transporte sowie Herstellung von und
Handel mit Motorrddern und Motorradteilen (SHAB Nr. 64 vom
4.4.1991, S. 1364). Hansjorg Hilti, Prasident, Urs Scheidegger und
Ernst Strahm sind aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden. Ihre
Unterschriften sind erloschen. Dr. J6rg Wild ist nun einziger Verwal-
tungsrat, weiterhin mit Einzelunterschrift.

7. August 1991

Softlab AG, in Z u g, Entwicklung, Herstellung und Vertrieb von
Produklen Systemen usw. auf dem Gebiete der Informations- und

bung und Konkurs Nidwalden vom 17. Juli 1991.

8. August 1991 )

Curafarm AG, in Furigen, Gemeinde Stansstad, Import, Export
und Vertrieb von Arzneimitteln usw. (SHAB Nr.216 vom
16. 9. 1988, S. 3801). Konkurseroffnung iiber die Gesellschaft durch
Entscheid des Einzelrichters fiir Schuldbetreibung und Konkurs
Nidwalden vom 16. Juli 1991. Die Gesellschaft ist demnach aufge-
16st.

Glarus - Glaris — Glarona

7. August 1991

Tschudi + Cie. Aknengeselschaft, in Ennetbiihls, Gemeinde
Ennenda, Kartonfabrik (SHAB Nr.247 vom 19.12.1990,
S. 5040). Zum Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien wurde
ernannt: Ernst Greuter, von Miinchwilen TG, in Riiti ZH. Die Pro-
kura von Emil Marty ist erloschen. Alfred Anderegg, Prokurist,
wohnt nun in Jona.

Kc kationstechnik usw. (SHAB Nr. 24 vom 5. 2. 1990, S. 440).
Domizil nun: Poststrasse 4, c/o KPMG Klynveld GmbH.

7. August 1991

M. Wanke AG, in Z ug, Durchfihrung von Puppenbdrsen usw.
(SHABNT. 15 vom 23. 1. 1989, S. 281). Domizil nun: Baarerstrasse 8,
c/o Dr. Josef Schwerzmann.

7. August 1991

Reisebiiro Metro AG, in Zug (SHAB Nr. 245 vom 17. 12. 1990,
S. 4992). Peter Hodel, Prisident, und Dr. Alfred Meyer sind aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden. lhre Unterschriften sind erloschen.
Neues Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift ist Bet-
tina Kilin, von und in Zug. Ulrich Stocker, bisher Geschaftsfiihrer,
ist nun Prasident des Verwaltungsrates, weiterhin mit Einzelunter-
schrift.

7. August 1991

Print E ing and P 1 C 1 y Ltd in Liquidation, in
Zug, Projektierung und Beratung auf graphischem Gebiet usw.
(SHAB Nr. 9 vom 13. 1. 1989, S. 158). Die Liquidation ist durchge-
fuhrt, die Firma erloschen.
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7. August 1991
Sytrafinanz AG, in Z u g, Neugasse 29, ¢/o Buchhaltungs- und Revi-

sions-AG, 6301 Zug. Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten:

6. August 1991. Zweck: Finanzierung von internationalen Geschaf-
ten sowie Beteiligung an anderen Unternehmen. Aktienkapital:
Fr. 100 000, voll liberiert, 100 1nhaberaktien zu Fr. 1000. Publika-
tionsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ein-
ziger Ver\vallunvsral mit Einzelunterschrift ist Urs Schnieper, von
Emmun in Oberageri.

7. August 1991

Konku Biiro AG, bisherin Basel (SHAB Nr. 110 vom 11. 6. 1991,
S, 2523). Statuteninderung: 17. Juli 1991. Neuer Sitz: Z u g. Adresse:
Baarerstrasse 10, 6301 Zug. Urspriingliche Statuten: 24.8. 1989.
Zweck: Verkauf und Vermietung von Biiromobiliar und Biirogerd-
ten; kann Beteiligungen an andcren Unternehmungen eingehen.
Aktienkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 3 Mitglieder. Ein-
ziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Wolfgang Stix, von
Ami BE, in Maur.

7. August 1991

Phibro-Salomon Finance AG, in Baar (SHAB Nr.94 vom
17.5. 1991, S. 2127). Kollektivunterschrift zu zweien fithren neu John
Macfarlane 111, amerikanischer Staatsangehoriger, in Darien (Con-
necticut, USA), und Jeffrey H. Smith, amerikanischer Staatsangehd-
riger, in Massapequa Park (New York, USA).

7. August 1991

Happy Holiday AG,inSteinhausen, Durchfiihrung von Reise-
veranstaltungen usw. (SHAB Nr.272 vom 21.11. 1988, S.4723).
Aufldsung durch Generalversammlung vom 6. August 1991. Firma
nun: Happy Holiday AG in Liquidation. Liquidator mit Einzelunter-
schrift ist lic.iur. Peter Studer, einziges Mitglied des Verwaltungsra-
tes.

7. August 1991

Jurcon Properties AG, in Z u g, Erwerb, Verwaltung und Verwer-
tung von Immobilien usw. (SHAB Nr. 230 vom 26. 11. 1990, S. 4699).
Neuer Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift ist Thomas Kurt-Brun-
ner, von Olten und Feuerthalén, in Rickenbach SO. Domizil nun:
Kolinplatz 9, c/o0 Dr. Sieberth Vermogenstreuhand AG, 6301 Zug.

7. August 1991

JFM Investments Inc., in Z u g, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 102
vom 30. 5. 1991, S. 2335). Domizil nun: Baarerstrasse 8, c/o Dr. Josef
Schwerzmann.

7. August 1991

Spenglerei Sommer AG, in Baar (SHAB Nr. 112 vom 13. 6. 1989,
S. 2448). Neue Geschiftsadresse. Sihlbruggstrasse 105, 6342 Baar.
7. August 1991

Vitacura AG, in Z u g, Betrieb und Ausstattung von Kuranstalten
usw. (SHAB Nr. 192 vom 20. 8. 1985, S. 3208). Domizil nun: Indu-
striestrasse 16, ¢/o In-Travaux Treuhand AG.

8. August 1991

Eura AG, in Z ug, Beratung und Unterstiitizung in den Bereichen
Organisation, Finanzierung und Versicherung bei Unternehmen,
Firmen und Privatpersonen (SHAB Nr. 118 vom 21.6.1990,
S.2493). Neuer VR (Verwaltungsrat) und zugleich Prisident mit
Kollektivunterschrift zu zweien ist Ernst W. von Holzen, von Ennet-

biirgen, in Steinhausen. André Alesch, bisher einziges Mitglied, ist ,

nun Delegierter des VR. Er zeichnet nicht mehr einzeln, sondern kol-
lektiv zu zweien.

8. August 1991

Rlchco _Sugar AG, in Z ug, Handel mit Rohwaren aller Art usw.
(SHAB' Nr. 75 vom 19.4. 1991, S. 1622). Neuer Verwaltungsrat ist
Eberhard Knochel, bisher Zeichnungsberechtigter. Er fithrt weiter-
hin Kollektivunterschrift zu zweien.

8. August 1991

Matratzen-Concord AG, in Zug (SHAB Nr. 126 vom 3.6.1991,
S. 2874). Statutenanderung: 18. Juli 1991. Zweck nun: Handel mit
und Vertrieb von Bettfedern und daraus abgeleiteten Produkten wie
Matratzen, Kissen usw.; kann Patente, Lizenzen und Herstellungs-

verfahren erwerben, emwmkeln verwalten und verwerten, Tochter-'

gesellschaften errichten sowie sich an Unternehmungen der gleichen
Art beteiligen.

8. August 1991

Cimtra AG, in Steinhausen, Erwerb von Beteiligungen usw.
(SHAB Nr. 166 vom 28.8.1989, S.3560). Dusan Klemenc,
Geschiftsfihrer, zeichnet nicht mehr einzeln, sondern kollektiv zu
zweien mit Adolf Indermaur.

8. August 1991

Maler Kiittel + Waser AG, in Rotkreuz, Gemeinde Risch, allge-
meine Malerarbeiten usw. (SHAB Nr. 217 vom 7. 11. 1990, S. 4430).
Urs Kiittel, Prasident, ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschie-
den. Seine Unterschrift ist erloschen. Anton Waser ist nun einziges
Mitglied des VR, weiterhin mit Einzelunterschrift.

8. August 1991

1CH Managenient SA, in Z u g, Beratung von in- und auslindischer
Hotellerie usw. (SHAB Nr. 203 vom 18. 10. 1989, S.4233). Ulrich
F. Baur, Mitglied des Verwaltungsrates, fithrt nicht mehr Kollektiv-
unterschrift zu zweien, sondern Einzelunterschrift.

8. August 1991

Slbop AG, in Zu g. Oberaltstadt 17, 6300 Zug, Aktiengesellschaft
(Neueintragung). ﬂlalulen 6.Juni 1991. Zweck: Ubernahme von all-
gemeinen Treuhandmandaten, im besonderen Immobilientreuhand-
Mandaten; Ausfithrung und Vermittlung von damit zusammenhin-
genden Service- und Dienstleistungen; An- und Verkauf und Ver-
mittlung von Immobilien aller Art sowie deren Verwaltung; kann
sich an anderen Unternehmen beteiligen. Aktienkapital: Fr. 50 000,
voll liberiert, 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Sacheinlage: Biiromobi-
liar und -maschinen gemiss Sacheinlagevertrag vom 5. 6. 1991 zum
Prcise von Fr. 50 000, welcher voll auf das Aktienkapital angerechnet
wird. Publikationsorgan: SHAB. Verwaltungsrat: 1 bis 5 Mitglieder.
lhm gehoren an: Ralph Sinniger, von Niedererlinsbach, in Schaff-
hausen, Prasident mit Einzelunterschrift, und Barbara Sinniger, von
Niedererlinsbach, in Schaffhausen, Vizeprasidentin ohne Zeich-
nungsberechtigung.

8. August 1991

Herborg Design & Distribution AG, bisher in Z u g, Planung, Ent-
wurf, Entwicklung, Konstruktion usw. von Videofilmen usw. (SHAB
Nr. 2! vom 31.1.1991, S.439). Statutenidnderung: 30. Juli 1991.
Neuer Sitz: Baar. Adresse: Ruessenstrasse 5, 6340 Baar.

8. August 1991

Datenvogel, R. Vogel, in C h am, St. Jakobstrasse 12, 6330 Cham.
Finzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Roland Vogel, von Kélliken,
in Cham. Handel mit Waren aller Art und Dienstleistungen im
Bereich der EDV.

8. August 1991

Plus Endoprothetik AG, in Rotkreuz, Gemeinde Risch, Erlen-
strasse 4, 6343 Rotkreuz, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statu-
ten: 2. August 1991. Zweck: Herstellung und Vertrieb von sowie
Handel mit Implantaten aller Art, insbesondere auf dem Gebiet der
Orthopidic; kann andere Unternehmungen iibernehmen oder sich
an solchen betciligen sowie lmmobilien erwerben, verwalten und
verdussern. Aktienkapital: Fr. 300 000, voll liberiert, 300 Namen-

aktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat):
1 bis 5 Mitglieder. Einziger VR mit Einzelunterschrift ist Wolfgang
Schweizer, von und in Ebikon.

8. August 1991

Raiffeisenbank Hiinenberg, in Hiinenb erg (SHAB Nr. 200 vom
15. 10. 1990, S. 4090). Statuteninderung. 15. Mérz 1991. Aufhebung
der solidarischen Haftung der Mitglieder.

8. August 1991 '
Selcom Selbach, bisher in W alch wil, Beratung, Planung, Reali-
sation und Betreuung von PC-Systemen usw. (SHAB Nr. 47 vom
8.3.1991, S.999). Neuer Sitz: Zu g, Adresse: Neugasse 25, 6300
Zug.

8. August 1991

Gowema-Gefap Trading AG, in Zug, Bundesplatz 3, 6300 Zug,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 8. August 1991.
Zweck: Handel mit Waren aller Art; kann Finanz- und Treuhandge-
schifte durchfithren sowie Kapitalanl einschliesslich Grundei-
gentum im Ausland, erwerben, Akuenkapua] Fr. 50 000, voll libe-
riert, 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB VR
(Verwaltungsrat): 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger VR mit Ein-
zelunterschrift ist Rolf Fenner, von Kiisnacht, in Cham.

8. August 1991

Scanint AG, in B aar, Handel mit Giitern aller Art usw. (SHAB
Nr. 7 vom 11. 1. 1991, S. 131). Neue VR (Verwaltungsrite) mit Ein-
zelunterschrift sind Séren Kelmeling, zugleich Direktor, bisher
Direktor, und C. J. Oscar Skarne, von Oberageri, in Baar. Bernhard
Schaller, bisher einziges Mitglied, ist nun Prisident des VR, weiterhin
mit Einzelunterschrift.

8. August 1991

Museart AG (Museart SA) (Museart Ltd), in Z u g, Baarerstr. 101,
6302 Zug, Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statuten: 7. August
1991. Zweck: Handel mit Waren aller Art, insbesondere mit Kunst-
gegenstanden sowie Transport und Lagerung derselben; kann Paten-
te, Lizenzen und Herstellungsverfahren erwerben, entwickeln, ver-
walten und verwerten, jegliche Art von Geschiften finanzieren und
férdern, Grundstiicke erwerben und verdussern, Tochtergesellschaf-
ten errichten sowie sich an Unternehmungen der gleichen Art beteili-
gen. Aktienkapital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. VR (Verwaltungsrat): 1 oder
mehrere Mitglieder. Einziger VR mit Einzelunterschrift ist Dr. Josef
Bollag, von Endingen, in Baden.

Berichliaung

R Chemikalien Handel

lischaft, in Zug (SHAB Nr. 96
vom 22.5.1991, S. 2182). Luisa Maria genannt Marlis Munari, Pro-
kuristin, heisst nchug Luisa Maria genannt Marlis Munari Weiss.

Fribourg — Freiburg — Friburgo
Bureau de Fribourg

7 aoit 1991

Choice Inter SA, 2N e yr u z,, recherche de cadres et conseil d’entre-
prises (FOSC du 23. 1. 1991 no 15, p. 310). Les administrateurs
Steeve Falcy et Béatrice Vuille ont démissionné; leur signature est
radiée. Pierre Court, inscrit, a été nommé secrétaire; il continue &
signer collectivement 4 deux. Daniel Doll, d’Ebnat-Kappel, 4 Breti-

gny-sur-Morrens, a été nommé vice-président avec signature collec-.

tive & deux.
7 aout 1991

Loewen, Ondaatje, McCutcheon S.A., Fribourg, 4 Fri bour g 1

contrdle et coordination des sociétés du groupe, etc. (FOSC du
25.8. 1988, no 197, p. 3511). Date de la dissolution: 31.7.1991. La
liquidation sera opérée sous la raison sociale Loewen, Ondaatje,
McCutcheon S.A., Fribourg, en liquidation, par la société «Atag Emnst
& Young SA», 2 Genéve, nommée liquidatrice. Aldo Schorno n’est
plus administrateur; sa signature est radiée. Adresse de liquidation:
c/o Atag Emst & Young SA, rue d’Italie 6, & Genéve.

Biiro Tafers (Bezirk Sense)

6. August 1991

Wohnbau Burgbithl AG, in St. Antoni (SHAB Nr. 115 vom
16. 6. 1991, S. 2512). Aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden: Hans-
jorg Frohlin, von Ziirich, in St. Antoni, Vizeprasident; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neu im Verwaltungsrat: Hans-Ruedi Gasser,
von Wahlern, in Heitenried, er zeichnet kollektiv zu zweien.

Solothurn — Soleure — Soletta

Biiro Dorneck in Dornach

6. August 1991

Boden Zoratti Aktiengesellschaft, in D o rnach, Ausfithrung von
Unterlagsboden usw. (SHAB Nr. 5 vom 9. 1. 1990, S. 77). Neu inden
VR (Verwaltungsrat) wurden gewahlt: Celso Zoratti, italienischer
Staatsangehoriger, in Duggingen BE, als VR-Prisident mit Einzel-
unterschrift fiir das Gesamtumemehmen sowie Daniel Franz, von
Liesberg, in Dornach und Patrick Franz, von Liesberg, in Aesch BL,
die beide Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Prisidenten des
VR oder dem Delegierten des VR fiihren. Leo Franz, bisher Mitglied
des VR, ist nun Delegierter des VR und fiihrt Emze]umerschnft fiir
das Gesamtunternehmen. "

6 August 1991

hindelhoiz SA Vins & Ch inDornach, Handel mit
Champagner usw. (SHAB Nr. 20 vom 26. 1. 1988, S. 317). Aus dem
Verwaltungsrat als Geschiftsfithrerin ausgeschieden: Nora Bezzola-
Candolfi; thre Unterschrift ist erloschen.

Biiro Olten-Gdasgen in Olten

7. August 1991

Raiffeisenbank Winznau, in Winznau, Genossenschaft (SHAB
Nr. 214 vom 2.11.1990, S.4366). Aus Vorstand ausgeschieden:
Peter Haus, Vizeprasident; Unterschrift erloschen. Albert von Arx-
Probst, von und in Winznau, bisher Mitglied des Vorstandes ohne
Zeichnungsberechtigung, ist nun Vizeprasident desselben; er fithrt
neu Unterschrift zu zweien.

Biiro Stadt Solothurn

7. August 1991

Decs,inSolothurn, Wei instrasse 15, Akti llschaft
(Neueintragung). Slalutendalum: 1.7.1991. Zweck: Leitung,
Finanzierung und Kontrolle von Gesellschaften, die sich auf den fol-
genden Gebieten betitigen: Forderung des Unternehmertums in der
Tschechei und Slowakei, unter anderem die Vermittlung von Kon-
takten zwischen tschechischen/slowakischen Unternehmen mit
schweizerischen und auslindischen Partnern; Dienstleistungen im
Zusammenhang mit dieser Férderung des Unternehmertums; Ein-
rdumung und Ubenragung von Lizenzen und Vertretung von Einzel-
produkten; Fithrung einer Datenbank iiber mittelstandische Unter-

nehmen in der CSFR; Risikokapitalfinanzierung und andere Beteili-
gungen an unternehmerisch arbeitenden Firmen; die Gesellschaft
kann solche Gesellschaften in der Schweiz und in der Tschechoslo-
wakei griinden, iibernehmen oder sich beteiligen; Liegenschaften
erwerben, verdussern und verwalten. Grundkapital: Fr. 250 000, voll
liberiert, 2500 Namenaktien zu Fr. 100. Publikationsorgan: SHAB.
Mitteilungen und Einladungen an die Aktiondre: eingeschriebener
Brief. Verwaltungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. 1hm gehéren an:
Robert Beer, von Trub, in Solothurn, Prasident; 1vo Bracher, von
Riiegsau, in Biberist; Robert M. Engist, von Basel, in Solothurn; Dr.
Emil Kowalski, von Cham, in Rieden, Gemeinde Obersiggenthal,
und Hans Zaugg, von Obersteckholz, in Derendingen; sie fithren
Kollektivunterschrift zu zweien.

7. August 1991

VILS, Verband Schweizerischer Grosshandelsfirmen fiir Schrott, in
Solothurn, Verein (SHAB Nr. 138 vom 17. 6. 1988, S.2512).
Die Unterschrift von Jacques E. Wallach, Prisident, ist erloschen.
Neu fithrt Kollektivunterschrift zu zweien: Ernst Zimmerli, von und
in Safenwil, Prisident des Vorstandes.

7. August 1991

Architekturbiiro Gilgen AG, in Solothurn, Bucheggweg 4,
Aktiengesellschaft (Neueintragung). Statutendatum: 2.8.1991.
Zweck: Projektierung, Bauplanung und Ausfiihrung von Um- und
Neubauten. Die Gesellschaft kann sich an anderen Unternehmen
beteiligen und Liegenschaften erwerben und veriussern. Grundka-
pital: Fr. 50 000, voll liberiert, 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Sachein-
lage und -iibernahme: Aktiven von Fr. 198 299.50 und Passiven von
Fr. 84 566.90 der im Handelsregister nicht eingetragenen Einzelfirma
«Marianne Gilgeny, in Solothurn, gemiss Bilanz per 1. 7. 1991 zum
Preis von Fr. 113 732.60, wovon Fr. 35000 an das Grundkapital
angerechnet werden. Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen und
Einladungen an die Aktiondre: eingeschriebener Brief. Verwaltungs-
rat: 1 oder mehrere Mitglieder. 1hm gehéren an: Marianne Klara
Gilgen-Ackermann, von Riieggisberg, in Fraubrunnen, Prasidentin
mit Einzelunterschrift; und mit Kollektivunterschrift zu zweien:
Lorenz Wyss, von Giinsberg, in Kyburg-Buchegg, Vizeprisident;
Yvonne Beetschen-Limacher, von Lenk, in Solothurn, Sekretirin;
und Christof Wyss, von Giinsberg, in Kyburg-Buchegg.

7. August 1991

AG fiir Isolierungen vormals Karl Werner Isolierwerk AG, Ziirich,
ZweigniederlassunginSolothurn(SHABNr. 238 vom
12. 10. 1988, S. 4147), mit Hauptsitz in Ziirich. Neue Firma: AGI AG
fiir Isolierungen, Zweigniederlassung Solothurn. Neue Zweckum-
schreibung: Erstellung von Dammungen, Isolationen aller Art ein-
schliesslich Brandschutz sowie Handel mit diesen und Zhnlichen
Artikeln der Bau- und Industriebranche; kann Beteiligungen an
anderen Gesellschaften sowie Grundstiicke erwerben. Dr. Peter Uhl-
mann, Prisident des VR (Verwaltungsrates); Wolf von Stauffenberg,
Delegierter des VR; Dr. Fritz Schiren, Mitglied des VR; und Markus
Andreas Staudenmann, Geschiftsfithrer, fiihren anstelle der Kollek-
tivunterschrift zu zweien, neu Einzelunterschrift. Kurt Nigeli, nun-
wohnhaft in Zuchwil, fishrt als Geschaftsfithrer Emzelunterschnfl,
seine Prokura ist demnach erloschen.

7. August 1991

Vogt-Schild AG Druck und Verlag Solothurn, in Solothurn
(SHAB Nr. 148 vom 9.8.1991, S.3385). Die Unterschrift von
Wolfram Treidel, Vizedirektor, ist erloschen.

7. August 1991

Ernst Maurer,in Solo thurn, Bielstrasse 3, Einzelfirma (Neuein-
tragung). Inhaber: Ernst Maurer von Schmiedrued, in Suhr. Gene-
ralagentur der «Winterthury Lebensversicherungs-Gesellschaft.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

6. Augusl 1991

Liéwen Verwaltungen,inBasel Akuengesellschafl Liegenschaften
usw. (SHAB Nr. 18 vom 28. 1. 1991 S. 374). Auflsung der Gesell-
schaft durch Generalversammlung vom 29.7. 1991 infolge Fusion
gemiss Art. 748 OR mit der «Saner Holding AG», nun firmierend -
«Lowen Verwaltungeny, in Basel. Ubernahme der Aktiven und Pas-
siven der «Lowen Verwaltungen» durch die «Saner Holding AG»,
nun firmierend «Lowen Verwaltungeny. Aus Verwaltungsrat ausge-
schieden: Barbara Saner. Unterschrift erloschen. Georg Saner, nun in
Riehen, bisher Verwaltungsratsprisident und Verwaltungsratsdele-
gierter, zeichnet nun als einziger Verwaltungsrat einzeln.

6. August 1991

Saner Holding AG, in Basel (SHAB Nr.73 vom 28.3. 1988

S. 1223). Domizil: Lautengartenstrasse 7, nun eigene Raumlichkei-
ten. Ubernahme infolge Fusion: Aktiven und Passiven der «L&wen
Verwaltungen», Aktiengesellschaft in Basel, nach Massgabe von Art.’
748 OR. Da die iibernehmende Gesellschaft Eigentiimerin samtlicher
Aktien der iibernommenen Gesellschaft ist, findet keine Kapitaler-
héhung statt. Statutendnderung: 29. 7. 1991. Firma nun: Léwen Ver-
waltungen. Zweck nun: Verwaltung und Vermittlung von Liegen-
schaften sowie Tatigung von Treuhandgeschiften. Die Gesellschaft
kann Grundstiicke erwerben, veridussern und belasten. Einzelpro-
kura neu: Elisabeth Kiipfer, von Gretzenbach, in Binningen. Georg
Saner, einziger Verwaltungsrat, wohnt nun in Riehen.

6. August 1991

Hans Peter Hort, in Basel, Werbeagentur (SHAB Nr. 139 vom
20. 7. 1990, S. 2914). Prokura Verena Manser erloschen.

6. August 1991

Teranga Reisen, Frau Borféi, in Basel (SHAB Nr.127 vom
4.7.1989, S. 2780). Geschaftsnatur nun: Veranstaltungen von Rei-
sen, insbesondere nach Irland, Marokko und Westafrika.

6. August 1991 .

Contecca Regie AG, in Basel, Zurverfiigungstellung von Regie-
personal usw. (SHAB Nr. 145 vom 30. 7. 1991, S. 3318). Domizil
nun: Steinentorstrasse 13.

6. August 1991

Geveba Holding, in B a s e 1, Aktiengesellschaft (SHAB Nr. 205 vom
22.10. 1990, S. 4192). Verwaltungsratsmitglieder neu: Manuel Stei-
ner, von Winterthur, in Basel, Vizeprasident, mit Unterschrift zu
zweien, sowie Adrian Steiner, von Winterthur, in Basel, Sekretar, und
Bernhard Steiner, von Winterthur, in Basel, beide ohne Unterschrift.
Dr. Georg Heinrich Steiner, bisher einziger Verwaltungsrat, zeichnet
nun als Verwaltungsratsprasident einzeln.

6. August 1991

Velotype AG Computersysteme in Liq., ‘inBasel (SHAB Nr. 38 vom
23.2. 1990, S. 732). Liquidation beendigt. Die Loschung kann noch
nicht erfolgen, da die Zustimmung der Kantonalen Verwaltung fiir
die direkte Bundessteuer fehlt.

6. August 1991

Transinter Mangement and Trading Ltd in Liq.,, in Basel, Liegen-
schaften usw. (SHAB Nr. 121 vom 26. 6. 1990, S. 2553). qumdauon
beendigt. Die Loschung kann noch nicht erfolgen, da die Zustim-
mung der Kantonalen Verwaltung fiir die direkte Bundessteuer fehlt.
6. August 1991 :

Sowag AG fiir sozialen Wohnungsbau, inBasel(SHAB Nr. 80 vom
26.4.1990, S.1618). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Mario
Brianza, infolge Demission. Unterschrift erloschen.
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6. August 1991

HZ Holzbau und Zimmerei AG, in Rie hen (SHAB Nr. 200 vom
15. 10. 1990, S. 4091). Verwaltungsratsmitglied mit Unterschrift zu
zweien neu: Willi Borer, von und in Zi;u‘ich.

6. August 1991

Intercard-Adressomat AG, in Basel, Adressiermaschinen usw.
(SHAB Nr. 99 vom 25. 5. 1989, S. 2153). Firma infolgc Sitzverlegung
der Gesellschaft nach Zirich (SHAB Nr. 146 vom 31. 7. 1991,
S. 3333) im Handelsregister Basel-Stadt von Amtes wegen geloscht.

6. August 1991

«Radiatory M. Stokic, in Basel, Heizungs- und Liiftungsbau
(SHAB Nr. 250 vom 25. 10. 1979, S. 3376). Firma infolge Todes des
Inhabers crloschen.

6. August 1991

Saumer und Ziircher Grafik, in Bas e, Farberstrasse 9, Kollektiv-
gesellschaft  (Neueintragung). Gesellschaftsbeginn: 1. 4. 1991.
Gesellschafter: Lukas Ziircher, von Schangnau, in Basel, und Stefan
Saumer, deutscher Staatsangehériger, in Freiburg im Breisgau (D),
beide mit Unterschrift zu zweien. Grafikatelier.

6. August 1991

Import Blazevic, in Basel, Tellstrasse 54, Einzelfirma (Neueintra-
gung). Inhaber: Luka Blazevic, jugoslawischer Staatsangehdriger, in
Basel. Einzelunterschrift: Johann Michael Wedra, deutscher Staats-
angehoriger, in Birsfelden. Import von Lebensmitteln, insbesondere
von Milchprodukten.

6. August 1991

Ziiblin AG, Riehen, in Riehen, Bauten usw. (SHAB Nr. 87 vom
7.5.1990, S. 1790). Aus Verwaltungsrat ausgeschieden: Anton Hotz.
Unterschrift erloschen. Verwaltungsratsmitglied mit Unterschrift zu
zweien neu: Willi Borer, von und in Ziirich. René Tock, dessen Pro-
kura erloschen ist, zeichnet nun als Direktor zu zweien.

Berichtigungen

Avis Autovermietung AG, ZweigniederlassunginBasel
(SHAB Nr. 154 vom 13. 3. 1991, S. 3522). Prokura zu zwelen neu:
Thomas Weber, von Zollikon, in Oberwil-Lieli.

G. Diirdot + Gebriider Ganz, in Riehen, Kollektivgesellschaft
(SHAB Nr. 154 vom 13. 8.:1991, S. 3522). Die Firma heisst richtig:
G. Diirdoth + Gebriider Ganz.

Telos Vermogensverwa.ltung AG, in Riehen (SHAB Nr. 154 vom
13. 8. 1991, S. 3522). Die Firma heisst richtig: Telos Vermogensver-
waltungs AG.

Basel-Landschaft — Bile-Campagne — Basilea-Campag

7. August 1991

Patis Corner Drinks + Snacks, André und Patricia Aenishinslin, in
Kinerkinden, Ebenmattstrasse 36, Kollektivgesellschaft
(Neueintragung). Gesellschaftsbeginn: 1. August 1991. Gesellschaf-
ter: André Aenishanslin und Patricia Aenishénslin, beide von Orma-
lingen, in Kanerkinden. Betrieb von einem oder mehreren Imbiss-
Verkaufswagen.

7. August 1991

Basorag Bauschutt-Sortier und Recycling AG, in Allschwil
(SHAB Nr. 77 vom 23. 4. 1990, S. 1545). Aus Verwaltungsrat ausge-
schieden_infolge. Demission: Jean-Luc Nordmann; Unterschrift
erloschen:

78 August 1991

Walter Rentsch AG, Zwelgnleder]assungmAllschW|1
Handelsunternehmen der Biirofachbranche usw. (SHAB Nr. 66 vom
8. 4. 1991, S. 1414), mit Hauptsitz in Dietlikon. Karl genannt Carlo
Wahl, bisher Prokurist, zeichnet nun als Vizedirektor zu zweien,
beschrinkt auf die Zweigniederlassung; Prokura erloschen.

7. August 1991
Tschantré AG, Zweigniederlassungin Bottmingen,
sanitire Installationen usw. (SHAB Nr.134 vom 15.7.1991,
S: 3056), mit Hauptsitz in Basel. Prokura Walter E. Gasser erloschen.

7. August 1991

Beratende Ingenieure Scherler Basel, AG fiir Installationsplanung,
Zweigniederlassung in Liestal (SHAB Nr. 165 vom
27. 8. 1990, S. 3441), mit Hauptsitz in Basel. Erwin Hueter, Verwal-
tungsratsprisident, wohnt nun in Therwil.

7. August 1991

Gebr.FrechAG,inSissach,Produkte und Einrichtungen auf dem
Gebiet der Fordertechnik usw. (SHAB Nr.75 vom 19.4. 1991,
S. 1624). Vizedirektor mit Unterschrift zu zweien neu: Manfred Biih-
ler, von und in Pféffikon ZH. Prokura Dierk Hansmann erloschen.

7. August 1991

CBT AG,inLiestal, An- und Verkauf von Hard- und Software
und Biirobedarf usw. (SHAB Nr. 23 vom 4. 2. 1991, S. 482). Statu-
teninderung: 30. Juli 1991. Erhohung des Grundkapitals von
Fr. 100 000 durch Ausgabe von 100 Namenaktien zu Fr. 1000 auf
Fr. 200 000, voll liberiert, 200 Namenaktien zu Fr. 1000. Erhohungs-
kapital von Fr. 100 000 durch Verrechnung liberiert. Eine weitere
Statuteninderung berithrt die publikationspflichtigen Tatsachen
nicht. Werner Schweizer, bisher Verwaltungsratsmitglied, ist nun
Verwaltungsratsprasident, weiterhin mit Einzelunterschrift. August
Wick, bisher Verwaltungsratsprasident mit Einzelunterschrift, ist
nun Verwaltungsratsmitglied ohne Unterschrift.

7. August 1991

CBT Software AG, in Gelterkinden (SHAB Nr.9 vom
15.1. 1991, S. 152). Statutendnderung: 30. Juli 1991. Erhdhung des

Grundkapitals von Fr. 51 000 durch Ausgabe von 149 Namenaktien -

zu Fr. 1000 auf Fr. 200000, voll liberiert, 200 Namenaktien zu
Fr. 1000. Erhohungskapital von Fr. 149000 durch Verrechnung
liberiert. Eine weitere Statuteninderung beriihrt die publikations-
pflichtigen Tatsachen nicht. August Wick, bisher Verwaltungsrats-
mitglied, ist nun Verwaltungsratsprasident, weiterhin mit Einzel-
unterschrift. Werner Schweizer, bisher Verwaltungsratsprasident mit
_Einzelunterschrift, ist nun Verwaltungsratsmitglied ohne Unter-
schrift.

Appenzell A.Rh. - Appenzell Rh.-Ext. — Appenzello Esterno

6. August 1991

Biichtold Stickereien AG, in Herisau (SHAB Nr.35 vom
20. 2. 1991, S. 739). Inga Bichtold-Larsson, einziges Mitglied des VR
(Verwaltungsrates), ist aus dem VR ausgeschieden; ihre Unterschrift
ist erloschen. Neu in den VR als einziges Mitglicd mit Einzeluntcr-
schrift wurde gewahlt: Markus Enderle, von St. Gallen, in Stein AR.
Domizil nun: Alte Bahnhofstrasse 3, 9100 Herisau, ¢/o Ostschweize-
rische Treuhandgesellschaft Herisau AG.

6. August 1991

Ortima AG, Teufen, in Te u fe n, Handel mit Liegenschaften aller
Art usw. (SHAB Nr. 174 vom 29. 7. 1988, S. 3156). Josef Federer ist
aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Frcdi Biichel, bisher Prasident des VR, ist nun einziges
Mitglied des VR; weiterhin mit Einzelunterschrift.

6. August 1991

Zahntechnisches Labor B. Holenstein,in Her i s a u (SHAB Nr. 249
vom 25. 10. 1983, S. 3672). Geschéftsdomizil nun: Bahnhofstrasse 6,
9100 Herisau.

6. August 1991

Neu-Exakta AG, in Teufen, Sammelbielstrasse, 9053 Teufen,
Aktiengesellschaft (Neuemtragung) Statuten: 5. August 1991.
Zweck: Entsorgung von alten Dokumenten und Akten, sowie Ver-
nichtung von ausgedienten Tontrigern und Filmmaterialien, insbe-
sonderc bei Grossfirmen und Behorden. Die Gesellschaft kann sich
an anderen Untcrnehmen beteiligen sowie Liegenschaften erwerben,
vermieten oder verdussern. Grundkapital: Fr. 50 000, voll liberiert,
50 Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm gehoren mit Einzelunter-
schrift an: Arthur Kobler-Achermann, Prisident, und Lotty Kobler-
Achermann sowie ohne Zeichnungsberechtigung: Ren¢ Kobler, Mit-
glied; alle von Oberriet, in Teufen AR.

6. August 1991

Jorg Alder AG, in Herisau, Planung, Projektierung und Begut-
achtung von sanitdren Installationen usw. (SHAB Nr.1 vom
5. 1. 1981, S. 5). Domizil nun: Oberdorfstrasse 26, 9100 Herisau.

A 11 I.Rh.— App llo Interno

PP

1l Rh.-Int. — App

6. August 1991

Werbegrafik Armin Griindler, in Appenzell, Bezirk Gonten.
Inhaber dieser Firma ist Armin Griindler, von Sirnach, in Appenzell,
Bezirk Gonten. Betrieb eines Werbeateliers. Miinzmiihle, 9050
Appenzell.

St. Gallen — Saint-Gall — San Gallo

7. August 1991

GK Handels AG, in Eschenbach. Unter dieser Firma besteht
aufgrund der Statuten vom 19. Juli 1991 eine Aktiengesellschaft.
Zweck: Durchfithrung von Luna-Park und Chilbi Attraktionen;
Handel mit Waren aller Art, insbesondere mit Attraktionen der
Unterhaltungs- & Vergniigungsbranche; Verkauf/Kauf von und
Handel mit Motorfahrzeugen aller Art, insbesondere auch Spezial-
fahrzeuge der Unterhaltungsbranche Die Gesellschaft kann sich an
andern Unter b sowie Li haften erwerben,
verwalten, Uberbauen, vermieten und verdussern. Grundkapital
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000, welche mit
Fr. 30 000 liberiert sind. Die Gesellschaft iibernimmt gemass Sach-
einlagevertrag vom 19. Juli 1991 Mobiliar, technische Gerite und
Autos im Werte und zum Preise von Fr. 30 000, welcher vollumfang-
lich an das Grundkapital angerechnet wurde. Publikationsorgan:
SHAB. Mitteilungen erfolgen im SHAB, allenfalls durch einge-
schriebenen Brief. Verwaltungsrat 1 oder mehrere Mitglieder. Ihm
gehort als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an Kuster Gilbert
Roger, von Eschenbach SG, in Eschenbach SG. Geschaftsadresse:
Rainstrasse 11, 8733 Eschenbach.

7. August 1991

Heule Montagen AG, in A u(SHAB Nr. 129 vom 6. 7. 1989, S. 2820).
Gemiss Verfiigung des Konkursrichters des Bezirkes Unterrheintal
vom 8. Juli 1991 wurde iber d1e Gesel]schafl der Konkurs eréffnet
Sie ist daher-aufgelost. "

7. August 1991

Grossenbacher, Holding AG, in St. Gallen (SHAB Nr. 106 vom
5.6.1990,S. 2234) Neu wurde mit Kollektivunterschrift zu zweien in
den Verwaltungsrat gewihlt Lanz Heinz, Dr., von Rohrbach, in Teu-
fen AR.

7. August 1991

Trendmaster AG, in W i1, Handel mit Waren aller Art usw. (SHAB
Nr. 152 vom 8.8.1989, & 3311). Das einzige Mitglied, Dietsche
Peter, Dr., ist aus dem VR (Verwaltungsrat) ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurde als einziges Mitglied mit Ein-
zelunterschrift in den VR gewihlt Meyenberger Roman, von Ober-
bussnang, in Wil SG.

7. August 1991

Lowen AG Schinis,in Schidnis, Erwerb und Verwa]lung der Lie-
genschaft «Loweny in Schinis usw. (SHAB Nr. 3 vom 7. 1. 1991,
S.51). Das Grundkapital von Fr. 300 000 ist nun voll liberiert.

7. August 1991

P. Zwicker AG, Bauunternehmung, in Schianis (SHAB Nr. 247
vom 23. 10. 1985, S. 3987). Es wohnen nun die Verwaltungsratsmit-
glieder Zwicker-Wildhaber Paul, Prisident, in Schénis, und Zwicker
Daniel, in Reichenburg. Neue Geschaflsadresse Forrenstrasse 22,
8718 Schinis.

7. August 1991

Gonzen Druck AG, in Sar gans (SHAB Nr. 298 vom 21. 12. 1988,
S. 5188). Stalder Otto ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen.

7. August 1991
Kiinzler-Bach

h um AG, in St. Gallen (SHAB
Nr. 154 vom 13. 8. 1991, S. 3523). Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewihlt Kiinzler Max, von Walzenhausen, in St. Gallen, ohne Unter-
schrift. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Zaugg Erich, von
Liitzelfliih, in Brissago.

7. August 1991 *

Kiinzler Versandservice AG,in St. Gallen (SHAB Nr. 154 vom
13.8. 1991, S.3523). Neu wurde in den Verwaltungsrat gewihlt
Kiinzler Max von Walzenhausen. in St. Gallen, ohne Unterschrift.

7. August 1991

Rolf Giezendanner Planer AG, in Oberschan, Gemeinde Wartau,
Ubernahme von Architekturauftrigen usw. (SHAB Nr. 10 vom
16.1. 1990, S. 178). Egger Walter ist aus dem VR (Verwaltungsrat)
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Giezendanner Rolf,
bisher Prisident, ist nun einziges Mitglied des VR und fithrt weiterhin
Einzelunterschrift.

7. August 1991

Elesta AG, Elektronik, Bad Ragaz,in Bad Ragaz(SHAB Nr. 32
vom 15.2. 1991, S. 671). Die Unterschrift von Born Robert, Vize-
direktor, sowie die Prokura von Schlipfer Martin sind erloschen.
Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Gemperli Annemarie,
von Brugg, in Freidorf, Gemeinde Roggwil, Manser Andreas, von
Appenzell, in Gossau SG, und Masle Hansueli, Dr., von Gais, in
St. Gallen.

7. August 1991

Wobag Aktiengesellschaft, in Bu ¢ h s, Handel mit Waren aller Art
usw. (SHAB Nr. 62 vom 14. 3. 1972, S. 657)

Immola Handels AG, in Buc h s, An- und Verkauf von Immobilien
usw. (SHAB Nr. 282 vom 2. 12. 1988, S. 4912)

Rofre Immobilien AG, in Buchs (SHAB Nr. 230 vom 2. 10. 1984,
S. 3505)

Intra Buchs AG,in B u ¢ h s, Handel mit und Vermittlung von Waren
aller Art usw. (SHAB Nr. 2I4 vom 16. 9. 1987, S. 3677)

Das einzige Mitglied, Schoop Alfred, ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

7. August 1991

Klaus Systeme, bisher in Uz wil, Handel mit Elektrowerkzeugen
usw. (SHAB Nr.21 vom 31. 1. 1989, S.410). Der Sitz der Firma
wurde nach F1a wi | verlegt, wo der Firmainhaber Klaus Gottfried
nun auch wohnt. Geschiftsadresse: Welschhiisli, Burgauerstrasse
9230 Flawil.

7. August 1991

Dr. Graziella Schwab-Pedna, in Rorschach, Handel mit
Geschenkartikeln (SHAB Nr. 31 vom 14.2. 1990, S.586). Diese
Firma ist infolge Aufgabe des Geschaftes erloschen.

7. August 1991

Amo Luzi, Sockenimport,inSargans, in Konkurs (SHAB Nr. 87
vom 7.5. 1991, S. 1959). Gemiss Verfiigung des Konkursrichters des
Bezirkes Sargans vom 25. Juli 1991 wurde das Konkursverfahren
geschlossen. Die Firma wird daher im Handelsregister geloscht.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

7. August 1991

Bargas AG, in C h u r, Projektierung und Erstellung von Bauten aller
Art usw. (SHAB Nr. 80 vom 5. 4. 1977, S. 1101).

Dufena AG, in C hu r, Handels- und Finanzgeschifte aller Art usw.
(SHAB Nr. 25 vom 6. 2. 1990, S. 466).

Elbar AG, in C hur, Treuhand-, Finanz- und Investmentgeschifte
aller Art usw. (SHAB Nr. 13 vom 19. 1. 1981, S. 181).

Expansion & Struktur AG, in C h ur, Beratung in allen Fragen der
Expansion und Struktur in Wirtschaft, Politik usw. (SHAB Nr. 294
vom 17.12. 1982, S. 4033).

GFK-Minerva AG, in C h ur, Finanzgeschifte aller Artusw. (SHAB
Nr. 165 vom 25. 8. 1989, S. 3543).

IBC-Witax AG, in Chur, betriebswirtschaftliche, kommerzielle
und technische Beratungen usw. (SHAB Nr. 17 vom 25. 1. 1991,

S.353).
Jet-Color AG, in Chur, Patente usw. (SHAB Nr.35 vom
11.2. 1977, S. 462).

Marexa A.G., in Chur, Handels- und Finanzgeschifte aller Art
usw, (SHAB Nr 273 vom 20. 11. 1980, S. 3803).

Monex AG, in C h ur, Finanzgeschifte aller Art usw. (SHAB Nr. 24
vom 5.2. 1990, S. 443)

Nalisa AG, in Chur, An- und Verkauf sowie Verwaltung von
Immobilien usw. (SHAB Nr. 117 vom 23. 5. 1985, S. 1992).
Nevado AG, in Chur, Finanzgeschifte usw. (SHAB Nr. 11 vom
17. 1. 1991, S. 220).
Pandina AG, in Chur,
28.2.1991, S. 872).
Saxofin AG, in C h u r, Finanzgeschiftealler Artusw. (SHAB Nr. 24
vom 5. 2. 1990, S. 443).

Neues Domizil: ¢/o Annatina C. Caviezel, Bahnhofstrasse 9, 7000
hur.

Immobilien usw. (SHAB Nr.41 vom

7 agosto 1991

Lovotel SA, in M esocco. Gestione di alberghi ecc. (FUSC del
18. 3. 1986, n. 64, p. 1041). Atto pubblico del 5. 8. 1991: Scioglimento
della societa. Liquidazione sotto la ragione Lovotel SA in liquidazione
dal liquidatore unico Donato Cortesi, da Poschiavo, in Vezia, con
firma individuale. La firma di Giambattista Manzella, gia ammini-
stratore unico, & estinta. Recapito di liquidazione: c/o Cortesi &
associati SA, via Cantonale 19, 6900 Lugano.

7. August 1991

AC-Product-Development AG, in Ch ur. Aktiengesellschaft (Neu-
eintrag). Statuten vom 7. 8. 1991. Zweck: Erbringung von samtlichen
Dienstleistungen auf dem Gebiete der Produkteentwicklung und den
Zentraleinkauf fiir ausgewahlte Handelsfirmen; Erwerb, Verwaltung
und Ver4usserung von Grundeigentum sowie Beteiligung an anderen
Gesellschaften. Aktienkapital: Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Namen-
aktien zu Fr. 1000, voll liberiert. Publikationsorgan: SHAB. Verwal-
tungsrat: 1 oder mehrere Mitglieder. Einziger Verwaltungsrat mit
Einzelunterschrift ist Johann Anton Pronk, von Selma, in Chur.
Domizil: Anemonenweg 2, 7000 Chur.

Aargau — Argovie — Argovia

6. August 1991

H. R. Kieser, dipl. Innenarchitekt, Zwelgnlederlassu ngin
Lenzburg(SHABNTI. 86 vom 14. 4. 1981, S. 1165), mit Hauptsitz
in Baden. Diese Zweigniederlassung wird infolge Loschung des
Hauptsitzes (SHAB Nr. 157 vom 16. 8. 1991, S.3587) von Amtes
wegen gestrichen.

7. August 1991

Wehrli AG, in Aarau, Liegenschaften usw. (SHAB Nr. 189 vom
16. 8. 1985, S. 3157). Domizil nun: Laurenzentorgasse 8, bei Storchen
Schuhe + Sport AG.

7. August 1991

ABB Logistikbetriebe AG, in Baden (SHAB Nr.112 vom
13.6.1991, S.2573). Prokura zu zweien neu: Suter Gerhard, von
Freienwil, in Oberehrendingen.

7. August 1991

DWM-Industrieberatung Dieter W. Mattis, in Baden (SHAB
Nr. 90 vom 13.5. 1991, S.2038). Firma infolge Geschiftsaufgabe
erloschen.

7. August 1991

Bansag CNC-Werkzeugmaschinen AG, in Birrwil (SHAB Nr. 56
vom 21.3.1989, S.1148). Verwaltungsratspriasident mit Einzel-
unterschrift neu: Brunner Urs, von und in Bassersdorf. Wanger Urs,
bisher einziger Verwaltungsrat, zeichnet nun als Verwaltungsrats-
mitglied und Geschaftsfithrer, jedoch nun zu zweien. Unterschrift
Wanger Tabita erloschen. Einzelunterschrift neu: Brunner Rosema-
rie, von Bassersdorf, in Diibendorf.

7. August 1991

Walter Ruepp, in Boswil, Grundweg 5, Einzelfirma (Neueintra-
gung). Inhaber: Ruepp Walter, von Sarmenstorf, in Boswil. Ausfiih-
rung von Grabarbeiten fiir Kabel- und Leitungsnetze.

7. August 1991

Zehnder Verkaufs- und Verwaltungs-AG, in Grinichen, Lizen-
zen, Patente usw. (SHAB Nr. 73 vom 17. 4. 1991, S. 1577). Statuten-
anderung: 8. 5. 1991. Riickzahlung von 900 Namenaktien zu Fr. 1000
und damit Herabsetzung des Grundkapitals von Fr. 1000 000 auf
Fr. 100 000, voll liberiert, 100 Namenaktien zu Fr. 1000. Beachtung
der gesetzlichen Vorschriften gemiss Art. 734 OR durch 6ffentliche
Urkunde vom 5. 8. 1991 festgestellt.

7. August 1991

Inter-Renova AG, in Moosleerau, Geb4duderenovationen usw.
(SHAB Nr. 22 vom 1. 2. 1991, S. 459). Es wohnen nun Miiller Peter,
Verwaltungsratsprisident, in Moosleerau, sowie Miiller Ernst und
Milller Hedwig, beide Verwaltungsratsmitglieder, in Muhen.

7. August 1991

Tiwa W. Tiéche,inZ e t zwi |, Elektroapparate (SHABNr. 216 vom
17.9. 1986, S. 3588). Firma infolge Geschiftsaufgabe und Wegzuges
des Inhabers gemiss Art. 68 Abs. 1 HRcgV von Amtes wegen
geloscht.
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7. August 1991

Damag Datamanagement AG, bisher in Wiirenlos, Verwaltung

und Bearbeitung von Daten usw. (SHAB Nr. 167 vom 23.7. 1987,

S.2966). Statuteninderung: 5. 8. 1991. Sitz nun: Bad e n , Ziircher-

strasse 25, bei Hubert Ritzer. Aus Verwaltungsrat ausgesch:eden

Lirgg Renc Unterschrift erloschen. Einziger Verwallungsral mit

Einzelunterschrift neu: Ritzer Hubert, von Salen-Reutenen, in Neu-

enhof.

7. August 1991

Maurer AG Buchs, in Buch's, Malerei und Autospritzwerk usw.

(SHAB Nr. 173 vom 6.9. 1990, S. 3595). Maurer Tobias, Verwal-

tungsratsmitglied, wohnt nun in Buchs AG. Verwallungsratsnulghed

mit Unterschrift zu zweien neu: Maurer Mark, von Buchs AG, in

Bergdietikon.

7. August 1991

Maurer AG Buchs, Zweigniederlassung in Aarau,

Malerei und Autospritzwerk usw. (SHAB Nr. 158 vom 30. 8. 1990,

S. 3503), mit Hauptsitz in Buchs AG. Maurer Tobias, Verwaltungs-

ratsmitglied, wohnt nun in Buchs AG. Unterschrift zu zweien neu:

glliaurer Mark, von Buchs AG, in Bergdietikon, Verwaltungsratsmit-
ied

7. August 1991

Randal AG, in Aarau, Immobilien, Treuhandgeschifte usw.

(SHAB Nr. 172 vom 27. 7. 1988, S. 3121). Aus Verwaltungsrat aus-

geschieden: Borchers Focko, Prisident; Unterschrift erloschen. Ger-

ber Peter, bisher Mitglied, zeichnet nun als Verwaltungsratsprasident

einzeln fiir das Gesamtunternehmen. Verwaltungsratsdelegierte mit

Einzelunterschrift fiir das Gesamtunternehmen neu: Gerber Iréne,

von Schangnau, in Herzogenbuchsee.

7. August 1991

Walter Rentsch AG, Zweigniederlassung in Aarau,

Handelsunternehmen der Biirofachbranche usw. (SHAB Nr. 78 vom

24.4.1991,S. 1701), mit Hauptsitz in Dietlikon. Unterschrift Wisard

Hervé, Vizedirektor, sowie Prokuren Fritschi Peter, Rebmann Mar-

kus, de Tomasi Bruno und Engeler Jiirg erloschen.

7. August 1991

Baracuda (Europe) AG,inHallwil Herstellung und Vertrieb von

Schwimmbadreinigern usw. (SHAB Nr 149 vom 6. 8. 1991, S. 3407).

Unterschrift Elkins Howard, Direktor, erloschen.

7. August 1991

Acklin Immobilien AG,inM & h 1in (SHABNr. 196 vom 22. 8. 1980,

S. 2821). Acklin Kurt, einziger Verwaltungsrat, wohnt nun in Herz-

nach. Domizil nun: Breitistrasse 8, bei Elisabeth Kym-Acklin.

7. August 1991

Karl Fischer AG, Meisterschwanden,in M eisterschwanden,
Metallwaren, Maschinen usw. (SHAB Nr. 209 vom 26. 10. 1989,
S. 4354). Prokura zu zweien neu: Eisenegger Daniel, von Gunters-
hausen bei Aadorf, in Beinwil am See. Die Prokuristen zeichnen nicht
unter sich.

7. August 1991

ANB Werkzeug und Formenbau A. Baumgartner, in Reinach,
Winkelstrasse 44, Einzelfirma (Neueintragung). Inhaber: Baumgart-
ner Andreas, von Trub, in Burg. Werkzeug- und Formenbau, insbe-
sondere auf dem Gebiet Draht- und Senkerosion; Anlieferung und
Bearbeitung von vorbearbeiteten Teilen und Formen.

7. August 1991

Terex AG, in Men ziken, Handelsgeschifte und Liegenschaften
(SHAB Nr. 282 vom 1. 12. 1978, S. 3721). Aus Verwaltungsrat aus-
geschieden: Suter Ernst; Unterschrift erloschen. Verwaltungsrats-
mitglieder mit Einzelunterschrift neu: Merz Rudolf, von und in
Menziken, Prisident, und Kaufmann Reto, von Grénichen, in Men-
ziken, Delegierter. Domizil nun: Hauptstrasse 4, bei Bank in Menzi-
ken.

Berichtigung

Rubo AG, in Villmergen (SHAB Nr. 131 vom 10.7.1991,
S. 2987). Bosch Rudolf, Verwaltungsratsprisident, und Bosch Elisa-
beth, Verwaltungsratsmitglied, sind richtig Biirger von Ebnat-Kap-

pel.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

7. August 1991

MS Moto Classic AG, in Wagenhausen. Unter dieser Firma
besteht aufgrund der Statuten vom 12. Juli 1991 eine Aktiengesell-
schaft. Zweck: An- und Verkauf gebrauchter und neuer Motorrader
und ahnlicher Fahrzeuge sowie deren Wiederinstandstellung (Re-
stauration). Die Gesellschaft kann Li haften kaufen und ver-
kaufen sowie iberbauen. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000, ein-
geteilt in 50 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die Gesellschaft
iibernimmt gemass Sacheinlagevertrag vom 12. Juli 1991 von Marlies
Schulthess, Fahrenzhausen (D), Aktiven im Betrage von
Fr. 186 972.70 und Passiven im Betrage von.9605.50, gemass Auf-
stellung zum Ubernahmepreis von Fr. 177 367.20, wovon Fr. 50 000
an das Grundkapital angerechnet werden. Publikationsorgan ist das
SHAB. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Es geho-
ren ihm an: Marlies Schulthess, von Kirchleerau AG, in Fahrenzhau-
sen (D), als Priasidentin mit Einzelunterschrift; Rudolf Gasser, von
Zeiningen AG, in Wagenhausen, und Werner Keller, von Schleit-
heim, in Schaffhausen, als Mitglieder mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Domizil: Klingenriet 122, 8258 Wagenhausen.

7. August 1991

Tanner & Co. AG,inFrauen feld, Fabrikation von und Handel
mit chemisch-technischen Produkten aller Art (SHAB Nr. 189 vom
28.9.1990, S.3883). Gemiss Beschluss der ausserordentlichen
Generalversammlung vom 9. Juli 1991 wurde die Firma gedndert in
Johannes Werder AG. Zweck: Fabrikation von und Handel mit che-
misch-technischen Produkten aller Art, insbesondere Spezialleimen
fiir die Papierindustrie. Die Gesellschaft kann Liegenschaften erwer-
ben, verwalten und veriussern. Die Statuten wurden entsprechend
gedndert.

7. August 1991

Johannes Werder AG, in Eschen z, Fabrikation von und Handel
mit chemischen Produkten und hnlichen Stoffen sowie Ubernahme
von Vertretungen (SHAB Nr. 232 vom 28. 11. 1990, S. 4742). Gemiss
Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom 9. Juli
1991 wurde die Firma ge4ndert in Tanner & Co. AG und der Sitz nach
Frauenfeld verlegt. Die Statuten wurden entsprechend gein-
dert. Domizil: Laubgasse 27, 8500 Frauenfeld.

7. August 1991

TA — Tennis- und Ausstellungs AG,in Ermatingen, Erstellung
und Betrieb oder Vermietung von Tennishallen und Gewerberdumen
sowie Durchfithrung von Messen und Ausstellungen usw. (SHAB
Nr.219 vom 9. 11. 1990, S. 4477). Gemiss Beschluss der Generalver-
sammlung vom 30. Juli 1991 wurde die Firma geandert in 1001 Sport-
und Gewerbehallen AG. Jetziger Zweck: Erstellung und Betrieb oder
Vermietung von Tennishallen und Gewerberdumen sowie Durch-
fithrung von Messen und Ausstellungen. Die Gesellschaft kann sich
als geschaftsfiihrende Gesellschafterin an in- und auslandischen
Gesellschaften beteiligen und deren Geschafte fithren. Sie kann
Grundstiicke und Liegenschaften erwerben, belasten oder veraus- -
sern. Die Statuten wurden entsprechend geandert.

7. August 1991

Relatra AG, in Kreuzlingen, Durchfiihrung von Zollabferti-
gungen und Vermittlung von Transporten aller Art usw. (SHAB
Nr. 242 vom 12. 12. 1990, S. 4934). Amold Riiegg, Vizeprisident, ist
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden, seine Unterschrift ist erlo-
schen. Neu wurde als Mitglied mit Einzelunterschrift in den Verwal-
tungsrat gewahlt: Marcel Fissler, von Appenzell, in Tagerwilen.

7. August 1991

Kaufhaus Vilan AG, Amriswil, in Amriswil (SHAB Nr. 268 vom
17. 11. 1986, S. 4393). Philippe Nordmann, Prisident; Jacques Maus,
Vizeprisident; Gérard Nordmann, Sekretir, und Olivier Maus, Mit-
glied, sind aus dem Verwaltungsrat ausgetreten; ihre Unterschriften
sind erloschen. Neu wurden in den Verwaltungsrat gewihit: Jean-
Luc Nordmann, von Seuzach, in Villars-sur-Glane, als Prisident mit
Einzelunterschrift; Bluette Nordmann, von Seuzach, in Freiburg;
Anne-Frangoise Auberson, von Essertines-sur-Yverdon, in Coppet,
und Claude Nordmann, von Seuzach, in Vuisternens-en-Ogoz, als
Mitglieder mit Kollektivunterschrift zu zweien.

7. August 1991

«Brunagy Aktiengesellschaft, in H o r n, Handel mit Liegenschaften
und Hypotheken (SHAB Nr. 218 vom 8. 11. 1989, S.4539). Prof.
Dr. Robert Forster, Mitglied, ist aus dem Verwaltungsrat ausgetre-
ten; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde Claudia Miiller-
Tiirler, von Erlenbach im Simmental und Illnau, in Unterstamm-
heim, als Mitglied mit Kollektivunterschrift zu zweien in den Ver-
waltungsrat gewihit.

7. August 1991

Manfred Felsberg-Knauss, in N eu wile n, Gartenbau- und Grab-
pflegearbeiten, Staudengirtnerei (SHAB Nr. 289 vom 10. 12. 1984,
S. 4395). Weitere Geschiftsadresse: Hauptstrasse 71, 8274 Tagerwi-
len.

7. August 1991

Frauenfeld-Wil-Bahn (FW), in Frauen feld, Aktiengesellschaft
(SHAB Nr. 131 vom 10.7.1991, S.2988). Max Steiner und Paul
Stucki, Mitglieder, sind aus.dem Verwaltungsrat ausgetreten. Neu
wurden als Mitglieder ohne Unterschrift in den Verwaltungsrat
gewihlt: Thomas Pallmann, von und in Frauenfeld, und Heinrich
Fitzli, von Frauenfeld, in Matzingen.

7. August 1991

Danzas A.G., Zweigniederlassung in Romanshorn,
Speditionsgeschift (SHAB Nr. 205 vom 22. 10. 1990, S. 4193), mit
Hauptsitz in Basel. Kollektivprokura zu zweien fiir die Zweignieder-
lassung wurde erteilt an Winfried Steinstrass, deutscher Staatsange-
horiger, in Konstanz (D).

7. August 1991

Eugen Beerli, in Steck born, Ausfithrung von Schreinerarbeiten
(SHABNT. 67 vom9. 4. 1991, S. 1438). Die Firma ist infolge Aufgabe
des Geschiftes erloschen.

7. August 1991

Michel Automobile, in Frauenfeld. Flrmam.haber ist René
Michel, von Birmenstorf AG, in Frauenfeld. Handel mit Motorfahr-
zeugen. St. Johannstrasse 16, 8500 Frauenfeld.

Ticino — Tessin — Tessin
Ufficio di Faido

7 agosto 1991

Gobln Fosco S.A., in Piotta, comune Quinto. Nuova societd
anonima con statuto del 5 agosto 1991. Scopo: il commercio di generi
alimentari ed altri, panetteria; gestione di locali pubblici. Capitale:
fr. 50 000, suddiviso in 50 azioni al portatore da fr. 1000 cadauna,
interamente liberate. Pubblicazioni: FUSC. Amministrazione: da 1 a
5 membri. Attual dall’amministratore unico Fosco Gobbi di
Dante, da Quinto in Piotta di Quinto, con firma individuale. Reca-
pito: uffici propri, 6776 Piotta.

Ufficio di Lugano

7 agosto 1991

Enoteca al vino quotidiano di Canonica Giorgio,in Bid ogn o. Tito-
lare: Giorgio Canonica, da ed in Bidogno. Esercizio del commercio di
vini in bottiglia, prodotti e pubblicazioni enogastronomiche, consu-
lenza dei consumatori.

7 agosto 1991

Gizeta SA, in Bioggio, compra-vendita di articoli sportivi, ecc.
(FUSC del 30. 5. 1986, n. 122 p- 2098). Gianpietro Zappa, ammini-
stratore unico, & ora donucnhalo a Vezia.

7 agosto 1991

Electro Delessert S.A., in Viganello, impianti elettrici, ecc.
(FUSC del 27.3.1991, n. 60, p. 1280). Giuseppe Oldrati, gia mem-
bro, dimissionario, non fa piu parte del consiglio di amministrazione
e la sua firma é estinta. Dott. Antonio De Marchi, gia presidente, &
ora amministratore unico con firma individuale.

7 agosto 1991

Assa Annunci Svizzeri SA Societa Svizzera di Pubblicitd, succur-
sale di Lugano (FUSC del 8.8.1991, n. 151, p. 3456), societa
anonima con sede principale a Zurigo. Emst Gallmann non € piu
direttore generale ma continua a firmare quale membro con firma
collettiva a due.

7 agosto 1991

Cooperativa Librerie Alternative Due, in L u g an o, acquisto e ven-
dita di pubblicazioni, ecc. societd cooperativa (FUSC del
20. 10. 1988, n. 245, p. 4252). Athos Simonetti, gia presidente, dimis-
sionario, non fa piu parte del consiglio di amministrazione € la sua
firma, come pure la procura di Fausta Dotta-Rivoir, ¢ estinta. Gianni
Ghisla, da Mergoscia in Comano, gia membro senza diritto di firma, &
ora presidente con firma collettiva a due. Nuovo membro del consi-
glio di amministrazione con firma collettiva a due ¢: Daniella Denti,
da Muggio in Massagno. Procura collettiva a due ¢ stata conferita a:
Monica Crivelli, da Novazzano in Breganzona.

7 agosto 1991

S Simco Holding SA, in Lugano, via Nassa 38, c/o Confinanz
S.A. (nuova iscrizione). Data dello statuto: 30.7.1991. Scopo: la
partecipazione ad altre societa ed in particolare I'acquisto e la vendita
di titoli azionari di societa, come pure la gestione e I'amministrazione
di partecipazioni e patrimoni, operazioni finanziarie e fiduciarie.

_Capitale: fr. 100 000, diviso in 100 azionial portatore da fr. 1000

cadauna, interamente liberato. Pubblicazioni: FUSC. Convocazioni:
agli azionisti, se noti, per lettera raccomandata. Amministrazione: 1 a
7 membri, amministratore unico con firma individuale ¢: Giancarlo
Olgiati, da Cadenazzo in Lugano.

Rettifica
Hans U. Bosshard A.G. (HUB), Ziirich, succursale di
Lamone(enonLuganc)(FUSCdel 12.7.1991,n. 133, p. 3029).

Ufficio di Mendrisio

{7 agosto. 1991

Aedes Pre i S.A. in liquidazi in Vacallo, progetta-
zione di apparecchiature e]ellromche ecc. (FUSC del 1.9, 1990,
n. 177, p. 3651). Secondo g,h interessati la liquidazione ¢ terminata,
ma la cancellazwne non puod essere effettuata mancando il consenso
delle autorita fiscali cantonali e federali.

7 agosto 1991

Dizi S.A., precedentemente in Chiasso, la partecipazione finan-,
ziaria ad altre societd ecc. (FUSC del 31.7. 1981, n. 174, p. 2450).
Questa ragione sociale ¢ radiata d’ufficio dal registro di commercio
del Distretto di Mendrisio per trasferimento dellasedea Ligano
(FUSC del 29.7. 1991, n. 144, p. 3298).

Vaud — Waadt - Vaud

Bureau d’'Aigle

6 aout 1991

S.I. Victoria S.A. Villars sur Ollon, en liquidation, 4 Ollon,
P’acquisition, la construction et la vente d’immeubles (FOSC du
12. 6. 1990, p.2348). La liquidation étant terminée, la société est
radiée.

6 aot 1991

Les Hirondelles S.A., Chesiéres, 2 O110 n, 'acquisition, la cons-
truction et la vente d’immeubles (FOSC du 22. 2. 1991, p. 784). Dis-
solution: 31 juillet 1991. La liquidation est opérée sous la raison
sociale Les Hirondelles S.A. Chesiéres en liquidation. Joseph-Antoine
Perrin, qui n’est plus administrateur, est désigné en qualité de liqui-
dateur, avec signature individuelle.

6 aott 1991

Banque Cantonale Vaudoise, Succursale d’Aigle, A Aigle

Banque Cantona]e Vaudmse Succursale de Bex, 3 Be x

i Succursale des Diablerets, 2

Ormonl Dessus

Banque Cantonale Vaudoise Succursale de Leysin, 3 Leysin
Banque Cantonale Vaudoise Succursale de Villars-sur-Ollon, a
Ollon

Banque Cantonale Vaudoise Succursale de Villeneuve, 2 Ville-
neuve

Institution de droit public avec siége 4 Lausanne (FOSC du
17. 1. 1991, p. 222). Le secrétaire général Bernard Kraehenbuehl est
nommé directeur et Jean-Pierre Launaz (inscrit) secrétaire général;
tous deux continuent a signer collectivement 4 deux. Christian Beye-
ler, de Wahlern, a Trey; Philippe Cachin, de Cerniaz, 4 Goumoens-la-
Ville; Alexandre Poltier, de Lausanne, 4 Lutry, sont nommés sous-
directeurs avec signature collective 4 deux. Signature collective  deux
est conférée a Solange Dunand, de Presinge, & Lausanne; Frangois
Prahin, de Correvon, a Pully.

Bureau de Lausanne

5 aolt 1991

Océanis S.A.,,AL ausanne,commerce, fabrication et dlslnbuuon
de produits ahmemaxres et arucles relatifs aux loisirs (FOSC du
2.8. 1991, p. 3364). Signature collective & deux est conférée 4 Olivier
Mourgues, de France, 4 Molondin, directeur.

5 aofit 1991

Laurent Membrez S.A., 4 Lausanne, travaux de construction,
génie civil et voies ferrées (FOSC du 12. 7. 1991, p. 3030). Le direc-
teur adjoint Yves Membrez, actuellement 4 Blonay, est nommé
administrateur et continue a signer collectivement 4 deux. Nouvel
administrateur avec signature collective 4 deux: Paul Prince, de.
Soulce, 4 Courtételle. Procuration collective 4 deux est conférée &
Christian Michoud, de Lausanne, 4 Cnssu-:r

6 aofit 1991

Inter consultant, H. R. Studer, 4 Pully (FOSC du 4. 12. 1990,
p- 4822). La raison est radiée, les actifs et passifs ayant été repris par
la société anonyme «Inter consultant H. R. Studer S.A.», 2 Pully, ci-
apres inscrite. !

6 aolt 1991
Inter consultant H. R. Studer S.A., 2 Pully, avenue C.-F. Ramuz
80. Nouvelle société anonyme. Slaluls 12.7. 1991. But: exploitation
d’un bureau fiduciaire, conseils aux entreprises, affaires immobiliéres
et dans le domaine des assurances. Apport selon bilan au 30 juin
1991: actifs (fr. 594 094.55) et passifs (fr. 362 014.65) de la raison
individuelle «Inter consultant, H. R. Studer», & Pully, soit un actif net
de fr. 232 079.90, acceptés pour ce prix, dont fr. 50 000 imputés sur le
capital. Capital entiérement libéré: fr. 50 000, divisé en 500 actions au
porteur de fr. 100. Publications: FOSC. Administration d’un ou de
plusieurs membres. La société est engagée par la signature indivi-
duelle de Hans-Rudolf Studer, de Kestenholz, 4 Pully, administrateur
unique, et Nicole Jaquier, de Bonvillars, 4 Lausanne, fondée de pro-
curation.

6 aot 1991

Francis Gendre architecture d’intérieur S.A,,aEpalinges, place
de la Croix-Blanche 19. Nouvelle société anonyme. Statuts: 4 juillet
1991. But: exploitation d’un atelier d’architecture d’intérieur et toute
opération accessoire A cette activité. Apport selon bilan au 30 mai
1991: actifs (fr. 150 180) et passifs (fr. 0) de la raison individuelle

-Francis Gendre, 4 Epalinges, soit un actif net de fr. 150 180, accepté

pour ce prix, dont fr. 50 000 imputés sur le capital. Capital entiére-
ment libéré: fr. 50 000, divisé en 50 actions nominatives de fr. 1000.
Publications: FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres:
Francis Gendre, président, et Christiane Gendre, tous deux de Mon-
tagny-la-Ville, & Epalinges, et avec signature individuelle.

6 aoit 1991

Alexcia, shoes S.A,, 4 Lausanne, commerce et fabrication de
chaussures et accessoires (FOSC du 2. 11. 1990, p. 4370). Par suite du
transfert de son siégge ABussigny-prés-Lausanne(FOSC
du 30.7. 1991, p. 3321), la société est radiée d’office du registre de
Lausanne.

6 aott 1991

Laurent Membrez S.A., succursale de Renens,aR e n e n s (FOSCdu
12. 7. 1991, p. 3030), travaux de construction, génie civil, voies fer-
rées, avec siége principal A Lausanne. Le directeur adjoint Yves
Membrez, actuellement 4 Blonay, est nommé administrateur et con-
tinue A signer collectivement 4 deux. La succursale est également
engagée par la signature collective a deux de Paul Prince, de Soulce, &
Courtételle, administrateur, et Christian Michoud, de Lausanne, a
Crissier, fondé de procuration.

6 aofit 1991

Raselli fagades S.AA,aLausanne(FOSCdu17.6. 1991, p. 2622).
Par suite du transfert de son si¢ge 4 Ecublens VD (FOSC du
30. 7. 1991, p. 3321), la société est radiée d’office du registre de Lau-
sanne.

6 aot 1991

Vitamix S.A., au Mont-sur-Lausanne, fabrication et
commerce de produits vitaminés, diététiques et pharmaceutiques
(FOSC du 18. 11. 1985, p. 4330). Par suite du transfert de son si¢ge &
Chatel-St-Denis(FOSCdu2.8.1991, p. 3360), la société est
radiée d’office du registre de Lausanne.

Rectifications B

Ges finance, consulting S.A,, 4 Lausanne(FOSCdu29.7.1991,
p. 3300). Adresse exacte: place Pépinet 1.

S.I. Altea S.AA,, A Lausanne (FOSC du 9.4.1990, p. 1380).
Adresse exacte: chemin de Fontannaz 4.
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Bureau de Nyon

5 aoft 1991

Philips S.A., suecursale de Gland, 4 Gland, appareils électroni-
ques, avec siége principal a Zurich (FOSC du 23.5. 1991, p. 2205).
Procuration collective 4 deux est conférée a: Juan Buholzer, de
Zurich, & Wollerau; Rolf Schiess, de Herisau, 4 Bonstetten; Roger
Meynent, de Ferlens VD, a Villars-Burquin, et Norbert Penelle, de
France, a Reconvilier.

6 aolt 1991

Mifanelectric S.A., suceursale de Nyon, a N yor, rou\edeSl -Cergue
29. Succursale de leanc]ccmc S.A., avec siége prmupal 4 Genéve,
société anonyme inscrite au registre du commerce de Genéve le
29.7.1988 (derniére publication FOSC du 1.6.1991, p.2215).
Exploitation d’une entreprise d’électricité et de télécommunication;
fabrication, commerce et représentation d’appareils électriques. La
succursale est engagée par la signature individuelle de Jean-Pierre
Travasa, de et & Avully, administrateur unique. Procuration indivi-
duelle limitée 4 la succursale est conférée 4 Carmine Mariano, d’lta-
lie, 3 Geneéve. .

Bureau d’Oron

6 aoiit 1991

Yvan Carrel S.AA,, aSer vion, entreprise générale de construction
etd’entretien de batiments (FOSC du 13. 9. 1990, p. 3685). La société
est dissoute par suite de faillite prononcée par décision du président
du Tribunal du district d’Oron du 19 juillet 1991.

Bureau de Rolle

6 aolt 1991

S.I. Le Verdeil, a Ro1le, société anonyme (FOSC du 25. 9. 1990,
p. 3834). Selon décision du 30. 7. 1991, la société a transféré son siége
aBursinel. L'adresse des bureaux est 4 Bale, Unterer Rheinweg
116. Jean-Francois Henny n’est plus administrateur, sa signature est
radiée. Est administrateur avec signature individuelle, Eduard Hae-
fliger, de Reiden, 4 Béle. Le but est complété en ce sens que la société
peut désormais octroyer des préts a ses actionnaires. Statuts modifiés
en conséquence le 30. 7. 1991.

Bureau d’Yverdon-les-Bains

7 aotit 1991

Banque Cantonale Vaudoise, succursale d’Yverdon, 2 Yverdon-
les-Bains, institution de droit public avec siége social a Lau-
sanne (FOSC du 15.7.1991, p.3059). La signature de Raymond
Bourloud et Claude Chapuis est radiée.

7 aofit 1991

Cleaning, Siegrist,a Yverdon-les-Bains, entreprise de net-
toyage (FOSC du7. 3. 1991, p. 905). Radiation par suite de remise de
commerce.

Rectification

Cuénod et Payot SA., succursale a Yverdon-les-
Bains, entreprise de construction de batiments avec siége social &
Lausanne(FOSC du 28. 10. 1990, p. 4270). Orthographe exacte des
noms: Jean-Marc Chesaux et Claude Deppen.

- Demandes
congernant les pubhcauons du registre
" 4 adresser au registre’du commerce cantonal compclem

Valais — Wallis — Vallese

Biiro Brig

6. August 1991

Atag Allgemeine Treuhand AG, Zweigniederlassung in
Brig (SHAB Nr.71 vom 15.4.1991, S.1534), mit Hauptsitz in
Basel. Statutendnderung: 11.4.1991. Neue Firma: Atag Ernst &
Young AG (Atag Ernst & Young'SA) (Atag Ernst & Young Ltd).

6. August 1991

Boutique Funky-Yellow, Kohler & Bischof, in Brig, Gemeinde
Brig-Glis (SHAB Nr.268 vom 17.11.1986, S.4394). Dic
Unterschrift des Gesellschafters Hermann Bischof ist erloschen.

Bureau de St-Maurice

7 aoit 1991

Tori Ressorts, 8 Martigny, atelier mécanique et fabrique de res-
sorts (FOSC du 7. 4. 1989, p. 1396). Radiation par suite de constitu-
tion de la sociét¢ anonyme «lori Ressorts Charrat SA», a Charrat
(FOSC du 19.7.1991, p. 3154).

7 aoft 1991

Gérard Fleutry, 4 Fully, exploitation du «Garage du Préventy
(FOSC du 21.2. 1986, p. 680). Radiation par suite de cession des
actifs et passifs & la société anonyme «Garage de I'Etoile Gérard
Fleutry SA», & Fully, ci-aprés inscrite.

7 aott 1991

Garage de I’Etoile Gérard Fleutry SA, a Fully, nouvelle société
anonyme. Statuts et apports du 29. 7. 1991. But: exploitation d'un
garage mécanique et d’une station d’essence, ainsi que toutes opéra-
tions convergentes, y compris la participation a d’autres sociétés de la
bramche; promotion immobiliére. Selon convention du 29. 7. 1991, et
bilan arrété au 1. 1. 1991, sont apportés a la société I'actif et le passif
d’une raison individuelle. L’actif (disponibles, réalisables a court
terme, valeurs engagées, immobilisés) s’élevant a fr. 145 831, et le
passif & I'égard des tiers (exigibles 4 court terme, provision pour per-
tes + charges)  fr. 94 400.20, I'actif net est de fr. 51 430.80. L’apport
est accepté pour ce prix et payé, a due concurrence par remise au pair
a l'apporteur de 50 actions de fr. 1000 de la soci¢té. Capital social,
entiérement libéré, fr. 50 000, divisé en 50 actions de fr. 1000, nomi-
natives. Administration d’un ou de plusieurs membres: Gérard Fleu-
try, de Salvan, 4 Fully, administrateur unique avec signature indivi-
duclle. Publications par la FOSC. Domicile et adressc: route de Sail-
lon 178, 1926 Fully.

7 aott 1991

Crosets SA, a Val-d’1lliez, immeubles, etc. (FOSC du
18.4. 1980, p. 1274). Dissolution par acte du 31.7. 1991. Nouvelle
raison sociale: Crosets SA en liquidation. Serge Actis, jusqu’ici admi-
nistrateur unique, est liquidateur avec signature individuelle. Adresse
de liquidation: Place du Midi 36, 1950 Sion.

Neuchitel — Neuenburg ~ Neuchitel

Bureau de Boudry

6 aoit 1991

Carrosserie Nori, 4 Saint-Aubin, commune de Saint-Aubin-
Saugcs,chemin de Bayard 2. Chef de la maison: Antonio Angelo
Nori, de nationalité italienne, & Gorgier. Exploitation d’une carros-
serie. Procuration individuelle est conférée a Deborah Nori, de natio-
nalité britannique, a Gorgier.

6 aolt 1991

Studio 3, Jean-Frangois Mury, 4 Boudry, rue des Prés 16b, Chef
de la maison: Jean-Frangois Mury, de Vallamand, 4 Boudry. Exp]ol-
tation d’un atelier dc graphisme et créations publicitaires.

Bureau de Neucharel

7 aolt 1991

System & Software, Beek et Bernauer,AN euchatel,ruedu Vully
12. Nouvelle société en nom collectif du 1. 8. 1991. Associés: Robert
Beck, de Zurich, & Areuse, commune de Boudry, et Dominique Pierre
Bernauer, de Bile, 4 Neuchatel. Vente de matériel informatique;
étude et vente de logiciels standards; conception, établissement et
vente de logiciels sur mesure.

7 aott 1991

KPMG Fides Peat,succursaleaNeuchatel,servicesserat-
tachant a I'activité d’une société de revision, etc. (FOSCdu 7. 2. 1991,
no 26, p. 550), société anonyme avec siége principal 4 Zurich. Signa-
ture collective & deux est conférée & Max Bretscher, de Neftenbach, a
Langnau am Albis.

Genéve — Genf — Ginevra

6 aout 1991

CSC Garage, S. Arpin, 4 Perly-Certoux (FOSC du
15. 11. 1988, p. 4643). L'inscription est radiée par suite de cessation
de T’exploitation.

6 aout 1991

Jean-Jacques Bouvier, 4 G e n év e, bijouterie-joaillerie, etc. (FOSC
du 20.2. 1984, p. 610). Nouvelle adresse: rue Gustave-Moynier 2.
6 aotit 1991

Blue Bubbles, Laurent Karcher et Alberto Landrove,2a Carouge,
prises de vues et reportages, etc., société en nom collectif (FOSC du
22.11.1990, p. 4662). La société est dissoute. Sa liquidation étant
terminée, elle est radiée.

6 aodt 1991

Ersi, Denise Margaine, a Bellevue, études et réalisation dans le
domaine informatique (FOSC du 1. 2. 1984, p. 375). Nouveau si¢ge:
Versoix, Grand-Montfleury 14. Procuration individuelle a été
conférée a Robert Margaine, de France 4 Sauverny (F).

6 aoiit 1991

Movie Market, Mifano,4G e n & v e ,avenue de Champel 29. Chef de
la maison: Sam Mifano, de et 4 Genéve, commerce de cassettes et de
compact disques vidéos, ainsi que représentation et diffusion de pro-
duits et articles s’y rapportant, et d’articles de diverses natures.

6 aoft 1991

Loukoum, M. et Mme Ouardiri, 4 Bernex, commerce en gros
d’alimentation, société en nom collectif (FOSC du 8. 8. 1988,
p- 3289). La société est dlssoule Sa liquidation étant terminée, elle est
radiée.

6 aofit 1991

R. et O. Pellat-Finet, 3 Gen év e, café-restaurant, société en nom
collectif (FOSC du 30. 11. 1981, p. 3771). La société est dissoute. Sa
liquidation étant terminée, elle est radiée.

6 aolit 1991

Oisellerie des Bergues, Cloé Riviere, 8 Genéve, rue Kléberg 25.
Chef de la maison: Cloé Riviére, de Saugny, 3 Geneéve. Commerce
zoologique.

6 aolt 1991 g

Pascal Xavier Sangsue, a L an ciy:, Petit-Lancy, chemin du Fief-de-
Chapitre 5. Chef de la maison: Pascal Xavier Sangsue, de Geneéve, 4
Lancy. Conseils dans le domaine fiscal et prestations de services s’y
rapportant.

6 aott 1991 ;

Banque Bruxelles Lambert (Sulsse) SA,succursaleaGeneéve
(FOSC du 2. 7. 1991, p. 2860), entreprise ayant son siége a Lausanne.
Les pouvoirs d’Yves Petit sont radiés.

6 aont 1991

Sieania SA, 4 Gen év e, exploitation hateli¢re 4 I'étranger (FOSC
du 18. 2. 1988, p. 660). Frederic Hiltbrunner et Anne Hiltbrunner ne
sont plus administrateurs; leurs pouvoirs sont radiés. Daniel Vetter,
d’Entlebuch, & Meyrin et Silvana Ginier, d’Ormont-Dessous, 4 Col-
lex-Bossy, sont membres du conseil d’administration, ils signent col-
lectivement 4 deux avec le président.

6 aout 1991

WTC Management SA, 4 Genéve, administrer des batiments
répondant au critére des immeubles «World Trade Center« (FOSC
du 28.12.1988, p.5271). Par suite du transfert de son siége a
Granges-Paccot, lasociéé a éé inscrite au registre de Fri-
bourg (FOSC du 31. 7. 1991 p. 3337). Par conséquent elle est radiée
d’office du registre de Genéve.

6 aoiit 1991

Arode Distribution SA, 2 G en év e, importation, commerce d’arti-
cles de maroquinerie, etc. (FOSC du 30. 10. 1990, p. 4309). Les pou-
voirs de Jean-Pierre Lachat et Raimondo Brenni sont radiés.

6 aoit 1991

Canon SA,a G en év e, achat, vente de tous appareils et accessoires
en matiére de photographie, de cinéma, etc. (FOSC du 21. 1. 1991,
p. 267). Takeshi (Ken) Mitarai n'est plus administrateur; ses pouvoirs
sont radiés. Masahiro Tanaka, du Japon, & Amstelveen (NL), est
membre et président du conseil d’administration avec signature indi-
viduelle. .

6 aout 1991

Cleaning Service SA 4 Genéve, enlreprise de nettoyage, etc.
(FOSC du 14.3. 1990 p. 1001). Administration: Pascal Séchaud
maintenant domicili¢ a Genéve, Jjusqu’ici secrétaire, nommé prési-
dent, Yves Cerruti-Sola, jusqu’ici président, nommé secrétaire et
Dominique Lévy maintenant domicili¢ & Chéne-Bougeries, lesquels
continuent a signer collectivement a deux.

6 aout 1991

Dancing Moulin Rouge SA, 4 Genéve (FOSC du 11.7.1990,
p. 2775). Romain Lang n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont
radiés. Eric R. Stachli, de Genéve, a Crans-prés-Céligny, est adminis-
trateur unique avec signature individuelle,

6 aoiit 1991

Société Immobiliere Eaux-Vives Centre, 2 Genév e, sociélé ano-
nyme (FOSC du 15. 2. 1989, p. 634). Werner Pliiss n’est plus admi-
nistrateur; ses pouvoirs sont radiés. Claude Bigar, de Genéve, a Gen-
thod, est administrateur unique avec signature individuelle. Nouvelle
adresse: avenue de Frontenex 6, chez Argecil SA.

6 aofit 1991

Société Immobiliére la Fraidieu, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC du 15. 2. 1989, p. 635). Werner Pliiss n’est plus administra-
teur; ses pouvoirs sont radiés. Claude Bigar, de Genéve, a Genthod,
est administrateur unique avec signature individuelle. Nouvelle
adresse: avenuc de Frontenex 6, chez Argecil SA.

6 aoiit 1991

Fidufirst SA, 4 Genéve; exécution de mandats fiduciaires, etc.
(FOSC du 24, 10. 1990, p. 4234). L’administrateur Manuel Limacher
signe désormais individuellement.

6 aott 1991

First Interstate & L. C. F. Edmond de Rothschild — Gestion SA, 4
Gentéve, gestior de fortune, etc. (FOSC du 14.9. 1989, p. 3801).
Nouvelle adresse: rue de Hollande 14.

6 aolt 1991

Mulco SA, 4 Genéve, exponauon et commerce de produits en
rapport avcclaulomohlle etc. (FOSCdu 11.9. 1989, p. 3747). Victor
Luetto n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Jean
Christophe Muller, jusqu’ici secrétaire, reste seul administrateur et
continue asigner individuellement. Nouvelle adresse: rue Voltaire 28.

6 aolit 1991

Natural, Le Coultre SA, 4 Gen é v e, toutes affaires de déménage-
ment, etc. (FOSC du 4. 10. 1989, p. 4054). L’administrateur Jean-
Jacques Bouvier est maintenant domicilié a Genéve.

6 aott 1991

Sogetex SA, 4G en é v e, acheter et vendre des produits textiles, etc.
(FOSC du 14.3.1980, p. 847). Nouvelle adresse: rue du Conseil-
Général 3-5, chez «Fir J. Ziegler & Cie.

6 aofit 1991

Société Immobiliere de Tulette, a Genéve, société anonyme
(FOSC du 29. 7. 1985, p. 2907). Administration: Frangoise Varenne,
de France, a Chéne-Bougeries, présidente; Claude Brechbuhl nommé
secrétaire et Gilberte Wenker, de Carouge, a Genéve, lesquels signent
collectivement a deux; les pouvoirs de Claude Brechbuhl sont modi-
fiés en ce sens.

6 aofit 1991

Valinfo SA, 4 G en é ve, publication d’études et de documents éco-
nomiques, etc. (FOSC du 30. 8. 1989, p. 3605). Jean Eric Combe n’est
plus administrateur; ses pouvoirs.sont radiés. Henri J. Dubois-Fer-
riére, de Meyrin, a Hermance, est administrateur unique avec signa-
ture individuelle.

6 aofit 1991

Société Immobiliere Vermont A, 4 Genéve, société anonyme
(FOSC du 27. 6. 1990, p. 2573). Raymond Hofmann n’est plus admi-
nistrateur; ses pouvoirs sont radiés. Administration: André Rossil-
lon, jusqu’ici vice-président, nommé président; Marius Chuard, de
Genéve, au Grand-Saconnex, vice-président, et Claudio Panetti
nommé secrétaire, lesquels signent collectivement a deux.

6 aofit 1991

Mediatic SA, 24 O n e x , toute activité dans le domaine de I’édition de
périodique, etc. (FOSC du 19.7.1991, p. 3155). Nouveau siége:
Genéve, rue des Cordiers 4, chez Rolland-Lucien Jaggi. Statuts
modifiés le 31. 7. 1991.

6 aofit 1991

Pergal SA,aPlan-les-Ouates, gestion et prise de participa-
tions (FOSC du 14.9. 1987, p. 3647). Capital porté de fr. 250 000 a
fr. 525 000 par I’émission de 275 actions de fr. 1000, au porteur.
Capital: fr. 525000, entiérement libéré, divisé en 525 actions de
fr. 1000, au porteur. Statuts modifiés le 30. 7. 1991.

6 aot 1991

Tonimag SA, 4 Genéve(FOSCdull. 6.1991, p. 2527). But modi-
fi¢: importation, exportation et commerce de produns matériaux et
matiéres premiéres: achat et vente de devises; opérations financiéres
et gestion de fortune. Statuts modifiés le 31. 7. 1991.

6 aott 1991

Zeynel et Cie SA, 3 Geneéve, conseils en matiére d’édition, etc.
(FOSC du 13. 3. 1990, p. 984). Conversion des 500 actions de fr. 100,
jusqu’ici au porteur, en actions nominatives. Capital: fr.50 000,
entiérement libéré, divisé en 500 actions de fr. 100, nominatives.
Nouveaux statuts du 2.8. 1991.

6 aolt 1991

Banque Internationale de Commerce, Paris, succursale de Genéve, a
Genéve, rue du Rhone 21, succursale de «Banque Internationale
de Commerce», société anonyme inscrite au Tribunal de Commerce
de Paris (F). Statuts du 9. 8. 1919. But: opérations de banque. Capi-
tal: fr. fr. 70 000 000, entiérement libéré, divisé en 700 000 actions de
fr. fr. 100, nominatives. Administration: Erol Aksoy, de Turquie, &
Istanbul (TR), président; Maurice Leruth, de France, a Pans (F);
Jean-Paul Cayre, de France, a Paris (F); Mehmet Gur, de Turquie, 2
Istanbul (TR); Orhan Colak, de Turquie, a Istanbul (TR); Claude
Dubedat, de France. a Panis (F). Signature collective a deux avec une
personne autorisée et résidant en Suisse d’Erol Aksoy, président, et
Jean-Louis Lemaire, de-France, a Paris (F), directeur général de la
société. Signature collective a deux de Marcel Orsini, de France, a
Thonex, directeur de la succursale; Jacqueline Beare, du Luxem-
bourg, a Arzier, directrice adjointe de la succursale; Philippe Balle. de
France, a2 Anthy-sur-Léman (F). sous-directeur de la succursale.

6 aout 1991

Magnus Enterprise Corp.,a G en ¢ v e, rue du Clos 21-23. Nouvelle
société anonyme. Statuts du 31.7. 1991. But: opérations d’intermé-
diaire dans le domaine de I'immobilier; prestations de services en
matiére de marketing et d’engineering dans toutes opérations de pro-
motion et de développement immobilier; participations dans des
sociétés ayant une activité similaire. Capital: fr. 50 000, entiérement
libéré, divisé en 500 actions de fr. 100, au porteur. Organe de publi-
cité: FOSC. Administration d’un ou de plusieurs membres: Charles
Bemney, de Collex-Bossy, a Thonex. administrateur unique avec
signature individuelle.

6 aoit 1991

Ul (Suisse) SA, a Geneéve, rue de 'Athénée 34, chez Fiduciaire
Wuarin et Chatton Société Anonyme. Nouvelle société anonyme.
Statuts du 2. 8. 1991. But: promouvoir et sauvegarder en Suisse les
intéréts du groupe multinational, Union d’Etudes et d’Investisse-
ments et des sociétés affiliées. Capital: fr. 1 000 000, entiérement
libéré, divisé en 10000 actions de fr. 100, au porteur. Organe de
publicité: FOSC. Administration d'un ou de plusieurs membres: Eric
d’Aboville, de France, a Paris (F), président; Etienne Wuarin, deet a
Cartigny, secrétaire, et Marcel Chatton, de Romont FR, & Thonex.
Signature individuelle du président ou collective a deux des autres
administrateurs. Signature individuelle a été conférée a Jean-Luc
Beckert, de France, a Paris (F), directeur.

6 aot 1991

Ordibail SA, 2 Genéve, rue des Pierres-du-Niton 7, chez Excosa
Experts-Comptables Associés SA. Nouvelle société anonyme. Statuts
du 29.7.1991. But: conception, réalisation, mise au point et com-
mercialisation de programmes informatiques; activités de consultant
dans ce domaine; traitement et analyse de données, commerce,
maintenance et financement de matériels et logiciels informatiques,
bureautiques, télématiqucs et robotiques. Capital: fr. 50 000, libéré a
concurrence de fr. 20 000, divisé en 50 actions de fr. 1000, au porteur.
Organe de publicité: FOSC. Administration d’un ou plusieurs mem-
bres: Jean-Noél Drouin, de France, 4 Le Perreux-sur-Mame (F), pré-
sident; Roland P. Vergain, de Genéve, & Avusy, vice-président, et
Mario J.-P. Groppi. d’Ependes VD. a4 Genéve, secrétaire, lesquels
signent collectivement & deux.

Rectifications

AriazaSA,2G e n év e, opérations immobiliéres a I'étranger (FOSC
du 5. 8. 1991, p. 3389). Capital: fr. 50 000, enti¢rement libéré, divisé
en 50 actions de fr. 1000 (et non fr, 100), au porteur.

Pierre-Henri Béguin SA, 2 Meyrin, exploitation d’'un bureau
d’ingénieur-civil (FOSC du 31.7. 1991, p. 3341). Statuts modifiés le
9.7.1991 (ct non 9. 11.1991).
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Stiftungen—Fondations—Fondazioni

Ziirich — Zurich — Zurigo

7. August 1991

Pestalozzi-Vorsorge-Stiftung, in Dietikon, Riedstrasse 1, ¢c/o
Pestalozzi + Co AG, Stiftung (Neueintragung). Urkundendatum:
23. 4. 1991. Zweck: Vorsorge zugunsten der Arbeitnehmer der Pesta-
lozzi + Co AG, in Dietikon, sowie deren Hinterbliebenen gegen die
wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invaliditat und Tod, sowie Zah-
lung von Pensionskassenbeitragen von unverschuldet in Not gerate-
nen Mitarbeitern. Organe: Stiftungsrat von mindestens drei Mitglie-
dern. Mitglieder des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu
zweien: Corti Alexander, von Le Locle, in Zufikon, Prisident;
Burckhardt Dieter, von Basel und Kiisnacht ZH, in Dietikon, und
Pestalozzi Dietrich, von Ziirich, in Dietikon.

7. August 1991

ischer Nachl des Malers Fritz Deringer, 1903—
1950),in Unterstammheim, Gemeindehaus, c/o Gemeinde-
verwaltung Unterstammbheim, Stiftung (Neueintragung). Datum der
Stiftungsurkunde: 6.6.1989. Zweck: Betreut den kiinstlerischen
Nachlass von Fritz Deringer; unterstiitzt alle geeigneten Vorhaben zu
seiner Verbreitung; stellt zu Ausstellungszwecken einzelne Werke
oder ganze Werkgruppen, mit oder ohne Verkaufszwecke, zur Verfii-
gung; Bilder aus dem Nachlass sowie aus der Sammlung in der Zehn-
tenscheune Unterstammbheim sollen zu geeigneten Reproduktions-
zwecken zur Verfiigung gestellt werden; Neuauflagen der von Fritz
Deringer illustrierten Biicher sollen geférdert werden, ebenso neue
Publikationen; die Urheberrechte sind der Stiftung angemessen zu
entschadigen; die speziell bezeichneten Originalzeichnungen fiir
Tllustrationen gehdren zum unverkauflichen Gut der Stiftung. Orga-
nisation: Stiftungsrat von 5 oder mehr Mitgliedern und Kontrollstel-
le. Mitglieder des Stiftungsrates mit Kollektivunterschrift zu zweien:
Maurer Erhard, von Adliswil, in Langnau am Albis, Prasident; Fliick
Margot, von Adliswil, in Unterstammheim, Vizeprisidentin; Biirgin
Gottfried, von und in Schaffhausen, Aktuar; Tschanz Vreni, von
Geroldswil und Réthenbach im Emmental, in Geroldswil, Kassierin,
und Deringer Hedi, von Uetikon am See und Oberstammbheim, in
Uetikon am See.

7. August 1991
Personalfiirsorgestiftung der Hans Baumgartner & Co AG,inZo -
lik on (SHAB Nr. 191 vom 2. 10. 1989, S. 4012). Die Unterschrift
von Baumgartner Hans ist erloschen. Neu fithren Kollektivunter-
schrift zu zweien: Von Roten Lambert, von Sion, in Lausanne, Prasi-
dent des Stiftungsrates, und Egli Alfred, von Galgenen, in Rappers-
wil SG, Mitglied des Stiftungsrates.

7. August 1991

Fiirsorgestiftung der Robert Hiirlimann, Buchdruck- und Offset AG,
inZirich 1(SHAB Nr. 169 vom 23. 7. 1983, S. 2574). Die Unter-
schrift von von Arx Paul ist erloschen.

7. August 1991
P: le Fi

der Schweizerischen Bankgesell-
schaft (SBG), in Ziirich 1 (SHAB Nr.5 vom 9. 1. 1989, S. 85)
Fisca-An]agestiftung der SBG, in Zirich 1 (SHAB Nr.5 vom
9.1.1989, S. 85)

Die Unterschrift von Picenoni Andrea Vito, Dr., ist erloschen. Neuer
Zx]chnungsberechugter Wagner Pius, von Ebnat- -Kappel, in Nie-
derbiiren, mit Kolleknvumerschnf! zu zweien, Mitglied des Stif-
tungsrates.

9. August 1991

Vorsorgestiftung der Altorfer Samen AG, in Ziirich (SHAB
Nr. 225 vom 19. 11. 1990, S. 4600). Die Unterschrift von Britschgi
Hans ist erloschen. Obrist Hermann fiihrt seine Kollektivunterschrift
zu zweien nicht mehr als Prisident des Stiftungsrates, jedoch weiter-
hin als Mitglied desselben. Schwartz Gustav fiihrt seine Kollektiv-
unterschrift zu zweien weiterhin als Mitglied des Stiftungsrates und
nun zugleich als Prasident desselben. Neu fiihrt Kollektivunterschrift
zu zweien: Schweizer Rudolf, von Hemberg, in Niederrohrdorf, Mit-
glied des Stiftungsrates.

9. August 1991

Personalfiirsor der Bally Inter | AG fiir schweizeri-
sche Mitarbeiter im Ausland, in Ziirich 2 (SHAB Nr. 175 vom
10. 9. 1990, S.3634). Neue Adresse: Gerbergasse 5, Ziirich 1, c/o
Bally International AG.

9. August 1991

Personalstiftung der Kiindig AG, Holzbau, bisher'in Wald ZH
(SHAB Nr. 116 vom 21.5. 1988, S.2099). Gemiss Beschluss des
Bezirksrates Hinwil vom 19.6.1991 wurde die Stiftungsurkunde
geandert. Neuer Sitz: R il ti. Adresse: Neuhofstrasse 11, ¢/o Kiindig
AG, Holzbau. Neuumschreibung des Zwecks: Vorsorge zugunsten
der Arbeitnehmer der «Kiindig AG, Holzbauy, in Riiti, sowie deren
Hinterbliebenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Invali-
ditdt und Tod sowie Unterstiitzung des Vorsorgenehmers oder seiner
Hinterlassenen in Notlagen wie bei Krankheit, Unfall, Invaliditat
und Arbeitslosigkeit; kann zur Finanzierung von Beitrigen und Ver-
sicherungspriamien auch Leistungen an andere steuerbefreite Perso-
nalvorsorgeeinrichtungen erbringen, die zugunsten der Destinatare
bestehen. Der Stiftungsrat besteht nun aus mindestens 3 Mitgliedern.
Die Unterschrift von Lanz Hans ist erloschen. Neu fiihrt Kollektiv-
unterschrift zu zweien: Stauber Peter, von und in Gossau ZH, Mit-
glied des Stiftungsrates.

9. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma A. Brennwald AG,in Horgen
(SHAB Nr. 295 vom 17. 12. 1988, S. 5144). Die Unterschriften von
Bliuer Samuel und Vogt Beat sind erloschen. Neu fiihren Kollektiv-
unterschrift zu zweien: Ursprung Hans Martin, von Basel, in Ziirich,
und Rinderknecht Anna, von Hedingen, in Thalwil; beide Mitglieder
des Stiftungsrates.

9. August 1991

Personalfirsorgestiftung der Elco Energiesysteme AG, in
Zirich 11 (SHAB Nr.92 vom 14.5.1990, S. 1913). Die Unter-
schrift von Vogt Beat ist erloschen. Neuer Zeichnungsberechtigter:
Ursprung Hans Martin, von Basel, in Ziirich, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien, Mitglied des Stiftungsrates.

9. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Société Internationale de Télécom-
munications Aéronautiques, in Ziirich (SHAB Nr.297 vom
20. 12. 1986, S. 4874). Neue Adresse: Hardtturmstrasse 181, 8005
Ziirich, ¢/o Société Internationale de Télécommunications Aéronau-
tiques (S.LT.A.), Bruxelles, succursale de Zurich. Stachelin Gian
Thomas ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; Unterschrift erlo-
schen. Neuer Zeichnungsberechtigter: Schlatter Robert, von Hallau,
in Oberrohrdorf, Mitglied des Stiftungsrates mit Kollektivunter-
schrift zu zweien.

9. August 1991

Personalvorsorgestiftung der Banco Exterior (Suiza), in Ziirich
(SHAB Nr. 43 vom 4. 3. 1991, S. 920). Die Unterschrift von Kiibler
Rolf R. ist erloschen. Neuer Zeichnungsberechtigter: Marzoll Wolf-
gang, von und in Wallisellen, mit Kollektivunterschrift zu zweien,
Mitglied des Stiftungsrates.

9. August 1991

Personalvorsorgestiftung der . Vontobel-Druck AG, in Meilen
(SHAB Nr. 76 vom 22. 4. 1991, S. 1657). Die Unterschriften von Fel-
der Josef und Leiser Hans sind erloschen. Zaugg Peter, Mitglied des
Stiftungsrates, fiihrt seine Kollektivunterschrift zu zweien nun auch
zugleich als Prasident desselben. Neu fiihren Kollektivunterschrift zu
zweien: Zilli Kurt, von Herisau, in Herrliberg, Mitglied des Stif-
tungsrates, und Aerni Regula, von Riiti ZH, in Zollikon, Verwalterin.

9. August 1991

Personalfiirsorgestiftung Verlag Dr. Felix Wiist AG,in Kiisnacht
(SHAB Nr. 163 vom 18. 7. 1987, S. 2899). Unterschriften von Rees
André P., Dr., und Wiist Felix, Dr., erloschen. Wiist Liliane fiihrt ihre
Einzelunterschrift nicht mehr als Vizeprasidentin des Stiftungsrates,
sondern nun als Prisidentin desselben.

9. August 1991

Stiftung zur internationalen Erhaltung der Pflanzenvielfalt, bisher in
Dietlikon (SHAB Nr.99 vom 27.5.1991, S.2265). Gemiss
Zustimmungserklirung des Eidgendssischen Departementes des
Innernvom 2. 7. 1991 wurde der Sitznach Z i r i ¢ h verlegt. Adresse:
Limmatquai 3, Ziirich 1, ¢/o Prof. Dr. Heribert Rausch.

9. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Verlag Alfred Stiissi, in Fal-
landen (SHAB Nr.4 vom 6. 1. 1973, S. 32). Mit Beschluss des
Bezirksrates Uster vom 4. 7. 1991 ist diese Stiftung aufgehoben. Sie
wird daher im Handelsregister geloscht.

9. August 1991

Vorsorgestiftung Rahn, in Ziirich 11 (SHAB Nr. 101 vom
29.5. 1989, S. 2203). Stiftungsurkunde gemiss Verfiigung des Amtes
fiir berufliche Vorsorge des Kantons Ziirich vom 11. 2. 1991 gelin-
dert. Neuer Name: Vorsorgestiftung der Rahn AG. Neuumschrei-
bung des Zwecks: Vorsorge zugunsten der Arbeitnehmer der Firma
«Rahn AG», in Ziirich, sowie deren Hinterbliebenen gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter, Invaliditdt und Tod sowie in der
Unterstiitzung des Vorsor s oder seiner Hinterl, in
Notlagen wie bei Krankheit, Unfall, Invaliditat, Arbeitslosigkeit. Der
Stiftung kann auch das Personal von mit der Firma wirtschaftlich
oder finanziell eng verbundener Unternehmungen angeschlossen
werden. Die Stiftung kann zur Finanzierung von Beitrigen und Ver-
sicherungspramien auch Leistungen an andere steuerbefreite Perso-
nalvorsorgeeinrichtungen erbringen, die zugunsten der Destinatare
bestehen. Der Stiftungsrat besteht nun aus 2 bis 5 Mitgliedern.
Adresse der Stiftung: Dérflistrasse 120, Ziirich 11, ¢/o Rahn AG.

Bern — Berne — Berna

Biiro Aarwangen

5. August 1991

«Der laute Ruf»-Stiftung fiir bibelgetreue Endzeit-Botschaft, in
Lotzwil (SHAB Nr. 114 vom 17. 6. 1991, S. 2625). Mario Clerc,
Sekretar und Kassier des Stiftungsrates, wohnt nun in Lotzwil.
Biiro Bern ok
7. August 1991
Vorsorgesnftung des Verba.ndes Berner Regionalbanken,in Os ter-
mundigen (SHAB Nr. 66 vom 8. 4. 1991, S. 1420). Joseph Marti
ist aus dem StR (Stiftungsrat) ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Werner Lehnherr ‘fithrt seine Kollektivunterschrift zu
zweien nun als StR-Prisident (bisher StR-Vizeprisident). Béatrice
Schweizer fiihrt ihre Kollektivunterschrift zu zweien nun auch als
Sekretdrin. Neuer StR-Vizeprisident’ mit Kollektivinterschrift zu
zweien ist: Daniel Wyttenbach, von Gelterfingen, in Interlaken.

7. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Jaeger & Co. AG, in Bern
(SHABNT. 193 vom 22. 8. 1987, S. 3382). Mit Verfiigung vom 16. Juli
1991 hat das Amt fiir berufliche Vorsorge und Stiftungsaufsicht des
Kantons Bern die Stiftungsurkunde revidiert. Der Name der Stiftung
lautet nun: Patronale Fiirsorgestiftung der Jaeger AG Bern. Die Stif-
tung bezweckt nun: Vorsorge fiir die Arbeitnehmer der Stifterfirma
durch Gewidhrung von Unterstiitzungen und Leistungen an den
Arbeitnehmer im Falle von Alter und Invaliditat oder in Notlagen,
wie bei Krankheit, Unfall oder Arbeitslosigkeit von ihm selbst; an
den Arbeitnehmer in Notlagen, wie bei Krankheit, Unfall, Arbeitslo-
sigkeit oder Invaliditit seines Ehegatten, seiner minderjahrigen oder
erwerbsunfihigen Kinder oder anderer Personen, fiir deren Unter-
halt er sorgt; im Falle des Todes des Arbeitnehmers an den iiberle-
benden Ehegatten, an den geschiedenen Ehegatten sowie an Perso-
nen, fiir deren Unterhalt er im Zeitpunkt des Todes ganz oder zur
Hauptsache aufgekommen ist. Die Stiftung darf auch Beitrage
gemiss Art. 331 Abs. 3 OR aus vorgingig hierfiir geufneten und
gesondert ausgewiesenen Mitteln an andere steuerbefreite Vorsorge-
einrichtungen leisten, denen sich die Stifterfirma angeschlossen oder
die sie selbst errichtet hat,

8. August’1991

Personalfiirsorgestiftung der Flrma Sifrag, Luft- und Klimatechnik
Frei AG, bisher in B e r n (SHAB Nr. 289 vom 11. 12. 1982, S. 3970).
Die Firma wird infolge Sitzverlegung nach Z ii ri c h (SHAB Nr. 144
vom 29.7.1991, S. 3301) im Handelsrégister des Amtsbezirkes Bern
von Amtes wegen geloscht.

9. August 1991

Personalfiirsorgestiftung E. Widmer, F. Heller, J. Chévre,in Bern
(SHABNT. 234vom 6. 10. 1984, S. 3566). Mit Verfiigung vom 11. Juli
1991 hat das Amt fiir berufliche Vorsorge und Stiftungsaufsicht des
Kantons Bern die Stiftungsurkunde gedndert. Der Name der Stiftung
lautet nun: Personalfiirsorgestiftung Emst Widmer. Die Stiftung
bezweckt nun: Berufliche Vorsorge im Rahmen des BVG und seiner
Ausfiithrungsbestimmungen fiir die Arbeitnehmer der Stifter- bzw.
Arbeitgeberfirma sowie fir derén Hinterlassenen gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter, Tod und Invaliditat. Sie kann iiber die
BVG-Mindestleistungen hinausgehen und Unterstiitzungen in Not-
lagen, wie bei Krankheit, Unfall oder Arbeitslosigkeit erbringen. Der
Stiftungsrat besteht aus 2 bis 4 Mitgliedern.

Biiro Biel

7. August 1991

Pemona]fursorgesnftung der Ruefli AG inBiel(SHABNr. 148 vom
29. 6. 1985, S. 2514). Gemiss Verfiigung des Amues fiir berufliche
Vorsorge und Stiftungsaufsicht des Kantons Bern vom 28. Oktober
1987 wurde die Stiftungsurkunde teilweise revidiert. Der Zweck lau-
tet neu: Gewshrung von Unterstiitzungen oder Beitrigen: an den
Arbeitnehmer im Falle von Alter, Krankheit, Unfall, Invaliditat und
Arbeitslosigkeit des Arbeitnehmers selbst; an den Arbeitnehmer im
Falle von Krankheit, Unfall oder Invaliditat seines Ehegatten, seiner
minderjahrigen oder erwerbsunfihigen Kinder oder anderer Perso-
nen, fiir deren Unterhalt er sorgt; im Falle des Todes des Arbeitneh-
mers an den iiberlebenden Ehegatten sowie an Personen, fiir deren
Unterhalt er im Zeitpunkt des Todes ganz oder zur Hauptsache auf-
gekommen ist. Die Stiftung kann auch Beitrage gemiss Art. 331 Abs.
3 OR aus vorgingig hierfiir geaufneten und gesondert ausgewiesenen
Mitteln an_andere steuerbefreite Vorsorgeeinrichtungen leisten,
denen sich die Stifterfirma angeschlossen oder die sie selbst errichtet
hat. Die iibrigen Anderungen sind nicht publikationspflichtig.

Biiro Biiren an der Aare

6. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Fritz Schiipbach AG, Busswil, in
Busswil bei Biiren(SHAB Nr. 138 vom 16. 6. 1979, S. 1938).
Gemiss Verfiigung des ABVS des Kantons Bern vom 1. 7. 1991
wurde die Stiftungsurkunde total revidiert. Publikationspflichtige
Tatsachen sind wie folgt betroffen. Neue Firma: Personalfiirsorge-
stiftung der Firma Fritz Schiipbach AG. Neuer Zweck: Berufliche
Vorsorge fiir die Arbeitnehmer der Stifter- bzw. Arbeitgeberfirma
durch Gewshrung von Unterstiitzungen. Stiftungsrat neu 4 Mitglie-
der.

Biiro Langnau (Bezirk Signau)

5. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Fritz Brand AG, Zollbriick, in
Riiderswil(SHABNr. 66 vom 20. 3. 1982, S. 886). Mit Beschluss
des Stiftungsrates vom 18. Dezember 1984 und Verfiigung des Amtes
fir berufliche Vorsorge und Stiftungsaufsicht des Kantons Bern
(ABVS) vom 26. Juni 1991 wurde die Stiftungsurkunde vom 4. Juni
1965 revidiert. Zweckerweiterung: Die Stiftung darf auch Beitrage
gem. Art. 331 Abs. 3 OR aus vorgingig hiefiir geaufneten und geson-
dert ausgewiesenen Mitteln an andere steuerbefreite Vorsorgeein-
richtungen leisten, denen sich die Stifterfirma angeschlossen oder die
sie selbst errichtet hat. 5

Luzern — Lucerne ~ Lucerna

7. August 1991

Wobhlfahrtsstiftung der von Moos Stahl AG, Luzern, in Luzern
(SHAB Nr. 81 vom 9. 4. 1988, S. 1388). Bei den eingetragenen «Sta-
tuten» handelt es sich richtigerweise um die Stiftungsurkunde. Mit
Entscheid vom 18. Dezember 1990 hat das Amt fiir berufliche Vor-
sorge des Kantons Luzern die Stiftungsurkunde geindert. Der Name
der Stiftung lautet nun: Wohlfahrtsstiftung der von Moos Stahl AG
(Wohlfahrtsstiftung der von Moos Acier SA) (Wohlfahrtsstiftung der
von Moos Acciaio SA) (Wohlfahrtsstiftung der von Moos Steel Limi- *
ted). Neuer Zweck: Vorsorge fiir die Arbeitnehmer der von Moos
Stahl AG und den angeschlossenen Gesellschaften sowie deren
Angehorige und Hinterlassene durch Gewahrung von Unterstiit-
zungsleistungen in Notlagen infolge Alter, Tod, Invaliditat, Krank-
heit, Unfall, Arbeitslosigkeit usw.; Gewihrung weiterer Leistungen
zur wirtschaftlichen Sicherung der erwahnten Vorsorgenehmer bei
Alter, Tod und Invaliditit im Rahmen der Gleichbehandlung wi
beispielsweise Leistungserhhungen fiir Arbeitnehmer der Uber-
gangsgeneration, die noch nicht in den Genuss der vollen Leistungen
der gesetzlichen beruflichen Vorsorge kommen; Unterstiitzung von
Institutionen durch die Stiftung, die geeignet sind, das Wohl der
Arbeitnehmer zu fordern, wobei die Unterstiitzung im Vergleich zum
Hauptzweck von untergeordneter Bedeutung ist; Leistung von Bei-
tragen im Sinne von Art. 331 Abs. 3 OR aus vorgingig hiefiir geduf-"
neten und gesondert ausgewiesenen Mitteln an andere steuerbefreite
Vorsorgemnchlungen denen sich die Stifterfirma angeschlossen
oder die sie selbst errichtet hat. Der Stiftungsvorstand besteht nun
aus wenigstens 3 Mitgliedern (bisher mindestens 5 Mitglieder). Wei-
tere Anderungen betreffen keine publikationspflichtigen Tatsachen.
Louis Jules Balthasar, Dr. David Linder, Dr. Otto Meyer, Dr. Markus
Redli, Dr. Rainer Weibel und Dr. André Ziind sind aus dem Stif-
tungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen.” Franz
Hupfer ist aus dém Stiftungsvorstand ausgeschieden; seine Unter-
schrift ist erloschen. Neuer Protokollfiihrer des Stiftungsvorstandes
mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Rolf Imbach, von Kriens und
Malters, in Kriens.

8. August 1991

Fiirsorgestiftung der Polar AG,in Eschenbach (SHAB Nr. 210
vom 29.10.1990, S.4291). Paul Gutzwiller, Emilio Facchinetti,
Walter Kuster und Felix Pfister sind aus dem Stiftungsrat ausge-
schieden; thre Unterschriften sind erloschen. Neuer Prasident ist
Bernhard Galliker, von Emmen, in Hergiswil NW. Neuer Vizeprési-
dent ist Franz Waltisperg, von und in Richenthal. Neue Mitglieder
sind Werner Krahenbiihl, von Grosshochstetten, in Gunzwil, und
Gerhard Rutz, von Emmen und Gossau SG, in Fehraltorf. Sie zelch-
nen kollektiv zu zweien.

9. August 1991
Charlotte und Pal Kiss-an der Heiden Stiftung, in Luzern, Metz-
errainle 9, bei Dr. Kaspar Lang, 6004 Luzern. Neue Suf!ung
dffentliche Urkunde vom 10. 8. 1983, letztwillige Verfiigung vom
1. 11. 1985 und Statut vom 25. 6. 1991, Zweck: Die Stiftung bezweckt
in Fallen mit sozialem Charakter die Unterstiitzung und Forderung
von Studenten des Konservatoriums Luzern mit Hauptfach Klavier;
Unterstiitzung und Férderung von Absolventen oder Dozenten des
Konservatoriums Luzern mit Hauptfach Klavier; Unterstiitzung des
Konservatoriums Luzern fiir die Ausbildung von Pianistinnen und
Pianisten. Organe: Stiftungsrat und Kontrollstelle. Stiftungsrat: 3
Mitglieder. Prasident: Dr. Kaspar Lang, von Ziirich, in Luzern. Mit-
glieder: Margrith Bauer, von Ziirich, in Meggen, und Thiiring Brim,
von Ziirich, in Basel. Der Prisident zeichnet einzeln, die Mitglieder
kollektiv zu zweien.

Schwyz — Schwyz — Svitto

8. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Karl Schuler AG, Mobell’abnk, in
Rothenthurm (SHAB Nr. 15 vom 19.1.1985, S.223). Die
Unterschriften von Willi Eggler und Hans Kilin, beide Mitglieder
des Stiftungsrates, sind erloschen.

Die Stiftung wird neu mit Einzelunterschrift vertreten durch Salome
Schuler, von Schwyz, in Feusisberg, Mitglied des Stiftungsrates. Karl
Schuler, Prasident des Stiftungsrates, wohnt nun in Feusisberg.

8. August 1991

Stiftung Familienhilfe Einsiedeln, in Einsiedeln (SHAB Nr. 99
vom 2. 5. 1987, S. 1729). Die Unterschriften von Marie Josée Fissler,
Kassierin, und Margrit Gyr-Bohi, Mitglied des Stiftungsrates, sind
erloschen.

Die Stiftung wird neu mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem
Prisidenten vertreten durch: Anneliese Kalin-Kalin, von und in Ein-
siedeln, Kassierin, und Rosmarie Gyr-Treichler, von und in Einsie-
deln, Vizeprisidentin des Stiftungsrates. Rosi Gyr-Kilin, bisher
Vizeprisidentin, ist jetzt Mitglied des Stiftungsrates und fithrt wei-
terhin Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Prasidenten.

Zug - Zoug — Zugo

5. August 1991

Personalvorsorgestiftung der Trumpf Maschinen AG, in Baar
(SHAB Nr. 60 vom 12. 3. 1988, S. 996). Die Unterschrift von Hans
Dieter Potsch, Prasident des Stiftungsrates, ist erloschen. Kollektiv-
unterschrift zu zweien fiihrt neu: Dr. Ridiger Zinken, deutscher
Staatsangehdriger, in Koln (D), Prasident des Stiftungsrates.
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6. August 1991

Personalvorsorgestiftung der Wyss Pharma AG, in Ch a m (SHAB
Nr. 38 vom 25. 2. 1991, S. 811). Die Unterschnift von Robert Troxler,
Mitglied des Stiftungsrates (Arbeitgebervertreter), ist erloschen.
Kollektivunterschrift zu zweien mit einem Arbeitnehmervertreter
fithrt neu: Werner Riitti, von Basel und Balsthal, in Kélliken, Mit-
glied des Stiftungsrates (Arbeitgebervertreter).

7. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Boliden Chemikalien Handelsgesell-
schaft, in Zug (SHAB Nr.64 vom 2.4.1990, S.1278). Marlis
Munari, Mitglied des Stiftungsrates, heisst nun Marlis Munari Weiss.
Sie ist nun Biirgerin von Zug und wohnt neu in Menzingen.

Solothurn — Soleure — Soletta

Biiro Lebern in Solothurn

7. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Fraisa AG,in Bella c h (SHAB
Nr. 42 vom 20. 2. 1988, S. 691). Statuteninderung, auch in bezug auf
nicht publikationspflichtige Tatsachen gemiss Verfugung des Justiz-
departementes des Kantons Solothurn vom 28. 2. 1985. Schreibweise
des Stiftungsnamens nun: Personalfiirsorgestiftung der Firma Fraisa
AG. Der Stiftungsrat besteht nun aus 2 oder mehreren Mitgliedern.

7. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Atmosform AG, in Selzach (SHAB
Nr. 36 vom 12. 2. 1983, S. 506). Statuten4inderung, auch in bezug auf
nicht publikationspflichtige Tatsachen gemiss Verfiigung des Justiz-
departementes des Kantons Solothurn vom 28. 2. 1985. Stiftungsrat
besteht nun aus 1 bis 3 Mitgliedern.

Biiro Olten-Gosgen in Olten

6. August 1991

Stiftung  Personalversicherungen Schweizer Buchzentrum, in
Higendorf (SHAB Nr. 14 vom 22.1.1990, S.253). Heinrich
Schoni, Verwalter, fithrt seine Unterschrift zu zweien nun auch als
Mitglied des Stiftungsrates.

6. August 1991

Paritiitische Sozialstiftung der Kartonfabrik Niedergésgen AG, in
Niedergdsgen (SHAB Nr. 109 vom 10. 6. 1991, S. 2505). Dr.
Klaus Miiller, Prasident des Stiftungsrates, wohnt nun in Aarburg,

6. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Meier & Cie AG,in Nieder-
g6sgen(SHABNr. 19 vom 29. 1. 1990, S. 353). Unterschrift Mar-
grit Kaufmann, Mitglied des Stiftungsrates, erloschen. Unterschrift
zu zweien neu: Ernst Stierli, von Gebenstorf, in Auenstein; Paul
Griitter, von Seeberg, in Schonenwerd, und Peter Wiithrich, von
Thunstetten, in Gretzenbach, Mitglied des Stiftungsrates.

6. August 1991 o
Stiftung  Personalversicherungen Schweizer Buchzentrum, in
Higendorf (SHAB Nr. 14 vom 22. 1. 1990, S. 253). Andérung
der Stiftungsurkunde, auch in bezug auf nicht pubhkauonspfhchuge
Tatsachen, mit Verfiigung der Aufsichtsbehérde vom 27. 6. 1991.
Zweck nun: Berufliche Vorsorge im Rahmen des BVG und seiner
Ausfithrungsbestimmungen fiir die Arbeitnehmer der Firma und mit
dieser wirtschaftlich oder finanziell eng verbundener Unternehmun-
gen sowie fiir deren Angehorige und Hinterlassene gegen die wirt-
schaftlichen Folgen von Alter, Tod und Invaliditit. Die Stiftung
kann iiber die gesetzlichen Mindestleistungen hinaus weitergehende
Vorsorge betreiben, einschliesslich Unterstiitzungsleistungen in
Notlagen, wie bei Krankheit, Unfall, Invaliditit oder Arbeitslosig-
keit. Stiftungsrat nun: 2 oder mehr Mngheder

6. August 1991

Bally-Stiftung, in Schoénenwerd (SHAB Nr.200 vom
15. 10. 1990, S. 4097). Unterschriften Dr. Albert Lang, Prasident des
Stiflungsratcs, und Dr. Peter Dinkel, Mitglied des Stiftungsrates,
erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Werner Leuch, von Minne-
dorf und Lutzenberg, in Saland, Gemeinde Bauma, Prasident des
Stiftungsrates, und Ernst Schmid, von Birrhard, in Schénenwerd,
Mitglied des Stiftungsrates.

6. August 1991

Pensionskasse 1 der Bally Schuhfabriken AG,inSchdnenwerd,
Stiftung (SHAB Nr. 190 vom 1. 10. 1990, S. 3908). Unterschriften
Dr. August Hochuli, Dr. Albert Lang und Peter Steiner, Mitglieder
des Stiftungsrates, erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Ernst
Schmid, von Birrhard, in Schénenwerd; Paul Piller, von Plaffeien, in
Gorduno, und Hubert Achermann, von Sursee, in Triengen, Mitglie-
der des Stiftungsrates.

6. August 1991

Pensionskasse 2 der Bally Schuhfabriken AG,inSchénenwerd
(SHAB Nr. 200 vom 15. 10. 1990, S. 4097). Unterschriften Dr. Albert
Lang, Prisident des Stiftungsrates, und Dr. Peter Dinkel, Mitglied
des Stiftungsrates, erloschen. Theodor Hofmann fithrt seine Unter-
schrift zu zweien nun als Prasident des Stiftungsrates. Kurt Zimmer-
mann fithrt seine Unterschrift zu zweien nun als Vizeprisident des
Stiftungsrates. Unterschrift zu zweien neu: Emst Schmid, von Birr-
hard, in Schénenwerd, und Werner Leuch, von M#nnedorf und Lut-
zenberg, in Saland, Gemeinde Bauma, Mitglieder des Stiftungsrates.

6. August 1991

Alters- und Hinterbliebenenfiirsorge der Bally Schuhfabriken AG, in
Schonenwerd (SHAB Nr.190 vom 1.10.1990, S.3908).
Unterschriften Dr. Albert Lang, Dr. August Hochuli und Peter Stei-
ner, Mitglieder des Stiftungsrates, erloschen. Unterschrift zu zweien
neu: Ernst Schmid, von Birrhard, in Schénenwerd; Paul Piller, von
Plaffeien, in Gorduno, und Hubert Achermann, von Sursec in
Triengen, Mitglieder des Stiftungsrates.

6 August 1991

fonds der Bally Schuhfabriken AG,inSchonenwerd
(SHAB Nr. 185 vom 24. 9 1990, S. 3819). Unterschriften Dr. Albert
Lang, Prisident des Stiftungsrates, und Dr. Peter Dinkel, Mitglied
des Stiftungsrates, erloschen. Theodor Hofmann fithrt seine Unter-
*schrift zu zweien nun als Prisident des Stiftungsrates. Unterschrift zu
zweien neu: Ernst Schmid, von Birrhard, in Schénenwerd, und Wer-
ner Leuch, von Minnedorf, in Lutzenberg, in Saland, Gemeinde
Bauma, Mitglieder des Stiftungsrates.

6. August 1991

Wohlfahrt der Bally Schuhfabriken AG, in Schénenwerd
(SHAB Nr. 185 vom 24. 9. 1990, S. 3819). Unterschriften Dr. Albert
Lang, Prisident des Stiftungsrates, und Dr. Peter Dinkel, Mitglied
des Stiftungsrates, erloschen. Theodor Hofmann fithrt seime Unter-
schrift zu zweien nun als Prasident des Stiftungsrates. Rita Berger
fithrt ihre Unterschrift zu zweien nun als Vizeprasidentin des Stif-
tungsrates. Unterschrift zu zweien neu: Ernst Schmid, von Birrhard,
in Schénenwerd, und Werner Leuch, von M#nnedorf und Lutzen-
berg, in Saland, Gemeinde Bauma, Mitglieder des Stiftungsrates.
6. August 1991

* Personalvorsorgestiftung der Forbo-CTU AG, in Schdénen-
werd, Gosgerstrasse 15, bei der Stifterfirma. Stiftung (Neueintra-
gung). Stiftungsurkunde: 20. 6. 1991. Zweck: Berufliche Vorsorge im
Rahmen des BVG und seiner Ausfithrungsbestimmungen fiir die -
Arbeitnehmer der Stifter- beziehungsweise Arbeitgeberfirma sowie

fiir deren Hinterlassene gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter,
Tod und Invaliditat. Sie kann iiber die BVG- Mmdestlcnstungan hin-

hen und Unter in Notlagen, wie bei Krankheit,
Unfall oder Arbeitslosigkeit erbringen. Organisation der Stiftung:
Stiftungsrat von 4 Mitgliedern, Kontrollstelle und Experte gemass
BVG. Unterschrift zu zweien fiihren die Mitglieder des Stiftungsra-
tes: Peter M. am Rhyn, von Luzern, in Veltheim AG, Prasident; Josef
Kiing, von Geltwil, in Obererlinsbach; Urs Lochmann, von Rohr SO,
in Niedererlinsbach, und Marlis Ninlist, von Niedererlinsbach, in
Lostorf.

6 August 199]

hafractify hlich.

i fir betri Vorsorge, in
0 Iten (SHAB Nr. 77 vom 23. 4. 1990 S. 1551). Anderung der Stif-
tungsurkunde, auch in bezug auf mchtpubhkaucnspfhchngc Tatsa-
chen, mit Verfiigung der Aufsichtsbehérde vom 18. 7. 1991. Zweck
nun: Bemﬂlche Vorsorge im Rahmen des BVG und seiner Ausfith-
gen firr Arbeitnehmer und Arbeitgeber sowie deren
Angehonge und Hinterlassene der der Stiftung angeschlossenen Fir-
men mit Sitz oder Betriebsstitte in der Schweiz in den Fillen von
Alter, Tod und Invaliditit. Die Stiftung kann iber die gesetzlichen
Mindestleistungen hinaus weitergehende Vorsorge betreiben. Sie
bezweckt ferner die Fiirsorge zugunsten der Arbeitnehmer in Notla-
gen wie Krankheit, Unfall, Invaliditit und Arbeitslosigkeit. Organi-
sation der Stiftung nun: Stiftungsrat von nun 3 oder mehr Mitglie-
dern, Vorsorgekommission, Kontrollstelle, Experte gemiss BVG und
Geschaftsstelle. Domizil: Jurastrasse 20, nun bei Bracher AG.

Biiro Stadt Solothurn

9. August 1991

Fiirsorgefonds fiir die Angestellten und Arbeiter der Firma Frohlicher
AG, in Solothurn (SHAB Nr. 181 vom 18.9.1989, S. 3837).
Emmnst Frohlicher ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschie-
den; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Stiftungsrat
als Vizeprisidentin gewihlt: Theres Frohlicher, von und in Solo-
thurn; sie fithrt Kollektivunterschrift zu zweien.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta
23. Juli 1991
O

Id-Falknerisches F) heim, in Ba sel (SHAB Nr. 139 vom
20. 6. 1987, S. 2494). Domizil nun: Therwilerstrasse 3. Unterschriften
Nicolas Bischoff und Dr. Marie-Louise gen. Marlies Fahrlander-
Liissy, Kommissionmitglieder, erloschen. Unterschrift zu zweien
neu: Hans Rilegg, von Bauma, in Basel, Kommissionsmitglied.
Organisation: Stiftungskommission.

5. August 1991

Papyrus-Vorsorgestiftung, in Basel (SHAB Nr.211 vom
30. 10. 1989, S. 4395). Unterschriften Paul Senft und Ruth Nussbau-
mer, Stiftungsratsmitglieder, erloschen. Unterschrift zu zweien neu:
Elisabeth Brechbiihl, von und in Basel, und Max Gschwind, von und
in Therwil, Stiftungsratsmitglieder. Organisation der Stiftung: Stif-
tungsrat, Kontrollstelle und Experte gemass BVG.

S. August 1991
Carnoglob-Stiftung, in Basel (SHAB Nr.217 vom 17.9. 1988,
S. 3817). Unterschrift Emil Gubler, Stiftungsratsmitglied, erloschen.

5. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Stauffer & Cie., in Basel
(SHAB Nr. 169 vom 25. 7. 1987, S. 2999). Stiftung infolge Verteilung
des restlichen Vermogens an die Destinatire aufgehoben. Liquida-
tion beendigt. Stiftung mit Zustimmung der Aufsichtsbehérde vom
10. 7. 1991 im Handelsregister geldscht.

7. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Werner Biihler, Aushub, in
Basel (SHAB Nr. 249 vom 23.10.1976, S.3011). Unterschrift
Leonhard Ziiger, Stiftungsratsmitglied, erloschen. Unterschrift zu
zweien neu: Urs Bithler, von Menznau, in Basel, Stiftungsratsmit-
glied. Organisation der Stiftung: Stiftungsrat.

7. August 1991

Pensionskasse der Satram Stahl AG, in B a se 1 (SHAB Nr. 183 vom
9. 8. 1986, S. 3118). Stiftung infolge Verteilung des Vermdgens an die
Destinatire aufgehoben. Liquidation beendigt. Stiftung mit Zustim-
mung der Aufsichtsbehdrde vom 8.7.1991 im Handelsregister
geloscht.

8. August 1991

Kader-Stiftung der Werner Druck AG, in B a s e 1, Kanonengasse 32,
bei Werner Druck AG, Stiftung (Neueintragung). Stiftungsurkunde:
12. 7. 1991. Zweck: Zusitzliche Fiirsorge fiir die Kader-Mitarbeiter
der Stifterfirma sowie fiir deren Angehérige und Hinterbliebene
durch Gewihrung von einmaligen oder wiederkehrenden Leistungen
in Fallen von Alter, Tod und Invaliditat. Organisation der Stiftung:
Stiftungsrat und Kontrollstelle. Stiftungsrat: 2 oder mehr Mitglieder.
Unterschrift zu zweien fithren: Dr. Hans Georg Hinderling, von
Basel und Maur, in anmgen Stiftungsratsprasident, und Nicolas
Werner, von Basel, in Bi Stiftungsratsdelegierter.

8. August 1991

Raco-Stiftung,in B a s e | (SHAB Nr. 268 vom 16. 11. 1985, S. 4316).
Unterschrift zu zweien neu: Werner Mangold, von und in Basel.
Organisation der Stiftung: Stiftungsrat, Kontrollstelle und eventuell
Experte gemiss BVG.

8. August 1991

Angestellten-Pensionskasse der Burlington AG, in Basel (SHAB
Nr. 69 vom 9. 4. 1990, S. 1384). Domizil nun: Augustinergasse 5, bei
Martin Hug,. Unterschriften Dr. Bernhard Egloff, Stiftungsratsprasi-
dent, und Pia Langhans, Stiftungsratsmitglied, erloschen. Unter-
schrift zu zweien neu: Hans Schuster, von Mannedorf und Riischli-
kon, in Adliswil, Stiftungsratsprisident, und Claus Hiirlimann, von
Wald ZH, in Nitrensdorf, Stiftungsratsmitglied.

8. August 1991

Arbeiter- und Meister- Pens;onskasse der Burlington AG, in Basel
(SHAB Nr. 69 vom 9. 4. 1990, S. 1384). Domizil nun: Augustiner-
gasse 5, bei Martin Hug. Unterschriften Dr. Bernhard Egloff, Stif-
tungsratsprésident, und Max Gloor, Stiftungsratsmitglied, erloschen.
Unterschrift zu zweien neu: Hans Schuster, von Ménnedorf und

. Riischlikon, in Adliswil, Stiftungsratsprisident, und Claus Hiirli-

mann, von Wald ZH, in Nirensdorf, Stiftungsratsmitglied.
Berichtigung

Stiftung Basler Studienheim, in Basel (SHAB Nr. 153 vom
12. 8. 1991, S. 3506). Unterschrift Dr. Jon Peder (nicht Peter) Mohr,
Stiftungsratsmitglied, erloschen.

Basel-Landschaft — Béle-C: — Basilea-C

pag Pas

8. August 1991

Pensionskasse der Metallbau Koller AG, in Muttenz (SHAB
Nr. 63 vom 3. 4. 1989, S. 1317). Anderung der Stiftungsurkunde: 28.
Mérz 1991, mit Zustimmung der Justiz-, Polizei- und Militirdirek-
tion, Ablei]ung Stiftungen und berufliche Vorsorge, vom 29. Juli
1991. Bezeichnung der Stiftung nun: Pensionskasse der Firmen der
Koller Holding AG. Unterschriften Margrit Koller, Suitungsratspra-
sidentin, Rolf Bichler und Hanspeter Graf, Stiftungsr lieder,

erloschen. Thomas Plattner, bisher Stiftungsratsmitglied, zeichnet
nun als Stiftungsratsprasident zu zweien. Unterschrift zu zweien neu:
Christoph Schubarth, von Basel, in Hochwald; Heinz Reber, von
Schangnau, in Muttenz, und Peter Campana, von Binningen und
Corticiasca, in Binningen, Stiftungsratsmitglieder.

9. August 1991

Personalvorsorgestiftung der Christ AG, in A e sch (SHAB Nr. 202
vom 31. 8. 1985, S. 3356). Unterschrift Christoph Schicktanz, Stif-
tungsratsprisident, erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Petra
Dreier, von Kleinliitzel, in Aesch BL, Stiftungsratsmitglied.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

6. August 1991

Fiirsorgestiftung der Firma Laible AG Speditionen, Schaffhausel
Schaffhausen (SHAB Nr. 186 vom 25.9. 1989, S. 3927). Dle
Unterschrift von Dr. Hans Engler ist erloschen. Unterschrift zu
zweien fiihrt neu: Martin Rudolf, von Basel, in Riehen, Prisident des
Stiftungsrates.

St. Gallen — Saint-Gall — San Gallo

S. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Widmer & Pagani A.-G., in St.
G allen(SHAB Nr. 235 vom 3. 12. 1990, S. 4803). Die Unterschrift
von Helfenstein Heinz, Stiftungsratsmitglied, ist erloschen. Neu
wurde mit Einzelunterschrift in den Stiftungsrat gewihlt: Gotz
Hanspeter, von Zizers, in Eggersriet.

5. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Meinrad Helbling AG, Bootswerft
und Federnfabrik,inSchmerik on(SHAB Nr. 6 vom 10. 1. 1987,
S. 95). Die Unterschrift von Schmucki Emil, Stiftungsratsmitglied
und Protokollfithrer, ist infolge Todes erloschen. Neu wurde mit
Kollektivunterschrift zu zweien in den Stiftungsrat gewéhit: Gmiir
Verena, von Amden und Jona, in Schmerikon.

5. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Ingenieurbiiro Amberg AG, in
Sargans(SHAB Nr. 229vom 3. 10. 1981, S. 3119). Neue Adresse:
bei der Stifterfirma, Rheinstrasse 4, 7320 Sargans.

6. August 1991

Feyco Personalversicherungs-Stiftung, in St. Margrethen
(SHAB Nr. 247 vom 22. 10. 1988, S. 4281). Die Unterschriften von
Fey Walter G., Prisident des Stiftungsrates, und Fey E. Georg, Mit-
glied des Stiftungsrates, sind erloschen. Neu wurden mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien in den Stiftungsrat gewahlt: Ursprung Hans
Martin, von Basel und Ueken, in Ziirich, Prisident, und Janser Franz,
von Ingenbohl, in Oberwil BL.

6. August 1991

Feyco BVG-Stiftung, in St. Margrethen (SHAB Nr. 247 vom
22.10. 1988, S. 4281). Die Unterschrift von Fey Walter, Stiftungs-
ratsprasident, ist erloschen. Neu wurde mit Kollektivunterschrift zu
zweien in den Stiftungsrat und als Prisident gew#hlt: Ursprung Hans
Martin, von Basel und Ueken, in Ziirich.

6. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Bank Rohner AG, in St. Gallen
(SHAB Nr. 120 vom 25. 6. 1990, S. 2543). Die Unterschrift von Roh-
ner Ernst, Dr., Stiftungsratsprasident, ist erloschen. Das bisherige
Mitglied des Stiftungsrates, Steffen Hans, Dr., wurde zum Prisiden-
ten ernannt und fiihrt weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. Neu
wurden mit Kollektivunterschrift zu zweien in den Stiftungsrat
gewdhlt: Schait Richard, von Zirich und Hefenhofen, in Uetikon am
See, und Caratti Elleno, von Lugano, in Viganello.

6. August 1991

Kader-Pensionskasse der Bank Rohner AG,inSt. Gallen(SHAB
Nr. 23 vom 4. 2. 1991, S. 488). Die Unterschrift von Rohner Ernst,
Dr., Stiftungsratsprisident, ist erloschen. Das bisherige Mitglied des
Stiftungsrates Steffen Hans, Dr., wurde zum Prisidenten ernannt
und fithrt weiterhin Kollektivunterschrift zu zweien. Neu wurde mit
Kollektivunterschrift zu zweien in den Stiftungsrat gewihit: Schait
Richard, von Ziirich und Hefenhofen, in Uetikon am See.

7. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Leo Stehrenberger AG, Wil, in
W il(SHAB Nr. 221 vom 13. 11. 1989, S. 4604). Die Unterschriften
der Stiftungsratsmitglieder Aerne Josef und Mader Christian sind
erloschen. Neu wurden in den Stiftungsrat gewahit Britt Peter, von
Obstalden, in Bazenheid, Gemeinde Kirchberg, mit Kollektivunter-
schrift zu zweien, und Waldvogel Albert, von Unteriberg, in Wilen
bei Wil, mit Kollektivunterschrift zu zweien.

9. August 1991

Personalfiirsorgestiftung des Landverband, Verband landwirtschaftl.
Genossenschaften des Kantons St. Gallen und benachb. Gebiete, in
St. Gallen (SHAB Nr. 187 vom 13. 8. 1988, S. 3365). Gemaiss
Verfiigung des Departementes des Innern vom 6. August 1990 wurde
die Stiftungsurkunde neu gefasst. Zweck ist: Berufliche Vorsorge im
Rahmen des BVG und seiner Ausfithrungsbestimmungen fiir die

_ Arbeitnehmer der Stifterfirma, mit dieser wirtschaftlich oder finan-

ziell eng verbundener Unternehmungen sowie fiir deren Angehorige
und Hinterlassenen gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod
und Invaliditit. Der Stiftungsrat besteht nun aus 2 oder mehr Mit-
gliedern. Die iibrigen Anderungen betreffen keine publikations-
pflichtigen Tatsachen.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

2. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Firma Létscher & Co., Baugeschiift,
Schiers, in Schiers, geloschte Stiftung (SHAB Nr.39 vom
26. 2. 1990, S. 763). Die Stiftung wird auf Antrag der Stiftungsorgane
und Aufsichtsbehorde wieder eingetragen, da die Ldschung verse-
hentlich erfolgte. Demzufolge wird der frithere Eintrag wieder herge-
stellt (SHAB Nr. 301 vom 23. 12. 1961, S. 1961). Gemiss Verfiigung
des Justiz-, Polizei- und Sanitidtsdepartementes (Aufsichtsbehdrde)
vom 7. 4. 1986 wurde die Stiftungsurkunde revidiert. Neuer Name:
Personalfirsorgestiftung der Firma Létscher & Co. AG, Holzbauge-
schiift, Schiers. Niklaus Lotscher, bisher Prisident, zeichnet nun als
Mitglied des Stiftungsrates kollektiv zu zweien. Kollektivunterschrift
zu zweien neu: Georg Létscher-Lendi, von und in Schiers, Stiftungs-
ratsprasident, Andres Fliitsch, von und in Schiers, und Jakob Fausch,
von und in Seewis im Prittigau, Mitglieder.

Aargau — Argovie — Argovia

6. August 1991

Karl Herr-Stiftung, in Aarau (SHAB Nr. 176 vom 11.9. 1989,
S. 3751). Unterschrift Minnig Werner, Stiftungsratsmitglied, erlo-
schen. Unterschrift zu zweien mit dem Prasidenten neu: Schweizer
U]nco Dr von St. Gallen und Mogelsberg, in Zofingen, Stiftungs-

rat
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6. August 1991

Vorsorgestiftung Ferroflex AG,in Rothrist(SHAB Nr. 205 vom
22.10. 1990, S.4198). Neue Stiftungsurkunde vom 14.6. 1991 mit
Zustimmung des Amtes fiir berufliche Vorsorge vom 27.6.1991.
Zweck nun: Berufliche Vorsorge im Rahmen des BVG und seiner
Ausfihrungsbestimmungen fiir dic Arbeitnehmer der Stifterin sowie
fur deren Angehorige und Hinterlassene gegen die wirtschaftlichen
Folgen von Alter, Tod und Invaliditat. Organe der Stiftung nun: Stif-
tungsrat von 4 Mitgliedern, Kontrollstelle und der Experte fiir beruf-
liche Vorsorge.

6. August 1991

Fiirsorgefonds der Ferrum AG, in Rupperswil (SHAB Nr. 136
vom 15. 6. 1985, S. 2320). Unterschrift Stofer Werner A., Stiftungs-
ratsmitglied, erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Miiller Peter F.,

von Réthenbach im Emmental, in Miinsingen, Stiftungsratsmitglied. -

7. August 1991

Pro Labore-Stiftung der «Winterthury Lebensversicherungs-Gesell-
schaft, Generalagentur Aarau, in Aarau (SHAB Nr.271 vom
19.11. 1988, S. 4715). Unterschrift Kiinzler Fritz, Dr.. Stiftungsrats-
mitglied, erloschen.

7. August 1991

Personalvorsorgestiftung der Bank in Menziken, in Menziken
(SHAB Nr. 135 vom 16. 7. 1990, S. 2838). Unterschrift Regli Jiirg,
Dr.. Stiftungsratsmitglied und Aktuar, erloschen. Unterschrift zu
zweien neu: Kaufmann Reto, von Grinichen, in Menziken, Stif-
tungsratsmitglied und Aktuar.

7. August 1991

Vorsorgefonds der Bank in Menziken, in Menziken (SHAB
Nr. 82 vom 30. 4. 1990. S. 1676). Unterschrift Regli Jirg, Dr., Ver-
walter, erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Kaufmann Relo, von
Granichen, in Menziken, Verwalter (ausserhalb Stiftungsrat).

7. August 1991

Personalfiirsorg ds der F. Aeschbach AG, bisher in Aarau
(SHAB Nr.130 vom 9.7.1990, S.2735). Sitzverlegung nach
Zirich (SHAB Nr. 144 vom 29.7.1991, S.3300). Die Stiftung
wird im Handelsre°1sler des Kantons Aargau von Amites wegen
geloscht.

8. August 1991

Personalfiirsorgestiftung der Hans Huber AG Reinach,inReinach
(SHAB Nr. 295 vom 18. 12. 1982, S. 4048). Stiftung mit Zustimmung
des Amtes fiur berufliche Vorsorge vom 26.6. 1991 aufgehoben.
Liquidation beendigt. Stiftung im Handelsregister gelscht.

8. August 1991

Personalvorsorgestiftung der Auto Service Sigma Stetten, inStet-
ten(SHABNr. 5vom9. 1. 1989, S. 86). Neue Stiftungsurkunde vom
28.5. 1991 mit Zustimmung der Aufsichtsbehdrde vom 28. 6. 1991.
Name nun: Vorsorgeeinrichtung der Firma Auto Service Sigma Stet-
ten. Zweck nun: Berufliche Vorsorge im Rahmen des BVG und seiner
Ausfiihrungsbestimmungen fiir die Arbeitnehmer der Stifterin sowie
fur deren Angehorige und Hinterlassene gegen die wirtschaftlichen
Folgen von Alter, Tod und Invaliditat.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

5. August 1991

Vorsorgestiftung Sparen 3 der Thurgauer Kantonalbank, in Wein -
felden (SHAB Nr. 101 vom 25.5. 1990, S.2126). Hans Michel,
Vizeprisident, wohnt nun in Egnach.

5. August 1991

Spengler’scher Fiirsorgefonds fir Bauernfrauen,in Weinfelden
(SHAB Nr. 225 vom 25.9. 1948, S.2604). Der Regierungsrat des
Kantons Thurgau hat durch Beschluss vom 28. Mai 1991 der Aufls-
sung der Stiftung zugestimmt. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die
Stiftung ist erloschen.

6. August 1991

Wohlfahrtsfonds der Weinkellereien Rutishauser AG, in Scher-
zingen (SHAB Nr. 45 vom 23. 2. 1985, S. 721). Kurt Meierhofer-
Rutishauser, Mitglied, ist aus dem Stiftungsrat ausgetreten; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu wurden als Mitglieder mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien in den Stiftungsrat gewahlt: Annelies Rutis-
hauser-Egli, von und in Scherzingen; Andreas Rutishauser, von und
in Scherzingen, und Hanspeter Gantenbein-Rohrer, von Grabs, in
Wuppenau. Walter Rutishauser, Prasident, fiihrt nicht mehr Einzel-,
sondern Kollektivunterschrift zu zweien.

8 aolt 1991

Fondation pour larecherche en faveur des handicapés,ALausanne
(FOSC du 30. 1. 1982, p. 327). La signature de Laurent Pauli, Jean-
Louis Chancerel, Anne-Marie Matter, Frangoise Favez, Georges
Michaud, Harold Rohlwes, René Sunier, Pierre Aubert, Charles
Iffland, Michel Buenzod, Claude Lavanchy et Jean Cao est radiée.
Jaques Zumstein n’est plus président mais reste membre du conseil;
Christian Ogay est nommé président, Josette Nedjar vice présidente
et Frangois Thévoz trésorier; tous continuent a signer collectivement
a deux. Nouveaux membres du conseil avec signature collective &
deux: Marc Wicht, de Senédes, & Lausanne, secrétaire; Roger Alle-
mand, de et & Lausanne; Denise Amoroso, de Travers, & Lausanne;
Marie-Louis Regamey, de et a Lausanne; Maryse Paschoud, de
Lutry, a Lausanne; Alain Porchet, de Corcelles-le-Jorat, & Lausanne,
et Gérard Sonnay, d’Ecoteaux, a Yverdon-les-Bains.

Bureau de Nyon

9 aoit 1991

Fondation de prévoyance en faveur du personnel de la Compagnie de
Gestion et de Banque Gonet S.A., 4 N yon (FOSC du 3.9. 1990,
p- 3551). Charles Ducret n’est plus membre; sa signature est radiée.
Nouveau membre avec signature collective & deux: Hans Weber, de
Birrwil, a Penthéréaz, vice-président.

Bureau de Vevey

5 aodt 1991

Fondation pour I'équipement touristique de la région veveysanne, a
Vevey (FOSC du 11.12. 1989, p.4991). Alain Neyroud n’est plus
président, sa signature est radiée. Le vice-président Jean-Pierre Ding
est nommeé président, sa signature collective a deux est modifi¢e en ce
sens. Roland Frey, de Winikon, & Corsier-sur-Vevey, est nommé vice-
président avec signature collective a deux.

Valais — Wallis — Vallese

Biiro Brig

8. August 1991

SPW-Stiftung Naturland, in V i s p , ¢/o Dr. Peter Furger, Prasident,
St. Jodernstrasse 63. Stiftung (Neueintragung). Stiftungsurkunde:
28.2.1990. Zweck: Schaffung und Bewahrung natiirlicher und
naturnaher Landschaften zum Schutz und zur Erhaltung gefahrdeter
Tierarten und Pflanzen sowie des Lebensraumes fiir das Wild im all-
gemeinen. Organisation: Stiftungsrat von mindestens 5 Mitgliedern;
Kontrollstelle von 2 Rechnungsrevisoren-und 1 Stellvertreter. Dem
Stiftungsrat gehdren an: Dr. Peter Furger, von und in Visp, Prisi-
dent; Carl Not, von und in Scuol, Sekretdr; Emil Omlin, von und in
Sachseln; Karl Knellwolf, von und in Herisau; Gottfried Megert, von
Wattenwil, in Burgdorf, und Peter Janki, von und in Waltensburg/
Vuorz, Mitglieder. Prisident und Sekretir fithren Kollektivunter-
schrift zu zweien unter sich oder je mit einem Mitglied.

Bureau de St-Maurice

7 aofit 1991

Fonds de prévoyance en faveur du p 1 de la Société Anonyme
des Téléphériques Super-St-Bemard 4 Bourg-St-Pierre
(FOSC du 3. 5. 1969, p. 1011). Selon décision de son conseil de fon-
dation du 23. 1. 1991, approuvée par lautorité de surveillance le
11. 6. 1991, 1a fondation est dissoute, liquidée et radiée. La suite des
affaires est assurée par la fondalicin.colleclive LPP Vita, a Bale.

Bureau de Sion

8 aolit 1991

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la maison Valtex SA, &
Noés-Granges, commune de Sierre (FOSC du 14.9. 1968, no 216,
p. 1990). Radiation en application des dispositions des art. 88 et 89
CCs.

Neuchitel — Neuenburg — Neuchatel

Bureau du Locle

2 aoul 1991
ion des cuvres sociales de Speceram S.A,, aux Brenets

Ticino — Tessin — Tessin

Ufficio di Mendrisio

7 agosto 1991

Fondazione Luigi e Teresa Galli, in Coldrerio. Nuova fonda-
zione con atto pubblico e statuti in data 22. 8. 1990. Scopo: destinare
a zona di riposo e di svago pubblico i beni immobili che andranno a
costituire il patrimonio della fondazione. Organi della fondazione
sono: il consiglio direttivo; I'ufficio di revisione. 11 consiglio di fon-
dazione & composto da 3 membri. Antonio Bianchi, da ed in Coldre-
rio, presidente; Daniela Galli, da Coldrerio in Vacallo, vice-presi-
dente; Pierantonio Bianchi, da ed in Coldrerio, segretario. La fon-
dazione ¢ vincolata dalla firma collettiva a due del presidente con un
altro membro. Recapito: ¢/o Palazzo comunale, 6877 Coldrerio.

Vaud — Waadt — Vaud

Bureau de Cully (district de Lavaux)

6 aont 1991

Fonds de prévoyance en faveur du personnel de la Maison Jean et
Pierre Testuz S.A., a Puidoux (FOSC du 21. 5. 1990, p. 2033).
Michel Conne n’est plus président, sa signature est radiée.

8 aout 1991

Fonds de Prévoyance en faveur du personnel de Lactina Suisse Pan-
chaud S.A.,aPuidoux(FOSCdu l1.6. 1988, p. 2419). Beat Salz-
mann, de Signau, 4 Lausanne, est nommé membre avec signature col-
lective a deux.

Bureau d'Echallens

5 aout 1991

Fonds de prévoyance du personnel de Pierre Baudet S.A., Graviére, 4
Bioley-Orjulaz(FOSCdul7.4.1989,p. 1541). Pierre Baudet,
président, et Damien Zollinger, secrétaire, ont démissionné; leurs
pouvoirs sont ¢teints. Nouveau président: Pierre-Alain Baudet,
d’Etagniéres, 2 Yvonand, avec signature collective a deux; nouveau
secrétaire: Oscar Lopez, d'Espagne. a Epalinges, avec signature col-
lective a deux avec le président.

Bureau de Lausanne

2 aout 1991

Fondation Jules-Edouard de la Martiniére,aL au s a nn e (FOSCdu
9.7. 1990, p. 2735). Statuts modifiés le 11 décembre 1989 et 26 juin
1991 (décisions du Département de I'Intérieur et de la Santé publi-
que). Nouveau but: traiter gratuitement, en tout ou partie, des mala-
des indigents & La Source a Lausanne.

(FOSC du 8. 10. 1988, no 235, p. 4102). André Tmllard membre du
conseil a démissionné, sa signature est radiée. Ont été nommés avec
signature collective 4 deux: Paul-André Huot, jusqu’ici membre,
secrétaire-caissier; Tony Bugnon, de Fleurier, aux Hauts-Geneveys,
membre du conseil.

Bureau de Neuchatel

7 aolit 1991

Fonds de prévoyance Prebit, a Marin-Epagnier (FOSC du
4.2.1978, no 29, p. 364). Marcel Gremminger n’est plus membre; sa
signature est radiée. Christine Hofmann Wichter née Kohler, de Bale
et Monthal, & Colombier NE, est membre avec signature collective &
deux avec le président Michel Favre.

Abhanden gekommene Werttitel
Titres disparus—Titoli smarriti

Aufruf—Sommation—Diffida
(OR-CO-CO 983, 984)

Es wird vermisst:

Sparheft Nr. 101.000/10 der Raiffeisenbank Oberrohrdorf, mit
einem Saldo per 23. Mai 1991 von Fr. 25 423.10.

An allfillige Inhaber dieses Sparheftes ergeht hiermit die Aufforde-
rung, dasselbe innert 6 Monaten, d. h. bis 12. Februar 1992 dem Ge-
richtsprasidium Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserkla-
rung ausgesprochen wird. (1350Y)
5400 Baden, 6. August 1991 Gerichtsprasidium Baden

Es wird vermisst:

Zertifikat Nr. 2 vom 12. September 1973 iiber 150 Namenaktien
Nrn. 301 bis 450, nom. Fr. 100.—, der Shop-Design AG, Wiesenweg 3,
8116 Wiirenlos, lautend auf Ruth Gollmer-Gloor, Niederhasli.

An allfallige Inhaber dieses Zertifikates ergeht hiermit die Aufforde-
rung, dasselbe innert 6 Monaten, d. h. bis 12. Februar 1992 dem Ge-
richtsprasidium Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserkla-
rung ausgesprochen wird. (1351")
5400 Baden, 6. August 1991 Gerichtsprasidium Baden

Es wird vermisst:

Schuldbrief wber Fr. 15 000.—, vom 4. Juli 1955, zugunsten der Ge-
werbebank Baden, Maximalzinsfuss 6%, haftend im 2. Rang mit
Nachriickungsrecht auf GB Baden Nr. 665, Parzelle 64/2514, lautend
auf Frau Dr. Y. V. van den Bergh-Lewin.

An allfillige Inhaber dieses Sparheftes ergeht hiermit die Aufforde-
rung, dasselbe innert 6 Monaten, d. h. bis 12. Februar 1992 dem Ge-
richtsprasidium Baden vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserkla-
rung ausgesprochen wird. (13524

5400 Baden, 6. August 1991 Gerichtsprisidium Baden

Es wird vermisst:

Eigentiimerschuldbrief von Fr. 28 000.~, 6%, vom 14. Juni 1947, BS

175360, lastend im 1. Rang auf Buren-Gbbl. Nr. 911.

Die unbekannten Besitzer des Schuldbriefes werden aufgefordert,

sich binnen Jahresfrist von der ersten Verdffentlichung im Schweize-

rischen Handelsamtsblatt an beim unterzeichneten Richter zu mel-

den bzw. den Schuldbrief vorzulegen, ansonsten der Titel kraftlos er- -

klart wird. (13982)

3294 Bitren an der Aare, 9. Juni 1991 Der Gerichtsprasident:
Messer

Es werden vermisst:

— Schuldbrief iiber Fr. 20 000.— vom 6. Januar 1958, Beleg I11/2258

— Schuldbrief iiber Fr. 14 000.—vom 6. Januar 1958, Beleg 111/2258,
beide zugunsten von Alfred Gfeller, geb. 1900, Heimiswil, und la-
stend in den Pfandstellen 2 und 3 auf Heimiswil-Grundbuchblitter
Nrn. 160 und 161; Maximalzinsfuss 6%.

Die allfalligen Inhaber werden aufgefordert, die Schuldbriefe innert
einem Jahr vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt hinweg dem unterzeichneten Richter vorzu-
weisen, ansonst die Kraftloserklarung ausgesprochen wird. ~ (1399?)

3400 Burgdorf, 12. August 1991 Der GerichtsprasidentI1:
Urech

Es wird vermisst:

Schuldbrief  zugunsten der Raiffeisenkasse Dirligen von
Fr. 100000, vom 23. April 1986, Beleg Serie 1306, haftend im
4. Rang auf der Liegenschaft Dirligen-Grundbuchblatt Nr. 24 des
Hans Dietrich, Darligen.

Auskiindigungsfrist: ein Jahr vom Erscheinen der erstmaligen Publi-
kation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet.  (13972)
3800 Interlaken, 9. August 1991 Der Gerichtsprasident I:

Kuhn

Es wird vermisst:

Namenschuldbrief vom 9. Juli 1973, per Fr. 6000.—, Maximalzinsfuss
7%, haftend im 1. Rang auf IR Wittnau Nr. 2839, lautend auf Schmid
Werner, Wittnau.

Der Inhaber dieses Namenschuldbriefes wird aufgeforden, diesen bis
zum 19. August 1992 dem Gerichtsprisidium Laufenburg vorzule-
gen, ansonst er kraftlos erklrt wiirde. * (13822)

4335 Laufenburg, 8. August 1991 Gerichtsprisidium

Es werden vermisst: il IR :
Sparheft Nr.09/13.821, Luzerner Kantonalbank, Zweigstelle
Kriens, haltend Fr. 23 769.15, per 28. Februar 1991,

Sparheft Nr.09/12.107, Luzerner Kantonalbank, Zweigstelle
Kriens, haltend Fr. 5257.90, per 1. Mérz 1991.

Der/die allfillige/n Inhaber dieser Titel wird/werden aufgefordert,
diese innerhalb von 6 Monaten seit der ersten Publikation bei der un-
terzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die Kraftloserkldrung
ausgesprochen wird. (13912)
6000 Luzern, 12. August 1991 Der Amtsgerichtsprasident I

von Luzern-Stadt: Fischer

Es wird folgendes Wertpapier vermisst:
Obligation Nr. 491 der Raiffeisenbank Giffers-Tentlingen, Kapital
Fr. 40 000.—, Zins 5%%, Laufzeit 7. November 1985 bis 7. November
1990.
Der unbekannte Inhaber dieser Schuldurkunde und jedermann der
dariiber Auskunft geben kann, wird hiermit aufgefordert, sich binnen
drei Monaten von der Publikation im Schweizerischen Handelsamts-
blatt an auf der Bezirksgerichtskanzlei Tafers FR zu melden bzw. die
Schuldurkunde vorzulegen, ansonsten diese kraftlos erklart wird.
(1358")
Der Gerichtsprasident:
R. Raemy

1712 Tafers, 26. Juli 1991

Es wird vermisst:

Eigentiimerschuldbrief iiber Fr. 10 000.— vom 10. April 1924, Beleg
1-2623, mit Erhohung vom 18. April 1950, Beleg 1-9324, lastend im
2. Rang auf der Liegenschaft Wiedlisbach Grundbuch Nr. 240, zu-
gunsten Herrn Friedrich Reist.

Der allfillige Inhaber dieses Werttitels wird hiermit aufgefordert,
diesen innert Jahresfrist vom erstmaligen Erscheinen dieses Aufrufes
im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, dem Richteramt
Wangen an der Aare vorzulegen, ansonsten dessen Kraftloserklarung
erfolgt. (13591

4705 Wangen an der Aare, 6. August 1991 Der Gerichtsprasident:
Aebi

Vermisst werden:

60 Inhaberaktien Nrn. 141 bis 200, zu nominell Fr. 5000.—, der HWS
Citrus World AG, Pfaffikon SZ.

Die Inhaber werden aufgefordert, die vermissten Titel beim Bezirks-
gericht Hofe, Rathaus, Wollerau, innert 6 Monaten seit dieser Publi-
kation vorzulegen, ansonsten die Kraftloserklarungerfolgt.  (13832)
8832 Wollerau, 9.August 1991  Der Einzelrichter des Bezirkes Hofe:

Dr. Karl Kiimin

Es wird vermisst:

Schuldbrief vom 2. Mirz 1954 tiber Fr. 7000.—, Maximalzinsfuss 6%,
lastend im 1. Rang auf dem Grundstiick IR Tegerfelden Nr. 2100,
Kat. Pl. 3a, Parzelle 461.

Ein allfalliger Besitzer dieses Schuldbriefes wird aufgefordert, diesen
innert Jahresfrist, d. h. bis 19. August 1992, dem Prasidenten des Be-
zirksgerichts Zurzach vorzulegen, ansonst die Kraftloserklarung
ausgesprochen wiirde. (13962)

8437 Zurzach, 7. August 1991 Gerichtsprisidium
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Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Ziirich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunde bewilligt:
Ein Aktienzertifikat Nt. 56581 iiber | Namenaktie, Val. Nt. 164.717,
der Schweizerischen Riickversicherungs-Gesellschaft, Zirich, im
Nominalwert von Fr. 100.~, lautend auf Yvonne Bruderer, Basel
(Gesch. Nr.09-43/1991).
Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunde Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen sechs
Monaten von der ersten Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen,
wiirde die Urkunde als kraftlos erklirt. (1049?)
8026 Ziirich, 10. Juni 1991 Bezirksgericht Zirich

Die ao. Gerichtssekretérin:.

lic. iur. M. Gasser

Der Einzelrichter im summarischen Verfahren des Bezirksgerichtes
Zirich hat den Aufruf der folgenden vermissten Urkunden bewilligt:

Drei Fr. 5000~ 5% Obligationen der Republik Osterreich, Val.
Nr. 423455, Titel Nr. 4637/9, Laufzeit 19892004, inkl. Coupons per
23. Februar 1990 und folgende (Gesch. Nr. 09-41/1991).

Jedermann, der iiber das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen sechs
Monaten von der ersten Publikation im Schweizerischen Handels-
amtsblatt an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen,
wiirden die Urkunden als kraftlos erklart. (10502)

8026 Ziirich, 10. Juni 1991 Bezirksgericht Zirich
Die ao. Gerichtssekretarin:
lic. iur. M. Gasser

Le président du Tribunal civil du district d’Aigle somme le détenteur
inconnu du titre suivant de le déposer jusqu’au 29 juin 1992 au greffe
du Tribunal d’Aigle, sous peine d’en voir prononcer 'annulation:

Cédule hypothécaire au porteur de fr. 8000.—, ler rang, intérét
maximum 7%, constituée le 18 décembre 1970 par Hilaire Carron et
Paul-Alois Oguey, inscrite sous no 237576 au registre foncier du dis-
trict d’Aigle et grevant la parcelle no 3055 dont Alois Oguey est pro-
priétaire sur le territoire de la commune d’Ormont-Dessous, au lieu
dit «Aux Creux». (10482)

1860 Aigle, 12 juin 1991 Le président: Ph. Goermer

Le président du Tribunal du district de Delémont somme le détenteur
inconnu de la cédule hypothécaire de fr. 15 000.—, taux 8%, inscrite le
7 septembre 1982 4 PJ 2865, au profit de la Banque cantonale du Jura,
contre Pierre Carmellino, Delémont, grevant en 3e rang le flt 1106 du
ban de Delémont, rue de Fer 3, appartenant act. 2 Anne-Marie San-
glier et Michéle Spirgi, de se faire connaitre au greffe du Tribunal de
ce siége dans le délai d’un an A dater de la 1re publication de la pré-
sente sommation, en produisant ladite cédule, faute de quoi le juge en
prononcera I'annulation. (1371Y)

2800 Delémont, 7 aoiit 1991 Le président I du Tribunal:
2 Pierre Lachat

Le président du Tribunal Il e. r. du district de Porrentruy, ordonne au
détenteur éventuel de la cédule hypothécaire suivante:

2e rang: fr. 60 000.—, taux 8%, cédule hypothécaire au porteur inscrite
le 23 février 1978 4 PJ 634, grevant I'immeuble feuillet n. 1509 du ban
de Lugnez, appartenant 4 Paul et Verena Fliickiger, & Reinach,

de produire ce titre au greffe dans le délai d’une année 2 partir de la
‘premiére publication de la présente sommation, faute de quoi, le juge
en prononcera I’annulation. . (1357Y)
2900 Porrentruy, 5 aoiit 1991 -Le président du Tribunal Ile. r.

Le président du Tribunal du district des Franches-Montagnes, dans
le cadre d’une procédure d’annulation d’une cédule hypothécaire, or-
donne au détenteur éventuel de la cédule hypothécaire suivante:

ler rang;: fr. 21 200.—, 6%. Cédule hypothécaire du 25 mars 1927, sé-
rie I no 2210, en faveur de la Banque Cantonale du Jura, a Saignelé-
gier, grevant 'immeuble f1. 132 du ban du Noirmont, propriété d’Hu-
guette Froidevaux, Le Noirmont; de produire ce titre au greffe du
Tribunal du district des Franches-Montagnes, 4 Saignelégier, dans le
délai d’une année 4 partir de la premiére publication de la présente
sommation, sous peine d’en voir prononcer I’annulation. (13812)

2726 Saignelégier, 9 aofit 1991 Leprésident du Tribunal:
Philippe Guelat

La Pretura del Distretto di Lugano, sezione 4, in relazione all’istanza
21 maggio/24 luglio 1991 (Inc. n. 37/1991b) in applicazione degli art.
870, 871 ss CCS, 982 CO, 2 LAC, diffida lo sconosciuto detentore
della cartella ipotecaria al portatore di fr. 40 000., iscrittain 4° grado
il 7 agosto 1963, doc. 7645, a carico della part. n. 572 RFD Muzzano,
di proprieta di Riva Piera e Comunione ereditaria composta da Ba-
rozzi Elda Elisa nata Riva, e da Riva Raffaele, titolo andato smarrito,
a volerlo produrre a questa Pretura entro il termine di un anno dalla
prima pubblicazione della presente diffida, sotto comminatoria di
ammortamento. (1353Y)

6900 Lugano, 5 agosto 1991 11 Pretore:

Avv. Mauro Ermani

La Pretura del Distretto di Lugano, sezione 4, in relazione all’istanza
23 luglio 1991 (Inc. n. 55/1991b) in applicazione degli art. 971 ss, 981,
982 CO,2 LAC, diffidalo sconosciuto detentore dei seguenti titoli:

- libretto di risparmio al portatore n. 800.246-02, emesso dalla Banca
Rohner SA, Lugano, con un saldo al 15 gennaio 1991 di
fr. 50 320.80;

— obbligazione di cassa al portatore emessa dalla Banca Rohner SA,
Lugano, n. 3/6.00.156-02, di nominali fr. 22 000.~ al 7%%, con-
scadenza all’ll gennaio 1992,

titoli andati smarritti, a volerli produrre a questa Pretura entro il ter-

mine di 6 mesi dalla prima pubblicazione della presente diffida, sotto

comminatoria di ammortamento. (1354")
6900 Lugano, 5 agosto 1991 1l Pretore:

Avv. Mauro Ermani

La Pretura del Distretto di Lugano, sezione 4, in relazione all’istanza
30 luglio 1991 (Inc. n. 57/1991b) in applicazione degli art. 870, 871 ss
CCS, 981 ss CO, 2 LAC, diffida lo sconosciuto detentore del mutuo
ipotecario al portatore di fr. 7000.-, iscritto in 2° rango sul fondo part.
1764 RFP di Rivera (dg. 245 del 9 febbraio 1955), gia di proprieta di
Moghini Luigi, Lugano, titolo andato smarrito, a volerlo produrre a
questa Pretura entro il termine di un anno dalla prima pubblicazione
della presente diffida, sotto comminatoria di ammortamento. (1355')
6900 Lugano, 5 agosto 1991 11 Pretore:

Avv. Mauro Ermani

La Pretura del Distretto di Lugano, sezione 4, in relazione all’istanza
5/24 luglio 1991 (Inc. n. 49/1991b) in applicazione degli art. 971 ss,
981, 982 CO, 2 LAC, diffida, lo sconosciuto detentore dell’obbliga-
zione di cassa al portatore di nominali fr. 10 000.—, emessa dalla Ban-
ca Popolare Svizzera in data 24 ottobre 1984, n. 39240, scaduta i1 20
ottobre 1989, come pure le relative cedole per gli anni 1986, 1987,
1988 e 1989, titolo andato smarrito, a volerlo produrre a questa Pre-
tura entro il termine di 6 mesi dalla prima pubblicazione della pre-
sente diffida, sotto comminatoria di ammortamento. (1356')

6900 Lugano, 5 agosto 1991 11 Pretore:
Avv. Mauro Ermani

La Pretura del Distretto di Lugano, sezione 4, in relazione all’istanza
25 aprile/5 agosto 1991 (Inc. n.32/1991 b) in applicazione degli
art. 870, 871 ss CCS, 981 ss CO, 2 LAC, diffida lo sconosciuto deten-
tore dell’ipoteca al portatore di nominali fr. 260 000.—, iscritta in 1°
grado il 19 maggio 1971, doc. 1836, a carico delle part. n. 542 e 543 di
proprieta della signora Ursula Miinker e n. 544 di proprieta del signor
Kurt Sieper, site nel comune di Brusino Arsizio, titolo andato smar-
rito, a volerlo produrre a questa Pretura entro il termine di un anno
dalla prima pubblicazione della presente diffida, sotto comminatoria

di ammortamento. (13724
6900 Lugano, 7 agosto 1991 11 Pretore:

Avv. Mauro Ermani

La Pretura del Distretto di Lugano, sezione 4, in relazione all’istanza
3 maggio/7 agosto 1991 (Inc. n. 34/1991b) in applicazione degli art.
870, 871 ss CCS, 981 ss CO, 2 LAC diffida

lo sconosciuto detentore dell’ipoteca al portatore di fr. 16 000.—,

*iscritta in 1° grado il 16 marzo 1966, doc. 636, a carico della part. n.

1208 (VM 3514 RT) sita nel comune di Tesserete, sezione Campestro,
di proprieta dei signori Jolanda Motta e Orlando Motta, titolo andato
smarrito, a volerlo produrre a questa Pretura entro il termine di un
anno dalla prima pubblicazione della presente diffida, sotto com-

minatoria di ammortamento. (1389%)
6900 Lugano, 9 agosto 1991 11 Pretore:

Avv. Mauro Ermani

La Pretura del Distretto di Lugano, sezione 4, in relazione allistanza
4 febbraio/7 agosto 1991 (Inc. 15/1991b) in applicazione degli
art. 870, 871 ss CCS, 981 ss CO, 2 LAC diffida

lo sconosciuto detentore della cartella ipotecaria al portatore di
fr. 12 000.—, iscritta in 1° rango il 5 giugno 1972, doc. 7212, a carico
della particella n. 522 RFD di Lugano, sezione Br¢, gia di proprieta
della defunta Palmira Schnoz, titolo andato smarrito, a volerlo pro-
durre a questa Pretura entro il termine di un anno dalla prima pub-
blicazione della presente diffida, sotto comminatoria di ammorta-

mento. (1390?)
6900 Lugano, 12 agosto 1991 11 Pretore:

Avv. Mauro Ermani

Andere gesetzAIighe_prplikationen
Autres publications légales
Altre pubblicazioni legali

Erbenruf— Anordnung einer
Erbschaftsverwaltung

Uber die Verlassenschaft des am 9. Juli 1991 in Erlinsbach verstorbe-
nen Bucher Peter, geboren 20. September 1957, von Dagmersellen
und Reitnau, in Erlinsbach, Trottenweg 4, wohnhaft gewesen, wird
gestiitzt auf Art. 554 Abs. 1, 2 und 3 und Art. 555 ZGB eine Erb-
schaftsverwaltung angeordnet verbunden mit einem Erbenruf. Als
Erbschaftsverwalter wird bestellt: Herr Urs Erni, Treuhédnder, Lau-
renzentorgasse 2, 5000 Aarau.

An die gesetzlichen Erben des Verstorbenen ergeht hiemit die 6ffent-
liche Aufforderung, sich innert Jahresfrist, d.h. bis spatestens
12. August 1992, beim Gerichtsprasidium Aarau, unter Vorlegung
der ihre Erbenqualitdt ausweisenden Urkunden, zum Erbgang zu
melden, ansonst der Erbteil, unter Vorbehalt der Erbschaftsklage,
dem erbberechtigten Gemei en zufallen wiirde. (A 2437")

5000 Aarau, 2. August 1991 Gerichtsprisidium Aarau

Offentliches Inventar— Rechnungsruf

ausgekiindet mit der Aufforderung an die Gléubiger und Schuldner
mit Einschluss der Biirgschaftsglaubiger, ihre Forderungen und
Schulden innert der Eingabefrist anzumelden, ansonst die in Art. 590
des Zivilgesetzbuches erwihnten Folgen eintreten (Art. 581 ff. ZGB).
Rechnungsruf: Schneider Werner, 1914, von Olsberg, in Baden,
wohnhaft gewesen, gestorben am 14. Juli 1991.
Eingaben an die Gemeindekanzlei Baden.

Frist bis 12. September 1991. (A 2429")

5400 Baden, 6. August 1991 Gerichtskanzlei Baden

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR
Sina-Textil GmbH in Liq., Altstdtten

Zweite Veroffentlichung

Die Gesellschafterversammlung vom 23. Juli 1991 hat die Aufldsung
und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfallige Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen seit der dritten Publikation dieses Schuldenrufs schriftlich
bei der Liquidatorin, Silvia Inauen, Riltlistrasse 3, 9443 Widnau,
anzumelden. (A 2461?)

9443 Widnau, 27. Juli 1991 Die Liguidatorin

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Elicomex AG in Liquidation, Baar

Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 26. Juli 1991 hat die
Aufldsung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgefordert, ihre
Forderungen innert 30 Tagen nach der dritten Publikation dieses
Schuldenrufes schriftlich beim’Liquidator der Gesellschaft, Bern-
hard Schaller, Aegeristrasse 35,6340 Baar, anzumelden. (A 2431')

6340 Baar, 6. August 1991 Der Liquidator

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR

Wilhelmsen Wilh. Agency (Switzerland) AG
inliq., Basel

Dritte Veroffentlichung
1n der ausserordentlichen Generalversammlung vom 7. August 1991
hat die Wilh. Wilhelmsen Agency (Switzerland) AG, Basel, ihre Auf-
losung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma «Wilh.
Wilhelmsen Agency (Switzerland) AG in lig.» durchgefiihrt.
Allfallige noch nicht abgefundene Gliubiger werden hiermit aufge-
fordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen seit der dritten Veroffentli-
chung dieses Schuldenrufes beim Liquidator, Herrn Dante Farnetti,
c/oNatural AG, St. Jakobs-Strasse 220, 4002 Basel, anzumelden.

(A 2439')
Der Liquidator:
Dante Farnetti

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 913, 742 und 745 OR
Genossenschaft fiir Brennstoff-Lagerhaltung,
Bern

c/o Steinmann + Gurtner AG, Kirchenfeldstrasse 8, 3000 Bern

Dritte Veroffentlichung

Die Genossenschaftsversammlung der Genossenschaft fiir Brenn-
stoff-Lagerhaltung, Bern hat am 29. Juni 1990 die Auflssung der
Genossenschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen
nach Publikation des dritten Schuldenrufes schriftlich beim Liquida-
tor, Notariat Martin Riifenacht, Bundesgasse 20, 3011 Bern, anzu-
melden. . (A 2440)
3011 Bern, 6. August 1991 Der Liquidator

4052 Basel, 7. August 1991

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Skilift Euthal AG in Liq., Euthal,
Gemeinde Einsiedeln

Zweite Veroffentlichung

In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 5. August 1991
ist die Auflosung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen wor-
den. Die Liquidation wird durch den Verwaltungsrat durchgefiihrt.
Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis spa-
testens 31. Oktober 1991 beim Verwaltungsrat der Skilift Euthal AG,

¢/08S. Marty, Hotel Post, 8844 Euthal, anzumelden. (A 24622)
8844 Euthal, 8. August 1991 Skilift Euthal AG in Lig.:
Der Verwaltungsrat

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 913, 742 und 745 OR

Gewerbliche Baugenossenschaft Tuech,
in Liquidation, Flaach

Zweite Veroffentlichung

Die Generalversammlung vom 29. April 1991 hat die Aufldsung der
Gewerblichen Baugenossenschaft Tuech, 8416 Flaach, und die
Liquidation beschlossen. An der gleichen Versammlung wurden als
Liquidatoren gewahlt: Brandenberger Kurt, Botzen, 8416 Flaach,
Wild Bernhard, Dorfstrasse 10, 8416 Flaach.

Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis
spatestens 30 Tage nach der Publikation im Schweizerischen Han-
delsamtsblatt bei einem der Liquidatoren anzumelden. (A 24467)

8416 Flaach, 9. August 199F B. Wild, Liquidator

Liquidation et appel aux créanciers confor
aux art. 742 et 745 CO

Caisse de retraite autonome en faveur du
personnel de la Société Ed. Laurens Le
Khédive Extension Suisse et des entreprises
affiliées, Genéve

Troisiéme publication

La fondation étant dissoute conformément 4 ’art. 88 CCS, le conseil
procéde 2 la liquidation de cette institution selon le plan de réparti-
tion approuvé par le service de surveillance des fondations et des ins-
titutions de prévoyance et déposé chez Caisse de retraite autonome,
route de Chéne 61, 1208 Grange-Canal.

Les créanciers et ayants droit éventuels sont invités 4 faire valoir leurs
créances et prétentions, avec justificatifs  'appui, dans les plus brefs
délais mais au plus tard trente jours aprés la date de la troisiéme
publication auprés de Caisse de retraite autonome, route de Chéne
61,1208 Grange-Canal. (A 2433

1200 Genéve, 31 juillet 1991 Le conseil de fondation

Hqg_xmzwmzel aux créanciers confor

aux art. 742et 745CO

Fondation de prévoyance en faveur du
personnel de Whitman (International) SA,
Genéve v

Troisiéme publication
La fondation étant dissoute conformément & I'art. 88 CCS, son con-
seil procéde 4 la liquidation selon le plan de répartition approuvé par
le service de surveillance des fondations et des institutions de pré-
voyance et déposé chez M. Hans Erni, chemin des Préjins 5F, 1218
Grand-Savonnex GE.
Les créanciers et ayants droit éventuels sont invités a faire valoir leur
créances et prétentions, avec justificatifs A I'appui, dans le plus bref
délai mais au plus tard 30 jours aprés la troisiéme publication auprés
de M. Hans Erni, chemin des Préjins 5F, 1218 Grand-Saconnex GE.
(A 24321)

Le conseil de fondation

1200 Gepéve, 5aout 1991

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gliubiger
emiiss Art. 733 OR

Klarer Holding AG, Landschlacht

Zweite Verdffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionare der Kla-
rer Holding AG, Landschlacht, vom 31. Juli 1991 hat die Herabset-
zung des Grundkapitals von Fr.5000 000~ auf Fr. 480000~
beschlossen. Die bisherigen Aktien werden annulliert und vernichtet
und durch 480 neue Aktien zu Fr. 1000.— nominell ersetzt.

Durch einen besonderen Revisionsbericht ist festgestellt, dass die
Forderungen der Glaubiger trotz Herabsetzung des Grundkapitals
gedeckt sind. Gemiss Art. 733 OR wird den Gldubigern bekanntge-
geben, dass sie binnen 2 Monaten von der dritten Bekanntmachung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, ihre Forderun-
gen bei der Gesellschaft anmelden und Befriedigung oder Sicherstel-
lung verlangen kénnen. (A 24477

8597 Landschlacht, 31. Juli 1991 Klarer Holding AG
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Liquidati -
confor

etappel aux cré
aux art. 742 et 745CO

Fiduciaire M. Meilt; & Cie SA en liquidation,
Lausanne

Troisiéme publication
L’assemblée générale des actionnaires du 30 juin 1991 a décidé de
dissoudre et de liquider la société.
Par le présent avis, les créanciers sont sommés de faire connaitre par
écrit et preuves a 'appui, dans un délai de trente jours  compter de la
troisiéme publication du présent appel dans la Feuille officielle suisse
de commerce, leurs réclamations, qu’ils feront parvenir a I'adresse ci-
apres. (A 2441
1007 Lausanne, 8 a0t 1991 Fiduciaire M. Meiltz & Cie SA

c/0 Marcel Meiltz, liquidateur,

route de Chavannes 19, 1007 Lausanne

di societa e diffida ai creditori a senso
degh art. 742e 745CO
Marsilli S.A., Lugano

Terza publicazione

L’assemblea generale straordinaria degli azionisti del 19 luglio 1991
ha deciso lo scioglimento della societa a la sua messa in liquidazione.

1 creditori della societa sono invitati a notificare per iscritto 1 loro cre-
diti al liquidatore signor Roberto Verga, c/o Fiduciaria Verga S.A.,
via Balestra 7, 6900 Lugano entro un mese dalla data della terza pub-
blicazione. (A 24341

6900 Lugano, 31 luglio 1991 Avwv. Dott. Mario Pozzi

Sciogli di societa e diffida ai creditori a senso

Viaggi Safor SA in liguidazione, Lugano

Seconda pubblicazione

Con decisione assembleare del 25 ottobre 1990 la societa ha deciso lo
scioglimento e la messa in liquidazione.

I creditori della societa sono invitati a notificare i loro crediti in con-
formita di quanto previsto dagli art. 742 e 745 CO, entro 30 giorni
dalla data della terza pubblicazione del presente avviso.

Le notifiche dovranno essere inviate ¢/o la liquidatrice Hanny Borer,
via al Bosco 55, 6974 Aldesago. (A 2455?%)

6900 Lugano, 15 agosto 1991 La liquidatrice

Scioglimento di societa e diffida ai creditori 2 senso
degli art. 742e 745CO

Lovotel S.A., Mesocco

Seconda pubblicazione

Con decisione assembleare di data 5 agosto 1991 la societa ha deciso il
suo scioglimento; essa non sussiste che per la sua liquidazione che
avverra sotto la ragione sociale Lovotel S.A. in liquidazione, con sede
aMesocco.

Gli eventuali creditori sono invitati a notificare per iscritto i loro cre-
diti con i relativi giustificativi a norma dell’art. 742 CO, entro
30 giorni dalla terza pubblicazione del presente avviso, sotto pena di
perenzione, al liquidatore Donato Cortesi, c/o Cortesi & Associati
S.A., via Cantonale 19, 6900 Lugano. (A 2456%)

6900 Lugano, 9 agosto 1991 Il liquidatore:

Donato Cortesi .

Réduction du capital social et appel aux créanciers conformément
alart. 733 CO

Chesebrough-Pond’s (Genéve) SA, Meyrin

Troisi¢me publication
Dans son assemblée générale extraordinaire du 7 aoiit 1991, la société
a décidé de réduire son capital social de fr. 4 300 000.~ & fr. 300 000.—
par 'annulation et le remboursement de 4000 actions nominatives de
fr. 1000~
1l ressort du rapport de revision que la réduction du capital social telle
qu’elle est réalisée est conforme aux exigences de I'art. 732 CO et que,
aprés réduction, les prétentions des créanciers sont intégralement
couvertes.
Les créanciers de la société sont avisés que dans les deux mois qui sui-
vront la troisi¢me publication de cet avis, ils pourront produire leurs
créances et exiger d’étre désinteréssés ou garantis auprés de Chese-
brough-Pond’s (Genéve) SA, route de Pré-Bois 20, 1217 Meyrin.

(A 24351

Le conseil d’administration

1217 Meyrin, 7 aoiit 1991

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Mabu-Hol, in Liquidation, Niederweningen

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 17. Januar 1991 hat
die Auflosung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfallige Glaubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgefordert
ihre Anspriiche innert 30 Tagen nach der dritten Veroffentlichung
dieses Schuldenrufes in schriftlicher Form und mit Begriindung beim

Liquidator, Hans Schoch, Lindischstrasse 74. Postfach 83,

8706 Feldmeilen, anzumelden. (A 24632)

8706 Feldmeilen, 12. August 1991 Der Liquidator:
Hans Schoch

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Hotel Rossli Rebstein AG in Lig., Rebstein

Zweite Veroffentlichung

Die Generalversammlung vom 23. Februar 1991 hat die Auflésung
und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Allfillige Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen seit der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufs
schriftlich beim Liquidator, Ernst Schlegel, Staatsstrasse 107, 9445
Rebstein, anzumelden. (A 2464%)

9445 Rebstein, 12. August 1991 Der Verwaltungsrat

Scioglimento di societa e diffida ai creditoria senso
degliart. 742 e 745CO

Cormorano Roveredo S.A. inlig.,
Roveredo GR

Seconda pubblicazione

Con decisione assembleare del 27 giugno 1991 la societ ha deciso la
sua messa in liquidazione.

1 creditori della societa vengono con la presente invitati a notificare i
loro crediti in conformita a quanto previsto dagli art. 742 e 745 CO,
entro un mese dalla data della terza pubblicazione del presente
avviso.

Le notifiche dovranno essere inviate all’indirizzo della liquidatrice,
Fiduciaria Ferrecchi S.A., via Bossi 6,6901 Lugano. (A 2448?)

6901 Lugano, 15 agosto 1991 Laliquidatrice:
Fiduciaria Ferrecchi S A.

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Compuimpex AG St. Margrethen
in Liquidation, St. Margrethen

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 13. Juli 1991 hat die
Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Gldubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis spa-
testens 30 Tage nach der dritten Verdffentlichung dieses Schulden-
rufes beim Liquidator der Gesellschaft, Josef Vorburger, Blumen-

berg 59,9430 St. Marhrethen, anzumelden. (A 2449?%)
9430 St. Margrethen, 8. August 1991 Der Liquidator:
Josef Vorburger

Liquidations-Schuldenruf geméiss Art. 742 und 745 OR
Antomar AG, St. Moritz

Zweite Veroffentlichung

An der ausserordentlichen Generalversammlung vom 11. Juli 1991

hat die Gesellschaft ihre Aufldsung beschlossen.

Allfallige Gliubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis

spitestens 30 Tage von der dritten Bekanntmachung im Schweizeri-

schen Handelsamtsblatt an gerechnet, beim Liquidator der Anto-

mar AG, Anton Berni, via Maistra 24, 7500 St. Moritz, anzumelden.
(A 24572)

Der Liquidator

7500 St. Moritz, 9. August 1991

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Grupag AG in Liquidation, Sarnen

Zweite Veroffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 26. Juli 1991 hat die
Auflssung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Die Glaubiger werden aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen
nach der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenrufes bei der
Liquidatorin, Balmer-Etienne Treuhand AG, Kauffmannweg 4,
6003 Luzern, anzumelden. (A 24582)
6003 Luzern, 12. August 1991

Die Liquidatorin:

Balmer-Etienne Trenhand AG, Luzern

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 914 OR
Raiffeisenkasse Scheid, Scheid

Zweite Veroffentlichung

Die Raiffeisenkasse Scheid hat sich gemiss Generalversammliungs-
beschluss vom 23. Marz 1990 aufgelost zufolge Fusion mit der Raiff-
eisenkasse Paspels, (jetzt Raiffeisenkasse Ausser-Domleschg) welche
Aktiven und Passiven der Raiffeisenkasse Scheid aufgrund der Bilanz
per 31. Dezember 1989 iibernommen hat.

Die Glaubiger der Raiffeisenkasse Scheid werden hiermit aufgefor-
dert, ihre Forderungen innert Monatsfrist, gerechnet von der dritten
Publikation an, bei der Rmffelsenkasse Ausser-Domleschg,
7417 Paspels anzumelden. fou (A 2465?)

7417 Paspels, 13. August 1991 Raiffeisenkasse Ausser-Domleschg

Scehuld,

Liquid uf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR
Pilatus GmbH, Schwarzenbach

Zweite Verofientlichung

An der ausserordentlichen Gesellschafterversammlung
12. August 1991 hat die Gesellschaft ihre Auflésung beschlossen.
Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis
spitestens 30 Tage von der dritten Bekanntmachung im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt an gerechnet, bei der Liquidatorin, der Wal-
ter Merk AG, N. Gremion, 9553 Bettwiesen, anzumelden. (A 24662)

9553 Benwiesen, 13. August 1991

vom

Qohnld

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Verglimit Holding AG in Liquidation,
Steinhausen

(Verglimit Holding SA i in Liquidation,
Steinhausen)

(Verglimit Holding Ltdin Liquidation,
Steinhausen)

Dritte Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Verglimit AG,
Steinhausen, vom 16. Juli 1991 hat die Aufldsung der Gesellschaft
beschlossen.

Die Glaubiger der Verglimit AG, Steinhausen, werden im Sinne von
Art. 742 OR aufgefordert, ihre Anspriiche innert 30 Tagen nach der
dritten Veroffentlichung dieses Schuldenrufes schriftlich und

begriindet beim Liquidator, Stefan Irniger, eidg. dipl. Buchhalter,
Kochsmattstrasse 229, 5445 Eggenwil, anzumelden. (A 2442

5445 Eggenwil, 8. August 1991 Der Liquidator:
Stefan Irniger

Sehuld,

Liquid uf gemiiss Art. 742 und 745 OR
King’s Solution AG in Ligq., Therwil BL

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 8. August 1991 hat

die Auflssung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit im Sinne von Art. 742 OR aufgefor-

dert, ihre Anspriiche innert Monatsfrist nach der dritten Versffentli-

chung dieses Schuldenrufs schriftlich anzumelden und zwar bei der

King’s Solution AG in Liq., Kirchrain 2, Postfach 302, 4107 Therwil.
(A 24672)

Der Liquidator

4107 Therwil, 8. August 1991

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Burg Design AG in Liquidation, Wald

Dritte Veroffentlichung

Die Generalversammiung vom 28. Mai 1990 hat die Auflésung und
Liquidation der Gesellschaft beschlossen.

Die Glaublger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
30 Tagen seit der dritten Veroffentlichung beim Liquidator der
Gesellschaft, Herrn Walter Kiinzi, Treuhandexperte STV, Walder-
strasse 16 a, Postfach 552, 8630 Riti, anzumelden. (A 2443

8630 Riiti, 8. August 1991 - Burg Design AG in Liquidation
Der Liquidator.

Die Liquidatorin

Liquidatioris-Schuldenruf gemiiss Art. 823, 742 und 745 OR
Ziiwa GmbH, Wil

Zweite Veroffentlichung
An der ausserordentlichen Gesellschafterversammlung
12. August 1991 hat die Gesellschaft ihre Auflésung beschlossen.
Allfallige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis
spatestens 30 Tage von der dritten Bekanntmachung im Schweizeri-
schen Handelsamtsblatt an gerechnet, beim Liquidator der Walter
Merk AG, Herrn N. Gremion, 9553 Bettwiesen, anzumelden.

(A 2468?)

Der Liquidator

vom

9553 Bettwiesen, 13. August 1991

Liquidations-Schuldenruf gemiss Art. 742 und 745 OR
Planolide AG in Liguidation, Zug

Zweite Veroffentlichung

Die Gesellschaft hat an der ausserordentlichen Generalversammiung
vom 25. Juli 1991 die Auflésung und Liquidation beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
Monatsfrist seit der dritten Verdffentlichung bei der Planolide AG in
Liquidation, Alpenstrasse 14,6300 Zug, anzumelden. (A 2450%)

6300 Zug, 19. August 1991 Planolide AG in Liq.

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Amilock AG (in Liquidation), vormals Jacobs
Suchard AG, Ziirich

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung vom 14. August 1991 hat
die Auflésung und Liquidation der Gesellschaft beschlossen.
Allfillige Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche
innert 30 Tagen seit der dritten Verdffentlichung dieses Schuldenru-
fes schriftlich bei der Gesellschaft, Amilock AG (in Liquidation),
Klausstrasse 4-6, Postfach 147, 8034 Zirrich, anzumelden. (A 2452?)

8034 Ziirich, 15. August 1991

Die Liquidatoren

Trasferimento della sede e diffida ai creditori conformemente
agliart. 742e 745 CO e art. 51 ORC

Biochemisches und Chemotherapeutisches
Institut A.G., Ziirich

(Institut Biochimique et Chemotherapeutique
S.A., Zurich)

(Istituto Biochimico e Chemioterapico S.A.,
Zurigo)

Seconda pubblicaziox-le

Con risoluzione assembleare del 2 maggio 1991 la societa ha deciso il
trasferimento della propria sedeall’estero.

1 creditori sono invitati a notificare i loro crediti entro 30 giorni dalla
terza pubblicazione del presente avviso.

Le notifiche dovranno essere inviate all’indirizzo della Revisuisse
Price Waterhouse, via Cattori 3, 6902 Lugano-Paradiso. (A 2459%)

8000 Zurigo, 5 agosto 1991 L’amministratore unico:
; ~ EmaDietz

Schuldenruf infolge Fusion gemiiss Art. 748 OR
Citinvest Ziirich AG, Ziirich

¢/0 Dr. Peter Uhlmann, Bahnhofstrasse 3, 8001 Ziirich

Zweite Veroffentlichung

Die ausserordentliche Generalversammlung der Citinvest Zirich
AG, mit Sitz in Ziirich, vom 20. Juni 1991, hat die Auflésung der
Gesellschaft infolge einer Fusion mit Citinvest AG, Badenersttasse 3,
8953 Dietikon, beschlossen.

Die Glaubiger der zu fusionierenden Gesellschaft werden hiermit
aufgefordert, innert Jahresfrist ihre Anspriiche auf Befriedigung oder
Sicherstellung dem Verwaltungsrat der Citinvest AG, Dietikon,
anzumelden. * (A 245]2)

8953 Dietikon, 9. August 1991 Citinvest AG

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
Du Parc AG, Ziirich

Dritte Verdffentlichung

An der ausserordentlichen Generalversammlung vom 30. Mai 1991
ist die Auflosung der Gesellschaft beschlossen worden. Zur Liquida-
torin wurde ernannt: Ziircher Kantonalbank.

Die Gldubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche innert
Monatsfrist seit der letzten Publikation der Liquidatorin, Ziircher
Kantonalbank, zu Handen von Herrn E. Meier, Postfach, 8022

Zirich, anzumelden. (A 2444Y)
8001 Ziirich, 7. August 1991 DuParcAG
Die Liquidatorin

Liquidations-Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR

Inchcape Inspection & Testing Services S.A. in
Liguidation, Ziirich

Zweite Veroffentlichung

Durch Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung vom
30. Juli 1991 wurde die Auﬂosung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen.

Die Glaubiger werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche schrift-
lich und mit Begriindung bis zum 30. September 1991 beim Liquida-
tor der Gesellschaft, Franz Birchmeier, Adfida Trust AG, Garten-
strasse 33, 8039 Ziirich, anzumelden. (A 2469?)

8039 Ziirich, 2. August 1991 Der Liquidator

Liquid Schuldenruf gemiiss Art. 742 und 745 OR
WSB AG in Liquidation, Ziirich

Dritte Verdffentlichung
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionire hat am -
27. Juni 1991 die Auflosung und Liquidation der Gesellschaft
beschlossen.

Die Gldubiger der Gesellschaft werden hiermit aufgeforden ihre
Anspriiche innert 30 Tagen seit der dritten Publikation bei der
Gesellschaft, Martha Malar-Sieber, Liquidatorin, c/o Christoph
Staubli, Rechtsanwalt, Lowenstrasse 40, 8023 Ziirich, geltend zu

machen. A 2445")
8023 Ziirich, 7. August 1991 Die Liquidatorin:
M. Malar-Sieber
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=

Bundesamt fiir geistiges Eigentum—Office fédéral de la propriété intellectuelle—Ufficio federale della proprieta intellettuale

Eintragungen und Erneuerungen—Enregistrements et renouvellements—Registrazioni e rinnovi

Hinterlegungsdatum: 7. September 1990 384447

Aktiebolaget Astra, Kvarnbergagatan 16,
S-151 85 Sodertilje (Schweden)

LOSeC

Pharmazeutische Priparate und Substanzen.
Int. KL 5

Fabrikation und Handel.

Date de dépdt: 7 septembre 1990 384448

A K. Technical Laboratory, Inc., 4963-3 Minamijo,
Sakaki-machi, Hanishina-gun (Nagano ken, Japon)

4

Py
-

Machines comprises dans la classe 7 et machines-
outils; moteurs (& I'exception des moteurs pour
véhicules terrestres); accouplements et courroies de
transmission (& I'exception de ceux pour véhicules
terrestres); instruments agricoles; couveuses pour
les ceufs.

Clint. 7

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 7. September 1990 384449

Interwood Marketing GmbH,-Maybachstrasse 7,
D-7253 Renningen (Bundesrepubhk Deulsch]and)

dl

Farbentferner, insbesondere zum Entfernen von

- Farbflecken; Fleckenentferner, Mittel zum Entfer-

nen von Blut- und Roxtflecken Aufheller, insbe-
sondere Weissmacher; Bleichmittel und Entfarber,
‘Haushaltsreiniger, insbcsondere zum Entfernen von
Flecken aus Kleidungsstiicken, Geweben, Vorhan~
gen, Teppichen, Polstermobeln und anderen Innen-
ausstattungen sowie von den Hinden (soweit in
Klasse 3 enthalten).

Int. K1.3

Fabrikation und Handel.

Date de dépét: 10 septembre 1990 384450

Cape Mentelle Vineyards Ltd, Margaret River
(Westaustralien 6285, Australie)

CEOUDY BAY

Biéres, eaux mincrales et gazeuses et autres boissons / %

non alcoohques boissons de fruits et jus de fruits,
sirops et autres préparations pour faire des boissons.
Boissons alcooliques.

Cl. int. 32,33

Fabrication ct commerce.

. Date de dépbt: 10 septembre 1990 384451

Cape Mentelle Vineyards Ltd, Margaret River
(Westaustralien 6285, Austm]ne)

CAPE

ML EE BLE

Biéres, eaux minérales et gazeuses et autres boissons
non alcooliques, boissons de fruits et jus de fruits,
sirops et autres préparations pour faire des boissons.
Boissons alcooliques.

Cl.int. 32,33

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 10. September 1990 384452

J. Peterer Centraldrogerie, Bahnhofstrasse 1,
9230 Flawil

=
=

ELIA

a—
—
=
Pharmazeutische und veterinarmedizinische Er-
zeugnisse; Futtermittel.

Int. K1. 5,31

Fabrikation und Handel.

Date de dépot: 10 septembre 1990 384453

Transamerica Corporation, 600 Montgomery
Street, San Francisco (CA 94111, Etats-Unis
d’Amérique)

Produm de 'imprimerie.
Cl int. 1

Fabrication et commerce.

Date de dépbt: 10 septembre 1990 384454
Robert Habib, 10, rue Michel-Chauvet,

1208 Genéve

ULTISHARP

Renouvellement de la marque no 248701. Protec-
tion & partir du 10 septembre 1990.

Machines-outils procédant par enlévement de
matiére.
Cliint. 7

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384455

Kabushiki Kaisha Toshiba, 72, Horikawa-cho, Sai-
wai-ku, Kawasaki-shi (Kanagawa-ken, Japan)

0

Disketten fur Computer und Textverarbeitungs-
gerite.
Int. K1.9

Fabrikation und Handel. *

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384456

Kabushiki Kaisha Toshiba, 72, Horikawa-cho, Sai-
wai-ku, Kawasaki-shi (Kanagawa-ken, Japan)

ED

Disketten fur Computer und Textverarbeitungsge-
rite.
Int. K1. 9

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384457

Ralphco, Inc., West Side Station, P.O. Box 691,
Worcester (MA, Vereinigte Staaten von Amerika)

Spielzeugbanken und Gesellschaftsspiele.
Int. K1. 28

Fabrikation und Handel.
Prioritatsanspruch: USA, 10. August 1990.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384458

Chun King International B.V., Strawinsky-
laan 1725, NL-1077 XX Amsterdam (Niederlande)

-

)

Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Fleischextrakte;
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst und
Gemiise; Gallerten (Gelees), Konfitiiren; Eier,
Milch und Milchprodukte; Speisedle und -fette;
Salatsaucen; Konserven. Kaffee, Tee, Kakao,
Zucker, Reis, Tapioka, Sago, Kaffee-Ersatzmittel,
Mebhle und Getreidepriparate; Brot, feine Backwa-
ren und Konditorwaren, Speisecis; Honig, Melas-
sesirup; Hefe, Backpulver, Salz, Senf, Essig, Saucen;
Gewiirze, Kuhleis.

Int. K1. 29, 30

Fabrikation und Handel.
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Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384459

Chun King International B.V., Strawinsky-
laan 1725, NL-1077 XX Amsterdam (Niederlande)

Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Fleischextrakte;
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst und
Gemiise; Gallerten (Gelees), Konfitiiren; Eier,
Milch und Milchprodukte; Speisesle und -fette;
Salatsaucen; Konserven. Kaffee, Tee, Kakao,
Zucker, Reis, Tapioka, Sago, Kaffee-Ersatzmittel;
Mehle und Getreidepriparate; Brot, feine Backwa-
ren und Konditorwaren, Speiseeis; Honig, Melas-
sesirup; Hefe, Backpulver, Salz, Senf, Essig, Saucen;
Gewiirze, Kiihleis.

Int. K1. 29, 30

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384460

Chun King International B.V., Strawinsky-
laan 1725, NL-1077 XX Amsterdam (Niederlande)

CHUN
KING

Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Fleischextrakte;
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst und
Gemiise; Gallerten (Gelees), Konfitiiren; Eier,
Milch und Milchprodukte; Speisedle und -fette;
Salatsaucen; Konserven. Kaffee, Tee, Kakao,
Zucker, Reis, Tapioka, Sago, Kaffee-Ersatzmittel;
Mebhle und Getreidepriparate; Brot, feine Backwa-
ren und Konditorwaren, Speiseeis; Honig, Melas-
sesirup; Hefe, Backpulver, Salz, Senf, Essig, Saucen;
Gewiirze, Kiihleis.

Int. K1. 29, 30

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 11. September 1990 384461

Chun King International B.V., Strawinsky-
laan 1725, NL-1077 XX Amsterdam (Niederlande)

Ve

53
CHUN
KING
Y d

Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Fleischextrakte;
konserviertes, getrocknetes und gekochtes Obst und
Gemiise; Gallerten (Gelees), Konfitiiren; Eier,
Milch und Milchprodukte; Speisedle und -fette;
Salatsaucen; Konserven. Kaffee, Tee, Kakao,
Zucker, Reis, Tapioka, Sago, Kaffee-Ersatzmittel;
Mehle und Getreidepriparate; Brot, feine Backwa-
ren und Konditorwaren, Speiseeis; Honig, Melas-
sesirup; Hefe, Backpulver, Salz, Senf, Essig, Saucen;
Gewiirze, Kiihleis.

Int. K1. 29, 30

Fabrikation und Handel.

Date de dépbt: 11 septembre 1990 384462

Montres «Universaly SA, 29, route de Jussy,
1226 Thonex

BERTHOUD
GENEVE

Renouvellement avec modification du si¢ge de I'en-
treprise et de I'indication des produits de [a marque
no 248653. Protection & partir du 11 septembre 1990.

Montres, parties de montres, fournitures, pendule- -

rie. Tous ces produits étant d’origine genevoise.
Cl. int. 14

Fabrication et commerce.

Hinterlegungsdatum: 13. September 1990 384463

Intercraft Designs Limited, Berkeley Square Hou-
se, Berkeley Square, GB-London W1X 5PE
(Grossbritannien)

Beleuchtungs-, Heizungs-, Kiihl-, Klima-, Trocken-,
Liftungs-, Koch- und Wasserleitungsgerite sowie
sanitire Anlagen und Apparate; Teile von und
Zubehor zu den vorgenannten Waren, soweit in
Klasse 11 enthalten. Papier, Pappe (Karton) und
Waren aus diesen Materialien, soweit in Klasse.16
enthalten; Verpackungsmaterial aus Kunststoff,
soweit in Klasse 16 enthalten; Druckereierzeugnis-
se; Fotografien; Schreibwaren; Klebstoffe fiir
Papier- und Schreibwaren; Biiroartikel. 'Mabel,
Spiegel, Rahmen; Waren aus Holz, Kork oder
Kunststoff, soweit in Klasse 20 enthalten; Teile von
und Zubehor zu den vorgenannten Waren, soweit in
Klasse 20 enthalten. Webstoffe und Textilwaren,
soweit in Klasse 24 enthalten.

Int. K1. 11, 16, 20, 24 =

Fabrikation und Handel.
Prioritatsanspruch: Grossbritannien, 15. Mirz
1990. ¥ -

Hinterlegungsdatum: 12. September 1990 384464

Dentsply Limited, Hamm Moor Lane, Addlestone,
GB-Weybridge (Surrey KT15 2SE, Grossbritan-

nien)
ASH

Erneuerung mit abgednderter Warenangabe der
Marke Nr. 248248. Schutz ab 12. September 1990.

Verschlussmaterial fiir Zahne, Zahnwachs, Zahn-
gummi, Zahnemail, Abdruckmaterial fiir Zahne,
zum’ Gebrauch in der Zahnheilkunde praparierte
gewachste Seide, pharmazeutische Praparate und
Substanzen zum Gebrauch in der Zahnheilkunde.
Int. KI. 10

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 12. September 1990 384465
Bridgestone Corporation, 10-1, Kyobashi 1-chome,
Chuo-ku, Tokyo (Japan)

BRIDGESTONE V-STEEL

Erneuerung der Marke Nr.251589. Schutz ab
12. September 1990.

Erzeugnisse, die mindestens zum Teil aus Vanadin-
stahl hergestellt sind, namlich Fahrzeuge, Apparate
zur Beforderung auf dem Lande, in der Luft und auf
dem- Wasser; Reifen und Schlauche.

Int. KI. 12

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 12. September 1990 384466
Touchfax Information Systems, Inc., 11863 West
112th Street, Suite 220, Overland Park (KS 66210,
Vereinigte Staaten von Amerika)

TOUCHFAX

Telefaxeinrichtungen und deren Zubehorteile
soweit in Klasse 9 enthalten, einschliesslich Kopier-
gerite, Ubermittlungseinrichtungen, einschliesslich
Sende- und Empfangsstationen; Betriebsanleitun-
gen und Informationsmaterial betreffend Aufbau
und Betrieb von Telefaxeinrichtungen.

Int. K1. 9,16

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 12. September 1990 384467
Partex Fabriksaktiebolag, S-547 01 Gullspang

(Schweden)
Wissenschaftliche, Schiffahrts-, Vermessungs-,
fotografische, Film-, optische, Wige-, Mess-,

Signal-, Kontroll-, Rettungs- und Unterrichtsappa-
rate und -instrumente; Markierungseinrichtungen
fir die Identifizierung von elektrischen Drahten
und Kabeln; Anschluss- und Verbindungselemente;
Gerite zur Aufzeichnung, Ubertragung und Wie-
dergabe von Ton und Bild; Magnetaufzeichnungs-
trager, Schallplatten; Verkaufsautomaten und
Mechaniken fiir geldbetitigte Apparate; Regi-
strierkassen, Rechenmaschinen, Datenverarbei-
tungsgerite und -anlagen; Feuerloschgerite. Kau-
tschuk, Guttapercha, Gummi, Asbest, Glimmer;
Waren aus Kunststoffen (Halbfabrikate); durch
Extrusion von Kunststoffen hergestellte Produkte,
insbesondere Rohren und Schliuche, die zu Muffen,
Ringen und Osen zugeschnitten werden und Halte-
und Befestigungsmittel fiir elektrische Drahte und
Kabel; Dichtungs-, Packungs- und Isoliermaterial;
Schlduche (nicht aus Metall).

Int. K1. 9,17

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. Septembef 1990 384468

The Coca-Cola Company, 310 North Avenue,
N.W., Atlanta (GA 30313, Vereinigte Staaten von

Amerika)
SUGARBUSH

Erneuerung der Marke Nr.251247. Schutz ab
14. September 1990.

Zucker enthaltende alkoholfreie Getrinke, ein-
schliesslich  Fruchtsiften; Zucker enthaltende
Sirupe und andere Praparate fiir die Zubereitung
von solchen Getrinken.

Int. K1. 32

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384469-

Société Sildorex, 92, Rue de Richelieu,
F-75002 Paris (Frankreich)

LUREX

Erneuerung der Marke Nr.248319. Schutz ab
14. September 1990.

Metallene, mit Plasticfilm iiberzogene Faden und
Gespinste zum Einweben in Stiickwaren fiir die
Textilindustrie.

Int. K1. 23

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384470
Bioforce AG Roggwil TG, Au, 9325 Roggwil TG

DENTAFORCE

Erneuerung mit Ubertragung von Alfred Vogel-
Sommer, Riehen, der Marke Nr. 246875. Schutz ab
9. Juli 1990.

Frischpflanzenpriparat zur biologischen Mund-
pflege.

Int. KL. 3

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384471

Medichemie AG, Briihlstrasse 50, Ettingen;
Korrespondenzadresse: Postfach 3650, 4002 Basel

COLOSOFTAN

Pharmazeutisches Praparat.
Int. K1.5

Fabrikation und Handel.
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Hinterlegungsdatum: 14. Septcmber 1990 384472

Lykes Pasco, Inc., Highway 301 North, Dade City
(FL, Vereinigte Staaten von Amerika)

FLORIDAGOLD

Erneuerung der Marke Nr.252571. Schutz ab

14. September 1990.

Waren amerikanischer Provenienz, namlich Siftc
von Zitrusfriichten in Biichsen, gefrorene konzen-
trierte Sifte von thrusfruchlen gekiihlte Zitrus-
fruchtsafte, Schnitze von Zitrusfrﬁch!en, in Biich-
sen und gekiihit.

Int. KI. 29, 32

Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384473

Lykes Pasco, Inc., Highway 301 North, Dade City
(FL, Vereinigte Staaten von Amerika)

OLD SOUTH

Erneuerung der Marke Nr.252572. Schutz ab
14. September 1990.

Sifte von Zitrusfriichten in Biichsen, gefrorene
konzentrierte Sifte von Zitrusfriichten, gekiihlte
Zitrusfruchtsifte, Schnitze von Zitrusfriichten, in
Biichsen und gekiihlt.

Int. K1. 29, 32

Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384474

Efamol Holdings PLC, Efamol House, Woodbridge

Meadows, GB-Guildford (Surrey GU1 1BA,
Grossbritannien)

EFAMAST

Pharmazeutische Priparate fiir den Humange-
brauch.
Int. KL. 5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384475
Efamol Holdings PLC, Efamol House, Woodbridge
Meadows, GB-Guildford (Surrey GU1 1BA,
Grossbritannien)

EFABETIC

Pharmazeutische Praparate und Substanzen; vete-
rindrmedizinische Praparate und Substanzen; dia-
tetische Erzeugnisse fiir Kinder und Kranke;
Vitaminpréparate.

Int. K1.5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384476
Migros-Genossenschafts-Bund, Limmatstrasse 152,

COSANO

Erneuerung mit abgednderter Warenangabe der
Marke Nr. 346402. Schutz ab 14. September 1990.

Priservative; kosmetische Mittel.
Int. K1. 3,10

Fabrikation und Handel.

Datc de dépdt: 14 septembre 1990 384477

Caves Orsat SA, 99, Levant, Case postale 471,
1920 Martigny

ROCAMOURS

Produits vinicoles de toutes provenances.
Cl.int. 33

Commerce.

Hintcrlegungsdatum: 14. September 1990 384478
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Postfach, 4002 Basel

ZASTEN

Erneuerung mit abgeidnderter Warenangabe der
Marke Nr.249379. Schutz ab 14. September 1990.

Pharmazeutischc Produkte, Veterindrprodukte.
Int. KL. 5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384479
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Postfach, 4002 Basel

SAVIRAD

Erneuerung mit abgeanderter Warenangabe der
Marke Nr. 248928. Schutz ab 14. September 1990.

Mittel zur Bekampfung von Pflanzenkrankheiten
sowie zur Vertilgung von Unkraut und schadlichen
Tieren.

Int. K1. 5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384480

Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Postfach, 4002 Basel

ZORIAL

Erneuerung mit abgeinderter Warenangabe der
Marke Nr. 248931. Schutz ab 14. September 1990.

Mittel zur Bekdmpfung von Pflanzenkrankheiten
sowie zur Vertilgung von Unkraut und schidlichen
Tieren.

Int. K1.5

Fabrikation und Handel.

wissenschaften sowie die Forschung auf diesen
Gebieten.
Int. K1.9,16

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384485
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Postfach, 4002 Basel

PURIVEL

Erneuerung mit abgednderter Warenangabe der
Marke Nr. 248924. Schutz ab 14. September 1990.

Mittel zur Bekampfung von Pflanzenkrankheiten
sowie zur Vertilgung von Unkraut und schadlichen
Tieren.

Int. K1'S

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384486
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Postfach, 4002 Basel

KOPLAN

Erneuerung der Marke Nr.249383. Schutz ab
14. September 1990.

Fungizide gegen Mehltau.
Int. K1. 5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384487
Winstons posmencs SA, Turnhallenstrasse 1,

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384481
Sandoz AG, Lichtstrasse 353 Postfach, 4002 Basel

BIALLOR

Erneuerung mit abgednderter Warenangabe der
Marke Nr. 249027 Schulz ab 14. September 1990.

Fungizide fiir die Landwmschaft sowie fir den
Garten- und Weinbau.
Int. KL.5

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384482
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Postfach, 4002 Basel

NYLCONTRAST

Erneuerung der Marke Nr.249123. Schutz ab
14. September 1990.

Farbstoffe zum Féarben von Polyamiden mit unter-
schiedlicher Anfarbbarkcn
Int. K1. 2

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384483
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Postfach, 4002 Basel

SODYEFIDE

Erneuerung der Marke Nr.249236. Schutz ab
14. September 1990.

Reduktionsmittel fiir Farbstoffe.
Int. K1. 2

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1990 384484
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, Postfach, 4002 Basel

SANDOVISION

Erneuerung der Marke Nr.249370. Schutz ab
14. September 1990.

Wissenschaftliche, elektrische, fotografische, opti-
sche und Filmapparate und Instrumente zu Unter-
richtszwecken; Druckschriften, Zeitungen und
Zeitschriften, Biicher, Fotografien, Tonbinder und
Filme, Lehr- und Unterrichtsmittel, alle fiir die
Chemie, Pharmazie, Medizin, Veterinirmedizin,
Gesundheitspflege, Chirurgie, Zahnpflege, Natur-

3454 S
MA-GARDE

Erneuerung der Marke Nr.249635. Schutz ab
14. September 1990.

Parfiimerien aller Art, insbesondere Parfiim, Toilet-
tenwasser, einschliesslich Eau-de- Cologne; sonstige
kosmetische Produkte; Badepraparate; Seifen;
Sonnenschutzmittel.

Int. K13

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 31. August 1990 384488

Lista Mellingen AG, Birrfeldstrasse 15,
5507 Mellingen

INGOLD

Erneuerung mit Firmaanderung der
Nr. 244718. Schutz ab 4. Mirz 1990.

Marke

Auf Rollen laufende Schrinke, Kisten, Behilter,
Gestelle und Regale aus Holz oder Metall und deren
Teile zum Archivieren von Akten, Biichern und
Lagern von Waren; Rollplattformen und Lifte zum
Garagieren von Fahrzeugen; Elektromotoren,
Steuerungsaggregate, Drahtselle Ketten, Rollen,
Schienen fiir solche Archlwemngs Lavemnvs und
Garagierungseinrichtungen. Mobel insbesondere
Buromobcl Schreibtische und Schranke aus Holz
oder Metall.

Int. K1.6,7,9, 20

Fabrikation und Handel.

Hinterlegungsdatum: 17. September 1990 384489

Kanebo Kabushiki Kaisha (Kanebo, Ltd.), No. 17-4,
Sumida 5-chome, Sumida-ku, Tokyo (Japan)

HITECLOTH

Wischtiicher fiir Brillenglaser und fiir Haushalts-
zwecke; Webstoffe, Strick- und Wirkwaren.
Int. KI. 21, 24

Fabrikation und Handel.

Date de dépdt: 17 septembre 1990 384490

Société de Diffusion Vinicole, 7, Rue du Collége,
F-21200 Beaune (France)

GAVOTTE

Vins, spmtueux et liqueurs.
Cl. int.

Fabncauon et commerce.
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Bilanzen—Bilans—Bilanci
Bank Morgan Stanley AG, Ziirich
ALtren Bilanz per 30. Juni 1991 (B 554) Passiven
Fr. Er Fr. Fr.
Kassa, Gir(?- und Postcheckguthaben 1503 361.67 Bankenkreditoren auf Sicht 16 724 874.23
Bankendebitoren auf Sicht 12845 223.93 Bankenkreditoren auf Zeit 543 375.—
Bankendebitoren auf Zeit 36 862 999.95 Kreditoren auf Sicht 25246 701.97
— davon mit Laufzeit bis zu 90 Tagen 36 862 999.95 Sonstige Passiven 21272 049.48
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 3975377.79 Aktienkapital 20 000 000.—
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung 36 253 469.46 Gesetzliche Reserve 2000 000'—
Wertschriften 10 073 697.55 Andere Reserven 10 000 000.—
Sonstige Aktiven 4 567 572.59 Saldovortrag 10 294 702.26
Total Aktiven 106 081 702.94 Total Passiven 106 081 702.94
Gerling-Konzern
Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellschaft, Koln
Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1990 (B 552) Passiven
DM DM DM

Verpflichtungen der Aktiondre oder Garanten 33 500 000.— Eigenkapital:

Wertschriften: Aktien- oder Garantiekapital

Obligationen und Pfandbriefe 394 030 084.— inkl. DM 50 000 000.— Genussrechtskapital 182 000 000.—
Aktien und Anteilscheine von Versicherungseinrichtungen 17 912 954 — Kapitalriicklage 105 005 417.—
Ubrige Aktien und Anteilscheine 97463777 — Spezialreserven:

Ubrige Wertschriften 40956 159.— Gesetzliche Riicklage 700 000.—
Schuldbuchforderungen 698 052 882.— Andere Gewinnriicklagen 80751784 —
Darlehen an Karperschaﬁeu 250 186 456.— Technische Riickstellungen fiir eigene Rechnung:

Grundpfandtitel 20 368 305.— Pramieniibertrage 186 457 549.—
Grundstiicke 120 822 837.— Deckungskapital fiir laufende Renten 41 035 824.—
!(assabestand und Postcheckguthaben Schwebende Schiaden 1178 841722 —
inkl. Guthabgn bei der Deutschen Bundesbank 626 418.— Ubrige technische Riickstellungen 172 867 539.—
Guthaben bei Banken 193341 076.— - Deckungsriickstellungen 26 501 675.—
Guthaben bei Agenten und Versicherungsnehmern 442 134 856.— Riickkaufe 68978.—
Abrechnungsguthaben aus dem Versicherungs- Abrechnungsverpflichtungen aus dem Versxcherungs-

und Riickversicherungsverkehr 105908 973.— und Riickversicherungsverkehr 47 129 745 —
Depots aus ibernommenen Versicherungen 36377412— Depots aus abgegebenen Versicherungen 266 269 181.—
Stiickzinsen und Mieten 50 177 384 — Schuldverpflichtungen: 3

Mol?ilja: und Material 710 790.— Agenten 39844278 —
Ubrige Aktiven 135 466 866.— Ubrige Passiven 298 560 834.—

: Saldo der Gewinn- und Verluslrechnung 12 002 700.
2638037 229.— 2638037 226 —
DM DM
Garantieverpflichtungen 121 035 000.— Garantieverpflichtungen 121 035 000.—

Gerﬂng-](onzem
Allgemeine Versicherungs-Aktiengesellschaft
S

Weiler

Vaudoise Générale, Compagnie d’assurance, Lausanne

chilling

Actif Bilan au 31 décembre 1990 (B 544) Passif
Er} Er
Valeurs mobiliéres: Fonds propres:
Obligations et lettres de gage 332907 393.80 Capital social 60 000 000.—
Actions et parts sociales d'institutions d’assurance 17770 032.90 Réserves spéciales:
Autres actions et parts sociales 46 027 146.25 légale 4500 000.—
Autres valeurs mobiliéres 1455 560.— spéciale 5 000 000.—
Préts a des corporations 52469 066.— Réserves techniques, réassurances déduites:
Titres de gage immobilier 193 735 174.80 Réserves pour risques en cours 167 430 000.—
Immeubles 245 670 000.— Réserves mathématiques des rentes en cours 38 650 000.—
Espéces en caisse et avoirs en compte de chéques postaux 17 872517.43 Réserve pour sinistres A régler 559 750 000.—
Avoirs en banques 132761 334.01 Autres réserves techniques 79013 000.—
Avoirs auprés d’agents et de preneurs d’assurance 5908 316.57 Comptes courants débiteurs auprés d’institutions
Comptes courants créditeurs auprés d’entreprises d’assurance et de réassurance 11775787.22
d’assurance et de réassurance 4 810 046.60 Dépbts pour réassurances cédées 4752202.88
Dépbts pour réassurances acceptées 16 633 939.80 Engagements:
Prorata d’intéréts et loyers 14 000 560.10 Agents 1545 724.07
Mobilier et matériel — Autres passifs 149 796 149.89
Autres actifs 10 527 328 — Solde du compte de profits et pertes 10 335 553.20
1092 548417.26 e

Frl 1092 548 417.26.—

Garanties accordées 507 500.— Er.
Garanties accordées 507 500.—

Lausanne, 28 mai 1991

Vaudoise Générale
Compagnie d’Assurances

G. Rossi B. Grobéty
Société Francaise d’Assurance crédit, Paris
Actif Bilan au 31 décembre 1990 (B 545) Passif
fr. fr. . fr. fr.

Valeurs mobiliéres: Fonds propres:
Obligations et lettres de gage 1112920 678.— Capital social 500 000 000.—
Actions et parts sociales d'istitutions d’assurance 82026 745.— Réserves speciales:
Autres actions et parts sociales 1007 202 954.— Prime d"apport 305 876 628.—
Autres valeurs mobiliéres 269 964 631 — Réserve de plus- values nettes a long terme 64 873 488.—
Immeubles 404 800 587.— Réserve facultative : 45000 000.—
Espéces en caisse et avoirs en compte de chéques postaux 537 190.— Réserve de capitalisation \ 44787 800.—
Avoirs en banques 104 550 383.— Réserves lechngques, réassurances déduites:
Avoirs auprés d’agents et de preneurs d’assurance 223278 982.— Réserves pour risques en cours 689 421 062.—
Comptes courants créditeurs auprés d'institutions . Réserve pour sinistres 4 régler 528 795 456.—
d’assurance et de réassurance 8243259 — Autres réserves lechmqyes " 486 850227.—
Dépbts pour réassurances acceptées 12253 138— Comptes courants débiteurs auprés d’institutions
Prorata d’intéréts et loyers 60845942 — d’{lssyranoe et 'de réassurance 54 289 609.—
Mobilier et matériel 74 303 020.— Dépdts pour réassurances cédées 355369 353.—
Cautionnements 450 341.— Engagements:
Autres actifs 391 298 313.— Agents 65651 846.—

Cautionnements 127 529728 —

Autres passifs 257 737 468 —

Solde du compte de profits et pertes 226 493 498.

3752 676.163— 3752676 163.—
fr.fr. fr. fr.
105 100.—" Garanties accordées 107 593.—

Garanties accordées

Paris, 28 juin 1991

Société Frangaise d’Assurance crédit
M. Paul-Henri Denieuil,
Président directeur général
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Soginvest Banca, Lugano

Attivo Bilancio al 30 giugno 1991 (B 542) Passivo

[ Fr. Fr. Fr. Fr. j
Cassa, averi in conto giro e chéques postali 1425 668.22 Debiti a vista presso banche 2819917.79
Crediti a vista presso banche 3759 189.31 Debiti a termine presso banche ! 5 27 253 400.—
— di cui conti metallo 2263 339.94 — dei quali con scadenza fino a 90 giorni 27000 000.—
Crediti a termine presso banche 2245290.32 Conti creditori a vista 13999 287.51
— dei quali con scadenza fino a 90 giorni 2245290.32 — di cui conti metallo. 2517078.75
Effetti cambiari e carta monetata —— Conti creditori a termine = 1714 484.92
Conti correnti senza copertura 4961 798.52 — dei quali con scadenza fino a 90 giorni 1673 985.92
Conti correnti con copertura 39289 692.56 Depositi X 2984 806.33
— dei quali con garanzia ipotecaria e Altre poste del passivo 2967 762.36
Anticipi e prestiti fissi senza copertura 318 954.14 Capitale sociale 10 000 000.—
Anticipi e prestiti fissi con copertura 11 727 568.06 Riserva legale 3010 000.—
— dei quali con garanzia ipotecaria 7053 444 — Riserva straordinaria 3550 000.—
Titoli 1414 885.83 !
Partecipazioni permanenti 967 600.— {
Altre poste all’attivo 2189011.95
— di cui conti metallo 304 220.59 ]
Totale del bilancio 68299 658.91 Totale del bilancio 68299 658 91 —

Verordnung
tiber die Ausfuhrbeitragsansdtze
fiir landwirtschaftliche Grundstoffe

Anderung vom 9. August 1991

Das Eidgendssische Finanzdepartement verordnet:

1

In Art. 1 der Verordnung vom 14. Mai 1976 iiber die Ausfuhrbei-
tragsansitze fir landwirtschaftliche Grundstoffe werden die Aus-
fuhrbeitragsansitze, giiltig fiir den Monat September 1991, wie folgt
festgesetzt:

Ordonnance

sur les taux des contributions a exportation
des produits agricoles de base

Modification du 9 aoiit 1991

Le Département fédéral des finances arréte:

1

A lart. ler de I'ordonnance du 14 mai 1976 sur les taux des contribu-
tions & I'exportation des produits agricoles de base, les taux sont fixés
comme il suit pour le mois de septembre 1991:

“MITTEILUNGEN — COMMUNICATIONS — COMUNICAZIONI

Ordinanza

sulle aliquote dei contributi all’esportazione
dei prodotti agricoli di base

Modificazione del 9 agosto 1991

11 Dipartimento federale delle finanze ordina:

1

Nell’art. 1 dell'ordinanza del 14 maggio 1976 sulle aliquote dei con-
tributi all’esportazione dei prodotti agricoli di base, tali aliquote —
valide peril mese di settembre 1991 — sono fissate come segue:

1
Diese Anderung tritt am 1. September 1991 in Kraft.

9. August 1991 Eidgendssisches Finanzdepartement:

O.Stich

Zolltarif- Ansatz je Zolltarif- Ansatz je Numéro Taux par Numéro Taux par Voce di tariffa Aliquota Voce di tariffa Aliquota
nummer 100 kg nummer 100 kg du tarif 100 kg du tarif 100 kg delle dogane 100 kg delle dogane 100 kg
Eigen- ‘ Eigen- des douanes poids des douanes poids peso | peso
gewicht gewicht effectif effectif effettivo effettivo
M[RET Er. Er Fr. Fr. Fr.

ex 0401.20 00 52.60 1701.11 00 22.20 ex 0401.20 00 52.60 1701.11 00 2220 ex 0401.20 00 52.60 1701.11 00 2220

3020 470.70 1200 2220 3020 470.70 1200 22.20 3020 470.70 1200 2220

ex 0402.10 00 328.— 99 00 2220 ex 0402.10 00 328— 99 00 2220 ex 0402.10 00 328— 99 00 22.20

ex 2110 585.60 1702.10 10 17.20 ex 2110 585.60 1702.10 10 17.20 ex 2110 585.60 1702.10 10 17.20

ex 2120 1357.50 1020 13.20 ex 2120 1357.50 1020 13.20 ex 2120 1357.50 1020 13.20
ex 9110 213.60 2010 22.20 ex 91 10 21360 | 2010 | 2220 ex 9110 213.60 2010
ex 9910 | 21360 2020 63— ex 9910 21360 [F11¢ 2020 | 63— ex 9910 213.60 2020
ex 0405.00 10 1162.60 3011 17.60 ex 0405.00 10 1162.60 3011 17.60 ex 0405.00 10 1162.60 3011
ex 0010 899.60 3019 2220 ex 00 10 899.60 3019 2220 ex 00 10 899.60 3019
ex 0090 861.30 3020 13.20 ex 00 90 861.30 3020 13.20 ex 00 90 861.30 3020
0408.11 00 267.70 4010 22.20 0408.11 00 267.70 4010 2220 0408.11 00 267.70 4010
ex 1900 82.90 4021 - 63— ex 1900 82.90 4021 63.— ex 19 00 82.90 4021
9100 267.70 4029 13.20 9100 267.70 4029 13.20 9100 267.70 4029
ex 99 00 82.90 60 10 22.20 ex 99 00 82.90 6010 22.20 ex 9900 82.90 60 10
1101.00 19 121.70 6021 63.— 1101.00 19 121.70 6021 63— 1101.00 19 121.70 6021
1102.10 10 121.70 6029 13.20 1102.10 10 121.70 6029 13.20 1102.10 10 121.70 6029
9011 121.70 ex 90 10 2220 9011 121.70 ex 9010 2220 9011 121.70 ex 9010
1103.11 10 20.10 9021 63— 1103.11 10 20.10 9021 63— 1103.11 10 20.10 9021
1190 121.70 ex © 9029 13.20 1190 121.70 ex 9029 13.20 1190 121.70 ex 9029
1910 121.70 1703.10 10 63— 1910 121.70 1703.10 10 63— 1910 121.70 1703.10 10
1104.19 10 121.70 10 90 12.60 1104.19 10 121.70 1090 12.60 1104.19 10 121.70 10 90
2910 121.70 9010 63— 2910 121.70 90 10 63— 2910 121.70 9010
ex 30 00 121.70 90 90 12.60 ex 3000 121.70 90 90 12.60 ex 3000 121.70 90 90

11
La présente modification entre en vigueur le ler septembre 1991.

9aout 1991 Département fédéral des finances:

0. Stich

1
La presente modificazione entra in vigore il 1° settembre 1991.

9agosto 1991 Dipartimento federale delle finanze:

O.Stich

Aussenhandel:
Der schweizerische Aussenhandel im Juli 1991
(Vorbericht)

Wie die Eidgendssische Oberzolldirektion mitteilt, neigte der schwei-
zerische Aussenhandel im Juli 1991 — national und international ein-
gebettet in ein anhaltend ungiinstiges Konjunkturumfeld - erneut zur
Schwiche. Wihrend die Einfuhr real auf dem Vorjahresniveau ver-
harrte und nominal zunahm, sank die Ausfuhr bei stagnierendem
Wert real. Die Lage prisentiert sich noch schlechter, wenn beriick-
sichtigt wird, dass der Berichtsmonat einen Arbeitstag mehr zihlte als
der Juli 1990. Laut Mittelwertindex legten die Preise in beiden Rich-
tungen zu. Das Defizit der Handelsbilanz erhohte sich beachtlich.

Ohne den Handel mit Edelmetallen, Edel- und Schmucksteinen
sowie Kunstgegenstinden und Antiquitdten fiihrte die Schweiz im
Juli 1991 fiir 7891,6 Mio Fr. Waren ein und fiir 7003,1 Mio aus. Die
Einfuhr nahm dabei nominal um 2,7% zu und real um 0,5% ab, woge-
gen die Ausfuhr bei einer Werterhdhung um 0,8% real um 2,9% sank.
K#endertagbereinigt gingen die Importe nominal um 1,8% und real
um 4,8% zuriick, die Exporte sogar um 3,6 und 7,1%. Laut Mittel-
wertindex stiegen die Preise der Einfuhrum3,2% und die der Ausfuhr
um 3,8%. — Den Handel mit Edelmetallen usw. inbegriffen, wuchsen
die Einfuhren um 3,7% auf 8373,0 Mio Fr. und die Ausfuhren um
1,0% auf 7566,5 Mio Fr. Gegeniiber dem Juli 1990 erhohte sich das
Defizit der Handelsbilanz um 37,5%, derweil es ohne Edelmetalle
usw. um einen Funftel grosser ausfiel. .

In den ersten sieben Monaten 1991 wies der schweizerische Aussen-
handel bei riickldufigen Importpreisen und missiger Exportteuerung
negative Wachstumsraten auf. Das Handelsbilanzdefizit verminderte
sich.

Die Einfuhren gingen ohne Edelmetalle usw. nominal um 3,1% auf
52 431,2 Mio Fr. zuriick und die Ausfuhren um 0,4% auf 47 608,7 Mio
Fr. Dabei sanken die Importe und Exporte real um je 2,0%. Gemessen
am Mittelwertindex lagen die Preise der Einfuhr um 1,2% unter und
jene der Ausfuhr um 1,6% iiber dem Vorjahresniveau. — Inkl. Edel- -
metalle usw. bezifferten sich die Importe auf 56 839,9 Mio Fr.

© i . .

(—2,7%) und die Exporte auf 51 051.9 Mio Fr. (—2.6%). Innert Jah-
resfrist schloss die Handelsbilanz mit einem um 3,4% verringerten
Defizit; ohne Edelmetalle usw. betrug die Abnahme 23,6%.

Eine detaillierte Analyse iiber die Struktur des Aussenhandels im Juli
1991 erscheint in einigen Tagen.

Commerce extérieur:
Le commerce extérieur de la Suisse en
juillet 1991 (Rapport préalable)

Selon un communiqué de la Direction générale des douanes, le com-
merce extérieur suisse, pris dans un environnement conjoncturel
national et international toujours défavorable, a de nouveau montré
des signes de faiblesse en juillet 1991. Les importations se sont main-
tenues au niveau de I'année précédente en termes réels et ont aug-
menté en valeur nominale. De leur coté, les exportations ont stagné
nominalement et rétrograd¢ en termes réels. La situation est encore
plus mauvaise si I'on considére que le mois étudié¢ a compté un jour
ouvrable de plus que le mois de référence. Selon I'indice des valeurs
moyennes, les prix ont progressé dans les deux sens du trafic. Quant
au déficit de la balance commerciale, il a substantiellement augmenté.
Sans métaux précieux ni pierres gemmes et sans objets d’art ni anti-
quités, la Suisse a import¢, en juillet 1991, pour 7891,6 millions de
francs de marchandises et en a exporté pour 7003,1 millions. Par rap-
port & la période correspondante de I'année précédente, les importa-
tions ont progressé de 2,7% nominalement et fléchi de 0,5% en termes
réels, tandis que les exportations augmentaient de 0,8% nominale-
ment et diminuaient de 2,9% en termes réels. Corrigées de la diffé-
rence du nombre de jours ouvrables, les premiéres rétrogradent res-
pectivement de 1,8 et de 4,8% et les secondes, de 3,6 et de 7,1%. Selon
I'indice des valeurs moyennes, les marchandises ont renchéri de 3,2%
A I'entrée et de 3,8% a la sortie. - Commerce des métaux précieux...
inclus, les importations se montent & 8373,0 millions de francs et les
exportations & 7566,5 millions, soit une progression respective de 3,7
etde 1,0%. Par rapport a juillet 1990, le déficit de la balance commer-
ciale s’est aggravé de 37,5%; sans métaux précieux, etc., 'aggravation
aattcintun cinquiéme.

Durant les sept premiers mois de 1991, le commerce extérieur suisse

présente, parallélement & une baisse des prix & I'entrée et un renché-
rissement modéré 4 la sortie, des taux de variation négatifs. Le déficit
dela balance commerciale a diminué.

Sans métaux précieux, etc., les importations ont fléchi de 3.1% et les
exportations de 0,4%, pour s’inscrire respectivement a 52 4312 et a
47608,7 millions de francs. En termes réels, la baisse atteint 2,0%
dans les deux sens. Mesuré 4 I'indice des valeurs moyennes, les prix
ont diminu¢ de 1,2% a I'entrée et augmenté de 1.6% i la sortie. —
Métaux précieux.. inclus, les importations se chiffrent & 56 839.9

millions de francs (—2,7%) et les exportations, 4 51 051,9 millions
(—2.6%). D'une année & l'autre, le déficit de la balance commerciale
s'est réduit de 3.4%; sans métaux précieux, etc., la diminution atteint
méme 23.6%.

Une analyse détaillée de la structure du commerce extérieur de juillet
1991 paraitra dans quelques jours.

NEU Kantone und Stddte der Schweiz NEU
Statistische Ubersichten 1991

Die vom Bundesamt fiir Statistik (BFS) erstmals herausgegebene
Publikation «Kantone und Stddte der Schweiz» enthilt in rund 150
Tabellen die wichtigsten statistischen Informationen zu den Kanto-
nen und grosseren Stiddten der Schweiz. Sie stellt eine wertvolle
Erginzung und Vertiefung des Statistischen Jahrbuches der Schweiz
im Bereich der regionalen Statistik vor.
Regionalstatistiker, Verwaltungen, Planungs- und Forschungsstel-
len, Medien, Schulen und nicht zuletzt auch eine breit interessierte
Offentlichkeit sind als Benutzergruppen angesprochen.
Die Tabellen aus «Kantone und Stidte der Schweiz» kénnen auch auf
Diskette bezogen werden (Format 3,5 Zoll, Fr. 25.-).
Der 250 Seiten umfassende Band ist zum Preis von Fr. 46.— erhiltlich
beim

Bundesamt fiir Statistik

Hallwylstrasse 15,3003 Bern, Tel. 031 61 88 36
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Preishescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der  Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber dic Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbeschcinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: /00% Baumwolle
Gewebebindung: Samitbindung

Fadenzaht:

Kette = 32auf lecm Schuss = 2/ auf 1cm
Garnnummer:

Kette = Nm 34 Schuss = Nm 28

Garnart: einfache

Veredlung: gefarbt

Stiickgewicht fiir Gréssc: 292 g (Grésse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0114

Schweizcrische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d'importation a €té présentée a la Division des impor-
tations et des cxportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extéricures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis auneattestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: /00% coton
Armure: armure velouté
Nombre de fils:
alachaine = 32sur lcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nn 34
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 292 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:

alatrame = 2/surlcm

pourlatrame = Nm 28

Degré commercial: commerce d’expédition

No de référence— DIE: 2/0114

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelbung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der d des desrates vom 30. November 1987
(SR 946 213) uber die Einfuhr von Textilien

Bel der Ablellung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir

AussenwmschaftwurdeemEmfuhrgesuchfurdasm hstehende, der
Pr heinigung unterl. de Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenhose
Material: 48% Polyester, 48% Viskose, 4% Elasthan
Gewebebindung: Leinwandbindung

Fadenzahl:

Kette = 20auf 1 cm Schuss = 22auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 20 Schuss = Nm 20

Garnart: einfache

Veredlung: bunigewebt

Stiickgewicht fiir Grosse: 342 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.:2/0115

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I'attestation de prix selon P’article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomlques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: pantalon pour femmes
Matiere: 48% Polyester, 48% viscose, 4% elasthanne
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 20sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm20
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: en fils de diverses couleurs
Poids net Ppar grandeur: 342 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:

alatrame = 22 sur 1 cm

pour la trame = Nm 20

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence—DIE:2/0115

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi quun échantillon afin de permettre I’établis-
sement del’attestation de prix.

tschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Prelsbeschemlgungunlerllegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenhose
Material: 50% Polyester, 50% Viskose
Gewebebindung: Koperbindung
Fadenzahl:

Kette = 23auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm20
Garnart: einfache
Veredlung: buntgewebt
Stiickgewicht fiir Grésse: 270 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses: Bermudashort

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0116

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /7 auf I cm

Schuss = Nm 20

Attestationde prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon Particle 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: pantalons pour femmes
Matiére: 50% polyester, 50% viscose
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 23sur I cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 20
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: en fils de diverses couleurs
Poids net par grandeur: 270 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers: Bermudas

Alatrame = /7sur I cm

pour latrame = Nm20

Degré commercial: commerce d’expédition
Node référence- DIE: 2/0116

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes *
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de I’attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fur das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenhose
Material: 50% Polyester, 50% Viskose
Gewebebindung: Képerbindung

Fadenzahl:

Kette = 50auflcm Schuss = 25 auf 1 ¢cm
Garnnummer:

Kette = Nm 50 Schuss = Nm 34

Garnart: einfache

Veredlung: gefarbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 267 g (Grésse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0117

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefithrien technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon Iarticle 6
de POrdonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des expona\ions (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomlqucs extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis a une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: pantalon pour femmes
Matiére: 50% polyester, 50% viscose
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 50sur lcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 50
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reint
Poids net par grandeur: 267 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:

alatrame = 25surl cm

pour latrame = Nm 34

Degré commercial: commerce d’expédition

Node référence—DIE: 2/0117

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenhose
Material: 40% Polyester, 60% Viskose
Gewebebindung: Koperbindung

Fadenzahl:

Kette = 42 auf 1cm Schuss = 23 auf Icm
Garnnummer:

Kette = Nm 34 Schuss = Nm45

Garnart: einfache

Veredlung: buntgewebt

Stiickgewicht fiir Grosse: 296 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.:2/0118

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la déli@ce de l’attestation de prix selon Particle 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: pantalon pour femmes
Matiére: 40% polyester, 60% viscose
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 43surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 34
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: en fils de diverses couleurs
Poids net par grandeur: 296.g(grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence—DIE:2/0118

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours A partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation de prix.

alatrame = 23sur l cm

pour la trame = Nm 45

' f

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelbung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der les desrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) uber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fur das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenhose
Material: 100% Wolle
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 22 auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 52/2
Garnart: mehrfache
Veredlung: gefdrbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 299 g (Grésse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0119

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = J/8auf Icm

Schuss = Nm 48/2

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I’article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis & une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: pantalon pour femmes
Matiére: 100% laine
Armure: armure toile
Nombre defils:
alachaine = 22surIcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 52/2
Genre de fils: fils retors
Perfectionnement: feint
Poids net par grandeur: 299 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence— DIE:2/0119

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse-30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours A partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon-afin de permettre I'établis-
sement de I’attestation de prix.

alatrame = /8surlcm

pourla trame = Nm48/2
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Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelbung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der des vom 30. November 1987
(SR 946 213) uber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehendc, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

R bl
Malenal 100% Polyester
Gewebebindung: Atlasbindung
Fadenzahl: .

Kette = 75auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = drex 50
Garnart: einfache
Veredlung: gefirbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 140 g (Grdsse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0120

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, ergdnzt mit den
vorstehend aufgefiihrten techmschen Angahen und einem Muster,
zur Vornahme der Preisb ein

Schuss = 38auf 1 cm

Schuss = dtex 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I'attestation de prix selon I’article 6
de I’'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de lamarchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% polyester
Armure: armure satin
Nombredefils: :
alachaine = 75surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 50
Genrede fils: fils simples
Perfectionnement: teinte
Poids net par grandeur: /40g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:

alatrame = 38sur I cm

pour la trame = drex 50

Degré commercial: commerce d’expédition
No deréférence— DIE: 2/0120

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
“faire parvenir 4 la DIE; Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
“cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
“donnés techniques ainsi qu’un échantillon afm de permetlrc I’établis-
sement de I'attestation de prix. - 2

Preisbescheinigung fiir Textilien

Am‘schrenbung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
des vom 30. November 1987

(SR 946 213) uber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir

Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der

Prcisbescheinigung unterliegende Produkteingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 60% Acetat, 40% Viskose
Gewcbebindung: Jaquardbindung
Fadenzahl:

Kette = 7/auflcm
Garnnummer:

Kette = drex 110
Garnart: einfache
Veredlung: gefiirbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 236 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0121

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, ergénzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 27auf 1 cm

Schuss = Nm40

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon I’article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’'importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis & une atfestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 60% acétate, 40% viscose *
Armure: armure jaquard
Nombre defils:
alachaine = 7/ surl cm
Numérodes fils (titrage métrique):
pour la chaine = drex 110
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: einte
Poids net par grandeur: 236 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:

alatrame = 27sur l cm

pourla trame = Nm 40

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence— DIE: 2/0121

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I,-Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un echa.nullon afin de permettre I’ étabhs-
sement del’attestation deprix:

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwmschan wurdeein Einfuhrgesuch fir das nachstehende, der
Prei g unterliegende Produkt eing ht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Viskose

Gewebebindung; Lei P
Fadenzahl:
Kette = 40auflcm Schuss = 29auf 1cm

Garnnummer:
Kette = drex 133

Garnart: einfache

Veredlung: bedruckt

Stiickgewicht fiir Grosse: 207g (Grasse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0122

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert

der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,

innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den

vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,

zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = Nm 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P'attestation de prix selon Particle 6 .
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée  la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A uneattestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiere: 100% viscose
Armure: armure toile
Nombredefils:
alachaine = 40sur 1 cm
Numérodesfils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 133"
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: imprimée
Poids net par grandeur: 707g(grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence— DIE: 2/0122
Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I'établis-

alatrame = 29surlcm

pour la trame = Nm 50

sement del’attestation de prix.

Pfeisbescheinigung fiir Textilien

Aussch.re|bung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
Vv des desrates vom 30. November 1987

(SR 946.213) uber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fir

Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der

Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Viskose
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 45auf1cm
Garnnummer:

Kette = drex 133
Garnart: einfache
Veredlung: bedruckt
Stiickgewicht fiir Grosse: 277 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0123

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 29auf 1cm

Schuss = Nm 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P'attestation de prix selon I'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a ¢été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 3 uneattestation de prix:

Désignation dela marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% viscose
Armure: armure toile
Nombredefils:
alachaine = 45sur lcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = drex 133
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: imprimée
Poids net par grandeur: 277 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence— DIE: 2/0123

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir & la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentcs
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettrc I’établis-
sement de I'attestation de prix.

alatrame = 29sur l cm

pour la trame = Nm 50
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Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 85% Viskose, 15% Polyester
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 44auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = drex 50
Gamnart: einfache
Veredlung: gefirbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 350 g (Grisse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/0124

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,

Schuss = 2/ auf 1 cm

Schuss = Nm 15

innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den *

vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pourtextiles

Publication pour la délivrance de P'attestation de prix selon l'article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis a uneattestation de prix:

Désignation dela marchandise: blouse pour femnies
Matiere: 85% viscose, 15% polyester
Armure: armure toile
Nombredefils:
alachaine = 44sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = drex 50
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 350 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:

alatrame = 2/ sur 1 cm

pour latrame = Nm 15

Degré commercial: commerce d'expédition
Node référence— DIE: 2/ 0124

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-
sement del'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien .

Ausschreibung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der V des ates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fur
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Polyester ;
Gewebebindung: Atlashindung
Fadenzahl:

Kette = 80auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = drex 50
Garnart: einfache
Veredlung: gefarbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 108 g (Grésse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0125

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 43auf 1 cm

Schuss = drex 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I'attestation de prix selon Particle 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis & uneattestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour fenimes
Matiére: 100% polyester
Armure: armure satin
Nombre de fils:
alachaine = 80sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = drex 50
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 108 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence— DIE: 2/0125

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I’établis-
sementdel'attestation de prix.

alatrame = 43sur l cm

pour la trame = dtex 50

B
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Preisbescheinigung fiir Textilien

Aussclu'elbung zur Vomahme der Preusbeschelmgung gemiss Art. 6
der Ver des vom 30. November 1987
(SR 946.213) uberdle Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Poylester
Gewebebindung: Atlasbindung
Fadenzahl:

Kette = 80 auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = drex 50
Garnart: einfache
Veredlung: gefarbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 142 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0126

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 43auf 1 cm

Schuss = drex 50

Attestation de prix pour textiles

" Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon Iarticle 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% polyester
Armure: armure satin
Nombre de fils:
alachaine = 80sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = drex 50
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 142 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Hongrie
Divers:

alatrame = 43surlcm

pour la trame = drex 50

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence~ DIE: 2/0126

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verord des desrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) uberdle Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Polyester
Gewebebindung: Atlasbindung
Fadenzahl:

Kette = 80auflcm
Garnnummer:

Kette = drex 50
Garnart: einfache
Veredlung: geférbt
Stiickgewicht firr Grosse: 121 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Ungarn

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/0127

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 43auf I cm

Schuss = drex 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I'article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exponations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der V des desrates vom November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 60% Viskose, 40% Palye:ler

Gewebebindung: Leinwandb
Fadenzahl:

Kette = 57auflem  Schuss = 26auf | cm
Garnnummer:

Kette = drex 144
Garnart: einfache
Veredlung: gefdrbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 288 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Schuss = Nm 34

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1095

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert,
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen:

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon P'article 6
de ’'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’; unponauon a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-

nonuques extérieures se rapportant au produit sc ionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% polyester
Armure: armure satin
Nombredefils:
alachaine = 80sur | cm
Nurméro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = drex 50
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reinte ]
Poids net par grandeur: 12/ g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Hongrie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence— DIE: 2/0127

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-
sement del’attestation de prix.

alatrame = 43surlcm

pour la trame = dtex 50

nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 60% viscose, 40% polyester
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 57sur1cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 144
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: zeinte
Poids net par grandeur: 288 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence - DIE: 2/1095

Les fabricants suisses de marchand:ses comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai deé 10 jours  partir dela publi-

alatrame = 26sur | cm

pour latrame = Nm 34

- cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes

donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I’ étabhs-
sement del'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zir Vomahme der Prelsbeschemlgung gemass Art. 6
der Verordnung des vom 30. 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Texnllen

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir

Preisbescheinigung unterli de Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 85% Viskose, 15% Wolle -
Gewebebindung: Képerbindung

Fadenzahl:

Kette = 25auf 1 cm Schuss = 2/ auf I cm
Garnnummer:

Kette = Nm 28 Schuss = Nm 28

Garnart: einfache

Veredlung: gefirbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 183 g (Grésse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/1096

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert,
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muslar
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P'attestation de prix selon Particle 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 85% viscose, 15% laine
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 25sur1cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 28
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: /183 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence - DIE: 2/1096

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de I'attestation de prix.

alatrame = 2/surlcm

pourlatrame = Nm 28

14

tschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Viskose

e nre L] dbind
Fadenzahl:

Kette = 44auf lcm Schuss = 35 auf 1cm
Garnnummer:

Kette = Nm 85 Schuss = Nm 70

Garnart: einfache

Veredlung: gefirbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 123 g (Grdsse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1098

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pourtextiles

Publication pour la délivrance de attestation de prix selon I’article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’ mporlatlon a été présentée a la DlVlSlOl] des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% viscose
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 44surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pourlachaine = Nm
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: teinte
Poids net par grandeur: 123 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence—DIE: 2/ 1098

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-
sement delattestation de prix.

alatrame = 35sur llcm

pour la trame = Nm 70

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Prelsbeschemngung gemﬂss Art. 6
der Verordnung des ates vom 30. 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwutschaf twurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
P, ing unterl de Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Corsage
Material: 75% Viskose, 25% Polyester

Gewebebindung: Lei)
Fadenzahl:

Kette = 69auf 1l cm Schuss = /8auf | cm
Garnnummer:

Kette = dtex 50
Garnart: einfache
Veredlung: gefdrbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 120 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1099

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, ergénzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = Nm 15

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon I’article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une.demande d’'importation a été présentée  la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomlques extérieures se rapporlanl au produit sousmentionné sou-
mis A uneattestation de prix:

Désignation de la marchandise: corsage
Matiére: 75% viscose, 25% polyester
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 69sur 1cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 50
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reint
Poids net par grandeur: 120 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Tchécoslovaquie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence—~DIE: 2/1099
Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de I'attestation de prix.

alatrame = /8surlcm

pourlatrame = Nm I5



19. 8. 1991

No 158 — 3635

Preisbescheinigung fiir Textilien

Auxschrelbung zur Vomahme der Prelsbeschemlgung gemaqs Art 6
es ates vom 30.
(SR 946.213) uberdle Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtcs fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Danienjupe
Material: 50% Viskose, 50% Polyester
Gewebebindung: Koperbindung

Fadenzahl:

Kette = S0auf 1 cm Schuss = 25auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 50 Schuss = Nm 34

Garnart: einfache -

Veredlung: gefirbt

Stiickgewicht fir Grosse: 286 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/ 1100 5
Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de l'attestation de prix selon Particle 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-

. nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 50% viscose, 50% polyester
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 50sur I cm
- Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 50

Genrede fils: fils simples
Perfectionnement: feinte
Poids net par grandeur: 286 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/1100 .
Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation’officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afm de permeltre] etablls-
sement de'attestation de prix. .5

alatrame = 25surl cm

pour latrame = Nm 34

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfubr von Textilien

Bei der Abteilung firr Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 50% Viskose, 50% Polyester
Gewebcbindung: Koperbindung

Fadenzahl:

Kette = 50auf 1 cm Schuss = 25auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 50 Schuss = Nm 34

Garnart: einfache

Vcredlung: gefirbt

Stiickgewicht fisr Grosse: 210 g (Grésse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1101

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgeforden
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I'attestation de prix selon Particle 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

. Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-

tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires ¢co-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiere: 50% viscose, 50% polyester
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 50sur I cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 50
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: teinte .
Poids net par grandeur: 2/0g (grandeur 38)
Pays d’onigine du produit importé: Tchecoslovaqute
Divers:

alatrame = 25sur I cm

pour latrame = Nm 34

Degré commercial: commerced’expédition

No deréférence-DIE: 2/1101 =

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de’attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 100% Wolle
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 22auf l cm
Garnnummer:

Kette = Nm52/2
Garnart: mehrfache
Veredlung: gefarbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 181 g (Grasse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Schuss = /8auf 1cm

Schuss = Nm 48/2

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1102

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P'attestation de prix selon l'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiere: /00% laine
Armure: armure toile
Nombre defils:
alachaine = 22sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 52/2
Genre de fils: fils rerors
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: /8/ g(grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = /8surlcm

pourlatrame = Nm 48/2

Degré commercial: commerce d’expédition
No deréférence-DIE: 2/1102

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelhung zur Vomahme der Preusbeschelmgung gemass Art. 6
di es ates vom 30. 1987
(SR 946 213) iiber die Einfuhr von Texnllen

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenv\nrlschaf! wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Prei unter); deProdukt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 100% Wolle
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl;

Kette = 22 auf I cm
Garnnummer:

Kette = Nm 52/2
Garnart: mehrfache
Veredlung: gefirbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 258 g (Grésse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1103

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /8auf I cm

Schuss = Nm 48/2

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon l'article 6
de POrdonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
noquues extérieures se rapportant au produit sousmentionn¢ sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matic¢re: 100% laine
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 22sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pourlachaine = Nm52/2
Genre de fils: fils retors
Perfectionnement: teinte
Poids net par grandeur: 258 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = /8surlcm

pour la trame = Nm 48/2

Degré commercial: commerce d’expédition

No deréférence-DIE: 2/1103

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des:produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-

cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes

donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation dc prix. .

v « N

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wiirde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:
Warenbezeichnung: Damenjupe

Material: 45% Polyester, 40% Viskose, 15% Polyamid
Gewebebindung: Leinwandbindung

Fadenzahl: :
Kette = 3/ auf 1 cm Schuss = 20auf lcm
Garnnummer:
Kette = Nm 31 Schuss = Nm 34
drex 78/2

Garnart: einfacke und mehrfache

Veredlung: gefirbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 191 g (Grésse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/ 1104

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P'attestation de prix selon l'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d'importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-

" misauneattestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiere: 45% polyester, 40% viscose, 15% polyamide
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 3/surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 34
Genrc dcfils: fils simples et fils retors
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: /9/ g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = 20sur 1 cm

pour latrame = Nm 34
dtex 78/2

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/1104

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Bernc, dans un délai de 10 jours 2 partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donndés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I’établis-
sement delattestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 50% Polyester, 50% Viskose
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 20auf 1 cm
Gamnnummer:

Kette = Nm 18
Garnart: einfache
Veredlung: bunigewebt
Stiickgewicht fiir Grosse: 220 g (Grésse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Tscliechoslowakei

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1105

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster.
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /8auf 1 cm

Schuss = Nm 18

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I'attestation de prix selon 'article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d'importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis Auneattestation de prix:

Désignation de lamarchandise: jupe pour femmes
Matiére: 50% polyester, 50% viscose
Armure: armure toile
Nombre defils:
alachaine = 20sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 18
Genredefils: fils simiples
Perfectionnement: en fils de diverses couleurs
Poids net par grandeur: 220 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = /8surl cm

pourlatrame = Nn1 /8

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/1105

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un d¢lai de 10 jours  partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un ¢échantillon afin de permettre I’établis-
sement de I'attestation de prix.

)



3636 — No 158

19. 8. 1991

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verord des ates vom 30. November 1987
(SR 946.213) uberdle Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 50% Polyester, 50% Viskose
Gewebebindung: Kdperbindung
Fadenzahl:

“Kette = 48auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 50
Garnart: einfache
Veredlung: gefirbt mit Paillettenbesatz
Stiickgewicht fir Grosse: 218 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1106

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukie 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrien technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 22 auf 1 cm

Schuss = Nm 34

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon I’article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d'i importation a été présentée a la Division des i impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiere: 50% polyester, 50% viscose
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 48sur 1 cm
Numérodes fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 50
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: teinte avec paillettes
Poids net par grandeur: 218 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = 22surlcm

pourlatrame = Nm 34

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/ 1106

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels [/Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précéde 1tes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre Iétablis-
sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 50% Polyester, 50% Viskose
Gewebebindung: Képerbindung

Fadenzahl:

Kette = 50auf 1 cm Schuss = 24 auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 50 Schuss = Nm 34

Garnart: einfache

Veredlung: geférbt mit Paillettenbesatz

Stiickgewicht fiir Grosse: 195 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/1107

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, ergéinzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P’attestation de prix selon P'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’ imporlalion a ét¢ présentée 4 la Division des impor-
tations et des exporlauons (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis a une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 50% polyester, 50% viscose.
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 50sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 50
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reinte avec paillettes
Poids net par grandeur: 195 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tcheco:lovuqme
Divers:

alatrame = 24sur 1 cm

pour la trame = Nm 34

Degré commercial: commerce d expedmon
No de référence-DIE: 2/1107

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section.des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de l'attestation de prix,, :

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Yornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 50% Polyester, 50% Viskose
Gewebebindung: Koperbindung

Fadenzahl:

Kette = 24auf 1 cm Schuss = /8auf1cm
Garnnummer:

Kette = Nm20 Schuss = Nm 20

Gamart: einfache

Veredlung: buntgewebt

Stiickgewicht fiir Grosse: 192 g (Grisse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/ 1108

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukie I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrien technischen Angaben und einem Muster,
zur Yornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon I’article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée  la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis  une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 50% polye:ler 50% viscose
Armure: armure :erge
Nombre.de fils:
alachaine = 24sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pourlachaine = Nm 20
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: en fils de diverses couleurs
Poids net par grandeur: 192 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = /8surlcm

pourla trame = Nm20

Degré commercial: commerce d "expédition
Node référence-DIE: 2/1108

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation omclelle leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre ’établis-
sement de 'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 45% Polyester, 40% Viskose, 15% Polyamid
Gewebebindung: Leinwandbindung

Fadenzahl:

Kette = 32auf 1 cm Schuss = 20auf 1cm
Garnnummer:

Kette = Nm 34 Schuss = Nm 34

Garnart: einfache

Veredlung: gefdrbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 190 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/1109

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P’attestation de prix selon I'article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’'importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 2 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 45% polyester, 40% viscose. 15% polyamide
Armure: armure toile
Nombre defils:
alachaine = 32sur1cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pourla chaine = Nm 34
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 190 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = 20sur Icm

pour la trame = Nm 34

Degré commercial: commerce d’expédition

No de référence-DIE: 2/1109

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont pri¢s de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des préccdentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I'établis-
sement deI'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien
Ausschreibung zur Vomah.me der PrEIsbeschelmgung gemass Art. 6
30. 1987

der Verordnung des ates -vom

(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 50% Polyester, 50% Viskose
Gewebebindung: Koperbindung
Fadenzahl:

Kette = 50auf 1 cm Schuss = 25auf 1 cm
Garnnummer:
Kette = Nm 50 Schuss = Nm 34

Garnart: einfache

Veredlung: gefdrbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 590 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses: Faltenrock

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.:2/1110

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P’attestation de prix selon I’article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’'importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office féd¢ral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis & une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 50% polyester, 50% viscose
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 50sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 50
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: zeinte
Poids net par grandeur: 590g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers: jupe plissée
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE:2/1110
Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation de prix.

alatrame = 25sur |l cm

pour latrame = Nm 34

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vormahme der Preisbescheinigung gemiiss ArL 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamles fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 50% Polyester, 50% Viskose
Gewebebindung: Koperbindung

Fadenzahl:

Kette = 50auf 1cm Schuss = 24auf 1 cm E
Garnnummer:

Kette = Nm 50 Schuss = Nm 34

Garnart: einfache

Veredlung: gefdrbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 199 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.:2/1111

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorsiehend aufgefiihrien technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon I'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produu sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiere: 50% polyester, 50% viscose
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 50sur 1 cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 50
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 199 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit import¢: Tehécoslovaquie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/1111

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un'délai de 10 jours A partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de l'attestation de prix.

alatrame = 24surl cm

pour la trame = Nm 34
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Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 50% Polyester, 50% Viskose
Gewebebindung: Képerbindung
Fadenzahl:

Kette = 50auf 1 cm Schuss = 24auf 1 cm
Garnnummer:
Kette = Nm 50 Schuss = Nm 34

Garnart: einfache

Veredlung: gefirbt

Stiickgewicht fiir Grosse: 207 g (Grésse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.:2/1112

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon Particle 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 50% polyester, 50% viscose
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
4lachaine = 50sur | cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 50
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 207 g (grandeur 38)
Pays d’ongine du produitimporté: Tchécoslovaquie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/1112

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir dela publi-
cation ofﬁclelle leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échanullon afin de permettre I'établis-
sement del’attestation de prix.

alatrame = 24sur l cm

pour latrame = Nm 34

_ Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 100% Wolle
Gewebebindung: Képerbindung
Fadenzahl:

Kette = 20auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm48/2
Garnart: mehrfache
Veredlung: gefirbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 155 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1113

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = /6auf 1 cm

Schuss = Nm48/2

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de attestation de prix selon I’article 6
de I’Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée  la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis A une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 100% laine
Armure: armure sergé
Nombre defils:
4lachaine = 20sur | cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 48/2
Genre de fils: fils retors
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: /55g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = /6sur |l cm

pour la trame = Nm 48/2

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence-DIE: 2/1113

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I’établis-
sement de I’attestation de prix.

"Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschrelbung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Vi des vom 30. November 1987
(SR 946.213) uber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

‘Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 70% Viskose, 30% Polyester
G

bebindung: Képerbii
Fadenzahl:
Kette = 48auflcm Schuss = 24 auf 1 cm
Garnnummer:
Kette = Nm40 Schuss = Nm 24

Garnart: einfache

Veredlung: geférbt

Stiickgewicht fiir Grésse: 221 g (Grésse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: T'schechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/1114

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erganzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon Particle 6
de 1’'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 70% viscose, 30% polyester
Armure: armure sergé
Nombre de fils:
alachaine = 48sur l cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour la chaine = Nm 40
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: reinte

alatrame = 24sur l cm

pour la trame = Nm 24

.Poids net par grandeur: 22/ g (grandeur 38)

Pays d’origine du produitimporté: Tchécoslovaquie
Divers:

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence—DIE: 2/1114

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu'un échantillon afin de permettre I'établis-
sement del'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien .

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjupe
Material: 45% Acetat, 46% Baumwolle 7%Polye:ter
G

bebindung: Jaquardbi g
Fadenzahl:
Kette = 67auf | cm Schuss = 38auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = drex 110 Schuss = Nm 31/2
Garnart: einfache und mehrfache
Veredlung: buntgewebt
Stiickgewicht fiir Grosse: 240 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:
Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/1115

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefiihrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: jupe pour femmes
Matiére: 45% acérate, 46% coton, 7% polyester
Armure: armure jaquard
Nombre de fils:
alachaine = 67sur | cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 110
Genre de fils: fils simples et fils retors
Perfectionnement: en fils de diverses couleurs
Poids net par grandeur: 240 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:
Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence—DIE: 2/1115

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de

alatrame = 38sur l cm

pour latrame = Nm 31/2

- faire parvenir & la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-

strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés lcchruques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der. Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes far
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenbluse
Material: 100% Viskose
G

bebindung: Lei dbinds
Fadenzahl:

Kette = 39auflcm  Schuss = 27auf | cm
Garnnummer:

Kette = drex 133 Schuss = Nm 50

Garnart: einfache

Veredlung: bedruck:

Stiickgewicht fiir Grosse: 315 g (Grdsse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.: 2/1116

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P'attestation de prix selon l'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation dela marchandise: blouse pour femmes
Matiére: 100% viscose
Armure: armure toile
Nombre de fils:
alachaine = 39sur | cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 133
Genre defils: fils simples
Perfectionnement: imprimée
Poids net par grandeur: 3/5 g (grandeur 38)
Pays d’onigine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = 27sur l cm

pour latrame = Nm 50

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence— DIE: 2/1116

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir 4 la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours & partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-
sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamites fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fiir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

b ichnung: D. bl
Malena.l 100% Viskose
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 45 auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = drex 133
Garnart: einfache
Veredlung: bedruckt
Stiickgewicht fiir Grosse: 284 g (Grosse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.: 2/1117

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte I, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 29 auf 1 cm

Schuss = Nm 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de Pattestation de prix selon I'article 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée 4 la Division des impor-
tations et des exportations (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: blouse pour femmes
Matiere: /00% viscose
Armure: armure toile
Nombrede fils:
alachaine = 45sur l cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = drex 133
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: imprimée
Poids net par grandeur: 284 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produitimporté: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = 29sur l cm

pourlatrame = Nm 50

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence—DIE:2/1117

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir  la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours 4 partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés lechmques ainsi qu’un échantillon-afin de permettre I'établis-
sement deI'attestation de pnx
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Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vornahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordnung des Bundesrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) iiber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamtes fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Ein fuhrgesuch fur das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenkleid
Material: 100% Viskose
Gewebebindung: Leinwandbindung
Fadenzahl:

Kette = 39auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = drex 133
Garnart: einfache
Veredlung: bedruckt
Stiickgewicht fiir Grosse: 386 g (Grisse 38)

Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei

Diverses:

Handelsstufe: Versandhandel

AEA-Referenz-Nr.:2/1118

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefithrten technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 29auf 1 cm

Schuss = Nm 50

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de I’attestation de prix selon Particle 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exponalions (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: robe pour femmes
Matiére: 100% viscose
Armure: armure toile
Nombre defils:
alachaine = 39surlcm
Numéro des fils (titrage métrique):
pourlachaine = drex 133
Genre de fils: fils simples
Perfectionnement: imprimée
Poids net par grandeur: 386 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers:

alatrame = 29surlcm

pourlatrame = Nm 50

Degré commercial: commerce d’expédition

No de référence—DIE:2/1118

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels I, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de 1a publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes

donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I’établis-

sement de I'attestation de prix.

Preisbescheinigung fiir Textilien

Ausschreibung zur Vomahme der Preisbescheinigung gemiiss Art. 6
der Verordi des desrates vom 30. November 1987
(SR 946.213) uber die Einfuhr von Textilien

Bei der Abteilung fiir Ein- und Ausfuhr (AEA) des Bundesamites fiir
Aussenwirtschaft wurde ein Einfuhrgesuch fir das nachstehende, der
Preisbescheinigung unterliegende Produkt eingereicht:

Warenbezeichnung: Damenjacke
Matenial: 50% Viskose, 50% Polyester
Gewebebindung: Képerbindung
Fadenzahl:

Kette = 48auf 1 cm
Garnnummer:

Kette = Nm 50
Garnart: einfache
Veredlung: gefdrbt
Stiickgewicht fiir Grosse: 524 g (Grosse 38)
Ursprungsland des Importproduktes: Tschechoslowakei
Diverses: Blazer
Handelsstufe: Versandhandel
AEA-Referenz-Nr.:2/1119

Schweizerische Hersteller vergleichbarer Produkte sind aufgefordert
der AEA, Sektion Industrieprodukte 1, Zieglerstrasse 30, 3003 Bern,
innert 10 Tagen ab Publikation, ihre Preisofferten, erginzt mit den
vorstehend aufgefiihrien technischen Angaben und einem Muster,
zur Vornahme der Preisbescheinigung einzureichen.

Schuss = 22 auf 1 cm

Schuss = Nm 34

Attestation de prix pour textiles

Publication pour la délivrance de P’attestation de prix selon Iarticle 6
de I'Ordonnance du Conseil fédéral du 30 novembre 1987 (RS
946.213) sur les importations de textiles

Une demande d’importation a été présentée a la Division des impor-
tations et des exponau‘ons (DIE) de I'Office fédéral des affaires éco-
nomiques extérieures se rapportant au produit sousmentionné sou-
mis 4 une attestation de prix:

Désignation de la marchandise: veste pour femmes
Matiére: 50% viscose, 50% polyester
Armure: armure sergé
Nombre defils:
alachaine = 48sur I cm
Numéro des fils (titrage métrique):
pour lachaine = Nm 50
Genredefils: fils simples
Perfectionnement: reinte
Poids net par grandeur: 524 g (grandeur 38)
Pays d’origine du produit importé: Tchécoslovaquie
Divers: blazer

alatrame = 22surlcm

pour la trame = Nm34

Degré commercial: commerce d’expédition
No de référence~DIE:2/1119

Les fabricants suisses de marchandises comparables sont priés de
faire parvenir a la DIE, Section des produits industriels 1, Ziegler-
strasse 30, 3003 Berne, dans un délai de 10 jours a partir de la publi-
cation officielle, leurs offres de prix, accompagnées des précédentes
donnés techniques ainsi qu’un échantillon afin de permettre I'établis-

sement deI'attestation de pnx E

Bauausschreibung
Rhiitische Bahn; Bauabteilung
Die Rhatische Bahn eroffnet, unter dem Vorbehalt der Projektge-

nehmigung, freie Konkurrenz iiber die Ausfithrung der nachstehend
aufgefithrien Arbeiten:

Bauobjekt: Vereinalinie; Forderbandanlage Klosters,
LosT9
Arbeitsumfang: Die Ausschreibung umfasst die Lieferung und

Montage der folgenden Anlagen:

- 3Bandanlagen 4 360, 395 und 830 m

-2 Z\wschensnloanlagen aje 300 m?

- Automatische Steverung und Uberwachung
Die Ausschreibung umfasst auch den Betrieb der
Anlage iber ca. 40 Monate

Begehung: Montag, 9. September 1991, 14 Uhr; Treffpunkt: Bahn-
hof Klosters.

Offertunterlagen: Bestellung der Offertunterlagen bis 26. August
1991 bei Amberg Ingenieurbiiro AG, 7007 Chur, Telefon 081
24 73 13 (fruhzeitge Bestellung erwiinscht). Versand der Angebots-
unterlagen: 30. August 1991. Pro komplettes Submissionsdossier
wird eine Gebiihr von Fr. 100.— erhoben.

Offerteingabe: Freitag, 4. Oktober 1991, an die Rhitische Bahn, Bau-
abteilung, Bahnhofstrasse 25, 7002 Chur. Vermerk: «Vereinalinie,
Los T9. Férderbandanlage Klosters». Die Offerten sind per Post ein-
zureichen. Angebote ohne Poststempel oder solche mit Datum nach
dem 6. August 1991 sowie unvollstandig ausgefullte Offerten sind
ungiiltig.

Offertoffnung: Dienstag, 8. Oktober 1991, 14 Uhr, im Direktionsge-

biude der Rhitischen Bahn, Bahnhofstrasse 25,7002 Chur. (M 313)

Bauausschreibung

Schweizerische Bundesbahnen; Bauabteilung Kreis 111

St. Gallen-Bruggen, Randwinkel-Sanierung

Umbau der bestehenden Perronkante Gleis 1

Hauptausmassc: Aushub 250 m?
Perronrandwinkel 180 m!
Beton 100 m?
Wandkies 130 m?
Bituminose Beldge 70t

Offertbezug und Planauflage: Sektion Bahndienst 3, St. Gallen. Ein-
gabeformulare ktSnner%I ab dem 26. August 1991 schriftlich bei der
Sektion Bahndienst 3, Hauptbahnhof, 9001 St. Gallen, bezogen wer-
den.

Eine Begehung findet nicht statt.

Die Angebote sind in verschlossenen Couverts mit Angabe des
Bauobjektes bis Dienstag, 17. September 1991, an die Bauabteilung
Kreis III, Postfach, 8021 Ziirich, einzureichen. Sie bleiben bis zur
Bauvollendung verbindlich.

Offnung der Angebote: Donnerstag, 19. September 1991, um 11 Uhr,
im Verwaltungsgebaude (Sihlpost) Zirich, Kasernenstrasse 97,
2. Stock, Zimmer 202. Hierzu haben die beteiligten Unternehmer
oder deren Vertreter und die Geschiftsleitung des Unternehmerver-
bandes Zutritt. (M 310)

Bauausschreibung _
Schweizerische Bundesbahnen; Bauabteilung Kreis 111

Station Oberaach
Sanierung Freiverladeplatz

Hauptausmasse: Aushub 450 m*
Wandkies 350 m’
Winkelplatten 70 m!
HMT/B22N 140t
Oberflichenbehandlung
einfache OB 1800 m?

Eingabeformulare sind schriftlich bei der Sektion Bahndienst 3,
Hauptbahnhof, 9001 St. Gallen, ab 26. August 1991 anzufordern.

Es findet keine Begehung statt.

Angebote mit der Aufschrift «Oberaach/Sanierung Freiverlade-
platzy sind der Bauabteilung Kreis III der SBB, Postfach, 8021
Zirich, bis 17. September 1991 verschlossen einzureichen. Sie bleiben
bis Bauvollendung verbindlich.

Offnung der Angebote: Donnerstag, 19. September 1991, um
10.30 Uhr, im Verwallungsgebaude (Sihlpost) Ziirich, Kasemen-
strasse 97, 2. Stock, Zimmer 202. Hierzu haben die beteiligten Unter-
nehmer oder deren Vertreter und die Geschaftsleitung des Unter-
nehmerverbandes Zutritt. (M 311)

Soumission de travaux de construction

Chemins de fer fédéraux suisses; Direction du
ler arrondissement

Ligne de Genéve-Aéroport, trongon 1A «P1 de la Servette — PS des
Délices»

Fourniture et pose de parois antibruit constituées de panneaux
absorbantsen aluminium et fixées sur des supports métalliques

Ces travaux comprennent environ:

- 60 m’ debcton

— 42t deconstruction métallique

— 2600 m? de panneaux absorbants

~ 1000  chevilles (matériel de fixation)

Les entreprises intéressées sont invitées & s’inscrire par écrit au
Bureau de construction CFF, Gare de Genéve, jusqu’au 30 aoit 1991.
Les soumissions devront étre retirées les 3 et 4 septembre a I'adresse
précitée. Pour les entreprises non domiciliées dans le canton de
Genéve, les soumissions seront renvoyées, sur demande, contre rem-
boursement, le 4 septembre 1991.

Les offres portant la suscription «Parois antibruit, étape 1A» seront
adressées, sous pli postal, 4 la Division principale des travaux CFF I,
section de construction de Genéve, Gare de Genéve, 1201 Genéve, le
20 septembre 1991 au plus tard (le timbre postal faisant foi). Elles
seront valables jusqu’au 31 décembre 1992.

Les soumissions seront ouvertes, en séance publique, le 25 septembre
1991 & 14 h. a la salle des conférences de la gare de Genéve (accés par
lequail).

Une visite de chantier, avec le représentant des CFF, aura lieu le mer-
credi 11 septembre 1991. Rendez-vous a 14 h. en gare de Genéve, 4
I’extrémité du quai 3, coté la Plaine (voie 5). (M 305)

Bauausschreibung
Schweizerische Bundesbahnen; Bauabteilung Kreis 111
Bahnhof Buchs SG

Freiverladeplatz zwischen Gleis F 9/F 10
(vorbehiltlich Kreditgenehmigung)

Hauptausmasse: Aushub 150 m?
Strassenkies 100 m?*
Bundstein einreihig 50 m!
Bituminose Belige HMT B22N 400t

Eingabeformulare sind schriftlich ab 26. August 1991 bei der Sektion
Bahndienst 3, Hauptbahnhof, 9001 St. Gallen, anzufordern. Eine
Begehung findet nicht statt.

Das Angebot mit der Aufschrift «Bahnhof Buchs SG, Freiverlade-
platzy ist bis Dienstag, 17. Scplcmher 1991 m verschlossenem Cou-
vert an die izerischen Bundesb il Kreis III,
Postfach, 8021 Ziirich, einzureichen. Es bleibt bis Bauvollendung
verbindlich.

Offnung des Angebotes: Donnerstag, 19. September 1991, um 10.15
Uhr, im Verwaltungsgebaude (Sihlpost) Ziirich, Kasernenstrasse 97,
2. Stock, Zimmer 202. Hierzu haben die beteiligten Unternehmer
oder deren Vertreter und die Geschiftsleitung des Unternehmerver-
bandes Zutritt. (M 309)

Bauausschreibung

Amt fiir Bundesbauten; Baukreis 4 Ziirich

Ort:
Objekt:

Ziirich-Oberstrass
ETHZ, Neubau CLA, Clausiusstrasse
Elektroinstallationen (1. Etappe)

Zur offentlichen Ausschreibung gelangen:
BKP

143, 153,223,231,232,236,238, 332,337,443

Arbeitsgattung

Elektrische Stark- und Schwachstrominstallationen umfassend
Rohrverteilung, Draht- und Kabeleinzug, Montage Schalter, Steck-
dosen, Kabelstrassen und Bodenkanile sowie Montage und
Anschluss vori bauseitigen Apparaten g

Kostenumfang: ca.2,5Mio
Ausfithrung: ab Winter 91/92

Wer an einer Submission teilnehmen méchte, wird ersucht, dies bis
am 31. August 1991 dem Amt fiir Bundesbauten, Baukreis 4 Ziirich,
Clausiusstrasse 37, Postfach, 8023 Ziirich, unter Angabe des Bauob-
jektesund der Arbeitsgattung schriftlich zu melden.

Es werden nur Unternehmer oder Arbeitsgemeinschaften beriick-
sichtigt, die sich uiber die erforderliche Leistungsfahigkeit ausweisen.
Mit der Anmeldung sind deshalb Angaben iiber Organisation und
Personalbestand der Unternehmung sowie Referenzen und gegebe-
nenfalls die Namen der Partner und wichtigsten Unterakkordanten

mitzuteilen. (M 303)
Bauausschreibung
' ‘Schwéizerische Bundesbahnén; Baabteilung K:eg's 111

Station Oberriet

Entwisserungs- und Strassenbauarbeiten

vom Giiterschuppen bis Verwaltungsgebiude Fa. Jansen

Strassenbauarbeiten: Aushub 400 m?
Wandkies 300 m?,
Abschliisse
— Bundstein Ireihig 120 m!
— Bundstein 2reihig 140 m!
Bitumingse Belige
- HMT 80t
— Deckbelag 70t

Entwisserungen: Aushub 150 m?
Spriessung 60 m?
Kunststoffrohrleitungen .
NW 150-250 mm 180 m?
Beton 35m’
Bitumingse Belidge 15t
Schachte S3St:

Eingabeformulare sind schriftlich bei der Sektion Bahndienst 3,
Hauptbahnhof 9001 St. Gallen, ab 26. AugUSl 1991 anzufordern.

Es findet keine Begehung statt.

Angebote mit der Aufschrift «Oberriet/ Entwasserung + Strassen-
bauarbeilenn sind der Bauabteilung Kreis III der SBB, Postfach,
8021 Ziirich, bis 17. September 1991 verschlossen einzureichen. Sie
bleiben bis Bauvollendung verbindlich.

Offnung der Angebote: Donnerstag, 19. September 1991, um
10.45 Uhr, im Verwaltungsgebdude (Sihlpost) Ziirich, Kasernen-
strasse 97, 2. Stock, Zimmer 202. Hierzu haben die beteiligten Unter-
nehmer oder deren Vertreter und die Geschiftsleitung des Unter-
nehmerverbandes Zutritt. M 312)

Bauausschreibung

Schweizerische Bundesbahnen; Haublab!eilung Bau Kreis II, Luzern

O-rl/Objektz " Basel SBB/GB-Wolf, Freiverladerampe C
Verldngerung des Rampendaches
Arbeit: Lieferung und Montage der Stahlkonstruktion

ca. 19 t sowie Dacheindeckung mit SP-Profil 41
ca. 640 m?
Die Submissionsunterlagen sind ab 20. August 1991 bei der Sektion
Ingenieurbau SBB Hauptabteilung Bau 11, 6002 Luzern, erhaltlich.
Sie sind bis 29. August 1991 schriftlich bei der Sektion Ingenieurbau,
Hr. Hailer, zu bestellen, Telefon 041 21 30 14.
Angebote mit der Aufschrift «Basel SBB/GB-Wolf Rampendach,
Stahlarbeiten» sind an die SBB, Hauptabteilung Bau Kreis II, 6002
Luzern, bis 31. August 1991 (Poststempel) verschlossen einzureichen.
Sie bleiben bis 30. November 1991 verbindlich.
Offnung der Angebote: Dienstag, 3. September 1991, 10 Uhr, im
Verwaltungsgebaude SBB, Schweizerhofquai 6, Luzern, 2. Stock,
Konferenzraum Nr. 230. Hiezu haben die beteiligten Unternehmer
und die Vertreter der Unternehmerverbande Zutritt. (M 306)
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INSERATE —ANNONCES —ANNUNCI

Les actionnaires des ATELIERS DES CHARMILLES S.A., Genéve, sont invités &

ORDRE DU JOUR:
1.

8.
8.

84.

8.

8.

PENO O wN

2!
3.

5¢

o

. Décision sur la proposition du Conseil d’administration d’augmenter en premier lieu le

CHARMILLES

GENEVE

I’Assemblée générale ordinaire
le mercredi 4 septembre 1991 a 10 h 30
a I’'Hétel des Bergues, 33, quai des Bergues, a Genéve
(Etablissement de la liste de présence dés 10 h)

Rapport du Conseil d’administration et présentation du bilan et du compte de profits et
pertes de I'exercice 1990/1991.

Rapport de I'organe de contrdle.

Discussion et vote sur les résolutions proposeées.

Décision sur |'affectation du bénéfice de I'exercice.

Décharge au Conseil d’Administration.

Election complémentaire au Conseil d’administration.

Désignation de |'organe de contréle.

Augmentation en trois étapes du capital social.

capital-actions de Fr. 36 000 000.— & Fr. 39 600 000.— par |I'émission de 6100 actions au por-

teur «A» de Fr. 500.— nominal et de 5500 actions nominatives «B» de Fr. 100.— nominal,

entiérement libérées, émises aux conditions suivantes:

— 6100 actions au porteur «A» et 5500 actions nominatives «B» offertes en souscription
aux actionnaires dans la proportion de 1 nouvelle action pour 10 anciennes, les nou-
velles actions donnant droit au dividende & partir du 1er avril 1991. £

Le prix de souscription sera annoncé lors de I’Assemblée générale, sous réserve de son

approbation. 5 5

Le droit de timbre fédéral sera acquitté par la Société.

Constatation de la souscription et de la libération de la valeur nominale des nouvelles

actions.

Décision sur la proposition du Conseil d’administration d’augmenter en second lieu le

capital-actions de Fr. 39 600 000.- & Fr. 43 200 000.— par I'émission de 7200 actions au por-

teur «A», de Fr. 500.— nominal, entiérement libérées, le droit préférentiel de souscription

des actionnaires étant exclu, mais des bons d’option leur étant gratuitement attribués a

raison de 5 pour chaque action ancienne au porteur «A» et 3 raison de 1 pour chaque

action ancienne nominative «By. .

Les 7200 actions au porteur «A» ainsi émises sont destinées a la couverture des droits:

d‘option, 50 bons d‘option donnant le droit d’acquérir 1 action au porteur «A». L'option

devra étre exercée pour le 3 juillet 1992 au plus tard & un prix qui sera communiqué lors
de I'assemblée générale.

Les actions ainsi émises ne _donneront droit au droit de vote qu'aprés I'exercice des

options. Si toutes les options ne sont pas exercées, |'affectation des actions demeurant

disponibles sera décidée par une assemblée générale ultérieure.

Le droit de timbre fédéral sera acquitté par la Société.

Constatation de la souscription et de la libération de la valeur nominale des nouvelles

actions. 1 i 5

Décisipn sur la proposition du Conseil d’administration d’augmenter en troisiéme lieu le

capital-actions de Fr. 43 200 000.— & Fr. 46 800 000.— par I'émission de 7200 actions au por-

teur «A» de Fr. 500.— nominal, entiérement libérées, le droit préférentiel de souscription
des actionnaires étant exclu, mais le Conseil d’administration ne pouvant disposer de ces
titres que:

a) pour garantir I'exercice des droits d’option attribués aux souscripteurs d'un emprunt
a options & émettre, les actionnaires bénéficiant d'un droit préférentiel de souscription
a cet emprunt,
ou

b) pour garantir I'exercice des droits de conversion attribués aux souscripteurs d'un
emprunt convertible & émettre, les actionnaires bénéficiant d'un droit préférentiel de
souscription a cet emprunt.

Si le Conseil d’administration estimait devoir renoncer a I’émission de I'un ou l'autre des

deux emprunts mentionnés ci-dessus, il pourrait affecter les actions disponibles & un

autre but en vue d'assurer le développement de la société, mais en réservant le droit des
actionnaires de participer en proportion de la valeur nominale des actions qu'ils détien-
nent & la répartition de ces 7200 actions au porteur «Ax:

Les conditions d’émission des deux emprunts envisagés sous lettres a et b ci-dessus se-

ront fixées par le Conseil d’administration, sous réserve de |'approbation de I'augmenta-

tion proposée, dés qu’en raison des conditions du marché il aura pu se déterminer sur la
décision a prendre.

Aussi longtemps que des 7200 actions au porteur «A», qui feront l'objet d'un dépét spé-

cial auprés d'une banque, n'auront pas été attribuées, elles ne donneront lieu @ aucun des

droits attachés aux actions (droit au dividende, droit préférentiel de souscription, droit de
vote, etc.).

Le droit de timbre fédéral sera acquitté par la Société.

Constatation de la souscription et de la libération de la valeur nominale des nouvelles

actions.

Modification statutaire

Ancienne version

Article 5

Le capital social est fixé & la somme de trente-

six millions de francs.

Il est divisé en:

- soixante-et-un mille actions «A» au porteur,

du nominal de Fr. 500.- chacune

Nouvelle version
Article 5

Le capital social est fixé & la somme de qua-
rante-six millions huit-cent mille francs.

Il est divisé en:
- quatre-vingt-et-un mille cing cents actions
«A» au porteur, du nominal de Fr.500.- cha-

- et cinquante-cing mille actions «B», nomina-
tives, du nominal de Fr.100.- chacune, les
unes et les autres entiérement libérées.

La société peut émettre des certificats groupant
plusieurs actions, échangeables en tout temps
et sans frais contre d’autres portant sur un plus
petit nombre d’actions ou contre un nombre
correspondant de titres. Les certificats ou les
actions sont signés par deux administrateurs,
dont les signatures peuvent &tre reproduites en
fac-similé.

Divers et propositions individuelles

cune
- et soixante mille cing cents actions «B» nomi-
natives, du nominal de Fr. 100.- chacune, les
unes et les autres entiérement libérées.
La société peut émettre des certificats groupant
plusieurs actions, échangeables en tout temps
et sans frais contre d’autres portant sur un plus
petit nombre d‘actions ou contre un nombre
correspondant de titres. Les certificats ou les
actions sont signés par deux administrateurs,
dont les signatures peuvent étre reproduites en
fac-similé.

Le bilan, le compte de profits et pertes, les rapports du Conseil d’administration et de
I'organe de contrdle, ainsi que la proposition de modification des statuts, sont 3 la dis-
position des actionnaires au siége de la Société, 5, rue Rodolphe-Toepffer, & Genéve, dés
le 20 aodt 1991. .
Les détenteurs d’actions au porteur qui désirent prendre part & cette assemblée ou s'y
faire représenter sont priés de déposer leurs titres ou un certificat de dép6t émanant
d’une banque, jusqu’au 26 aodt 1991 au plus tard, a |la Société de Banque Suisse, qui leur’
délivrera leur carte d’admission.
Les propriétaires d'actions nominatives inscrits au registre des actions jusqu’a la date du
12 ao(t 1991 regoivent une convocation et leur carte d’admission par lettre personnelle.
Aucun transfert d’action nominative ne sera enregistré du 12 aoGt 1991 au 4 septembre
1991.

LE CONSEIL D’ADMINISTRATION

‘AG Hotel Schweizerhof, Bern

Einladung zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung
der Aktionére

Donnerstag, 12. September 1991, 16 Uhr, im Hotel Schweizerhof, in Bern.

Tagesordnung:

1. Kapitalerh6hung.
2. Statutenanderung.
3. Verschiedenes.

Stimmkarten werden gegen Ausweis des Aktienbesitzes bis 10. September 1991 an den
Schaltern folgender Bankinstitute abgegeben:

— Berner Kantonalbank

— Schweizischer Bankverein

— Schweizerische Volksbank

— Spar- und Leihkasse

Dortliegen auch der vorgesehene neue Statutentext sowie der Prospekt zur Einsichtder
Aktionare auf.

Es wird hoflich darauf aufmerksam gemacht, dass es sich um eine reine Geschéftsan-
gelegenheit handelt, ohne anschliessende Bewirtung.

Der Verwaltungsrat

Anzeige der Geschéftsiibernahmei. S. v. Art. 181 OR

Jacobs Suchard AG, vormals Colima
Holding AG

Zweite Veroffentlichung

Die Gesellschaft teilt hiermit den Glaubigern der Amilock AG (in Liquidation), vormals
Jacobs Suchard AG, mit, dass sie gemass Ubernahmevertrag vom 24. Juli 1991 das
Geschaft der Amilock AG (in Liquidation) mit samtlichen Aktiven und Passiven i. S. v.
Art. 181 OR iibernommen hat.

8000 Ziirich, 15. August 1991 DerVerwaltungsrat

"Molfe SA

Messieurs les actionnaires sont convoqués a
‘I’assemblée générale ordinaire
le 4 septembre 1991, a 15 h., chez Fidraco SA, rue Agasse 54, 1208 Genéve.

L’ordre du jour est le suivant:

1. Contrdle et vérification des présences et des actions représentées.
Rapport du conseil d’administration.

Approbation du bilan 1990.

Rapport du controleur aux comptes.

Transaction avec Ferrero Costruzioni SpA.

Election du conseil d’administration 1991.

Election du controleur aux comptes 1991.

Divers et propositions individuelles.

PNO oA LN

Primiplast SA, Lugano

| Signori azionisti sono convocati

all’lassemblea generale straordinaria

per il giorno 2 settembre 1991, alle ore 14, presso lo Studio fiduciario e commerciale
lic. rer. pol. Giuseppe Poggioli, corso Elvezia 27, Lugano, con il seguente

Ordine del giorno:

1. Dimissione dell’amministratore unico.
2. Dimissione dell’ufficio di revisione.

3. Eventuali.

Lugano, 12 agosto 1991 L’amministratore unico

La FOSC

le journal quotidiennement lu cinq fois par semaine sur la
place de travail par 21 000 abonnés.
3,7 lecteurs par exemplaire dans une grande entreprise,
2,1 lecteurs par exemplaire dans une entreprise moyenne et
1,9 lecteurs par exemplai|re dans une petite entreprise
isent

la FOSC
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6.

PROSPECTUS

BANQUE CANTONALE
w JURA @ m GARANTIE DE LETAT

EMPRUNT 1991/2001
DE FR. 60000000.—

En vertu d'une décision de son Conseil d’administration du 18 mars 1991, la Banque Can-
tonale du Jura émet un

emprunt 62 %, 1991-2001
de Fr. 60000000.—

Prix d'émission: 100 %
Durée: 10-8 ans
Délai de souscription: jusqu‘au 23 aoat 1991, a midi

But
Financement des opérations de crédits et de préts.

Coupures
Obligations au porteur de Fr. 5000.— et Fr. 100000.— nominal.

Taux

62 %, dés le 20 septembre 1991. Coupons annuels au 20 septembre Le premier coupon
viendra a échéance le 20 septembre 1992.

Durée

Le remboursement de I'emprunt s'effectuera le 20 septembre 2001 au pair, sans dénoncia-
tion préalable. Toutefois, la Banque Cantonale du Jura se réserve la faculté de rembourser
I'emprunt par anticipation, au pair, le 20 septembre 1999 ou le 20 septembre 2000,
moyennant un préavis de deux mois.

Les coupons échus et les obligations remboursables sont payables sans frais ; les coupons
cependant sous déduction de I'impdt anticipé, aux guichets des établissements suivants:

Banque Cantonale de Zurich
Banque Hyp. du Canton de Genéve
CEG Genéve

Banque Cantonale Vaudoise
Banque Cantonale Bernoise

Banque Cantonale du Jura
Banque Cantonale de Bale
Banque Cantonale Neuchateloise
Banque Cantonale du Valais
Crédit Foncier Vaudois

Publications

Toutes les communications relatives au présent emprunt seront faites valablement par une
seule insertion dans la Feuille Officielle Suisse du Commerce, le Journal officiel de la Répu-
blique et Canton du Jura, ainsi que dans un quotidien de Bale, Genéve et Zurich.

Demande de cotation

La cotation de I'emprunt aux bourses de Bale, Genéve et Zurich sera demandée par la Ban-
que Cantonale Vaudoise a Lausanne.

Renseignements généraux

LaBanque Cantonale du Jura, instituée par décret du Parlement de la République et Canton
duJuradu 21 décembre 1978 et régie par la loi du 26 octobre 1978, est une société anony-
me au sens de I'art. 763 alinéa 1 du Code des obligations. La banque, inscrite au Registre
du Commerce le 5 février 1979, a son siége a Porrentruy.

La banque a pour but de contribuer au développement économique et social du canton en
pourvoyant aux besoins d‘argent et de credlts ainsi qu’en offrant des dépots d’épargne
productifs d’intéréts.

Le capital-actions s'éléve a Fr. 40000000.— entierement libéré et divisé en 160000 ac-
tions au porteur d’une valeur nominale de Fr. 250.—. Le canton du Jura détient au moins
51 % du capital-actions.

Les organes de la banque
a) Assemblée générale des actionnaires qui se réunit chaque année.

b) Conseil d’administration de 11 membres, dont 6 sont désignés par le Gouvernement
et 5 élus par les actionnaires privés lors de I'’Assemblée générale.
Il est actuellement composé de MM.: Me Jacques Saucy, président, Gérard Donzé,
vice-président, Bernard Bédat, Michel Jobin, Francois Lachat, Rodolphe Romano,
nommés par le Gouvernement et William Affolter, Robert Boéchat, Michel Cerf, Jean-
Louis Imhof et Mme Anne-Marie Wermeille, nommés par les actionnaires privés.

c) Comité de banque de trois membres faisant partie du Conseil d’administration. Le pré-
sident et le vice-président en font partie d'office. Le Conseil d’administration désigne
les deux suppléants.

Il est actuellement composé de MM.: Me Jacques Saucy, président, Gérard Donzé,
vice-président, Michel Cerf et les suppléants sont MM. William Affolter et Rodolphe
Romano.

d) Direction générale qui se compose de MM. Gilbert Jobin, directeur général, Robert
Salvadé, directeur général-adjoint et Walter Wirth, directeur et secrétaire du Conseil
d’administration.

Le responsable de I'Inspectorat interne est M. Johnny Neukomm.

e) Organe de révision, soit la Société Fiduciaire Sofirom a Lausanne, assure le contréle
prévu a l'art. 18, alinéa 2 de la loi fédérale sur les banques, tandis que l'organe de con-
trole statutaire, formé de MM. Paul Jubin, et Bernard Varrin, désignés par I'Etat et Hu-
bert Comment et Gabriel Theubet, représentants de I'actionnariat privé, assume le role
prévu par le Code des obligations.

Compte de pertes et profits de I'exercice 1390

CHARGES

Intéréts débiteurs
Commissions

PRODUITS

80189646.36 Intéréts créditeurs
255402.49 Produit des effets de change et

95910466.36

Organes de la banque et des papiers monétaires 363569.19
personnel 8339069.95 Commissions 6142106.15
Contributions aux institutions Produit des opérations sur

de prévoyance en faveur du devises et sur métaux précieux 591335.05
personnel 789964.35 Produit des titres 1703688.35
Frais généraux et de bureau 4507299.97 Produit des participations

Impbts 1328082.— permanentes 30912.—
Amortissements, pertes Divers 657677.54
et provisions 6492935.09

Bénéfice net” 3497354.43

Total 105399754.64 Total 105399754.64

Le bénéfice de l'exercice 1990 (Fr. 3497354.43) et le solde reporté de I'exercice 1989
(Fr. 326 563.22) ont été utilisés de la maniére suivante :

— versement au fonds de réserve Fr. 500000.—
— distribution d'un dividende de 8 % Fr. 3200000.—
Le report & nouveau est de Fr. 123917.65

Les dlwdendes payés lors des cing dernigres années sont les suivants: de 1986 4 1988: 6 % ; 1989
et 1990: 8

Bilan au 31 décembre 1990

ACTIFS PASSIFS

Caisse, compte de viement et CCP 1488577206 Engagements en banque & vue 598421372
Avoirs en benque 3 vie 1607696874 Engagements en banque & terme 34270399540
Avoirs en banque & terme 9379683195 dont jusqu's 90 jours déchéance 14642096480
dont jusqu's 90 jours diéchéance 5869683195 Créancirs e 64396342.19
Etfets de change et papiers monétares 569967940 Créanciers & terme 36263928065
Comptes courants délxteurs en blanc . 11674037432 doat jusqus 90 purs déchéance 8868612925
Comptes cowrants débiteurs gagés 177392661 Depits dipargne 363855777.30
dont garants par hypotheéque 11872945480 mﬁamhmﬂmtm 199043000
Avances et préts 3 terme fixe en blanc 54684060.37 " Emprunts obligatares 130000000~
Avances et préts 3 teme fue gagés 3057828295 chnt de rany posténewr . 25000000~
dont gartnts par hypothéqe 35393443175 Emprunts aupeés de la Centrae démission des kettres

Crécits en comptes courants et préts & des colectvités de g de gage 118175000~
doit publc 11835235240 Autres passifs 7233871239
Pacements hypothécaires 63588598060  Coptd 40000000.-
Titres 4855098215 Reserve logae 23200000.—
dot de rang postinew 168272520 Solde  compte de pertes et prfits 12391765
Participations pemanentes 2266910

Immesbles 3 usage de la bangue 7600000

Autres immebles 559001

Autres actfs 3111744236

Totdl du bian 1723266289.30 Total du bian 172326629930
Rapport de I'organe de contrdle a I'Assemblée ordinaire des sur la vérifi

des comptes de I'exercice clos le 31 décembre 1990:

En vertu du mandat que vous nous avez confié, nous avons vérifié les comptes annuels arrétés au
31 décembre 1990.
Nous avons constaté que:

— le bilan et le compte de pertes et profits concordent avec la comptabilité ;

— la comptabilité est réguliérement tenue ;

— I'état de la fortune sociale et des résultats répond aux régles établies par Ia loi sur les évaluations
en matiere de bilan.

Conformément a la loi, nous avons pris connaissance du rapport de Sofirom, société fiduciaire, &
Lausanne, sur le contrdle du bilan et des comptes de I'exercice précédent quin’appelle aucun com-
mentaire particulier de notre part.

Nous vous engageons & approuver sans réserve le bilan et le compte de pertes et profits qui vous
sont soumis et & accepter la proposition du Conseil d’administration relative & |'utilisation des béné-
fices.

Porrentruy, le 22 février 1991.

Les contréleurs: R. Domont, P. Jubin, J. Keller, G. Theubet, B. Varrin

Emprunts obligataires
La banque a actuellement en circulation les emprunts obligataires suivants :

Emprunt Montant Remboursable Remboursement anticipé possible dés
5% % 1982/1992 40 mio 10.05.1992 10.05.1990

SM% 1983/1993 35 mio 20.09.1993 20.09.1991

3 % option 1985/1994 25 mio 25.11.1994 —_

7 % 1991/2001 80 mio 01.03.2001 01.03.1999

Offre de souscription
Les titres de I’
emprunt 6 /2
Banque Cantonale du Jura 1991/2001
de Fr. 60000000.—
sont offerts en souscription publique du
19 au 23 aout 1991, a midi
aux conditions suivantes :
Le prix d’émission est fixé a 100 %.
L’attribution auralieu aprés fa cléture du délai de souscription. Si les souscriptions dépassent le montant des
titres disponibles, elles seront soumises a réduction
3. La libération des titres attribués devra s'effectuer valeur 20 septembre 1991.
4. Les titres seront livrés le plus rapidement possible.

N

Les souscriptions sontregues sans frais par le sidge, les succursales et les agences de la Banque Cantonale du

Jura, ainsi que par les autres établissements bancaires en Suisse.
N° de valeur: 025789

Porrentruy, le 19 aoat 1991

BANQUE CANTU‘IAI.E
DU JURA & & ==




	

